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Prolog

32 lata temu

Panna mtoda wygladata picknie tego dnia. ,,Promiennie” — tak méwili ci,
ktorzy patrzyli, jak sunie powoli gléwng nawg, u ramienia swojego dumnego ojca.
Kosciot byl peten ludzi; wszyscy wyciagali szyje, zeby cho¢ w przelocie zobaczy¢
jej suknie, jej uSmiech, wyraz twarzy pana miodego, kiedy odwrocit si¢ na
spotkanie jej bezgranicznej mitosci.

Jego oczy przesunety si¢ po nich szybko, w oczekiwaniu na t¢ chwile, t¢
sekunde czystej rozkoszy. Przepehiata go nienawis¢. To wtasnie w tej chwili pojat,
ze ostatecznie przegral. W tym wilasnie utamku sekundy znowu mogl si¢
przekonac, ze to on zawsze jest pomijany.

Nabozenstwo si¢ zaczeto. Chciat krzyknaé, ze jego mitos¢ jest przeszkoda do
zawarcia tego malzenstwa, ale milczat. Stuchal stow przysiegi 1 zatowal, ze nie
jemu jest sktadana. Dopoki nas $mier¢ nie roztaczy.

Odwrocita si¢ do swojego §wiezo poslubionego meza i pocatowali si¢; ich
usta przypieczetowaly jego los. Czul, jak wzbiera w nim gniew. Patrzyt,
rozwscieczony, jak stoja objeci, o wiele za dtugo. Teraz jej usta przypieczetowaly
jej wilasny los.

Czul, jak dziko bije mu serce, kiedy wreszcie oderwali si¢ od siebie i1
usmiechneli, patrzac sobie w oczy, btogo nie§wiadomi jego wsciektosci. Odwrocili
si¢ 1 ruszyli przed siebie, trzymajac si¢ za rece, tacy szczesliwi, tacy pelni zycia,
mijajgc radosnych ludzi z obu stron nawy, do drzwi, i1 dalej, w stoneczng jasno$¢
tego dnia.

Wbit w nig wzrok, kiedy wychodzita, w dilugie, jasne wlosy, sptywajace
kaskada na jej plecy. Jego serce uspokoito si¢, odretwiato nawet. Wyszeptal niemal
niedostyszalnie:

— Wydarta$ mi serce, Susan. Pewnego dnia ja wydre ci twoje.



Rozdzial 1

Pazdziernik 2016

Wiatr szarpat wierzchotkami drzew, miotajac dziko gatgziami, kiedy powoli
podjezdzat na tyly cmentarza. Zatrzymat sie¢, dtonig w rekawiczce opuscit szybe 1
odetchnatl zapachem spadajacych lisci. Wirowaly w powietrzu 1 zbieraly si¢ na
skraju pociemniatej drogi. Pachnialy wilgocia, stechlizng, ziemia; ulegaty
rozktadowi, jak wszystko wokoét nich.

Przeszedt na tyl samochodu i1 wyjal torbe z narzgdziami; potem dzwignat
cialo z plastikowej ptachty, zarzucit je sobie na ramiona i ruszyl przed siebie
mocno wydeptang §ciezka. Byla ciezsza niz przypuszczat, niemal jak trup.

Staro$wiecka latarnia oswietlata mu droge, metalowa ostona zZarowki
grzechotala nieprzyjemnie, $wiatto migotato i tanczyto na wietrze. Po lewej
niebieskie pluszowe misie siedziaty rzedem wzdluz krawedzi malutkiego grobu,
stowa na nagrobku jasno wyrazaly bol po stracie tak malego dziecka. Wiatr
przewrocit kilka zabawek 1 wazondéw z kolorowymi kwiatami, ktorych zawartos¢
wysypala si¢ na plyte nagrobng. Zauwazyt to 1 miat ochote grob uporzadkowac. To
dziecko nikomu nie zrobito nic zlego. Nie zasluzylo na §mieré, w przeciwienstwie
do niej.

Wiato coraz mocniej. Gatezie drzew bity o wysokie nagrobki, zza kepy
wigzow wybieglt chytkiem lis i zatrzymat si¢ na moment, wietrzgc — tak jak on
chwile przedtem. Cigte kwiaty 1 inne nagrobne skarby ofiarowane ukochanym
zmarlym toczyly si¢ Sciezkami, przemieszane i ci$nigte w koncu razem na sterty w
katach cmentarza. Wiatr zagluszy kazdy dzwigk. To dobrze.

Szedt dalej, z trudem niosgc nieprzytomng kobiet¢. Byl juz prawie na
miejscu. Czegs¢ cmentarza, do ktorej zmierzal, ze wszystkich stron ostanial wysoki
zywoptot; zgietk miasta tutaj nie docierat. Mur graniczny thumit wszelkie odglosy,
strzegt przed spojrzeniami. Miejsce bylo idealnie ustronne. Pozwoli mu spedzi¢ z
nig troch¢ czasu; czasu, jakiego nigdy dotad nie miat, jakiego zawsze pragnat.
Poczul, jak jej ciato lekko drgnelo; moze odzyskiwata przytomnosc.

Ksigzyc byt niemal w pehni, jego jasng tarcz¢ od czasu do czasu przestanialy
gnane wiatrem chmury. Sciezka prowadzila w gore niewielkiego zbocza, do
wybranego wczes$niej miejsca. Odwrocit sie, by sprawdzi¢, czy kto§ za nim nie
idzie, 1 stal chwile, podziwiajac ciemne sylwetki charakterystycznych londynskich
budowli, bardzo stosowne tlo dla dramatu, ktory ma si¢ tu wkrotce rozegrac.
Nikogo oprécz ich dwojga. Jeszcze krok przez dziure w zywoplocie... 1 juz byt na
miejscu.



Zsunat ja z ramion 1 polozyt na gladkiej poziomej plycie nagrobnej. Oczy
miata zamkniete, jakby spata, ale jej miesnie drgaty bezwiednie. Nie do konca
wyszla jeszcze z u$pienia. Szybko zwigzal jej nadgarstki 1 nogi w kostkach,
zakneblowat usta i czekal, czy si¢ znowu poruszy. Nie poruszyla sig.

Pochylit si¢ 1 odgarnat pickne, siggajace ramion wtosy. Byty miekkie, niemal
jedwabiste, ale krotsze niz wtedy, kiedy si¢ poznali, kiedy si¢ w niej zakochat.
Przesunat wzrokiem w dot dekoltu bluzki do piersi, bladych w tym stabym $wietle,
i poczul zapach perfum, kwiatowy, delikatny, bez watpienia wybrany dla niej przez
me¢za. Odetchnal nim glegbiej, by podrazni¢ zmysty, by znow doswiadczy¢ porywu
starej zazdroS$ci 1 poczucia krzywdy.

Rozbudzit juz w sobie gniew; teraz schylit si¢ 1 otworzyt torbg. Narzedzia
byly gotowe, sterylne, naostrzone. Wyciagnatl sztylet, n6z mysliwski 1 nozyce do
kosci. Ktadt je kolejno na ptycie nagrobnej. Nie moégt powstrzymaé usmiechu.
Zastluzyta na to, co zaraz si¢ stanie. Na kazdg sekunde bolu, na kazda chwile, na
swiadomos¢, ze mogloby by¢ zupetnie inacze;.

Silny poryw wiatru zlamat niewielkg galaz, ktora upadla tuz obok niej.
Poruszyta si¢ lekko, otworzyta oczy 1 zamrugata, cho¢ Swiatlo byto stabe.
Wydawata si¢ zdezorientowana, marszczyta brwi, usitujac zrozumieé, co si¢ dzieje.
Odwrocita ku niemu glowe 1 wpatrzyta si¢ w jego twarz, jakby rozpoznawala rysy,
ale ciaggle nie poyjmowata, skad si¢ tu wziela. Ale czy go istotnie rozpoznata? Nie
wiedzial, mial jednak nadzieje, ze tak, bo tylko wtedy mogtaby w petni zda¢ sobie
sprawe z tego, co si¢ zaraz wydarzy.

Chciata si¢ wyprostowac, ale wiezy krepowaly jej ruchy 1 ciggle jeszcze nie
odzyskata panowania nad cztonkami. Przewrocita si¢ na bok, ale rzucit si¢ na nig
natychmiast, jego silne, muskularne cialo z fatwoscig przyszpilito ja z powrotem do
plyty. Probowala walczy¢, ale byt to daremny trud. Usiadl na niej okrakiem, czujac,
jak narasta w nim podniecenie. Pragnat jej. Zawsze tak bylo 1 zawsze bedzie, ale
ona dokonata wyboru, a skoro on nie moze jej mie¢, nikt inny tez nie bedzie jej
miat.

Widziat teraz jej strach, prawdziwy, intensywny. Oczy pelne przerazenia,
ptongce jak piekielne ognie. Wziat jg za reke, przesungt palcami wzdtuz jej palcow
1 migdzy nimi. Czul migkkos¢ skory 1 widziat, jak zadbany 1 pigknie pomalowany
jest kazdy z paznokci. Jej dlonie zadrzaty pod jego dotykiem. Z podniecenia czy ze
strachu? Nie wiedzial. Dotart do palca serdecznego 1 natychmiast zauwazyt ztotg
obraczke, symbol jej przynaleznosci do innego. Ten widok zmrozit jego serce.
Decyzja zostata podjeta.

Podnidst nozyce do kosci, wsunagt grzeszny palec migdzy rozwarte ostrza i z
catej sity zacisnagt je znowu. Palec spadl na plyte, z rany tryskata krew. Jej usta
poruszyty sig, jakby w szoku chciata je otworzy¢ i zamkng¢, ale knebel sttumit
dzwigk. Nie spodziewata si¢ tego. Zastuzyta na ten bol, ale on zawsze ja kochat i



nie potrafil by¢ zbyt okrutny.

Przesunat si¢ do tytlu, przyciskajac jej biodra do kamienia, i rozchylil poty
zakietu. Rozcigt cienki sweterek mys$liwskim nozem, ostroznie rozpiat guziki
bluzki 1 przesunagl ostrzem mi¢dzy miseczkami stanika. Z szacunkiem odsunat na
boki koronkowy materiat i po raz pierwszy spojrzat na jej piersi; nagie ciato, blade
i zachecajace. Jej skora byla aksamitna w dotyku, $wieza, stodko pachnaca,
delikatna pod jego wargami. Ale cate ciato zesztywnialo, gdy je dotykat, uciekato
przed nim. Znieruchomiat, pozadanie natychmiast go opuscito. Nie chciata go, ani
teraz, ani wtedy. Wiasnie stracita ostatnig szanse.

Zamknat wpatrzone w jej cialo oczy. Nigdy nie posiadzie jej w pelni, nie tak,
jak by chcial, skoro ona nie odwzajemnia jego uczu¢. Czekat tak dtugo w nadziei,
ze odpowie, teraz jednak przypieczgtowata swoj los.

Odwrdcit sie 1 podniost sztylet, przesuwajac go powoli na linii jej wzroku.
Wodzita oczami za sztyletem jak zahipnotyzowana, kiedy poruszal nim ponad jej
glowa 1 szyja, a potem znowu powoli opuscil go, az znalazt si¢ nad jej sercem.

Przytknat ostrze do skory; wglebienie wznosito si¢ 1 opadalo w rytmie
uderzen jej serca. Jej oczy btagaty o litos¢, knebel ttumit glos, rzucata glowa z boku
na bok, najwyrazniej szukajac jakiejs drogi ucieczki. Nie bylo zadne;.

Nadszedt czas jej Smierci. Nie obchodzil go jej strach. Zastuzyla sobie na
wszystko, co ja spotkato, za swojg zdrade. Pochylit si¢ do przodu 1 opart pier§ na
rgkojesci sztyletu, tak by ostrze przebito skorg. Krew trysneta z ranki, zbierajac sie
wokot nacigecia. Unidst si¢ nieco, podniecony widokiem krwi. Zaczgla si¢ miotac,
strach przed $miercig napedzat ostatnie, rozpaczliwe ruchy, ale bylo juz za pdzno.
Duzo, duzo za p6zno. Jej oczy byly réwnie wymowne jak wiele lat temu, tyle ze
teraz nie bylo w nich mitosci, tylko zgroza.

Rzucit okiem na przygotowane narzedzia, odwrocit si¢ do niej, przez chwilg
beznamigtnie na nig patrzyl, a potem znowu napart reka na sztylet i wbil ostrze
prosto w jej serce.



Rozdzial 2

Detektyw Charlie Stafford z satysfakcja przejrzala nakaz aresztowania.
Oskarzenie o ci¢zkie uszkodzenie ciata i rozbdj to Swietny wynik, zwlaszcza po
pelnych czterech miesigcach ciezkiej pracy, ktorg wlozyta w te sprawe. Cieszylo ja
zwlaszcza, ze prokuratura przystala na jej wniosek, by sprawe uznaé za
przestepstwo na tle rasowym. Nielatwo bylo udowodni¢ takie przestepstwo, ale
udowodnienie go pociagato za sobg wyzszy wyrok, 1 to wtasnie jej jednostka —
lokalna Jednostka Wspierania Spoleczno$ci — prowadzila w tej sprawie
dochodzenie.

Jednostka, ktéra dowodzil inspektor Geoffrey Hunter, czyli po prostu
Hunter, zajmowata si¢ doniesieniami o przemocy domowej, o przestepstwach na tle
rasowym 1 wyznaniowym, orientacji seksualnej czy niepelnosprawnosci.
Najczesciej mieli do czynienia z przypadkami przemocy domowej, ale w kilku
ostatnich latach coraz wiecej ofiar tak zwanych przestepstw z nienawisci
znajdowato w sobie dos¢ sit, by dochodzi¢ sprawiedliwosci. Wiele tabu zostato
obalonych, ofiary nabieraty odwagi. Z tego powodu jednostka Charlie miala coraz
wiecej pracy — przybywalo spraw, ktore byly tez coraz bardziej zro6znicowane — a
pracowito$¢, wytrwaloS¢ 1 cigzka praca Charlie zostaly zauwazone przez
kierownictwo w Lambeth. Po ostatnim sukcesie zwigzanym z serig wyjatkowo
niepokojacych morderstw czlonkowie Jednostki Wspierania Spoteczno$ci, a
zwlaszcza Charlie, zyskali tak dobrg reputacje, ze kierowano ich, czasami
wszystkich naraz, do pomocy zespotom dochodzeniowo-$ledczym zajmujacym si¢
morderstwami. Ale nie bylo tatwo.

Obecna sprawa dawala si¢ zaklasyfikowa¢ jako usitowanie morderstwa —
uwzgledniwszy fakt, ze ofiara jednak przezyta. Charlie traktowala ja niemal jak
osobistg krucjate, tak bardzo zalezato jej, by sprawce wsadzi¢ do wigzienia. Stata
obok podejrzanego i stuchata odczytywanego na glos aktu oskarzenia.

— W piatek, 17 czerwca 2016 roku, przy Estreham Road, SW16, dopuscit si¢
pan bezprawnego, brutalnego ataku na pana Mosesa Sinklera. Napad ten zostat
uznany za przestepstwo na tle rasowym zgodnie z artykutem 28 ustawy o
przestepczosci z 1998 roku. Ma pan prawo zachowaé milczenie, ale zaszkodzi
panskiej obronie, jesli zatai pan teraz co$, co pozniej wyjawi w sadzie. Wszystko,
co pan powie, moze postuzy¢ jako materiat dowodowy.

Cornell Miller pociagnat nosem, wytart go wierzchem dtoni i spojrzat w
stron¢ zegara, wyraznie demonstrujac, ze odczytywany wilasnie tekst niewiele go
obchodzi. Miat trzydziesci osiem lat, ponad metr osiemdziesigt wzrostu 1 krzepkie
ciatlo o wspaniatej muskulaturze, bo odsiadujac swoj ostatni wyrok, duzo ¢wiczyt w
wieziennej sitowni. Podciggnat do gory T-shirt, odstonit brzuch, twardy jak skala, z



wyrzezbionymi mig$niami, 1 podrapat si¢ leniwie po jasnych witoskach, z rzadka
porastajacych skorg, puszczajac przy tym oko do Charlie. Zignorowata go i skupita
na stowach odczytywanych przez sierzanta z aresztu.

— Jest pan takze oskarzony o obrabowanie 17 czerwca 2016 roku pana
Mosesa Sinklera przy Estreham Road, SW16, co stanowi pogwatcenie artykutu 8
ustawy o kradziezy z 1968 roku.

Nie mial nic do powiedzenia, jak zawsze, dopdki jego adwokat nie wystagpi o
kaucje. Tym razem jednak nawet wniosek adwokata brzmiat Zato$nie stabo.
Cornell Miller nie wyjdzie z paki przez dobrych kilka lat, juz ona, Charlie, si¢ o to
postara. Byt kanalig. Rasistowskg kanalig, bez cienia watpliwosci, 1 ludzi,
zwlaszcza tych pochodzacych z Afryki 1 Azji, powinno si¢ przed nim chronié¢

Sprawe poczatkowo przydzielono jej zespotowi, poniewaz wystepowat w
niej element rasizmu. Szef Charlie, Hunter, polecit jej przeprowadzi¢ dochodzenie,
a dzisiejszy wieczor stanowit ukoronowanie pracy, jaka w to wilozyta. Odkad
poznala szczegoty, wlasciwie o niczym innym nie mysSlata.

Zaatakowal o piatej pietnascie, rano, kiedy na ulicach nie byto nikogo, kto
moglby  ustysze¢ krzyki jego ofiary — zZadnego $wiadka niczym
nieusprawiedliwionego, wyjatkowego okrucienstwa, z jakim potraktowat
spokojnego, pracowitego Jamajczyka, tuz przed emeryturg. Moses Sinkler przez
wiele lat byl trenerem, uczyl dzieciaki gra¢ w pitke nozng. Szedt wilasnie do
miejscowego bankomatu, zeby wyja¢ z niego dwadziescia funtow i1 da¢ Zonie na
zakupy. Wtedy wtasnie dostrzegt go Cornell Miller. Byt na haju po mieszance
kokainy 1 kraku, ktéry wiasnie mu si¢ konczyt. Potrzebowal kasy, zeby zdoby¢
troche heroiny, zanim pojdzie do 16zka. Wiedzial, Zze inaczej nie zasnie — nie spat
od wielu dni.

Miejsce wybrat dobrze. Bylo idealne na taki szybki napad. Cicha boczna
ulica, z bankomatem przy tylnym wejsciu na stacje kolejowa, ciagle jeszcze pusta,
bo pierwszy pocigg odjezdzal dopiero o wpoél do szostej. Czekal, az stary
Jamajczyk wyciagnie pieniadze. Czekat, obserwowat 1 miat nadziej¢, ze bedzie ich
sporo. Ostatni raz zaciggnal si¢ papierosem, przydeptal niedopatek 1 ruszyl za
Mosesem na drugg strong ulicy. Tropit go jak drapieznik, az w koncu zaatakowat.

Ale to charakter tego ataku naprawde poruszyt Charlie. Mosesa wystarczyto
nastraszy¢, nic wigcej. Nie byt wojownikiem. Miat siedemdziesigt dwa lata 1 byt za
stary na bgjki. Zrobilby wszystko, co by mu kazano, oddatby pienigdze,
skapitulowat przed znacznie potgzniejszym, silniejszym przeciwnikiem. Ale
Cornell Miller wtasciwie nie powiedziat ani stowa, mowit jego noz, tnacy twarz
Mosesa, jego szyj¢, ramiona i plecy raz za razem, a stary cztowiek krzyczat z bolu.

Jedyne stowa, jakie wypowiedzial Miller do Mosesa, zanim wyrwat mu z
dtoni dwudziestofuntowy banknot, byty grozba.

— Powiedz glinom 1 jeste§ martwy, czarnuchu. Ty 1 twoje zasrane czarne



bekarty.

Potem oddalit si¢ nonszalancko, zostawiajac ofiar¢ prawie nieprzytomna,
lezaca w coraz wickszej katuzy krwi. Gdyby nie przypadkowy przechodzien, ktéry
mimo wczesnej pory wybrat si¢ na spacer z psem 1 ustyszat krzyk, Moses Sinkler
najprawdopodobniej wykrwawitby si¢ na $mier¢. Letnia bluza, cho¢ z niezbyt
grubego materiatu, powstrzymata ostrze noza przed dotarciem do glgbiej
potozonych arterii, co spowodowaloby utrate jeszcze wigkszej ilosci krwi. Po
zalozeniu mu dziewigédziesigciu o$miu szwow, kilka tygodni pozniej Moses
wyszedt ze szpitala, ale byl czlowiekiem zlamanym. Jego cialo zostalo
pozszywane, jednak w psychice pozostala S$miertelna rana. Utracit poczucie
bezpieczenstwa. Nie wrécit juz do pracy i1 niemal nie wychodzit z domu w obawie
przed ponownym spotkaniem z napastnikiem.

Charlie znienawidzita czlowieka, ktory wyrzadzit Mosesowi takg krzywde,
jeszcze zanim odkryla, kto to jest. Czyste zto, jakim byta ta przesadna,
niepotrzebna przemoc, napehlilo ja odrazg. Postanowita za wszelkg ceng
zdemaskowaé sprawce. Wiele razy odwiedzata Mosesa, widziata, jak z trudem
wracal do zdrowia fizycznego — 1 zalowala, ze nie potrafi uleczy¢ tez jego psychiki.

Z czasem pojawialo si¢ coraz wigcej poszlak: DNA Cornella Millera na
znalezionym nieopodal niedopatku papierosa, nagranie z ulicznej kamery,
pokazujace, w jakim szedt kierunku, dane z telefonu wskazujace miejsce jego
pobytu, nawet kurtka z plamg krwi Mosesa Sinklera na rekawie, znaleziona w
domu Millera podczas aresztowania. Bez watpienia byl o wlasciwym czasie we
wiasciwym miejscu, brakowato jednak twardego dowodu, ze to rzeczywiscie on, co
dos¢ frustrowato Charlie. Moses byt tak przerazony podczas identyfikacji, ze nie
zdotal wytuska¢ Millera spos$rod innych mezczyzn, mimo ze oddzielato go od nich
weneckie lustro. W ogoéle byto to dla niego tak cigzkie przezycie, ze z trudem udato
si¢ go naméwic, zeby cho¢ sprobowal. Gdy nadeszta chwila wyboru podejrzanego
sposrod kilku mezczyzn, ze strachu nie zdotat spojrze¢ w twarz zadnemu ze
stojacych przed nim ludzi. Nie mégt na nich patrze¢, nie moégt wige zidentyfikowac
SW0jego oprawcy.

Cornell Miller rozesmiat si¢, gdy mu powiedziano, ze nie zostat rozpoznany.
Ale nie byt gtupi 1 wiedzial, ze wiele poszlak wskazuje na niego. Przyznat, ze byt w
okolicy. Ttumaczyt, ze wracal wlasnie do siebie po nocy spgdzonej poza domem 1i
zobaczylt cztowieka lezacego w katuzy krwi. Podszedt, by udzieli¢ mu pomocy, ale
szybko uswiadomit sobie, ze to powazna sprawa, a on ma kryminalng przeszios¢,
wiec spanikowat 1 uciekt, zeby ludzie nie pomysleli, ze to on. Ale to byt on. Kazdy
usmiech, kazda mina, kazde stowo 1 gest utwierdzaty Charlie w przekonaniu, Ze to
on. Miata szosty zmyst, ktorym wyczuwata czyja$ wing lub niewinnos¢, i ten
szOsty zmyslt pracowat na najwyzszych obrotach.

Obserwujac teraz Millera w areszcie, Charlie nie miata cienia watpliwosci,



ze jest winny. Liczyta tylko na to, ze kiedy sprawa trafi do sadu, dwanascioro
przysiegtych tez postucha glosu intuicji, uwzgledni material dowodowy i rowniez
uzna go winnym. Cornell Miller, cztowiek bez krztyny wspotczucia czy wyrzutow
sumienia, omal nie zamordowat cztowieka dla dwudziestu funtéw. Charlie pragneta
sprawiedliwosci dla Mosesa, a to oznaczato dla Millera dozywocie.

Szla za nim 1 patrzyla na jego plecy, kiedy kotyszac si¢ na boki, wracat do
swojej celi. Nie wyjdzie za kaucja, zostanie w areszcie az do jutrzejszego poranka.
Rano pojedzie na rozprawe.

— Do zobaczenia w sadzie — powiedziat 1 podniost reke do czota, salutujac
szyderczo, po czym rzucit si¢ na materac.

— Juz nie mogg si¢ doczekac... tak jak wyroku. — Cofneta si¢, chwycita grube
metalowe drzwi celi 1 zatrzasneta je z wigksza silg niz zwykle, tak ze glo$ny
metaliczny szczgk odbil si¢ echem od $cian korytarza. — Lepiej, zeby$ przyzwyczait
si¢ do tego dzwieku. Bedziesz go stuchat przez wiele lat.

Juz prawie skonczyl. Spojrzat na swoje dzieto, zadowolony z krwawego
widowiska. Trochg to trwalo, ale cieszyta go kazda chwila. Z kazda kolejng ofiarg
nabieral wprawy, coraz bardziej podziwial zawitosci ludzkiego ciata. Na poczatku
zawsze zachwycata go precyzja natury, kazda warstwa odstaniala co$ wigcej;
konczyt prace z satysfakcja. Odpowiadata mu. Byl cztowiekiem wielu emoc;ji,
potrzeb, mitosci 1 pasji. Zedrzyj jedng, a pokaze si¢ nastepna. Zedrzyj je wszystkie,
a zostanie tylko skorupa, pustka, ktérej niczym si¢ nie zapetni.

Starannie pochowat narzedzia do torby i1 schylil si¢, by zabra¢ pamigtki
lezace z boku w plastikowej reklaméwce. Ona byla kim$ szczegdlnym i chciat
czegos$, co by mu o niej przypominato, no, ale zawsze tego chcial. Uwielbiat
patrze¢ na swoje trofea, widzie¢, jak stopniowo dojrzewaja, wspomina¢ kazdg z
ofiar 1 powod, dla ktorego zostata wybrana. Teraz byly juz chtodne w dotyku 1 to
mu si¢ nie podobato. Ruszyl w strone swojego samochodu, czujac przez plastikowe
rekawiczki, ktore wcigz miat na rekach, zimng zawartos¢ reklamowki.

Z kazdym krokiem przypominal sobie obietnicg, zlozong samemu sobie,
wiele lat temu, kiedy od niego odeszta.

Otworzyt reklamowke, wyjat wieksza ze swoich pamigtek 1 odrzucit od
siebie. Jego zostato odrzucone — nadeszta chwila, by zrobi¢ to samo z tym, ktore
nalezalo do nie;.

Charlie nie mogla spa¢ tej nocy. Wszedzie wokot wyty syreny, blyskaty
niebieskie §wiatla, na niemal pustych ulicach z piskiem skrecaly opony. Cos$ si¢
stalo. Nie wiedziala co, ale czuta rozedrganie lodowatego powietrza. Kto$, gdzies,
wydawal ostatnie tchnienie 1 nie byla to spokojna $mier¢. Jej intuicja znowu
wlaczyla si¢ do gry.

Gdy wreszcie dotarta do swojego matego, wynajmowanego mieszkanka w
Clapham, w potudniowej czesci Londynu, koszmary zaczynaly juz przybierad



konkretny ksztatt. Mosesa Sinklera pochlaniata ciemnos$é, jego cialo wilo si¢ z
bolu, krew tryskata na asfalt. Cornell Miller stat nad nim, opierajac si¢ o $ciang, z
ust zwisal mu papieros. Smiat sie i plul na swoja ofiare.

Praca, ktorg teraz wykonywatla, zawsze szta za nig do domu, jak obtgkany
przesladowca, zdeterminowany, by wyszarpna¢ kawatek jej ciata. Ofiary ze spraw
nowych 1 starych mieszaty si¢ ze sobg. Obrazy cial wystajacych z ziemi, dzieci,
matek. Krew wsigkajaca w dywany, drogi, trawniki; zbierajaca si¢ w katuze,
zawsze tak samo. Ofiary takie jak Moses Sinkler, Richard Hubbard, Helena
McPherson 1 Greg Liegh-Matthews zlewaly si¢ w jedna, krazac w wirze ciemnej
wody, coraz szybciej, poza zasiegiem jej ragk. Sprawca zawsze stal i1 patrzyt ze
sSmiechem, az wszystkie stawaty si¢ jedng masg rozpaczliwie machajacych ramion,
tapiacych si¢ siebie nawzajem, ust z trudem chwytajacych oddech, cial probujacych
wydosta¢ si¢ na powierzchnig¢, miotajacych si¢ dziko i rozpryskujacych wodg, az
wyczerpanie wreszcie $ciggato je w dot, w mrok. W koncu zawsze przed oczami
pojawiat si¢ Jamie, jej mtodszy brat, zawsze na odlegtos¢ ramienia. Byt tak blisko,
a jednak nie mogt dosiegnac palcow jej wyciagnietej reki. Jego palce probowaty
uchwyci¢ si¢ wody, z nosa i ust ulatywaly babelki powietrza, kiedy wotat ja po
imieniu. I tak raz za razem, w kotko, az wszystko nieruchomiato 1 zapadata cisza, a
on unosil si¢ w wodzie, twarzg do dotu, z zamknigtymi oczami 1 bezwtadnymi
konczynami.

Miata wrazenie, ze jest gorzej, kiedy kladzie si¢ do t6zka, jakby wygoda
oznaczata zapomnienie. Ona nie mogta zapomnie¢ ani na chwilg, 1 nie miata prawa
do przebaczenia. Wlaczyla nocng lampke, wzieta iPoda 1 wyszukata w
,2ulubionych” playliste. Czasami $§wiatto 1 dzwieki pomagaty jej usnaé, czasami nic
nie pomagato. Teraz miata w pracy dostep do psychologa, poniewaz stykata si¢ z
traumatycznymi sprawami, ale nie miata odwagi pdj$¢ do niego. W wieku
dwudziestu dziewieciu lat, po dziewigciu latach stuzby, widziata juz wigcej
potwornosci 1 ludzkiego bolu niz wigkszo$¢ ludzi zobaczy w ciggu calego zycia.
Bata si¢, ze gdyby zaczeta o tym mowi¢, nigdy by nie przestata. Lepiej byto
milcze¢ 1 zamyka¢ kazdy koszmar w oddzielnej przegrddce. Sa rzeczy, ktorych
lepiej nie rusza¢. Radzita sobie z regularnie nawiedzajacymi jg koszmarami
nocnymi, gdyby jednak zaczety przenikac do jej Zycia na jawie, miataby powazny
problem.

Zdarta kotdre z 16zka 1 opadta na wielki brazowo-bezowy worek sako, ktory
zajmowat caly kat pokoju. Zabierala go wszedzie, dokadkolwiek sig
przeprowadzata. Wickszo$¢ ludzi uznataby worek za zbyt duzy, zeby go trzymacé w
domu, byt jednak w sam raz dla niej 1 dla Jamie’ego, kiedy u niej nocowal. Jak
wielka brazowa sofa w domu jej mamy, byl czescig dawnego zycia, taka, ktéra
musi pozosta¢ na zawsze, spoiwem, trzymajacym w kupie jej poczucie
bezpieczenstwa.



Ustawita na iPodzie ,,wybor losowy” 1 wcisng¢la ,,start”. Kazde stowo kazdej
z tych piosenek miata odci§niete w pamigci, ale wolata nie wiedzie¢, jaka bedzie
nast¢pna, bo lubita element zaskoczenia.

When the Going Gets Tough, the Tough Get Going zabrzmiato w
stuchawkach, tak czysto, jak wtedy, kiedy pierwszy raz stuchata tego z bratem, w
czasie poszukiwan. W polowie lat dziewiecdziesigtych. Po jego $mierci stato si¢
niemal jej hymnem. To ta piosenka sprawita, ze postanowita wstapi¢ do policji.
Pozwolita jej 1§¢ naprzdd, wtedy gdy pragneta tylko zamieni¢ si¢ z nim miejscami.
Pozwolita walczy¢ o ludzi takich jak Moses Sinkler. Dzien, w ktérym Charlie
przestanie dochodzi¢ sprawiedliwosci dla ofiar przestepstw, bedzie dniem, w
ktorym odda swojg policyjng odznake.

Zamkneta oczy, ale ciggle meczyt ja niepokdj. Moze to ten chwiejny krok
Cornella Millera albo to, co zrobil. Moze syreny zwiastujace kolejng ofiare. Tego
byla pewna. Zaledwie za kilka godzin wrodci na stuzbe. Czula, jak ciemnos$¢
przechodzi ze smolistej czerni w jasniejszg szaros¢; byto cieplej niz wczesnie;.
Muzyka uspokajata ja. Byl z nig Jamie, nie byta juz sama. Zapadla w ptytki sen,
wiedzac, ze tej nocy nie odpocznie jak nalezy; nocne koszmary krazyty tej nocy za
blisko.

Cokolwiek si¢ teraz dziato, bedzie czekato na nig rano.



Rozdzial 3

Cornell Miller lezal w czystej biatej poscieli. Miat zamknigte oczy.
Zachichotatl w duchu. Latwiej chyba nie mogto p6js$¢?

Czes¢ pierwsza dobiegta konca. Wystarczyto zaczeka¢ do wezesnego ranka,
kiedy policjanci sg zmeczeni, podrze¢ T-shirt na pasy, dos¢ mocno owing¢ je sobie
wokot szyi, wstrzyma¢ oddech 1 leze¢ bez ruchu na podtodze celi. Straznik nie
moze wiedzie¢, od jak dawna tak lezysz — trzydziesci sekund czy trzydziesci minut.
Panika zapewnia ci szybki przejazd do szpitala, na wszelki wypadek. A kiedy
szpital okazuje si¢ szpitalem Kings College, miejscowym szpitalem, do ktérego
przyjmowano ci¢ przez cale zycie, c6z, to juz po prostu bonus.

Lezat teraz za parawanami, na razie calkowicie zadowolony z leczenia.
Niedtugo nadejdzie czas na cze$é druga. Nie moze tu ciagle leze¢. Srodek, ktory
podal mu lekarz, powoli przestawat dziata¢. Potrzebowal juz czego$ mocniejszego.
Wykrecit rece w kajdankach 1 poczut, jak twardy metal wrzyna si¢ w migkka skore
nadgarstkéw. Odemknat powieki 1 zerkngt w strong dwojki policyjnych straznikow.
Kobieta, starsza, byta chuda, miata zapadnigte policzki 1 cierpki wyraz twarzy.
Wygladataby catkiem naturalnie w jego normalnym otoczeniu, wcisnigta w rog
brudnej kanapy w jakiejs melinie. Spogladata na niego wzrokiem, ktéry mowil, ze
wie, co si¢ $wieci, widziala juz takie gierki nie raz. Na nig bedzie musial uwazac.

Po drugiej stronie siedziat czlowiek gora, potezny mezczyzna z grubym
karkiem 1 ogolong glowa, pelng blizn. Rgkawy miat podwinigte tak wysoko, jak si¢
dato; koszula z trudem miescita wielkie bicepsy. Spod rekawdéw wystawato kilka
tatuazy w ciemnych kolorach. Jego tatwo bylo zaszufladkowac: z pewnoscia wigcej
ma mig¢$ni niz rozumu; bardziej neandertalczyk niz mysliciel. Umystowo wydawat
si¢ rownie oci¢zaly jak fizycznie. Na pewno sadzi, ze sam jego widok zniecheca do
jakiejkolwiek proby ucieczki. Tacy ludzie zawsze za pdzno orientujg si¢, co si¢
Swiecli, 1 jeszcze pdzniej zaczynajg dziatac.

Zamknat znowu oczy 1 jeknat glos$no.

Cztowiek gora wstal, jakby ten dzwigk kazat mu si¢ zainteresowac sytuacja.
Zajrzal za parawan 1 gestem wezwal pielggniarke.

— Kiedy kto$ go obejrzy, zebysmy mogli wracac?

Gtlos miat dono$ny i szorstki. Pielegniarka odpowiedziata podobnym tonem.

— Kto$ go obejrzy, kiedy przyjdzie jego kole;.

Odwrdcita sig, jakby chciata odejs¢, ale w tej samej chwili pojawit si¢ lekarz
w biatym kitlu. Na szyi mial stetoskop, a na twarzy wyraz zniecierpliwienia. Z
pewnoscig dostal juz kilka punktoéw karnych i lubit traktowaé policje tak, jak
wydawato mu si¢, ze sam zostal potraktowany. Zawsze kazat im czeka¢, dla
zasady; ale czlowiek gora byl szczegodlnie nielubianym przez niego typem



policjanta, wiec chcial, zeby jak najszybciej zniknat. Zbyt ocigzaty 1 tepy, by miec
wlasne zdanie. Tacy zawsze rozdaja mandaty bez cienia wspotczucia dla kierowcy.

Miller znowu glosno jeknat. Obaj spojrzeli w jego strong, a lekarz z
rozmachem odsunat zastone¢ 1 wszedt za parawan. Wszystko szto zgodnie z planem.
Jeknat glosniej 1 poruszyt rekami w kajdankach. Lekarz pochylit si¢ nad nim,
podniost jego dionie do goéry i1 przyjrzat sie czerwonym odciskom wokoét
nadgarstkow.

— Prosze to zdja¢, zebym mogt przeprowadzi¢ badanie.

Policjantka zaprotestowata. Nie chciata si¢ na to zgodzi¢. Ale jej wysoki glos
brzmiat ptaczliwie 1 lekarz bez trudu ja pokonat.

— Powiedziatem, prosze to zdja¢ albo id¢ dalej. Mam mndstwo pacjentow.

Miller z trudem powstrzymal usmiech. Facet odwalatl wiasnie calg robotg za
niego. Podniost rece 1 patrzyl z radoscia, jak cztowiek gora zdejmuje kajdanki. W
koncu kto probowalby uciec, majac tak imponujacego straznika?

Pozwolit lekarzowi obejrze¢ slady wokot szyi 1 nadgarstkow, zmierzyc
ci$nienie krwi 1 puls. Odpowiedziat na kilka pytan. Byto jasne, ze lekarz jest po
jego stronie. Dwoch na dwoje — rowny rozktad sit. Juz prawie konczyt.

Lekarz cofnal si¢ 1 zaczat cos pisac, robigc miejsce dla cztowieka gory, ktory
przecisnat si¢ obok niego 1 stanal koto 16zka. Po drugiej stronie zostata tylko chuda
strazniczka. Zobaczyl, jak siggneta reka do czapki. Rozszyfrowata go, ale to nie
miato znaczenia, liczyla si¢ tylko jej postura. Zwalisty policjant pochylit si¢ teraz
nad nim, chwycit jego blizsza reke 1 zalozyl na nig metalowg obrecz. Miller
wstrzymat oddech. To byt dobry moment. Poczut, jak czlowiek gora odprezyt sig
trochg, w koncu jedno z metalowych kotek kajdankéw bylo juz na miejscu.
Podnidst druga reke, jakby chciat utatwi¢ policjantowi zatozenie drugiego, ale
Kiedy ten juz miat za nig chwyci¢, Miller ztapal metalowe kotka wolng reka i
podniodst je wysoko ponad dtonie cztowieka gory. Policjant zaklat 1 rzucit si¢ do
przodu, ale Miller byt szybszy.

Zeskoczyt z 16zka, zamachngt si¢ obiema rekami 1 uderzytl kajdankami w
zwrocong ku gorze twarz policjantki. Zatoczyta si¢ do tytu 1 chwycita za nos; na
posciel trysneta krew, policyjna czapka spadta na podtoge. Kobieta byta bystrzejsza
od swojego kolegi, ale nie dos$¢ szybka.

Odepchnat ja na bok 1 teraz mial juz wolng droge. Czlowiek gora byt
uwieziony za lekarzem, ktory odskoczyl, zeby policjanta przepuscié, ale tgpak byt
zdecydowanie zbyt powolny. A on juz pedzit, przez izbg przyje¢ 1 poczekalnie¢, do
wyj$cia. Wszyscy na niego patrzyli, ale nikt nie probowal przeszkodzi¢. Jak
Zawsze.

Dobrze znat droge. Styszat, jak cztowiek gora krzyczy do radia, wzywajac
positki, ale tracit tylko czas. Zanim ktokolwiek si¢ pojawi, on zniknie w labiryncie
okolicznych uliczek 1 betonowych podworek, bez trudu kryjac si¢ przed



policjantami i ich psami.

Wypadt przez drzwi w nocny mrok. Mingla czwarta nad ranem, zimne
powietrze uderzylo go w twarz. Oddech mial szybki i1 ptytki, ale nie potrzebowat
teraz duzo tlenu; wystarczala adrenalina, byt na prawdziwym haju 1 nic, nikt, nie
bylby go w stanie zatrzymac. Biegl tak dlugo, az odglosy poscigu umilklty w
oddali. Udalo mu sig¢, nie zamierzat tam wracaé, bez wzglgedu na to, co myslata
sobie ta pieprzona Stafford. Zresztg i tak najpierw musiataby go ztapac.

Przypomniat sobie ich ostatnig rozmowe. Gtupia suka. On nigdy nie przyzna
si¢ do winy. Nigdy. Po co miatby to robi¢, skoro wystarczy najmniejsze potkniecie
ze strony prokuratury, zeby wyj$¢ na wolno$¢? Moze najpierw powinien dorwaé
tego Smierdzgcego czarnucha, ktory na niego donidst, Mosesa Sinklera. Przycis$nie
go troche, postraszy 1 stary na pewno wycofa zeznania. Moze powinien byl go
wykonczy¢, kiedy miat okazje.

Zwolnit, zblizajac si¢ do krotkiego ciggu sklepikdéw. Posrodku byt sklep z
uzywang odzieza, a przed nim stalo kilka wypchanych workow. Szybko rozdart
jeden; byly w nim meskie ubrania. Miat szczgscie. Wybral kilka rzeczy: prawie
nowy T-shirt, czarny welniany sweter, catkiem fajng, grubg kurtke z kapturem
obszytym futrem, troch¢ podniszczong 1 z kilkoma przetarciami, ale mniejsza o to,
skoro byla za darmo. Z jednego nadgarstka ciggle zwisaty mu kajdanki. Jako bron
moglyby si¢ przydac, ale kto§ mogl je zauwazy¢. Naciagnat na nie rekaw kurtki.
Jeden z kumpli przetnie je pdzniej nozycami do metalu. Widzial nieraz, jak to si¢
robi.

Ruszyt przed siebie, rozgladajac si¢ dookota za policja. Dojrzat za jednym ze
sklepow waskie przejScie. Wslizgnal sie¢ tam w chwili, kiedy na ulice wjechat woz
policyjny. Nie zauwazyli go, a poza tym 1 tak by go nie rozpoznali w tej nowe]
kurtce z kapturem. Ale nie chciat ryzykowac.

Usiadl na niskim murku z tytu jednego ze sklepéw 1 w mys$lach utozyt liste
potrzebnych rzeczy. Przede wszystkim — pienigdze, musi zdoby¢ troche kasy na
towar. Potrzebowat kraka 1 hery, szybko. Zaczynaty go chwyta¢ skurcze.

Pogrzebat w kuble na $mieci 1 znalazt pusta butelke po piwie Red Stripe.
Chwycil ja za szyjke 1 uderzyt w ceglany murek, a potem podnidst do gory w
stabym $wietle ulicznej latarni. Ostre krawedzie szkta, zwilzone resztkami piwa,
zal$nily ztowieszczo. Lubit ten widok.

Niebo nad horyzontem zaczynato si¢ przejasniac, staby blask nabierat powoli
mocy, si¢gat coraz wyzej. To byl jego ulubiony czas na ulicach miasta.

Znowu podnidst do gory stluczong butelke, czul, jak ro$nie mu poziom
adrenaliny. Lubit tez Red Stripe’a; to byta jego wizytowka.

Teraz wystarczyto juz tylko poszuka¢ nowej ofiary.



Rozdzial 4

Jak moégt uciec, do diabta? — Charlie nie mogta tego pojaé. — Tyle czasu, tyle
mojej pracy, zeby doprowadzi¢ do oskarzenia. Cholera, to nie do wiary.

Tej nocy, gdy zrezygnowala z proby zasnigcia, w koncu wstata, wlozyta
stare adidasy i postanowila pobiega¢. Dwadziescia minut pdzniej, po ostatnim
sprincie, w ktorym nadwyrezylta lekko prawa noge, rozciggata tydki przy stojaku na
rowery pod komisariatem w Lambeth i wtedy ustyszata, ze Miller uciekt
straznikom z nocnej zmiany.

Whiegta na schody, przeskakujac po dwa stopnie naraz, wpadta do swojego
biura i teraz, tuz po siddmej rano, stala w nim w stroju do joggingu, z kroplami
potu na skroniach i $ciekajacymi po plecach.

Na razie w biurze byta tylko Bet, ktora jej wlasny zegar biologiczny budzit
codziennie o zupelnie nieludzkiej porze, bez wzgledu na to, czy akurat chciata
wstawac, czy nie. Zazwyczaj przychodzila do pracy pierwsza, a zajeciem, jakiego
sama si¢ podjeta, bylo przygotowywanie pierwszych goracych napojow 1 czytanie,
co si¢ wydarzyto od ostatniej stuzby, tak, zeby przekazac te informacje kazdemu,
kto przychodzil poznie;.

Bet wskazala liste obecnosci nocnej zmiany, pod$wietlong na ekranie
komputera, i raport o wszystkich wydarzeniach ubieglej nocy. Charlie osuneta sig
na krzesto przed komputerem 1 wpatrzyta w ekran, masujac nadwyrgzong nogg. Nie
byla to przyjemna lektura. Czytata opis wydarzen 1 potrzasn¢ta glowa, gdy doszia
do zdjecia kajdankow.

— Cholerni lekarze. Jesli nie ma zagrozenia zycia, nie powinni mie¢ prawa
dyktowania nam, czy uzywac kajdankoéw, czy nie. To my jesteSmy odpowiedzialni
za wiezniow, nawet w szpitalu. Uparli sie¢, zeby je zdjac, 1 przez to Miller zwial i co
gorsza, ma juz kolejng ofiar¢ na sumieniu. — Spojrzata na dane w raporcie. — Co z
Annie?

Bet podeszta sztywno do czajnika, uciskajac reka nasade plecow. Jakis czas
temu poslizgneta si¢ na schodach 1 stlukta ko$¢ ogonowa, przybrata tez przez to
troch¢ na wadze, bo mniej si¢ ruszala. Zaczynata powoli odczuwaé swoje
piecdziesigt kilka lat, a jako ze zblizalo si¢ Swigto Halloween, zauwazyla
niedawno, Ze jej zawsze przypominajaca jablko figura przybiera teraz ksztalt dyni.

— Biedactwo, ma ztamang ko$¢ policzkowa 1 mocno podbite oko, ale bedzie
zyla. Przeklina siebie za to, ze nie zareagowata dos¢ szybko, kiedy zrozumiata, ze
facet si¢ do czego$ szykuje. Ale... z tego, co styszatam, Annie nie jest jedyng
ofiarg. Jaka$ godzing temu mundurowi dostali wezwanie do napadu, niedaleko
szpitala Kings College. Czarnoskora kobieta dostata po twarzy ,tulipanem”, poza
tym byly rasistowskie obelgi, wyrwana torebka. Rysopis 1 sposéb dzialania



sprawcy pasuje do Millera. Kobieta jest teraz w tym szpitalu.

— Ozez, kurwa ma¢! — Charlie wstala gwattownie od stolu. — I bedzie ich
wiecej. On ma wszystko gdzie$, bo teraz, kiedy zostat oskarzony, wie, ze 1 tak
pojdzie siedzie¢. Nie ma nic do stracenia. — Poczuta struzke potu sptywajaca po
karku 1 otarfa jg ze zloscig. — Wezme prysznic, poki jest jeszcze wczesnie, Bet, a
potem zadzwoni¢ do Mosesa 1 powiem mu, ze Miller dat noge. Miejmy nadzieje, ze
po tym ostatnim ataku dowiemy si¢ czego§ wigcej. Jesli Hunter bedzie
zainteresowany, moze zechce wysta¢ mnie do szpitala. Zobacze te ostatnig ofiare.

Wzigta kubek z kawa, ktory Bet podata jej niemal jak gatazke oliwng, 1
usmiechnela si¢ ponuro.

— Nie ma to jak zderzy¢ si¢ z rzeczywistoscig w poniedziatkowy ranek.

Pietnascie minut p6zniej Charlie wrécita spod prysznica. Z wlosow $ciekata
jej woda za kotnierz pospiesznie narzuconej, szytej na miar¢ czarnej koszuli. Teraz
koszula byla niestety ciut ciasniejsza niz kiedy$ — efekt macierzynskich zapedoéw
Bet, a takze Meg, rodzonej matki Charlie. Zalogowata si¢ do swojego komputera 1
przeczytala szczegdlowy opis ostatniego ataku. Nosit wszelkie znamiona kolejnego
brutalnego rabunku dokonanego przez Cornella Millera.

Potem wpisata nazwisko Millera do Krajowej Bazy Policyjnej. Wyskoczyto
natychmiast — na szczg$cie nie bylo zbyt wielu Cornelléw Milleréw ani na liscie,
ani jej zdaniem, na ulicach. Nie figurowal tam, poki co, jako poszukiwany. Bedzie
musiata zaja¢ si¢ tym od razu, na wypadek gdyby zostal zatrzymany. Miata
nadzieje, ze teraz wypatrujg go juz wszyscy policjanci w Lambeth. W koncu,
pomingwszy Mosesa 1 dwie ostatnie ofiary, zaatakowat tez ich kolegéw z pracy.

Rejestr wystepkow Millera byt dtugi. W ciggu trzydziestu o$miu lat zycia
zdazyl by¢ zatrzymany 1 aresztowany prawie trzydziesci razy. Zaczat wczesnie, bo
jeszcze zanim skonczyt dziesig¢ lat — wiek wyznaczajacy granice
odpowiedzialnos$ci. Nie zawracala sobie glowy czytaniem o wszystkich wyrokach
skazujacych. Znatla je juz na pamiec, bo przygotowywata dokumenty potrzebne do
postawienia go w stan oskarzenia. Juz wtedy lista byla przygnebiajaca, teraz doszto
do niej kilka kolejnych rozbojoéw. Przykre, ze system sprawiedliwosci poczynat
sobie z nim tak tagodnie. Faceta nalezato zamkng¢ dla bezpieczenstwa ogotu.

Przejrzata rejestr 1 wydrukowata liste poprzednich adresow zamieszkania
Millera 1 jego wspolnikow. Wigkszo$¢ miata zapewne wartos¢ historyczng, ale
mogtly dac¢ jej jakie§ wyobrazenie o tym, jakie tereny zna on dobrze 1 dokad moze
si¢ teraz wybra¢; gdzie moze znalez¢ schronienie u starych kumpli 1 sgsiadow.
Pozniej sprawdzita zapis ostatniego Sledztwa i zauwazyta dwa kolejne miejsca, w
ktorych go widziano albo zostat zatrzymany lub aresztowany. Zwrocita tez uwage
na wszelkie wzmianki o dilerach narkotykoéw albo ich innych klientach, u ktérych
mogt sie teraz zadekowac. Pewnie nie zarejestruje si¢ jako bezrobotny, bo wie, ze
policja bedzie go szukata przede wszystkim przez urzedy pracy. Gdyby jednak



pieniadze wptywaty na jego konto bankowe, by¢ moze skorzysta z bankomatéw w
poblizu SWO]egO miejsca pobytu. Charlie postanowita skontaktowac si¢ pdzniej z
urzedem pracy 1 poznaé szczegoly konta Millera. Jesli jednak miat troche oleju w
glowie, wyciagnie wnioski ze swojej przesztosci, jak ona.

Ciagle jeszcze segregowala informacje, kiedy do biura weszli razem Paul 1
Naz. Charlie odwrdcita si¢ do nich i nie mogta powstrzymac¢ usmiechu, widzac, jak
Paul z rozmachem otwiera drzwi, ktania si¢ w pas 1 szerokim gestem zaprasza Naz
do $rodka. Naz wkroczyta do pokoju niczym krélowa.

— Nie wyciagaj pochopnych wnioskow! — zawotlal natychmiast Paul 1
usmiechnal si¢ do Charlie. — JesteSmy tylko parg przyjaciot, prawda, Naz?

Naz uniosta brwi.

— Coz, tak, jesli wreszcie zrozumiates, ze kobiety sg ptcig najdoskonalsza
fizycznie, najwrazliwszg emocjonalnie 1 najinteligentniejszg. — Zdjeta kurtke,
mimowolnie ukazujac nieco wigcej dekoltu niz zwykle. Zasmiata si¢ 1 poprawila
bluzke.

Paul zrobit teatralnie przerazong min¢ i odwrocit sig.

— Nie, dzigki, bede trzymal si¢ mezczyzn. — Podszedt do czajnika 1 dotknat
go, a potem szybko cofnal palce. — Parzy!

Wszyscy si¢ rozeSmiali. Sabira, ostatnia z ich zespotu, weszta wilasnie 1
przytaczyta si¢ do ogdlnej wesotosci, cho¢ nie miata pojecia, co jg wywotato.

Bet odsungta Paula 1 wcisneta wlacznik czajnika, zeby zrobi¢ dla wszystkich
cos gorgcego do picia. Charlie poczula, jak jej wczedniejsza irytacja troche stabnie.
Byt poniedziatkowy ranek. Nienawidzila poniedziatkow — poniedziatkdéw 1 §rod —
ale przynajmniej mieli przed sobg caty tydzien, zeby wsadzi¢ Millera z powrotem
za kratki. Zrobig wszystko, co w ich mocy, zeby si¢ do tego przyczyni¢. Byli
dobrym zespotem 1 czuli si¢ blizsi sobie teraz niz kiedykolwiek przedtem.
Niedawna odrazajaca zdrada, jakiej si¢ wobec nich dopuszczono, gdy pracowali
nad ostatnig sprawg, zwigzata ich ze sobg jeszcze mocniej. Najtrudniej byto Naz,
ktora zostata oszukana na calej linii, ale wszyscy juz si¢ pozbierali 1 patrzyli ufnie
w przysztos¢. Gdyby Charlie kiedykolwiek musiata upusci¢ z siebie nieco pary, by
roztadowac groze 1 frustracje, jakich oni wszyscy doswiadczali w pracy, zrobitaby
to przy nich, a nie w gabinecie policyjnego psychologa.

Teraz przywolala gestem Naz. Ta dziewczyna byla idealng towarzyszka
podczas wizyty w szpitalu u ostatniej ofiary Millera, poniewaz w przesztos$ci sama
stala si¢ celem rasistowskiego ataku. Czarnoskora, zadziorna i dumna, potrafita
wznie$¢ si¢ ponad swoje pochodzenie imigrantki w drugim pokoleniu. Matke i
babk¢ uwazata za bohaterki, nie tylko dlatego, ze wytrwaly w pelnym
rasistowskich uprzedzen Londynie, kiedy w nim zamieszkaly, ale takze dlatego, ze
nauczyly ja ceni¢ prace i1 rodzing. Dwaj mali synkowie Naz byli caltym jej zyciem,
cho¢ czasami potrzebowala wyj$¢ z domu 1 spotka¢ si¢ z ludzmi, by przerwac



monotoni¢ samotnego macierzynstwa. Wtedy do akcji wlaczaty si¢ jej matka i1
babka. Naz miata serce na dloni, ale nie bata si¢ wymoc na innych liczenia si¢ z
nig, zwlaszcza jesli pojawial si¢ cho¢by cien podejrzenia o rasizm.

Charlie podziwiata jej sile 1 nieustepliwosé, cho¢ nie mogta wrecz uwierzyd,
ze taka dyskryminacja ciagle jeszcze jest spotykana. Przez lata, mimo naptywu
imigrantow wszelkich narodowosci do Lambeth, liczba rasistowskich atakow nie
wzrastata. Jednak kiedy Charlie dotaczyla do jednostki, przestepstw na tle
rasistowskim zaczgto przybywaé. Tam, gdzie wczesniej ludzie zyli w harmonii,
styszano teraz rasistowska retoryke, okazywano gniew 1 niecheé, spotegowane
przez sukcesy Partii Niepodlegtosci 1 Brexit. Znalazto to odzwierciedlenie w
statystykach — liczba zglaszanych atakow rasistowskich gwattownie wzrosta. Bog
jeden wie, ilu takich atakow nigdy nie zgloszono. Wszyscy byli przekonani, ze to, o
czym wiedza, to tylko czubek goéry lodowe;.

— Cornell Miller uciekt wczoraj w nocy ze szpitala, kilka godzin po tym, jak
zostal oskarzony o cigzkie uszkodzenie ciala 1 obrabowanie Mosesa.

Naz szeroko otworzyla usta. Wszyscy wiedzieli, jak cigzko Charlie
pracowala nad ta sprawa.

Charlie podniosta rgce, zeby ja powstrzymac, i ciggnela:

— Wiem. Nie musisz nic moéwic. To, kurwa, nie do wiary. W trakcie ucieczki
silnie uderzyt w glowe Annie Mitchell, dziewczyne z drugiej zmiany, i niemal
pewne, ze zaraz potem obrabowat i cigzko pobil czarng kobiete w $rednim wieku,
Marcig, ktora szta rano do pracy. Jest ciagle w szpitalu Kings College, gdzie
zaktadajg jej szwy na twarzy. Sprawca, odpowiadajacy rysopisowi Millera, pociat
ja rozbitg butelka. Liczba szwow, jakie trzeba zatozy¢, idzie w dziesiagtki. Do konca
zycia na jej twarzy pozostang blizny. Chcg wstapi¢ do niej do szpitala, kiedy juz ja
pozszywaja, 1 mam nadzieje¢, ze mi bedziesz towarzyszyc.

W tym momencie drzwi otworzyly si¢ gwaltownie i do biura wkroczyt
Hunter.

— Przykro mi, Charlie. Wtasnie ustyszatem, co zrobit Miller. Na pewno
chciataby$ zbada¢ ten ostatni napad, ale do szpitala pojada zamiast ciebie Naz i
Sabira. Znaleziono ciato, dostalem wezwanie 1 chcg, zeby$ ze mng pojechata. Zaraz
beda tam ludzie z wydziatu zabojstw, ale poprosili mnie, zebym wybrat si¢ tam od
razu, moze si¢ na co$ przydam.

Te stowa natychmiast obudzity ciekawo$¢ Charlie. Bardzo chciata zajmowacé
si¢ dalej sprawag Millera, ale kto odmowilby wspotpracy przy dochodzeniu w
sprawie podejrzanej $mierci 1 tym wszystkim, co si¢ z nig wigze? Mogla bez obaw
zostawi¢ $ledztwo w rgkach Naz i Sabiry. Jak tylko wroci, wlaczy si¢ znowu w
poscig za Millerem.

— Masz pie¢ minut, zeby zabra¢ swoje rzeczy, 1 ruszamy. Ciato znalazt ktos,
kto biegat wczesnym rankiem w okolicy. Teraz sg tam mundurowi, zamykajg



miejsce zbrodni, ale chce si¢ tam szybko dosta¢ 1 monitorowaé S$ledztwo. —
Zmierzyl ja wzrokiem. — No, niezle tym razem, Charlie, dla odmiany, ale masz
ciggle mokre wiosy.

— Nie szkodzi. — Zdazyta si¢ juz przyzwyczai¢ do takich komentarzy na
temat swojego wygladu. Dzisiaj i tak bylo lepiej niz zwykle. Przeczesata wtosy
palcami, ciggle wilgotne i oklapte.

Zaczekata, az Hunter zniknie za drzwiami swojego biura, 1 spojrzata w okno,
zeby sprawdzi¢, jaka jest pogoda. Nadal zimno. Szybko wybrala szarg, welniang
czapke z wielokolorowej kolekcji, ktéra zajmowata szafke obok jej biurka.
Naciagnela ja na mokre wlosy tak, ze zakryla catg gtowe, chwycita kluczyki od
samochodu 1 zarzucita na ramiona plecak ze sprzetem potrzebnym na miejscu
zbrodni, dtugopisami 1 notatnikami.

Naz 1 Sabira juz zabieraty si¢ za sprawe Millera. Wyjasnita Naz, czego si¢
zdazyla dowiedzieé, 1 przeprosila za to, ze zostawia wszystko na jej glowie. Naz
nie miala nic przeciwko temu. Tak jak reszta zespolu. Wszyscy wiedzieli, ze
Charlie jest mloda, nie ma rodziny ani innych zobowigzah, ma za to wiele
entuzjazmu, wigc Hunter wybrat ja, zeby z nim pracowala. Paul 1 Sabira wiedli
bogate zycie towarzyskie, a pozostali musieli poswigca¢ czas poza pracg swoim
rodzinom. Jesli tylko mieli wybor, wszyscy woleli pracowa¢ w wyznaczonych
godzinach, chyba ze pojawito si¢ co§ waznego. Hunter nigdy si¢ nie zmieni. Byt
pracoholikiem, a Charlie zdecydowanie szta w jego S$lady. Nikomu to nie
przeszkadzato.

Bet rzucita okiem na welniang czapke.

— Watpie, czy szef nadal bedzie uwazal, ze niezle wygladasz z tym czyms na
glowie, ale miejmy nadzieje, Ze nie bedzie mial czasu narzekac.

Charlie z uSmiechem wzruszyta ramionami.

— Coz, przynajmniej nie bedzie si¢ musiat martwicé, ze si¢ przezigbie.



Rozdzial 5

W samochodzie Hunter zapoznat Charlie z tym, czego si¢ juz dowiedzial.

— Cialo nalezy do biatej kobiety w $rednim wieku, wzrostu okoto metr
sze$¢dziesiat, raczej szczuptej, z jasnymi wlosami do ramion. Nie znamy jeszcze
jej tozsamosci, ale w torebce miata korespondencje zaadresowang do Susan Barton.
Kto$ juz tam jedzie. Z tego, co styszalem, ciato jest w do$¢ przykrym stanie.
Zostata okaleczona 1 pozostawiona na zewnatrz. Nie wiadomo jeszcze, czy
zamordowano jg w tym miejscu ani jak dlugo tam lezata, ale mozna przypuszczac,
ze stato si¢ to ubieglej nocy. Wczoraj byla niedziela, na cmentarzu wigc na pewno
bylto sporo ludzi, pewnie do zmroku.

— Sadzitam, ze cmentarz West Norwood jest na noc zamykany?

— Tez tak myslalem, ale zdaje si¢, ze brama byla od pewnego czasu
uszkodzona, bo jakas furgonetka w nig uderzyla. Teraz cmentarz jest otwarty dla
pieszych 1 samochodow przez calg dobe.

— Wigc zabojca przywiozl ja tam, czy przyniost? Licze na to, ze przywiozl,
bo wzdhuz catej Norwood Road sg kamery. Moze udatoby nam si¢ zobaczy¢ numer
rejestracyjny. — Charlie byla juz nastawiona optymistycznie. Wprawdzie
dochodzita dopiero 6sma rano w pazdziernikowy, deszczowy dzien, ale jej
wczesniejsze rozczarowanie szybko ustgpilo miejsca entuzjazmowi zwigzanemu z
nowg sprawg. Mimo tego ciagle uwaznie patrzyta na twarze pieszych, bo mogt by¢
wsrod nich Miller. Potrafita rozpoznaé czyja$ twarz w tlumie nawet wtedy, gdy
jechata samochodem z duza szybkoscig.

Byli juz niemal na miejscu; niebieskie $wiatla koguta 1 wiaczona syrena
utatwily im przemieszczanie si¢ na zattoczonych ulicach w porannej godzinie
szczytu. Charlie przejechata jednokierunkowa ulica w Tulse Hill, patrzac, jak
wiaduktem nad drogg wolno sunie pociag, skrecita w prawo 1 ruszyta w gore petnej
sklepow 1 restauracji Norwood Road. West Norwood byto gléwnie dzielnicg
mieszkalng. Staly tam komunalne osiedla na tytach uliczek ciasno zabudowanych
domami jednorodzinnymi, ktorych ceny siggaly czasem nawet miliona funtow. W
poblizu byto kilka stacji kolejowych, taczacych dzielnice z centrum Londynu,
wybierato ja wigc wielu aspirujacych pracownikow City. Charlie jechata prosto
gléwng ulicg handlowa w stron¢ cmentarza, zerkajac na liczne kamery, mijane po
drodze. Miala nadziej¢, ze jedna z nich dostarczy im informacji o osobie, ktora
odebrata swej ofierze zycie.

Cmentarz lezal po lewej stronie, troche w glebi, przy rozwidleniu drogi,
gdzie wznosit si¢ duzy kosciot. Charlie skrecita w lewo 1 zwolnita na widok
policyjnej furgonetki, ustawionej w poprzek wjazdu. Zatrzymata si¢ przy wielkim
kamiennym tuku 1 natychmiast zauwazyta czarng metalowa furtke z prawej strony,



zwisajacg krzywo na zawiasach. Druga brama byla szeroko otwarta. Wytaczyta
syreny, ale zostawita migajacego koguta i pomachata do policjantow w mundurach.
W odpowiedzi cofngli si¢ troche, zeby zrobic¢ jej miejsce.

Powoli wjechatla na cmentarz pod kamiennym tukiem. Oboje wiedzieli, co
zaraz zobaczg, wi¢c zadne nie miato ochoty na rozmowe. Cmentarz zajmowat duzy
teren, waskie drozki obiegaly jego obwod i1 krzyzowaly sie¢ w rdéznych jego
czgsciach. Sze$¢ policyjnych wozow stalo na tylach cmentarza, w poblizu
niewielkiego pagdrka w jego najdalszym koncu. Charlie tez tam podjechata 1
zaparkowata obok. Teraz, juz na miejscu, zaczynata si¢ denerwowac. Wiele razy
widziata krew 1 inne straszne rzeczy, ale nigdy si¢ do tego nie przyzwyczaila.
Postanowita, ze nigdy nie pozwoli sobie na rutyne. Kazda zbrodnia miata wiele
ofiar, i kazdg z tych ofiar dotykata w inny sposob. Kazdg juz do konca zycia begda
dreczy¢ koszmarne wspomnienia. Charlie nie pozwoli sobie zapomnie¢ o tej
prawdzie. Wzigta glgboki oddech 1 otworzyta drzwiczki samochodu.

Od razu zauwazyla, ze wszystko bylo w tym miejscu nieruchome. Wiatr,
ktory silnie wiat przez kilka ostatnich godzin, ustat catkowicie 1 drzewa staly jak
martwe; tylko sterty zdartych z nich uschtych lisci swiadczyly o nocnej wichurze.
Nawet w dziennym $wietle miejsce wygladato niesamowicie. Mimo ruchliwych
ulic, ktore je otaczaty, wydawalo si¢ dziwnie oderwane od rzeczywistosci, jakby z
epoki konnych powozdéw. W ciszy odglosy okolicznych ulic byly tylko dalekim,
niewyraznym szumem.

Hunter zatrzasnagt drzwiczki auta i cisza zostata przerwana. Charlie poczuta
lekka ulge. Wzigta swoj plecak 1 poszta za Hunterem. Razem zblizyli si¢ do grupki
policjantow stojacych przy biato-niebieskiej tasmie.

— Dzien dobry, panowie — powitat ich Hunter.

Oficer w mundurze wyszedl im na spotkanie.

— Witam. Dzigkuje, ze przyjechaliscie tak szybko. Zespot badawczy jest juz
w drodze, ale najpierw pokaz¢ wam cialo 1 powiem, co na razie mamy.

Witozyli ochronne obuwie i rekawiczki, podali swoje dane 1 przeszli na druga
strone tasSmy. Ruszyli w gore zbocza, przeszli przez gesty zywoptot i znalezli si¢ na
mniejszym, odosobnionym terenie. Byto tu tylko dziewie¢ grobow, staty obok
siebie w trzech rzedach. Na srodku, w poprzek kamiennego nagrobka, lezato ciato
kobiety. Miata otwartg klatke piersiowa; zebra zostaly podwazone, a w miejscu,
gdzie kiedys bito serce, ziata wielka krwawa jama.

Jakby wypowiadajac na glos ich mysli, policjant powiedziat cicho:

— Wyglada na to, ze wyjgto jej serce.

Charlie patrzyta na dziure w ciele, zahipnotyzowana upiornym widokiem. Po
dziewigciu latach stuzby ciaggle zdumiewato ja, co jedna istota ludzka jest w stanie
zrobi¢ drugiej. Hunter w pierwszej chwili tez wygladal na zafascynowanego. W
koncu Charlie oderwata wzrok od rozoranej klatki piersiowej 1 rozejrzata si¢



dookota. Ciato kobiety zostato starannie utozone, tak by idealnie miescito si¢ na
kamieniu; glowa w goérze nagrobka, stopy — na dole. Wtosy opadaty réwno na
ramiona, oczy byly zamknigte, jakby spala, rgce spoczywaly po bokach. Miata na
sobie wyjsciowe ubranie, nietknicte poza klatka piersiowa, gdzie rozcigto je w
kilku miejscach jakim$ ostrym narzedziem, ukazujac to, co zostato z jej piersi.

— Podejrzewamy, ze nazywala si¢ Susan Barton. W torebce jest prawo jazdy.
— Policjant wskazat mala, czarng torebke ze skory lezaca na ziemi obok ciata. —
Wilasnie dowiedzialem si¢ od ludzi, ktérych wystalem pod adres na prawie jazdy,
ze nie ma tam nikogo, kto moglby potwierdzi¢ jej dane.

— Jakies$ slady wtamania? — Charlie oderwatla oczy od ciata.

— Nie. Weszli do srodka, w domu nikogo nie byto. Rozejrzeli si¢ tam troche.
Zobaczyli mnéstwo rodzinnych zdje¢, na ktorych jest para z dwdjka nastoletnich
dzieci, chtopcem 1 dziewczynka. Kobieta na zdjeciach wyglada podobnie do ofiary.
Nasi ludzie na razie tam zostali. To niedaleko stad, gdybyscie chcieli podjecha¢ do
nich, jak juz tu skonczymy.

— Dzigki, pewnie zechcemy — odpart Hunter. — Zaktadam wigc, ze skoro jest
tu torebka, ofiara zas byta ubrana jak do wyjscia, wyszta juz z domu, zeby si¢ z
kims$ spotkac, a nie zostata porwana. Nie ma sladow wlamania, wigc mozemy
prawdopodobnie wykluczy¢ wtamanie czy rabunek.

— Nie bytabym tego taka pewna — Charlie uwaznie przygladata si¢ kobiecie.
Wskazata jej lewa dton, ktora lezata, otwarta, na szarej kamiennej ptycie, w katuzy
ciemnej krwi. — Brak serdecznego palca. Zostatl odciety. Moze zabdjcy chodzito o
bizuteri¢.

Hunter obejrzal rgke, a potem teren wokot grobu. W koncu odwroécit si¢ do
policjanta.

— Znalezliscie serce albo palec?

— Na razie oczywiscie nie, nie chcemy si¢ tu za duzo krecic.

— W takim razie caty cmentarz trzeba uzna¢ za miejsce zbrodni. Zorganizuj¢
tu specjalistyczng ekipe, ktora przeczesze wigkszy obszar, kiedy §ledczy zbadajg
ten fragment cmentarza. Musimy znalez¢ obie czesci ciala. Jest co$ jeszcze, co
mogt tu zostawi¢ sprawca?

— Wyglada na to, ze nie. Posprzatal po sobie bardzo skrupulatnie. Wszystko
zostalo doktadnie pozbierane.

— Co6z, w takim razie pojedziemy do Susan Barton i sprébujemy ustali¢
tozsamos¢ ofiary 1 najblizszych krewnych. Zobaczymy, czy kobieta na zdj¢ciach to
ofiara.

Hunter skingt na Charlie 1 wszyscy odwrocili si¢ do wyjscia, policjant szedt
na przedzie. Zadzwonit telefon komorkowy. Nie byt to telefon Charlie. Ani Hunter,
ani policjant nie siggneli do kieszeni. Charlie odwrocita si¢ do ofiary. W otwarte;j
torebce pulsowato mate §wiatetko. Hunter skingt gtlowa, wiec podeszta do torebki i



siegneta ostroznie do §rodka dtonig w rekawiczce.

Na ekraniku pojawito si¢ imi¢ Emma i u§miechnigta buzia nastolatki. Charlie
wcisneta zielong stuchawke 1 wilaczyta glosnik. Zanim zdazyla cokolwiek
powiedzie¢, rozlegt si¢ glos mtodej dziewczyny, pogodny i peten entuzjazmu:

— Cze$¢, mamo, mam nadziej¢, ze zlapatam ci¢ jeszcze, zanim wsigkta§ w
prace. Muszg zacza¢ nowy projekt i miatam nadziej¢, ze mi troch¢ pomozesz.
Moge wpas¢ dzisiaj wieczorem? Zjadlyby$my razem kolacje i pogadaly o tym
troche. Opowiedzialabym ci, jaki mam plan. Spodoba ci sig.

Dziewczyna umilkta i1 czekata. Charlie na kilka sekund zaniemowita.
Dzwonita bez watpienia cérka ofiary. Jak ma powiedzie¢ takiej mtodej, wesotej
dziewczynie, ze jej matka lezy wiasnie przed nig, z wyrwa w klatce piersiowe;.

— Mamo? Jeste$ tam? — dziewczyna wydawala si¢ zdziwiona.

— Witam, z tej strony detektyw Charlie Stafford z policji w Lambeth.

— Gdzie jest moja mama? — Teraz dziewczyna wyraznie wpadia w panikeg. —
Czy nic jej nie jest?

— Czy rozmawiam z Emma?

— Tak. Jestem jej corka.

— (Gdzie teraz jestes, Emmo? Musimy z tobg porozmawiac.

Dziewczyna zaczeta ptakac.

— Dlaczego? Co si¢ stato? Dlaczego macie telefon mojej mamy? Dlaczego
sama nie moze ze mng rozmawiac?

— Emmo — Charlie znizyta glos, starajac si¢ zachowac spokdj. — Powiedz mi,
gdzie jestes. Obiecuje, ze zaraz do ciebie przyjade 1 wszystko wyjasnie.

— Jestem na uniwersytecie w Roehampton.

Charlie nie miata poje¢cia, co takiego moglaby powiedzie¢, zeby wyjasni¢ to,
na co w tej chwili patrzyta, wiedziala jednak, ze bedzie musiata znalez¢ wlasciwe
stowa.

— W porzadku, Emmo. Idz teraz do sekretariatu 1 powiedz, ze policja juz
jedzie, zeby z tobg porozmawiac. Przyjedziemy najszybciej, jak zdotamy.



Rozdzial 6

Droga na uniwersytet w Roehampton mijala w pos¢pnym nastroju. Charlie
prowadzita — przy wilaczonych niebieskich $wiatlach i wyjacej syrenie — jak na
autopilocie, bo caly czas zastanawiata si¢, co ma powiedzie¢ tej dziewczynie. Byt z
nig Hunter, wiedziata jednak, ze to ona bedzie musiata wypowiedzie¢ stowa, ktére
zrujnujg $wiat corki Susan Barton, jesli istotnie bylo to cialo Susan Barton. Co
wydawalo si¢ niestety bardzo prawdopodobne. Po rozmowie z Emma pordéwnata
fotografie¢ z prawa jazdy z twarzg ofiary 1 nie miala watpliwosci, Ze to ta sama
osoba. Identyfikacja bedzie formalnoscig, ale to konieczno$¢. Tego wymagaja
procedury. Ogladanie martwego ciata ukochanej osoby jest wystarczajaco trudne w
domu czy w szpitalu; w kostnicy lub kaplicy cmentarnej zdecydowanie trudniejsze,
zwlaszcza je$li znalazto si¢ tam w wyniku nieludzkiej przemocy. Charlie miata
nadzieje, ze to nie Emma bedzie musiata zidentyfikowac ciato.

Dojechali na miejsce w pot godziny. Powoli zatrzymali samochod,
obserwowani przez thum studentow wychodzacych wtasnie z zaje¢. Charlie czuta,
jak cos sciska ja w gardle, kiedy szli w strone¢ sekretariatu. Drzwi byly otwarte,
stala w nich mloda dziewczyna. Miata jasne wlosy odrzucone na plecy, z
przedziatkiem z boku. Dluga grzywka opadala z jednej strony na jej twarz.
Odsungta ja, kiedy sekretarka wprowadzita ich do srodka, 1 wbita w nich spojrzenie
zdumiewajaco niebieskich oczu. Wygladata jak mlodsza wersja kobiety, ktora
zostawili na cmentarzu. Bez watpienia tamta byta jej matka.

— Emma Barton? — Charlie nie musiata o to pytac¢, ale poniewaz dziewczyna
milczata, pytanie przerwalo cisze. Dziewczyna stata bez ruchu, bez stowa.

— Tak — powiedziata w koncu. — Co si¢ stalo z mojg matka? Gdzie ona jest?

— Usiadz, Emmo, powiem ci wszystko, co wiemy.

Przeszli do niewielkiego gabinetu, w ktorym stat duzy stol 1 szes¢ krzeset.
Starsza kobieta podeszta 1 przedstawita si¢ jako tutor Emmy. Byla po
piecdziesigtce, miala przyjemnie zaokraglong figur¢ 1 rOwnie przyjemny sposob
bycia, fagodnos¢ w ruchach 1 tonie glosu. Wygladata jak klasyczna, archetypowa
babcia, zawsze gotowa nie$¢ pomoc w klopotach. Jednak w tym, o czym miata
zaraz powiedzie¢ tu Charlie, nikt nie moglt pomoc, nigdy.

Emma usiadta na brzegu krzesta i pochylita si¢ wyczekujaco do przodu.
Charlie nie mogta juz dtuzej zwlekac.

— Emmo, nie ma dobrego sposobu, zeby to powiedzie¢. Jedziemy wtasnie z
West Norwood, gdzie znaleziono ciato kobiety. Miala przy sobie prawo jazdy z
nazwiskiem Susan Barton.

Dziewczyna krzykneta, zastaniajgc usta obiema rgkami. Cata krew odptyneta
z jej twarzy, rece zaczely drzed.



— Nie, to nie moze by¢ moja mama. Rozmawiatam z nig wczoraj wieczorem.
Wszystko byto w porzadku. To nie moze by¢ ona. Mylicie si¢. — Wstala chwiejnie i
zaczeta zaktada¢ plecak na ramiona. — Mama musiata zgubi¢ torebke. Moze ta
kobieta, ktorg znalezliscie, ja wzieta?

Charlie zrobita krok w strone¢ Emmy, ale dziewczyna cofngla si¢ z zacigtym
wyrazem twarzy.

— Poréwnatam zdj¢cie z prawa jazdy z osobg znaleziong na cmentarzu,
Emmo. Wygladaja tak samo. Naprawdg¢ bardzo mi przykro.

Starsza kobieta podeszia do Emmy 1 objeta jg ramionami. Pod Emma ugiety
si¢ nogi; usiadly razem. Dziewczyna wybuchta niepohamowanym ptaczem. Charlie
zaczekala, az troche si¢ uspokoita.

— Ale musimy mie¢ absolutng pewno$¢, ze zidentyfikowaliSmy wtasciwg
osobe. Mozemy zabra¢ ci¢ do domu i1 zobaczy¢ jakie§ rodzinne zdje¢cia? Czy z
twoja mama jeszcze kto$ mieszka?

— Teraz mieszka sama. Ja wynajmuje¢ mieszkanie z kilkoma innymi
dziewczynami, a moj brat studiuje w York. Mama 1 tata rozstali si¢ niedawno. Nie
uktadato im si¢, wigc tata si¢ wyprowadzit. On tez chce wiedzieé, co si¢ dzieje,
jesli juz o nim mowa. Zadzwonitam do niego 1 powiedziatam, ze tu jedziecie.

— Mozemy z nim porozmawiac?

Skineta glowa 1 wystukata co$ na swoim telefonie. Stowo ,.tata” zamrugato
na ekraniku. Charlie podata telefon Hunterowi. On lepiej wyjasni, co na razie
wiedzg 1 czego od niego potrzebuja.

Hunter wzial telefon 1 wyszedt z pokoju. Charlie styszata jego gleboki glos,
spokojny 1 rzeczowy. Emma wygladata teraz na spokojniejszg. Moze teraz, kiedy
powiadomiono takze jej ojca, nie czula juz takiej pres;ji.

Hunter wrocit 1 Charlie dowiedziala sie, jakie sg plany. Mieli wszyscy
pojecha¢ do domu Susan Barton i tam spotka¢ si¢ z ojcem Emmy.

Emma zabrata swoje rzeczy 1 wsiadla do policyjnego samochodu. Teraz byta
sama. Podzigkowata tutorce, zapewnila ja, ze sobie poradzi 1 ze zaraz spotka si¢ z
ojcem.

Usiadta w samochodzie 1 oparta glowe o fotel. Charlie wyjechata na ulice, a
wtedy Emma na moment zamkneta oczy. Jak to czesto bywa, teraz, kiedy pierwszy
wstrzas mingl, chciala wszystko wiedziec.

— Jak moja mama umarta?

Hunter odwrdcit si¢ do Emmy.

— Tego na razie nie wiemy. Ale robimy wszystko, zeby si¢ dowiedziec.

— Czy to byl wypadek?

— Nie, nie wyglada to na wypadek.

Emma zmarszczyta brwi.

— Wigc kto$ zrobit to celowo? Chcecie powiedzie¢, ze ktos$ ja zabit? Czy ze



sama si¢ zabita? — Pochylila si¢ do przodu i ukryta twarz w dtoniach. — Nie mogta
si¢ zabi¢. Nie zrobitaby nam tego. Nawet jesli byto jej cigzko. Byta zupeknie
spokojna, kiedy rozmawiatam z nig wczoraj wieczorem. Na pewno nie popeinitaby
samobojstwa.

Dziewczyna spojrzala twardo na Huntera. Charlie przypomniata sobie
chwile, w ktorej powiedziala jej, ze znalezli cialo — 1 sposéb, w jaki Emma potrafita
odrzuci¢ dowody, by przyja¢ wersje, ktorg mogla zaakceptowac. W przypadku jej
matki samobojstwo byto wykluczone. Morderstwo, cho¢ okropne, wydawato si¢
Emmie bardziej prawdopodobne niz samobdjstwo. Charlie czesto spotykala si¢ z
podobng postawa.

— Nie przypuszczamy, by twoja mama popetlita samobojstwo, Emmo.
Powiem ci wigcej, kiedy juz spotkamy si¢ z twoim ojcem.

Emma skineta gtowg 1 znowu zamkneta oczy.

— O ktorej z nig wezoraj rozmawiata$? — Charlie podjeta watek, by odwrdci¢
uwage dziewczyny od przyczyny smierci matki.

— Kolo si6dmej. RozmawialySmy jakie§ pigtnascie minut, potem
powiedzialam, ze zadzwonig¢ rano, jak tylko dostang na uczelni zgode na t¢ prace.

— Wiesz, co robita? To znaczy, czy nie wspominala, ze ma gosci albo si¢
gdzie$§ wybiera?

— O ile wiem, miata zosta¢ w domu. Mowita, ze chce obejrze¢ cos$, co
nagrata z telewizji. Chyba wspominala, ze potozy si¢ wczesnie do 16zka. Gdzie ja
znalezliscie?

Charlie wrécita mySlami do cmentarza. Jak ma powiedzie¢ tej miodej
dziewczynie, co przed chwilg widzieli? Ale w ktorym$§ momencie trzeba bedzie jej
powiedzie¢, zanim szczegOly przedostang si¢ do prasy 1 beda o tym pisaly
wszystkie gazety. Przez chwile myslala o swojej matce, Meg. A gdyby to byta
Meg? Jak ona, Charlie, poradzitaby sobie z my$la, ze ostatnie chwile jej matki byty
prawdopodobnie pelne bolu 1 przerazenia? Miata nadzieje, ze Susan Barton nie
bardzo wiedziata, co si¢ dzieje; ze zostala pozbawiona przytomnos$ci, zanim
zabdjca wbit w nig noz. Jednak w tej chwili nic nie wiedzieli o okoliczno$ciach jej
Smierci.

— Wiecie, jak zginela? — Gtos Emmy przerwat jej rozmyslania.

— Przykro mi, Emmo, na razie nie — Charlie cicho powiedziata prawde.
Wiedziata, ze musi chroni¢ Emme przed upiornymi szczegotami tak dtugo, jak to
mozliwe, 1 nie moze pozwoli¢ sobie na zadne spekulacje dotyczace bezposredniej
przyczyny $mierci az do wynikow sekcji zwlok. — Powiemy ci wszystko, co
mozemy, kiedy bgdziemy na miejscu. Juz prawie dojechalismy. Ale mowitas, ze
ostatnio mamie byto ci¢zko. Dlaczego?

— Mysle, ze czuta si¢ winna z powodu rozstania z tatg. Moéwila, ze od
jakiego$ czasu czuta si¢ nieszczesliwa 1 ze odkad si¢ wyprowadziliSmy, ja 1 mdj



brat, nie mieli ze sobg wiele wspolnego. Powiedziata, ze juz od jakiego$ czasu
kazde z nich prowadzilo osobne zycie. — Emma wyraznie chciatla mowi¢. — Mama
jest nauczycielka 1 ma znajomych z podobnych kregéw. Tata jest mechanikiem
samochodowym. Mysle, ze jest troche zazenowana, kiedy gdzie$ razem wychodza,
chociaz ciagle potrafig si¢ dogada¢. Par¢ miesigcy temu tata zgodzit si¢ na probng
separacj¢ 1 wyprowadzit si¢ z domu. Ale nadal sg przyjaciotmi; mysle, ze tata
ciggle ma klucze od domu i wpada czasami, zeby si¢ z nig zobaczy¢, ale na pewno
nie jest zadowolony z sytuacji. Nie wiedzial, co si¢ §wieci, 1 ciggle prosi, zeby
pozwolita mu wprowadzi¢ si¢ z powrotem, a ona nie chce, ale czuje si¢ winna z
powodu tego, co si¢ z nim dzieje po tym rozstaniu... i z calg rodzing. Wie, ze
postapita stusznie ze wzgledu na siebie, ale 1 tak Zle si¢ z tym czuje.

— A twoj ojciec? Jak to przezywa?

Charlie skrecita w Chestnut Road 1 zwolnita, spogladajac na numery doméw.
Ulica byta dluga i prosta, zabudowana blizniakami 1 wolno stojacymi willami.
Mniej wigcej w polowie ulicy, po lewej stronie, parkowal oznakowany policyjny
woz. Podjechata do niego 1 tez zaparkowata pod eleganckim, dobrze utrzymanym
domem z czerwonej cegly. Na chodniku przed domem stali jaki§ mezczyzna i
policjant w mundurze.

Emma spojrzata na m¢zczyzng i zaczeta plakac.

— To moj tata. Dlaczego jego nie spytacie?



Rozdzial 7

Mickey Barton otworzyt szeroko ramiona na widok Emmy wysiadajacej z
samochodu. Podbiegta do niego, a on przytulit ja do piersi i niezdarnie pogtaskat po
wlosach wielkimi, zniszczonymi pracg dionmi. Potem, z wyrazem twarzy, z
ktoérego nie mozna bylto nic wyczyta¢, zerknat na zblizajacych si¢ do niego Charlie
I Huntera.

Charlie odniosta wrazenie, ze to cztowiek niezbyt sktonny okazywac
publicznie uczucia. Utwierdzita si¢ w tym przekonaniu, kiedy zmierzwit dlonig
wlosy Emmy, wzial ja za ramiona i1 odsungt na bok. Tak zachowuje si¢ ojciec,
ktorego syn wilasnie strzelit gola w niedzielnym meczu Matej Ligi. Wydato si¢ to
jej jako$ nieprzystajace do sytuacji.

Emma staneta obok, a Mickey Barton wyciagnat reke do Huntera, zupetnie
nie zwracajgc uwagi na Charlie.

— Pan Barton, jak przypuszczam. Jestem detektyw Geoffrey Hunter.
Rozmawialismy przed chwilg. — Hunter podal mu dton, ktérg Barton mocno
potrzasnat. — A to jest detektyw Charlotte Stafford. Dzigekuje, Ze zechciat si¢ pan z
nami spotkac.

Mickey Barton skingt glowa w stron¢ Charlie.

— W porzadku. Lepiej wejdzmy do $rodka, jesli to mozliwe, 1 powiedzcie mi,
co wiecie. — Jego glos brzmiat szorstko, ale lekkie drzenie zdradzato, ze bardzo
stara si¢ panowac nad emocjami.

Hunter ruszyt do wejscia. Dom nie otrzymat jeszcze statusu miejsca zbrodni,
cho¢ na jakim$ etapie $ledztwa moze to nastgpi. Teraz jednak wazniejsza byla
identyfikacja ofiary, a ze zarowno Mickey, jak 1 Emma mieli dostep do wnetrza
domu, pewnie petno bylo w nim ich DNA 1 odciskéw palcéw. Mimo wszystko
detektywi musieli zachowac ostroznos¢.

— Jest tu jakies$ tylne wejscie? Lepiej zostawiC front nietkniety.

Mickey wyszukat jeden w peku kluczy 1 znowu skingt glowa.

— W porzadku. Prosze niczego nie dotyka¢, jesli o to nie poproszg.
Chcialbym, zeby si¢ pan rozejrzal, czy cos nie znikne¢to albo zostato przestawione.

Mickey Barton ruszyl wylozonym ptytami podjazdem w stron¢ bocznego
przejscia, prowadzacego miedzy domem a wolno stojacym garazem. Dom od
frontu wygladat elegancko, okna miaty podwojne szyby, a w kazdym z nich wisiaty
koronkowe firanki. Farba na parapetach 1 drzwiach byta gtadka i §wieza, wszystko
wydawato si¢ zadbane 1 pod kontrolg. Ogréd skiadat si¢ glownie z trawnika,
nieregularnie obsadzonego dookola krzewami. Ich pozbawione liSci gatezie
sterczaly sztywno, przyciete juz krotko na zime. Frontowe drzwi byly wystawione
na dzialanie pogody; gosci chronit przed deszczem tylko niewielki daszek. Mato



prawdopodobne, by na drzwiach dato si¢ znalez¢ jakiekolwiek §lady.

Boczne przejscie zagradzala zamykana na klucz metalowa bramka z ptyta
zamontowang powyzej, utrudniajagcg wejscie na tyl domu. Zabezpieczenia
wydawaty si¢ skuteczne. Barton otworzyt bramke; zatrzask umocowany na $cianie
garazu ztapal skrzydlo, nie pozwalajac mu swobodnie kolysaé si¢ na zawiasach.
Skinat gtlowa w strone¢ corki, zanim weszli za dom. Emma miata chwilowo zosta¢ z
mundurowymi.

Szedl przodem, wigc Charlie mogla mu si¢ przyjrze¢. Na pewno skonczyt
piecdziesiat lat, ale jego silne ciato zdawato si¢ przeczy¢ wiekowi. Byl sredniego
wzrostu, najwyzej metr siedemdziesigt pig¢, ale dzigki mocnej budowie wydawat
si¢ wiekszy niz w rzeczywistosci, potezniejszy. Miatl szeroki kark, muskularne
barki 1 ramiona, 1 duzg gtowg o jasnych, krotko przystrzyzonych wiosach. Na sobie
miat dzinsy, gruby granatowy sweter 1 bragzowe robocze buty za kostke.

Charlie zajrzata do ogrodu za domem, kiedy czekali, az otworzy im tylne
drzwi. Wygladatl bardziej dziko niz ten od frontu. Trawa ciagle czekata tu na
ostatnie koszenie przed zima, krzewy i mate drzewka przydaloby si¢ przyciaé — ich
gatezie ciggle uginaly si¢ od lisci 1 resztek zeschtych kwiatow. Duza budleja
zastaniata widok, jej dtugie gatezie zwieszaty si¢ az na drozke prowadzaca w glab
ogrodu.

Mickey Barton wskazat ja gtowa.

— Pomagam Susan przy ogrodzie od frontu. Jak widzicie, na tytlach mocno go
zapuscita.

Odwrécit si¢ 1 otworzyt drzwi innym kluczem, a potem poprowadzit ich
prosto do kuchni. Charlie przypomniata sobie, co Emma moéwita o rozstaniu
rodzicow. Mickey Barton zdecydowanie traktowat ten dom tak, jakby si¢ z niego
nigdy nie wyprowadzit. Weszta do kuchni i1 natychmiast w nozdrza uderzyt ja
zapach potraw. Swiezo upieczony biszkopt lezat na drucianej siatce stojacej na
kuchennym blacie, przykryty czysta Sciereczkag w biato-czerwone paski. Na
podgrzewaczu pod ekspresem zobaczyla napeliony do polowy dzbanek kawy,
teraz juz zimnej. Po jednej stronie kuchni stal stot z szeScioma krzestami, a na nim,
na okragtej koronkowej serwecie, misa petna owocow: jabtek, gruszek 1 bananow;
niektore byly juz troche przejrzate. Obok lezala sterta papierow, ulotek
reklamujacych lokalne fast foody i1 organizacje charytatywne. Tak jak ogrdéd na
tytach, kuchnia sprawiala wrazenie troche nieporzadnej, ale Charlie od razu si¢
spodobata. Wida¢ bylo, ze kto$ w tej kuchni gotuje, ze to serce tego domu, ze jego
jedyna mieszkanka, Susan Barton, tchngta w nig swoja duszg. Przykro byto
pomysle¢, ze tej zyciodajnej sily juz na zawsze zabraknie.

Mickey Barton rozejrzat si¢ dookota, potrzasajac lekko gtowa, a potem sig
odwrdcit do nich.

— Wigc, jak sadzicie, kto to zrobit?



Pytanie troch¢ Huntera zaskoczyto. Barton z pewnos$cig byt bezposredni.

— Panie Barton, nie powiedziatem jeszcze, ze kto$ co$ zrobit.

— Mozecie mi mowi¢ Mickey. Ale powiedzial pan przez telefon, ze
znaleziono ciato i ze uwazacie, ze to moja zona, i ze nie byto to samobdjstwo ani
wypadek. Wiec zostaje tylko jedno, morderstwo. Macie jaki$ pomyst, kto ja zabit?

— Panie Barton... Mickey. Jest na to zdecydowanie za wczes$nie. Ciagle
musimy formalnie zidentyfikowa¢ zwtoki 1 zaczeka¢ na wyniki sekcji, zeby poznac
przyczyne $mierci.

— Wigc nie wiecie, jak zgingta?

— Nie, jeszcze nie.

Charlie przygladata si¢ Bartonowi z cickawoscig. Nie potrafita odgadna¢, co
si¢ dzieje w jego glowie. Z pewnoscig ulegal emocjom, ale starat si¢ ukry¢
wszystko, co mogloby zosta¢ uznane za stabo$¢. Na zewnatrz byt mechanikiem,
typowym macho. Tylko baby ptaczg! Za takiego chciat uchodzi¢. Ale dlaczego?
Moze nie potrafit okazywa¢ prawdziwych uczu¢. Moze probowal ustali¢ jak
najwicksza liczbe potencjalnym podejrzanych, by pdzniej wywrze¢ na nich zemste.
Moze kryl swoOj udzial w zbrodni? A moze po niedawnym rozstaniu z zong po
prostu niewiele go to obchodzito? Albo wtasnie obchodzito za bardzo.

Jakkolwiek bylo, na razie nie udawato si¢ jej nic z niego wyczytac. A zwykle
nie miala z tym problemu. Zwykle juz po kilku minutach wiedziata, z kim ma do
czynienia.

Teraz Hunter, ktory wyraznie zwazal, co mowi, zadat pytanie.

— A panu nie przychodzi do gltowy nikt, kto chciatby skrzywdzi¢ panska
zong?

Mickey Barton przeciagnal si¢ i podrapat po glowie obiema rgkami, a potem
spojrzal na swoje paznokcie, jakby chciat sprawdzi¢, czy nie sg brudne.

— Nie, szczerze mowigc, nie bardzo. Wszyscy zawsze bardzo ja lubili. Ma
wielu przyjaciol, w wielu réznych miejscach. Pracuje jako nauczycielka w
miejscowe] szkole 1 ma dobre kontakty z kolegami. Zdaje si¢, Ze nawet dzieciaki ja
lubig.

— Byla me¢zatka, zanim pana poznata?

— Nie, panng. Susan Roberts, kiedy ja poznalem, a potem zawsze Susan
Barton. Mito$¢ mojego zycia. A ja — jej.

— Wigc nie ma zadnych wczesniejszych partneréw, ktorzy mogliby chowaé
uraze?

— Nie. Tylko ja, ona i nasza rodzina.

— Rozumiem. Ma jakie$ zainteresowania, hobby? — spytata Charlie, chcac si¢
przekona¢, jak na nig zareaguje.

Catly czas patrzyt tylko na Huntera.

— Coz, pomijajac prace, udziela si¢ w zyciu miejscowego kosciota, pomaga



w réznych komitetach 1 grupach kobiecych, odwiedza chorych 1 niedoteznych w
naszej okolicy. Ja sam mam juz z tym niewiele wspdlnego. Kiedys, jak bylem
mtodszy, tak, ale wyrostem z tego.

— I nie ma nikogo w kosciele czy tych roznych grupach, z ktorymi
wspotpracuje, kto mogiby mie¢ powod, by skrzywdzi¢ Susan?

Barton na sekund¢ znieruchomiat, gdy ustyszal imi¢ zony, a potem
zaprzeczyl ruchem glowy.

— Nikt taki nie przychodzi mi na mysl, ale z drugiej strony w szkotach 1
ko$ciotach trafiaja si¢ rozni dziwacy. Swiry. Oni nie my$la tak samo jak my. —
Znowu skingt glowa w stron¢ Huntera. — Rozumie pan, o czym mowie? My
chodzimy do roboty, zeby zarobi¢ na zycie, $pimy, a jak czas pozwoli, popatrzymy
sobie troche w telewizor. A niektorzy z tych kosciotéw 1 szkét chodzg z glowami w
chmurach. Wydaje im sig¢, ze sg od nas lepsi.

— Wigc nie uktadato si¢ panu najlepiej ze znajomymi zony? — Charlie
postanowila, ze wycisnie z niego odpowiedz. — Emma wspomniata, ze niedawno
rozstal si¢ pan z zona.

Barton na ulamek sekundy przymknagt oczy, a potem po raz pierwszy
odwrdcil si¢ do niej. Z jego twarzy niczego nie dato si¢ odczytac.

— Tylko na jakis czas. Taki wiek, wiele kobiet przez to przechodzi, tak
styszalem. Dzieciaki wyprowadzity si¢ z domu. Nie ma co robi¢. Ale pracowatem
nad tym. Na pewno zmienitaby zdanie i przyjeta mnie z powrotem. To tylko
kwestia czasu. Kochata mnie, ale tak, jej znajomi nie pomagali. Niektorzy w tej
szkole podjudzali ja, méwili, ze powinna mi zabra¢ klucze, ale to takze moj dom.
Zresztg 1 tak by$Smy si¢ dogadali. Ona mnie kochata, a ja ja.

Urwal, bo glos lekko mu si¢ zalamat. Przeszedt przez kuchni¢ 1 spojrzal na
duze zdjecie w zlotej ramie, ktére wisiato na Scianie. Zostato zrobione zapewne w
restauracji, podczas letnich wakacji. Mickey stat z tylu w biatej koszuli z krétkimi
rgkawami, rozpigte] pod szyja tak, ze odstaniata fragment porosnigtego jasnymi
wlosami torsu. Jedng rgka obejmowal wiadczo wysoka, smuktg kobiete o jasnych
wlosach, w luznej sukience w liliowe kwiaty. Wygladala tak, jakby na moment
stracita rownowage, kiedy ja do siebie przyciggat. Jego druga dton spoczywala na
ramieniu stojacego przed nim chtopca, podobnego do Bartona jak kropla wody.
Obok chiopca stata Emma; jedng reke miata wyciagnieta w poprzek ciata tak, by
moéc chwyci¢ dion kobiety w liliowej sukience, ktorej druga dion lezata na ramieniu
dziewczyny.

— To my, na wakacjach w Hiszpanii, jakie$ osiem lat temu. To jest Susan.
Prawdziwa piekno$¢, prawda? — Wskazat kobiete stojaca obok niego na fotografii.
Charlie rozpoznata ja natychmiast. Kobieta z cmentarza byta tg z fotografii, tylko
troche grubsza 1 z krotszymi wlosami.

Skingeta glowa.



— Tak, §licznie wyglada.

— A to Mickey junior. Dobry chlopak, wtasnie przyjeli go do pierwszego
sktadu, bedzie grat dla swojej uczelni. I gtlowe ma nie od parady. — Wskazat
dziewczyne. — Emme juz poznaliscie.

Mickey nie odrywat wzroku od zdjecia. Charlie caly czas go obserwowala.
Pan tego domu, zywiciel, samiec alfa — a to wszystko jego wtasno$¢, owoc jego
pracy. Co czul, gdy uslyszal, ze zona juz go nie chce, ze chce zy¢ bez niego, po
tym wszystkim, co zrobil? Jak zareagowal na jej decyzje, zwlaszcza jesli jego
wysitki, by do niego wrocita, nie przynosilty efektéw? Z drugiej strony byto jednak
oczywiste, ze bardzo ich wszystkich kochat.

Rozlegto si¢ pukanie do tylnych drzwi. Charlie otworzyta i1 zobaczyla stojaca
na progu Emme.

— (Gdzie jest mdj tata?

— Jest tutaj. Wejdz, juz prawie skonczylismy.

Wrécita z Emma do kuchni 1 dziewczyna natychmiast wbita wzrok w to
samo zdjecie, a jej oczy, wedrujagce od twarzy Susan do wlasnej 1 z powrotem,
wypehily si¢ tzami. Otarla je wierzchem dioni. Rodzina przestata istnie¢, odebrano
jej matke w makabryczny sposob. Jak kiedykolwiek zdota poradzi¢ sobie ze
swiadomoscig, jak umierata?

Hunter rzucit okiem na zegarek.

— Damy wam par¢ minut dla siebie, ale obawiam si¢, ze bedziemy musieli
przeszuka¢ dom, moze znajdziemy cos, co pomoze nam ustali¢, co si¢ wydarzylo.
Jeszcze jedno. Nie wiecie, czy Susan ciggle nosita obraczke albo pierscionek
zargczynowy? Podejrzewamy, ze zostaly skradzione.

Emma skingta glowa.

— Wydaje mi si¢, ze ciaggle nosita obraczke, ale pierScionek zargczynowy
czasami zdejmowata. Wiem, gdzie trzymata pier§cionki w sypialni. Niedawno je
widziatam. Zaraz sprawdzg.

Charlie poszta za nig na gore. W sypialni, tak jak w kuchni, panowat
batagan. Na krzesle lezaly nieporzadnie zlozone ubrania, szuflady komod byly
uchylone, koldra lezata zwini¢ta na poduszce. Na blacie komody staty perfumy,
kremy do twarzy i inne kosmetyki, a w calym pokoju unosit si¢ zapach perfum
Coco Chanel. Charlie patrzylta, jak Emma ostroznie odsuwa ubrania na potce szafy.

— Nie ma — powiedziata drzacym glosem.

Wrocity do kuchni 1 Emma znowu zaczgta ptakac.

— Musiata go mie¢ na palcu, bo nie ma go tam, gdzie zawsze. Mowita, ze
chce, zebym go dostata po jej... po jej Smierci. A teraz go nie ma. | jej tez nie ma.

Mickey objatl ja ramieniem 1 przyciggnat do siebie. Znowu wyszto to troche
niezrecznie, ale przynajmniej si¢ staral okazac uczucie.

— Musimy juz i8¢ — zakonczyt rozmowe Hunter. — Macie gdzie si¢ na razie



zatrzymac?

Mickey skingt gtowa.

— Mam wtlasne mieszkanie tuz za rogiem, a Mickey junior i Emma
wynajmuja pokoje, ale jesli teraz nie beda chcieli tam by¢, moga przyj$¢ do mnie
albo mozemy razem zamieszkac gdzie indziej.

— Bedg tez potrzebowat kogos, kto formalnie zidentyfikuje zwloki.

— Ja to zrobi¢ — powiedzial natychmiast Mickey. — Powinienem tu by¢ i nie
dopuscic¢ do tego, co si¢ stalo.

Mickey Barton wysiadt z policyjnego samochodu 1 wyprostowat ramiona.
Przebrat si¢. Lubit dobrze wyglada¢, bez wzgledu na to, co robil, wigc zmienit
brudne ubranie robocze na dizajnerskie dzinsy i1 granatowy T-shirt. Chciat wlozy¢
biaty, ale zrezygnowal. Moze by¢ tam krew. Do tego elegancka marynarka i
bragzowe potbuty. Wyglad miat dla niego znaczenie.

Chciat wszystko robi¢ jak nalezy.

Policjantka, detektyw Stafford, szla pierwsza. Jest calkiem w porzadku,
pomyslal, cho¢ niezbyt elegancka, moze nawet niechlujna. Facet, starszy, wygladat
bardziej profesjonalnie. To on byt szefem, bardzo dobrze zresztg. Niespecjalnie
podobato mu si¢, ze teraz szefami bywaty kobiety. Ale dac¢ takiej par¢ lat na
szefowanie, a 1 tak zaraz pojdzie rodzi¢ dzieci. Tak powinno by¢.

Wszedt za nig do holu i pozdrowitl m¢zczyzng w biatym kitlu, takim jak ten,
ktory noszg lekarze. Teraz zaczynat si¢ denerwowac. Czy bedzie wygladata tak jak
wtedy, kiedy widzial ja po raz ostatni? Jak powinien zareagowac? Czy bedzie
ptakat? Tylko raz zdarzyto mu si¢ zaptaka¢, nigdy wiecej nie chciatby okazac takiej
stabosci.

Detektyw Stafford stata obok i thumaczyta, co bedzie dalej, ale wlasciwie jej
nie stuchal. Patrzyl na jej usta, ale nie styszal stow, dzwonito mu w uszach 1 czut,
jak ogarnia go panika. Swiat wokot wydawat sie rozmazany. Méwila co$ o tym, ze
nie wolno dotykac ciata, ze ma tylko spojrze¢ i powiedzie¢ tak czy nie, i to bylo
wszystko, co do niego dotarto. Podobny do lekarza mezczyzna otworzyt jakies
drzwi. Poczut zapach srodka dezynfekujacego, ale jaki§ dziwny, nie §wiezy, lecz
mdlacy. Zdawat si¢ zatyka¢ nos, wywolywa¢ odruch wymiotny. Sale oswietlaly
lampy jarzeniowe. Wszystko wokot bylo bardzo jasne 1 biate. Weszli w te jasnos¢ 1
wtedy zobaczyt na srodku sali metalowy wozek na kotkach. Na wozku lezato ciato
owini¢te bialg materig, w ktorej byt jeden otwor.

Policjantka znowu co$ moéwita. Wzieta go pod rami¢ i podprowadzita do
biatego ksztaltu. Pod biatym przykryciem zobaczyt czarny worek zapinany na
suwak. Byl rozpiety, dojrzal wigc bialg twarz w jego wnetrzu. Biata twarz nalezata
do Susan. Wygladala dziwnie, taka biata, bez cienia koloru w policzkach. Susan
miata zamknigte oczy, a jej twarz byla zupelnie bez wyrazu.

Whbil w nig wzrok 1 wypowiedziat jej imieg.



— Susan. To moja zona Susan Barton.

Stowa te dziwnie brzmialy w jego ustach. Jego glos byl tak samo
pozbawiony wyrazu jak jej twarz. Normalnie wypowiadal jej imig, zeby ja
zawota¢, powiedzie¢ co$ do niej albo o niej; normalnie bylo czescig dluzszego
zdania. Ale patrzac w otwor w worku zrozumiat, ze teraz juz nic nie jest normalne.
Nagle pojat calg groze sytuacji. Susan odeszta na dobre, a on nigdy nie zdota juz
odwroci¢ tego, co si¢ stato. Jego zycie zmieni si¢ catkowicie 1 nie bedzie powrotu
do tego, co byto kiedy$. Mickey junior stracit matke; Emma tez, a byly sobie tak
bliskie. Przypomnial sobie, jak zalamata si¢ przed chwila, jak rozpaczata z powodu
zaginionego pierscionka, jedynej rzeczy po Susan, jakiej mogla si¢ uchwycic.
Wszystko wymkneto si¢ spod kontroli. Powinien byt znalez¢ lepszy sposob, zeby
poradzi¢ sobie z ta sytuacja. Nie powinien byt zrobi¢ tego, co zrobit. Poczut
nudnosci.

Cofnat si¢ o krok, w gardle stata mu kula. Sadzil, ze podota, ale coraz
bardziej si¢ bal 1 krgcito mu si¢ w glowie. A jesli oni dowiedzg sig¢, co zrobit?
Policjantka prowadzita go teraz z powrotem przez drzwi. Wreszcie wyszedt z tego
Swiatta w poélmrok panujacy w holu. Widziat drzwi wejSciowe, wychodzace na
parking. Nie chciatl o niczym rozmawia¢. Chciat uciec od tego koszmaru, chcial,
zeby wszystko byto tak jak dawniej, zanim go od siebie odepchneta. Wysunat
rami¢ z uscisku policjantki i wypadl przez drzwi na zewnatrz. Nagle zapragnal
znalez¢ si¢ jak najdalej od Susan 1 jej niewidzacych oczu, od tego $wiatta 1 zapachu
srodkow dezynfekujacych.

Kiedy tylko poczut zimne, §wieze powietrze, zgiat si¢ wpot 1 zwymiotowat.



Rozdzial 8

Znalezli jej serce — zawotal Paul do Charlie, kiedy wraz z Hunterem wrocili
do biura péznym popotudniem. Osiem godzin jej stuzby juz dawno mingto, ale
umyst ciggle przetwarzat wszystko, co dzisiaj widziala.

— Naprawde? Gdzie byto?

— Niedaleko od ciata, kolo drozki, jakby odrzucit je po drodze. Sledczy
zabrali je juz do kostnicy, zeby wrécito na swoje miejsce.

— Dzig¢ki. Ladnie to ujates, Paul.

— Céz, mito pomyslec, ze kobieta znowu ma serce. — Zachichotat pod nosem.

Bet tez ciagle jeszcze byla w biurze — teraz obie z Charlie jgknety. Policyjny
humor to co$, co nigdy si¢ nie zmieni. Im bardziej upiorna zbrodnia, tym gorsze
dowcipy. Paul wyraznie czekat caty dzien, zeby to powiedzie¢.

Hunter tylko pokrecit glowa i znikt w swoim gabinecie.

Charlie odwrocita si¢ do Paula.

— Cos jest z tobg nie tak, wiesz? Biedna kobieta, wlasnie musieliSmy
powiedziec jej corce 1 bylemu mezowi, Ze nie zyje.

— Moze facet nie bez powodu jest bylym me¢zem? Dziwna ta sprawa z
sercem. Dos¢ to osobiste, nie sadzisz? Moze chodzi o cos, co ona zrobita? Albo on?

Charlie uniosta brwi 1 przekrzywita gtowe.

— Moze! To dobra teoria, chociaz na razie nie mamy nic na jej potwierdzenie.
Ale zobaczymy. Kto wie?

Charlie siadta na krze$le 1 zsuneta z gtlowy czapke. Miata ja na glowie przez
caty dzien, nawet w kostnicy, gdzie naprawde chyba powinna byta jg zdja¢. Wtedy
jednak, wiedziala o tym, jej wlosy juz calkowicie oklapty. I nie mylita sig.
Prébowata pobudzi¢ je troche do zycia, ale im bardziej si¢ starata, tym bardziej
Ignety do czaszki. Po kilku minutach dala za wygrang 1 z powrotem naciggneta
czapke.

Hunter wsunat glowe przez drzwi.

— Charlie, mozesz juz i$¢, jesli chcesz. Jutro bede zajety. Rozmawiatem z
go$¢mi z wydziatu zabgjstw, mamy ich wspiera¢ w Sledztwie, zwlaszcza jesli
chodzi o problemy domowe, jakie mogta mie¢ Susan Barton. Trzeba doktadniej
przyjrze¢ si¢ Mickeyowi Bartonowi. Miat potencjalny motyw i mozliwos$¢. Dziwne
morderstwo, z tym usuni¢tym sercem 1 palcem, jakby sprawca chcial przez to cos$
zademonstrowac.

— Paul powiedziat doktadnie to samo.

— Na razie nic nie wiemy, ale trzeba popyta¢ i sprawdzi¢, czy nie bylo
podobnych morderstw lub prob morderstwa, wyjasnionych lub nie. Musimy tez
blizej pozna¢ zycie Susan; miejsce pracy, rodzine, kosciot, do ktérego chodzita, i



wszystko, co mogloby by¢ powodem, dla ktorego kto§ moglby chcie€ jg zabic.

— W takim razie mamy mnostwo roboty. Zdaje si¢, ze prowadzita dosé
ozywione zycie towarzyskie.

— Sekcja bedzie jutro rano, wigc si¢ dowiemy, co byto przyczyna Smierci.

— Biedaczka! Mam nadziej¢, ze nie wycinal jej serca, kiedy nie stracita
jeszcze przytomnosci.

— Tez mam takg nadziej¢. A, przy okazji, zbieraja nagrania z kamer
miejskich. Nasz zespot moze zaczaé je przegladac, skoro juz si¢ tym zajmujemy.

— Zglaszam si¢ na ochotnika. — Bet wciskata si¢ wlasnie w swoéj gruby
ptaszcz. Skrzywila si¢, wsuwajac rami¢ do rgkawa. — Cholerne plecy. Boli jak
diabli, kiedy si¢ ruszam. Chgtnie posiedze¢ 1 obejrze te nagrania. — Zarzucita na
rami¢ pokazng torbe 1 znowu si¢ skrzywita. — Poza tym wiecie przeciez, jaka jestem
wscibska. Uwielbiam nagrania z ukrytych kamer. Ludzie robig takie dziwne rzeczy.

Charlie si¢ rozesmiata. Ona tez to lubita, cho¢ po pewnym czasie ogladanie
nagran zaczynalo nuzy¢, stawalo si¢ monotonne. Zabawne kawatki nie mogly
wynagrodzi¢ wielu godzin nudy, chyba ze szukalo si¢ podejrzanego. Wtedy
zidentyfikowanie podejrzanego 1 sledzenie jego kolejnych ruchow prowadzacych
na miejsce zbrodni stawato si¢ niezwykle emocjonujace. Mogto doprowadzi¢
sledztwo do konca albo w slepy zautek. Charlie regularnie musiata pomaga¢ przy
materialach z kamer jako jedna z zaledwie stu czterdziestu oficeréw policji po
kursie Superrozpoznawania. Ich zdolno$¢ do rozpoznawania ludzkich twarzy
znaczgco przewyzszata S$rednig. Wyluskanie z thumu twarzy poszukiwanego
cztowieka 1 konsekwentne podazanie za nim miato kluczowe znaczenie w pracy
policjantéw, a ona lubila ten rodzaj wyzwan. Tym razem jednak byta zadowolona,
ze Bet pierwsza si¢ do tego zabierze. Charlie wolata teraz odgrywac bardziej
aktywna role.

— Mitego wieczoru — pomachata do Bet. — | niech Dave wymasuje ci plecy.

Paul przytrzymat drzwi przed Bet.

— Ooo0, Bet, szykuje si¢ namigtna noc, jesli zacznie si¢ od masazu. Bedzie
gorgco! — Zmruzyt jedno oko.

Bet wydata rozbawiony pisk 1 trzepneta go po glowie.

— Dalbys spokoj, Paul. Goragce beda najwyzej zidlka, jesli Dave zaparzy mi je
przed snem. No, do zobaczenia jutro, wczesnym rankiem, ze §wiezym umystem...

— Do zobaczenia, ja tez juz wychodze. — Hunter pojawil si¢ za plecami Bet.

— Ja nie lubi¢ rankow, wiecie o tym — jeknat Paul. — A jesli juz musze by¢
gdzie§ wczesnie, to na pewno nie mam wtedy $Swiezego umystu. — Podszedt do
wieszaka na plaszcze, zdjal z niego swoja kurtke 1 wyciagnat rekawy, ktdre zostaty
w $rodku, kiedy ja w pospiechu zdejmowat. — Tez uciekam. Zobaczymy si¢ rano,
wczesniej czy pdznie;j.

— Jasne. Och, zanim wyjdziecie — Charlie podeszta do biurka Naz, zeby



sprawdzi¢, czy lezg na nim jakie$S dokumenty z nazwiskiem Cornella Millera, ale
znalazta tylko kilka odrecznych notatek. — Czy Naz juz wrocita? Jestem ciekawa,
jak jej idzie z Millerem.

— (Gdzies tu jest — odpart Paul. — Widziatem ja tuz przed waszym powrotem.
Do jutra.

Pomachatl r¢ka i zniknal. Charlie zostata sama w biurze. Zalogowala si¢
szybko na swoj komputer 1 sprawdzita Cornella Millera. Teraz wyskakiwat z bazy
jako poszukiwany za nielegalne pozostawanie na wolnosci po ucieczce z aresztu, a
takze za napad z bronig na Annie Mitchell. Naz odwalita kawat roboty. Miller nie
pokazywat si¢ jeszcze w bazie jako poszukiwany za cigzkie uszkodzenie ciala, ale
to jej nie zaskoczylo, najpierw musi zosta¢ rozpoznany przez ofiar¢, co moze
potrwac kilka dni.

Spojrzata na szczegotowy raport z napadu na Annie. Rany policjantki
zostang uznane za ci¢zkie uszkodzenia ciala. Miller miat teraz na swoim koncie
ponad tuzin ofiar. Doznaly one z jego rak urazow, ktore bedg mialy wptyw na ich
dalsze zycie. Naprawde powinien trafi¢ za kratki, na dlugo. W raporcie byto kilka
nowych informacji, ale Naz glownie osaczata go jako poszukiwanego i
nadzorowala sprawe zarzutu o napad na Annie. Odwiedzita takze najnowszg ofiare.
Nie zostalo jej wiele czasu na szukanie Millera.

Zjechala na dot strony, zeby zobaczy¢ szczegdly ostatniego napadu, 1 wtedy
do biura weszty Naz i Sabira.

Naz trzymata w r¢ce plik o§wiadezen. Wygladata na zmeczona.

— Cze$¢, Charlie, kiepsko z tym waszym S$ledztwem. Macie juz jakie$
poszlaki?

— Jeszcze nie. Prawde mowigc, robiliSmy to samo co wy, zajmowaliSmy si¢
ofiarg 1 jej rodzing. Dzigki za zalatwienie sprawy Millera.

— W porzadku, powiem ci, co nowego, jesli chcesz. — Naz podeszta do
swojego biurka 1 opadia na krzesto.

Sabira zajeta si¢ logowaniem na swoéj komputer. Zawsze byta gdzies w tle,
cicha, pracowita, zdeterminowana. Charlie patrzyta na nig przez chwile. Pisata co$
na komputerze. Charlie podziwiala jej wewnetrzng site. Ta mloda Azjatka
sprzeciwita si¢ woli rodzicow 1 wstapita do policji. Kilka lat pdzniej ujawnita sie
jako lesbijka. Po raz kolejny rozczarowala rodzicow. Niewiele méwita o reakcji
rodziny, ale na pewno nie bylo jej tatwo. Sabira jednak budowata wlasne Zycie i nic
nie zdotato sttumi¢ jej ambicji. Charlie przyciagnela swoje krzesto do Naz i1
postanowita w najblizszym czasie zaprosi¢ Sabir¢ na drinka.

— Wiec myslisz, ze Miller jest odpowiedzialny za ten napad rano?

— Jestem niemal pewna. — Naz odchylita si¢ do tytu.

— Cholera!

— Ofiara to czarna kobieta w §rednim wieku, Marcia Gordon. Zatozono jej



dziewiecdziesiat trzy szwy, gtdwnie na twarzy, szyi 1 glowie. Jedna z ran przebiega
przez kat lewego oka. Niewykluczone, Ze straci w nim wzrok juz na zawsze.
Lekarze robig co moga, zeby je uratowac.

— Tchoérzliwy dran.

— Marcia jest wspaniata. Ma do tego, co si¢ zdarzyto, dos$¢ filozoficzne
podejscie. Kazdego ranka chodzi do szpitala Kings College ta samg ulicg od prawie
osmiu lat, bo pracuje tam jako sanitariuszka. Wie, ze byloby bezpieczniej wybrac
inng droge, ale woli t¢, bo jest znacznie krétsza.

— Nie powinna si¢ ba¢. Ludzie powinni czu€ si¢ bezpiecznie na kazdej ulicy 1
chodzi¢ wszedzie, gdzie chca, zwlaszcza rano.

— Wiem. C6z, w kazdym razie powiedziata, ze obrabowano jg tam tylko dwa
razy w ciggu tych o$miu lat. Uwaza, Zze miata fart! Za kazdym razem sprawcy
zabrali jej tez torebke. Dla niej to tylko rzecz, ktérg mozna tatwo zastapi¢ inng. Nie
nosi w niej wartosciowych rzeczy, nie walczy o nig, nie probuje jej zatrzymac. Tak
byto 1 tym razem. Szla w strong¢ szpitala, kiedy podejrzany zastgpit jej droge.
Odpowiada doktadnie rysopisowi Millera. Oddata mu torebke, bo widziala, ze to
narkoman 1 wygladat na zdesperowanego. W rece trzymat utluczong butelke.
Zaczal cig¢ ja ta butelkg po twarzy, raz za razem. Och, Charlie, powinna$ ja
zobaczy¢. Twarz ma pocigta na kawateczki. Zrobitam kilka polaroidow, zeby mie¢
na zdjeciach, jak to wygladato zaraz po napadzie, ale na jutro umowitam juz
fotografa.

Naz wyjeta koperte 1 roztozyta na biurku pot tuzina zdje¢¢, kazde opisane jako
dowdd w sprawie.

Sabira tez zerkne¢ta na zdjecia, ktore ogladata Charlie, 1 nie wierzyla
wlasnym oczom.

— Koszmarne, prawda? — powiedziata niemal szeptem.

Charlie patrzyta na zdjecia zrobione pod réznymi katami, ukazujace profil
Marcii Gordon. Twarz miata potwornie opuchnietg. Na twarzy i na szyi widniaty
rzedy szwow. Czarnymi ni¢mi zszyto poszarpane krawedzie skory, a na koncach
nici fachowo zawigzano supetki. Szczegodlnie glgbokie rozcigcie bieglo od jednego
boku czaszki przez zewnetrzny kacik lewego oka 1 nizej, w poprzek policzka,
prawie do samych ust.

— O moj Boze! Jak on moze robi¢ cos takiego?

— A najbardziej odrazajace jest to, ze wcale nie musial. Marcia niemal
natychmiast rzucita torebke. Mogt ja podnies¢ 1 po prostu odejs¢, ale nie odszedt.
Zaczat cig¢ ja butelka, krzycze¢ 1 wyzywa¢ od czarnych dziwek. Mowit, ze nie
wystarczy mu jej torebka, ze chce jg zatatwic 1 ze nie powinno jej by¢ w jego kraju.
Cos okropnego. To moglaby by¢ moja mama. Taka urocza pani. Na szczgscie kto$
ustyszal hatas 1 zadzwonit po karetke i1 policje. Ratownicy zawiezli ja do Kings
College naprawde szybko. Stracita mndstwo krwi, ale kiedy pozszywali najgorsze



rany, chetnie opowiedziata mi, co si¢ wydarzylo. Zostanie tam na kilka nocy, az
upewnia si¢, ze zadna z ran nie zostala zakazona, a specjalista obejrzy jej oko.
Zamierzam wzig¢ jutro do szpitala albumy z potencjalnymi sprawcami i pokazaé
jej zdjecia. Zdazyta si¢ dobrze przyjrze¢ draniowi i méwi, ze nigdy nie zapomni
jego twarzy.

— Znam to uczucie. Mnie tez $ni si¢ jego twarz. Jestem pewna, ze nie tylko
mnie.

— Dopilnujg, zeby jego zdjecie znalazto si¢ w albumie. Trzymam kciuki za
to, zeby go wskazata. Wtedy bedziemy mogli od razu go oskarzy¢ takze o napad na
nig. Gdy go juz dorwiemy, przeprowadzimy identyfikacj¢. Miejmy nadzieje, ze
wtedy tez go wskaze.

— Naz, jeste$ gwiazda. Sprobuje¢ jak najszybciej zorganizowac¢ poszukiwania,
ale wiem juz, ze jutro bede miata na to niewiele czasu.

— Nie martw si¢. Zajme¢ si¢ tym. Tak dlugo, jak zechcesz. Teraz jestem
osobiscie zainteresowana tg sprawg. Chce, zeby dostat tez wyrok za napad na
Marcig, cholerny rasistowski dran.

— Nie wspominajac juz o Annie Mitchell 1 Mosesie Sinklerze. Moze juz z
nim rozmawiatas?

Naz pokrecita przeczaco gtowa.

— Przykro mi, bylySmy wykonczone, a poza tym pomysSlatam, ze lepiej
bedzie, jesli ty mu powiesz.

Charlie podniosta reke, zeby przerwa¢ Naz. Od pierwszego spotkania z
Mosesem w szpitalu kilka tygodni temu zdazyta go bardzo polubi¢ 1 zawsze z
przyjemnos$cig z nim rozmawiala. Tym razem jednak nie cieszyla jej perspektywa
rozmowy. Wiedziata, ze Moses bedzie przerazony.

— Najlepsza chwila jest zawsze teraz. Dzigki za wszystko, Naz.

Wzigta telefon, wybrata jego numer 1 mimo woli u§miechneta si¢ do siebie,
styszac jego jamajski akcent po drugiej stronie.

— Halo? Kto méwi?

— Witaj, Moses, tu Charlie. Mam wiadomosci. — Starata si¢, by jej glos
brzmiat jak najbardziej normalnie. Mogta przeciez dzwoni¢ z informacja, ze Miller
czeka w wigzieniu na proces.

— Charlie, moja ulubienica. Milo ci¢ stysze¢. Jak idg sprawy? Wsadziliscie
go juz na dobre?

Wolataby mu nie mowi¢ przykrej nowiny. Moses nie lubit nawet
wypowiadania nazwiska Millera. Tym razem nie musiata.

Wyczul, ze zwleka, 1 od razu si¢ domyslit.

— Och, nie! Co si¢ stato?

Ustyszala jego krzyk, peten bolu, zanim zakryl dlonig telefon, zeby sthumi¢
szloch. Ustyszata, jak oparcie krzesta uderzyto o Sciane i jek, z ktorym si¢ na nie



osunat. Nie bylo stow, ktére mogtly ulzy¢ mu w cierpieniu.
— Jest na wolnosci, prawda?



Rozdzial 9

Ben zawigzywal wilasnie adidasy, kiedy przyszta Charlie. Rzucita torbe w
przedpokoju jego mieszkania 1 zdj¢ta dwa wierzchnie okrycia. Bez wzgledu na
pogode lubita biega¢ lekko ubrana. Tylko w czasie mrozu albo jak padal $nieg
zakrywala si¢ nieco bardziej i to najwyzej cienkg warstwa lycry. Gote barki i
ramiona, gole nogi. Jedynym ustepstwem byly wekniane rekawiczki i czapka, ktéra
ciagle miata na glowie.

Zauwazyla, ze Ben na nig patrzy.

— Oy, przestan juz, kochasiu. Nie wolno si¢ tak gapi¢ na swojg trenerke.

— Nie moge si¢ powstrzymac, skoro trenerka jest tak fantastycznie
zbudowana.

Roze$miala si¢ 1 uszczypneta w faldke tluszczu, ktora wystawata ponad
gumka szortow, a potem poklepata po udach.

— No, jesli patrzysz na mnie oczami foki, to by¢ moze taka jestem. Teraz
mam na sobie wigcej ttuszczu niz srodziemnomorska foka mniszka przed zima.

Ben tez roze$smiat si¢ glos$no.

— Na litos¢ boska, Charlie, skad przychodza ci do glowy takie pomysty?
Nigdy nie styszatem o §rédziemnomorskich fokach mniszkach.

— To dlatego, ze niewiele nas zostalo. JesteSmy gatunkiem niemal
wymarlym. Z pozoru jesteSmy podobne do zwyklych fok mniszek, ale
zamieszkujemy glownie basen Morza Srodziemnego. Podoba mi si¢ to, bo mysle,
ze jest tam cieplej. David Attenborough mowit o nas wczoraj w telewizji. Sadze, ze
chodzito chyba o to smutne, uwodzicielskie spojrzenie, z jakim mniszki patrzyly na
sir Davida ze swoich skat.

— I to ci¢ tak urzeklo? Zreszta myslatem, ze nie lubisz wody?

— Ach, to fakt. Bed¢ musiata zosta¢ jakim$§ zwierzeciem ladowym. —
Przechylita gtowe i spojrzata na Bena smutno wielkimi, wilgotnymi oczami. Nie
musiata udawa¢. Wspomnienie wody zawsze budzito smutne wspomnienia.

— To moze gazela? Maja przepigkne oczy 1 sg szybkie jak wiatr. — Glos Bena
przerwat jej rozmyslania.

Us$miechngta si¢ do tej mysli.

— Hm, chciatabym. No dobra, zrobmy, co mamy do zrobienia, a potem
pojdziemy na kawe 1 paczka.

Na zewnatrz od razu puscita si¢ przed siebie sprintem, a potem przeszta w
rowny trucht, kierujgc si¢ do parku Brockwell ich ulubiong trasg. Po kilku
minutach ustyszata za sobg sapanie Bena i1 jego kroki, mocne i dodajace otuchy.
Wieczorne powietrze bylo zimne 1 wilgotne, wierzchotki drzew nikly w lekkiej
mgietce. Stadko wron siedziato na najwyzszych gateziach, kazdy ptak we wlasnym



punkcie obserwacyjnym. Ich czarne pidra i oczy jak blyszczace guziki sprawiaty,
ze park wydawat si¢ miejscem ztowieszczym 1 posgpnym. Zawsze pamigtata o
nazwie stada tych ptakow!*l; w pewnym sensie ich widok teraz wydatl jej sie bardzo
odpowiedni po tym, co robita caly dzien. Charlie wskazata wrony, a Ben spojrzat w
gore 1 si¢ skrzywil.

— Nazywa si¢ je tak, bo wygladaja jak wcielenie zla, ale tak naprawdg¢ to
bardzo towarzyskie ptaki. Po prostu maja zta reputacje, bo zywia si¢ padlina.

Jakby na potwierdzenie tych stéw jedna z wron poderwala si¢ do lotu 1
trzepoczac hatasliwie skrzydtami, wyladowata troche chwiejnie obok innej. Gataz
ugieta si¢ lekko 1 dwa ptaki przysiadly razem, przez chwile sadowity si¢ 1 stroszyly
piora, az wreszcie znieruchomiaty.

— Pozory czesto mylg, co? — Ben wzial gleboki oddech. — Mogtabys$
pomysle¢, Ze nie jestem zbyt sprawny 1 ze moglaby$ mnie pobié, ale nic z tego. —
Puscil sie sprintem przed siebie. Charlie tez przyspieszyla, dogonita go przy koncu
parku 1 poklepata po plecach.

— Ben, nie wiem, co bym bez ciebie zrobita. Sprowadzasz mnie na ziemi¢
kazdego dnia.

Zwolnita znowu do swobodnego truchtu 1 razem przebiegli kilka przecznic z
powrotem do mieszkania Bena. Zatrzymali si¢ przed frontowym ogrodkiem.

— Wejdziesz? — Ben odwrocit si¢ do Charlie, ktora rozciggata tydki przy
Scianie nastgpnego budynku.

— Jesli proponujesz co$ zimnego do picia, to chetnie. Musimy omoéwi¢ nasza
strategie na przebiegniecie ,,Twardziela!?l,

Zapisali si¢ na impreze, ktora odbywata si¢ w Wolverhampton dwa razy do
roku, latem 1 zimg, 1 teraz trenowali przed styczniowa edycja. Byt to ciezki bieg
przez pola, wzgdrza 1 wodg, 1 najgorsze btota, jakie w zyciu widziata. Dwanascie
kilometrow czotgania si¢ pod drutem kolczastym 1 zwisajacymi kablami pod
napigciem, ktore nieprzyjemnie razily pragdem, kiedy si¢ o nie otarto; pokonania
jeziora 1 innych przeszkod wodnych; skokow nad ptongcymi balami siana.

Charlie takie rzeczy uwielbiata 1 namowita Bena, zeby jej towarzyszyl w
ramach rehabilitacji. Szczerze mowiac, jak tylko zobaczyt w Internecie nakrgcony
tam film, od razu nabrat ochoty. To wtasnie najbardziej lubit, gdy shuzyt w sitach
zbrojnych: rywalizacje, wysilek fizyczny, zespolowego ducha druzyny. Kiedys
widzial, jak ludzie z jego druzyny ging, dostownie rozwaleni na kawalki na jego
oczach, gdy weszli na ming¢ ladows. Okazalo si¢ to ponad jego sily, nie byt w stanie
tego udzwigna¢, chyba ze z alkoholowym znieczuleniem. Niewiele o tym mowit,
pomijajac rzadkie chwile, kiedy nocne koszmary za bardzo mu dopiekty, ale
Charlie widziala cierpienie 1 strach w jego oczach. Ben postanowil, ze pobiegnie
dla ,Pomocy Bohaterom”, Charlie wybrata RNLIF!I — obie organizacje
charytatywne sg bliskie ich sercom.



— Proponuje wodg, gofry 1 dobrg rozmowg.

— Jak wigc mogtabym odméwic? Bytabym ghupia.

— Bytaby$ glupia, gdybys mi odmowita, nawet gdybym ci proponowat tylko
skorg, w ktorej przyszedtem na $wiat.

Charlie odwrdcita si¢ 1 objeta go ramionami. Pierwszy raz wdata si¢ z nim w
rozmowe, widzac, jak przesiaduje, czgsto zawiany, pod Muzeum Wojny, tuz za
rogiem jej biura, i zbiera pieniadze. Ich przyjazn rozwingta si¢ pozniej, kiedy zostat
pobity 1 obrabowany, a ona pomogla doprowadzi¢ sprawce¢ przed oblicze
sprawiedliwo$ci. Ben byt fajnym facetem, tagodnym i1 uwaznym. Bardzo szybko
oboje wyczuli, Ze moga powierzy¢ sobie nawzajem cze$¢ smutku 1 poczucia winy
ze swojej przesztosci. Poki co jednak Charlie wolata mie¢ w nim tylko przyjaciela.
Pomagata mu uporaé si¢ z problemami i wréci¢ do formy po tym, jak niedawno
ztamal noge. Zobaczymy, co bedzie pdzniej. Teraz najwazniejsza byta dla niej
praca. Mitos¢, malzenstwo, dzieci — mogg przyj$¢ podzniej, jesli pojawi si¢
wlasciwa osoba. Moze bedzie to Ben, a moze ktos inny.

— Mam pewne standardy, Ben, 1 z pewnos$cig uwzgledniajg one co§ wigcej
niz twoja skore. Przynajmniej slipki.

— Uch, kiepski pomyst. W takim razie zostanmy przy wodzie i gofrach.

— Zgadzam sig¢.

Oboje si¢ rozesmiali. Charlie weszta za Benem do jego mieszkania 1 nalata
wody z kranu do dwdch szklanek. Mieszkanie byto czyste i uporzadkowane;
zadnych pustych butelek po piwie i popielniczek petnych niedopatkéw. Catkiem
inaczej niz wtedy, gdy odwiedzita go pierwszy raz, pét roku temu. Radzit sobie
catkiem dobrze. Przestal pi¢, przerzucit si¢ na elektroniczne papierosy. Potem
sprobuje go sktoni¢, zeby wrocit do pracy; to bedzie kolejny krok.

— Ladnie tu. To dla ciebie, pij.

Ben wychylit wode jednym haustem, po czym postawit pusta szklanke do
gbry nogami sobie na glowie. Charlie zasmiata si¢ 1 sprobowata zrobi¢ to samo, ale
juz w potowie szklanki zaczeta si¢ krztusic.

— Jeste$ beznadziejna. Nigdy nie bedzie z ciebie alkoholiczki.

— Moze powinienes powiedzie¢ to mojej mamie. Jest przekonana, ze albo ja,
albo moje siostry pojda w slady mojego ojczyma, 1 jestem pewna, ze stawia na
mnie. Za kazdym razem, kiedy u mnie jest, sprawdza, co mam w lodowce 1 prawi
mi kazania o zdrowym odzywianiu.

— Od tego sg rodzice. To ich zadanie, dzieli¢ si¢ z nami, mtodziakami, swoim
doswiadczeniem.

— Mysle, ze zadne wczes$niejsze doswiadczenia nie bylyby w stanie
przygotowa¢ mnie na to, co widziatam dzisiaj.

— Zty dzien?

— Normalny dzien w stonecznym Lambeth. Jedno morderstwo, jeden zbiegly



wiezien 1 kilka ofiar z cigzkimi uszkodzeniami ciala.

— Chcesz mi o tym opowiedzie¢?

— Nie, wlasciwie nie. Wracam do tego jutro rano, wczesnie. Moze wezme tu
prysznic 1 prze$pi¢ si¢ na kanapie, jesli nie masz nic przeciw mojemu towarzystwu.
Oszczedziloby mi to spaceru do siebie, no 1 bed¢ mogla przypilnowaé, zebys nie
zszedt czasem z drogi cnoty.

Ben entuzjastycznie pokiwal glowa i1 juz zaczal co§ mowi¢, ale Charlie
potozyta palec na ustach.

— C$§. Wiem, co chcesz powiedzie¢, 1 odpowiedz nadal brzmi ,nie”, ale
dostajesz dziesie¢ punktéw za to, ze si¢ starasz.

Ben nadasat si¢ teatralnie 1 pokrecit glowa.

— Nie wiesz, co tracisz. Pewnego dnia ulegniesz mojemu czarowi i
pozwolisz, bym zostat twoim rycerzem w 1$nigcej zbroi. — Napetnit szklanki wodag 1
podat jedng Charlie. — Ale poki co, kiedy bedziemy si¢ czotga¢ przez lini¢ mety
,»Iwardziela”, zzigbnigci na koS¢, 1 ktos przykryje nas kocem dla astronatow, bede
po prostu twoim kumplem w srebrnej folii.

Cornell Miller przewrdcit si¢ na bok na kanapie swojego kumpla. No,
wlasciwie nie kumpla, raczej starego ghupca, ktory nie miat dos¢ rozsadku, zeby
mu odmowi¢. Wszyscy znali Cecila, ale nikt si¢ z nim nie kumplowat. Dobiegat
siedemdziesigtki. Mocno zbudowany, zawsze brudny, miat nieruchome, dzikie
oczy 1 krgcone siwe wlosy, ktore opadaty mu na plecy i taczyly sie ze zmierzwiong
brodg i wasami, kiedy pochylat si¢ do przodu. Byt obtgkany, a w kazdym razie na
takiego wygladatl. Chodzit ulicami, gadajac do siebie albo wykrzykujac co$, wigc
sasiedzi 1 przechodnie omijali go szerokim tukiem. A policja jeszcze szerszym.
Odwzajemnial to uczucie — nienawidzit policjantow. Na sam widok munduru
przechodzit od agresji biernej do czynnej.

Jesli chodzi o Cornella Millera, kazdy, kto nienawidzil policji, byt jego
przyjacielem, tak jak Black, nocny wlamywacz, ktory chetnie zdjat z niego
kajdanki za kawalek kraka. Te Swinie nigdy nie beda go szukatly u Cecila,
zwlaszcza ta dziwka, detektyw Charlie pieprzona Stafford. Mito wiedzie€, ze
pewnie dostata szatu, kiedy si¢ dowiedziata, ze zwial. Jeszcze milej, kiedy odkryta
— a odkryla na pewno — ze pocial te starg czarng kurwe, ktora szta rano do pracy.

Pstryknal zapalniczka, zaciagnal si¢ zwisajacym z kacika ust papierosem 1
wydmuchnat dym w cuchngce powietrze. Cecil nie lubit otwiera¢ okien. Drzwi tez.
Miller dostat si¢ tu tylko dlatego, ze kupit Cecilowi troche fajek, poszedt za nim do
domu 1 naméwit starego §wira, zeby pozwolit mu si¢ u siebie zatrzymaé¢ w zamian
za obietnice wigkszej ilosci papierosow 1 narkotykow. Ale teraz, kiedy juz tu byt,
Cecil uznat go za swojego sojusznika. Zostal przyjacielem Cecila.

Miller przeciagnat si¢ 1 zamknal oczy, zaciggajac si¢ kolejng porcja
nikotyny, ktora wydmuchngt po chwili przez nos. Dym troch¢ zabijat smréd. Po



calym pokoju walaty si¢ §mieci: sterty pustych opakowan po jedzeniu i papierowe
torby pelne gnijacych kosci kurczakow, pokryte wieloletnig plesnig. Mieszkanie
Cecila to ohydna speluna, ale przynajmniej mogt si¢ tu przespaé w cieple. I nigdy
wczesniej w nim nie byt.

Spojrzat na wszechobecny brud i batagan. To bylo jego zycie. Nie bylo
pickne, prawde mowiac, byto w tej chwili dos¢ gowniane, ale przetrwal, byt wolny
1 mégt robi¢, co chcial. Nie ma mowy, zeby szybko pozwolit sobie odebra¢ te¢
wolno$¢. Zostanie u Cecila jeszcze pare dni, a potem gdzie$ si¢ przeniesie. Bedzie
si¢ przenosil, z miejsca na miejsce. Ciaggle w ruchu.

Pochylit si¢ do przodu 1 zgasit papierosa w przepelnione; petami
popielniczce. Migénie brzucha stezaly przy tym ruchu, wywotlujac bolesny skurcz.
Mingto juz kilka godzin, odkad wziat ostatni raz 1 znowu potrzebowal kraka.

Cecil siedzial naprzeciw niego, kotyszac si¢ do przodu i1 do tytu, 1 wpatrujac
W niego intensywnie. Przy kazdym ruchu wydawat niski, ledwie styszalny pomruk.

— Potrzebujesz wigcej towaru? — spytat Miller.

Cecil kiwnat gltowa.

Miller spojrzal na zegarek. Mingta wtasnie pigta trzydziesci rano. Wstat
powoli z kanapy, przeciggnat si¢ i1 rozchylit zastony, zeby wyjrze¢ przez okno.
Bylo jeszcze ciemno, ale ponad dachem budynku po drugiej stronie pojawito si¢
stabe swiatto. Stonce juz wschodzilo. Zanim na dobre wstanie 1 rzuci $wiatlo na
jego dziatania, zdazy wréci¢ 1 ukry¢ si¢ w tych czterech $cianach, w Zyciu
zaburzonego umystowo Cecila.

— Wpuscisz mnie z powrotem, prawda? Albo nie dostaniesz towaru. —
Podszedt blisko starego. — A jak mi nie otworzysz, rozwale twoje pieprzone drzwi,
rozumiesz?

Cecil kiwnat glowa, wstat 1 powoli podszedt do drzwi. Otworzyt je 1 odsunat
si¢ na bok.

— Niedtugo wroce, z tym, czego nam obu trzeba.

Wyszedt 1 jeszcze raz odwrocit sie do starego. Poczul, jak serce zaczyna bic
mu mocniej na czystym, zimnym powietrzu, 1 nie byt w stanie powstrzymac
szerokiego usmiechu, ktéry wyptynat mu na twarz. Oto, co zaraz zrobi. Postara si¢
o nowg butelke, znajdzie kolejnego pieprzonego imigranta i rozwali mu gebe. Od
ucha do ucha.



Rozdzial 10

Dzien byt cigzki. Wezwano go, zeby zatatwil kilka spraw w pracy, i musiat
zachowywac si¢ tak, jakby nic si¢ nie stato, jakby wszystko byto tak, jak zawsze,
jak kiedys. Pojawil si¢ punktualnie, wyswiezony po prysznicu, cho¢ moglby spac
duzo, duzo dluzej. Sen, cho¢ krotki, byt gleboki i spokojny; sen sprawiedliwego.
Zemscit si¢ za to, co mu zrobiono, oko za oko, zab za zab, serce za serce.

To byl cigzki dzien, czekal, az praca dobiegnie konca. Czas plynat tak
powoli.

Nie zamierzal wroci¢ od razu do swojego zwyklego domu, tego, ktory
wynajmowat z kilkoma innymi osobami o podobnej profesji, pod adres, ktory
podawat w oficjalnych sytuacjach. Tego wieczoru pojdzie prosto do wynajetego
niedawno pokoju, kryjowki, ktérej uzywat tylko do planowania swoich przysztych
dziatan, gdzie przechowywat swoj sprzet. Dzisiaj musiat przygotowaé wszystko na
nadchodzaca niedziele.

Zajmowal pojedynczy pokd); w duzym domu z pokojami do wynajecia. Byla
tam mala umywalka, dwupalnikowa kuchenka, miejsce na pojedyncze 16zko,
kominek, stot 1 komoda. W kominku stal maty piecyk gazowy, jedyne zrddio
ciepta. Wilaczony, zapewnial temperaturg, przy ktorej szron znikat z szyb
okiennych. Wspolna toaleta 1 tazienka znajdowaly si¢ na koncu korytarza. Luksus,
z ktérego rzadko korzystat.

Zadzwonit po takséwke, zeby pojecha¢ tego ranka do pracy. Jego wilasny
samochod pozostawal w ukryciu, w rozsypujacym si¢ garazu na tylach
wynajmowanego pokoju. Garaz miescit si¢ na ustronnym parkingu. Stato tam
jeszcze kilka samochoddw, nalezacych w wigkszosci do innych najemcow, gtownie
przenoszacych si¢ z miejsca na miejsce bezrobotnych, ktérym ledwie starczato na
czynsz, nie mowiac juz o korzystaniu z samochodu. Kiedy juz go wyczysci, bedzie
znowu nadawat si¢ do uzytku.

Wysiadt z taksowki na rogu ulicy w poblizu swojej mety 1 pogratulowat
sobie w duchu. Przez caty dzieh zachowywal si¢ zupelnie normalnie, cho¢ w
srodku z trudem panowat nad emocjami. Juz w przysztym tygodniu znowu to zrobi.

Ale do tego czasu musi uporzadkowac kilka spraw. Reka drzata mu troche,
kiedy zdeyjmowat ciezka ktodke z drzwi wynajmowanego pokoju. Torba byta
schowana w szufladzie komody, gdzie ukryt ja po powrocie z nocnej eskapady.
Kiedy ja otworzyl, wszystkie wydarzenia ubiegltej nocy stangty mu znowu przed
oczami. Na narzedziach byta krew, jej krew, tak jak na ubraniu, ktore miat wtedy
na sobie, na torbie, na pojemniku. Ostroznie wysterylizowat narzedzia, wygotowat
wszystkie w duzym rondlu z wodg 1 §rodkiem odkazajacym. Byty potem tak czyste
jak na sali operacyjnej, a moze nawet czysciejsze.



Umyt maty kartonik po soku pomaranczowym i wyrzucit go do $mieci. Nie
pachniat narkotykiem; tak samo zreszta jak wczeéniej. Srodek nie miat smaku i
zapachu, tatwo bylo ukry¢ jego obecnos¢ w plynie o wyrazistym aromacie.
Usmiechnat si¢ do siebie, wspominajac, jak chetnie zgodzita si¢ na spacer, kiedy ni
stad, ni zowad stanal na progu jej domu; na przejazdzke, zeby omowi¢ plany. Jak
beztrosko pita sok z kartonika, az do ostatniej kropli, jak szybko stracita
przytomno$¢. Jej cialo nigdy wczesniej nie miato do czynienia z takimi
substancjami. Reakcja byta natychmiastowa, ksigzkowa. Spektakularna.

Ubrania 1 torb¢ wypral, po jednej rzeczy naraz, w umywalce, 1 powiesit na
poreczy tozka. Ubran pozbedzie si¢ pozniej, gdzie$ daleko stad. Nie bedzie na nich
zadnych dostrzegalnych sladow krwi, tylko kilka rozdar¢, ktore zniechg¢ca kazdego,
kto chciatby je wylowi¢ ze Smietnika.

Nastepny byt samochod. Przygotowat wszystko, czego mogt potrzebowac, i
zabral do garazu. Wiaczyt lampeg. Stabe $wiatlo pojedynczej zardéwki troche
rozproszylo ciemno$ci. Wilozyt plastikowe rekawiczki 1 zaczat przywracac
samochdd do normalnego stanu. Musi go wyczysci¢, zeby zachowac pozadang
anonimowos¢, przynajmniej do konca swojej misji — jesli istotnie zostanie ona
kiedykolwiek zakonczona. Nie moze dac si¢ przytapa¢, dopoki nie wyeliminuje
wszystkich ze swojej listy. Pézniej zniknie. Wtopi si¢ w thum. I zacznie uktadaé¢
nowa listg, jesli zajdzie taka potrzeba.

Plastikowa ptachta zostala wyszorowana 1 schludnie ztozona w bagazniku,
wnetrze samochodu odkurzone, okna umyte srodkiem dezynfekujacym. Lubit, zeby
wszystko byto idealne. Wziglt od$wiezacz powietrza wiszacy na lusterku 1 spryskat
wnetrze swoim ulubionym zapachem, zapachem swojego dziecinstwa, zapachem
dawnego zycia, ktére zostato mu tak okrutnie odebrane przez brudne insynuacje i
plotki.

Zamknat drzwiczki 1 poszedt z powrotem do pokoju. Wrocita stara uraza.
Nie zrobil nic ztego, nic, okazat tylko mitos¢ 1 wspolczucie stabszym. Kochat tak
wiele razy czysta, pickng mitoscig, ale jego mitos¢ zawsze byla odrzucona, cisnigta
mu z powrotem w twarz, skazona. Pomyslat o tych, ktorych kochat. Niektorzy zyli
jeszcze, inni juz nie. Kazdy z nich miat swoje miejsce w jego pamigci, wigkszos¢
tatwo byto namierzyc.

Kiedy tylko torba wyschnie, wszystko spakuje. Odmierzy kolejng dziatke
narkotyku. To takie latwe. Z Internetu dowiedzial si¢ wszystkiego, co musiat
wiedzie¢ o potrzebnych dawkach, a praktyka czyni mistrza. Nie mogl si¢ juz
doczekaé. Jutro tez bedzie si¢ zachowywat tak jak zwykle, rozmawiat jak zwykle,
koncentrowat jak zwykle. Jutro i pojutrze, 1 jeszcze przez kilka dni begdzie chodzit
do pracy, wracat do domu, jadt i spal, ale wieczorami bedzie przychodzit tu, do
tego pokoju, zeby utwierdza¢ si¢ w swoich planach. Wyjedzie samochodem, zeby
sprawdzi¢, co robig jego przyszile ofiary, i poczyni¢ ostatnie przygotowania.



Ale dzisiaj jeszcze nie skonczyt. Ciagle czekaty na niego dokumenty, ktore
musiat przejrze¢ na swoim laptopie. Bylo tam nazwisko jego nastepnej ofiary wraz
z aktualnym adresem, numerem samochodu, wspotpracownikami, pasjami, rodzing.
Teraz wszystko jest na wyciagnigcie r¢ki dla kazdego, w Google, na Facebooku,
Instagramie, Twitterze; cale zycie wystawione na pokaz dla catego $wiata. To
bardzo utatwiato jego misje.

Zjechat na dot ekranu, do ulubionej czgsci dokumentu: zdje¢, wycietych 1
wklejonych z Internetu. Byly tam wszystkie: fotki z wakacji, selfiki, zdjecia
zrobione w pociggu, na ulicy, w restauracji; ze znajomymi na imprezie, samotne, z
tym jednym, wyjatkowym me¢zczyzng. Nienawidzil tego mezczyzny, cho¢ nic o
nim nie wiedzial. Wiedziat tylko, Ze ten m¢zczyzna zajal jego miejsce i tylko z tego
powodu miatl ochotg zabi¢.

Chciatl spojrze¢ na nich ostatni raz. Wygladali razem na tak szczgsliwych.
Stali blisko, u$miechali si¢, obejmowali ramionami. Patrzyl na ich twarze 1
rozpoznawal na nich wyraz milosci; widzial go czesto. Wydawali si¢ tacy
zadowoleni, spehieni 1 beztroscy. Ich zycie tak bardzo ro6znito si¢ od jego.

Znowu zaczynala go ogarnia¢ wscieklo$¢. Nie, to nie byl dobry moment.
Zatrzasnat laptopa, wstat 1 zaczal gniewnie krazy¢ po pokoju. Spojrzal w strong
kominka na srodku Sciany. Przystangl na moment, nieruchomy jak skata, 1
natychmiast si¢ uspokoit.

Rzucit okiem na skrzyneczke¢ stojacg na gzymsie kominka migdzy dwiema
fotografiami. Na jednej byt on sam, w pracy, a na drugim — jego rodzice, dumnie
usmiechnigci. Oboje juz nie zyli. Jedyna rodzina, jaka mial. Stodko-gorzkie
wspomnienie. Skrzyneczka byla zrobiona ze zlotego metalu, wysadzanego
kolorowymi klejnocikami, ktore 1$nity 1 migotaty, gdy padlo na nie $wiatlo.
Nalezala do niego od dziecinstwa. Rodzice dali mu ja, kiedy skonczyl szesnascie
lat.

Czasami patrzyl na nig 1 jej nienawidzil. Czasami miat ochote roztrzaskac ja
o ziemi¢ na tysigce kawatkow. Ale nie mogl tego zrobi¢. Byla jak kamien u jego
szyl, bezustanne wspomnienie rodzicow 1 tego, czego pragneli. Podrozowatla z nim
przez zycie, a jego uczucia do niej to bladly, to rozkwitaty, w zaleznosci od
zyciowych doswiadczen.

Teraz akurat ja kochal. Kochat i cenit.

Spuscit gtowe, pochylit si¢ do przodu, poruszyl ukrytymi zamkami i zdjat
pokrywe. Ostroznie siggngt do wnetrza skrzynki 1 wyjat z niej solidny pojemnik z
pleksiglasu. Czysty i1 przezroczysty. Podniost go do $wiatta, zeby lepiej przyjrzeé
si¢ jego zawarto$ci. Serce zabito mu przy tym mocniej. Nowa zdobycz unosita si¢
w ptynie. Wygladata tak $§wiezo, tak doskonale. Zachgcajaco wznosita si¢ i
opadata. Bylo jeszcze tyle miejsce na wiele, wiele innych.

Poruszyl pojemnikiem, liczgc na glos 1 wspominajac kazda z nich.



— Jeden, dwa, trzy, cztery.

Usmiechnat si¢ przy tym ostatnim, tak idealnym. Lakier ciaggle btyszczat
Swiezoscia.

— Pig¢ palcow, odliczam!



Rozdzial 11

Wtorkowy ranek zaczat si¢ od telefonu od matki.

— Nadal chcesz przyj$¢ dzisiaj na kolacje?

Matka dzwonita w kazdy wtorek rano, zeby zada¢ to samo pytanie, 1 za
kazdym razem dostawata t¢ samg odpowiedz.

— Tak, mamo, ale dam ci zna¢, co si¢ u mnie dzieje 1 o ktorej w zwigzku z
tym przyjade. A moze jutro rano si¢ do mnie przytaczysz?

Kazdego ranka we wtorek matka odpowiadata milczeniem, ktore zdawato si¢
trwa¢ dluzej z tygodnia na tydzien, az w koncu méowita:

— No dobrze, kochanie, to do zobaczenia.

Meg nigdy nie odpowiedziata na to pytanie 1 nigdy nie poszta z Charlie na
grob Jamie’ego.

Charlie spojrzata na zegarek, przelkngta tzy rozczarowania 1 ruszyla
truchtem przed siebie; ostatnie kilkaset metrow przed komisariatem przebiegata
sprintem. Gdy juz dobiegata na miejsce, udawalo jej si¢ pozby¢ frustracji na caty
tydzien 1 byta gotowa stawi¢ czolo zadaniom dnia, z uSmiechem na twarzy, gotowa
na kazde nowe wyzwanie.

Hunter byt juz u siebie, przegladal biezace zadania. Zauwazyt jg 1 przywotal
gestem.

— Najpierw mamy sekcje zwtok, ale pdzniej chee, zebySmy pojechali do tej
szkoty, w ktoérej uczyta Susan Barton. Moze kto$ z jej wspotpracownikow bedzie
miat okienko albo przerwe na lunch. Bet zacznie oglada¢ materiaty z kamer, a Paul
bada przeszto§¢ Mickeya Bartona. — Zmierzyt ja wzrokiem 1 z teatralng rozpacza
pokrecit glowa, jak zdesperowany ojciec. — Doprowadz si¢ do porzadku, ja w tym
czasie rozdziele reszt¢ zadan 1 jedziemy.

Charlie uSmiechneta si¢ szeroko 1 poszta prosto do tazienki. Spryskala si¢
perfumami 1 sprobowata przeczesa¢ wilosy szczotka. Prysznic u Bena byt w
porzadku, ale bez swoich przyboréw toaletowych zawsze w koncu pachniata Paco
Rabanne zamiast swoim ulubionym Ylang Ylang. Musiala przyzna¢, ze nie byla
najbardziej kobiecg policjantka na tym komisariacie. Daleko jej bylo do tego, ale
lubita przynajmniej pachnie¢ jak kobieta. Uwingta si¢ szybko, co nie umkneto
uwadze Huntera. Wrocita do biura, ciagle usitujac rozprostowaé zmigte spodnie.
Bezskutecznie.

— Szybka, ale niechluyjna. Coé6z, bedziesz musiala mi wystarczy¢.
Przynajmniej tadnie pachniesz. — Pociagnat nosem 1 pokrecit glowa. — Pewnego
dnia...

Bet si¢ rozesmiata.

— Szefie, nikt z nas nie dozyje tego pewnego dnia, jesli on w ogdle nadejdzie.



Pamigtaj, ze jutro S$roda. Przynajmniej bedzie miala sterte czystych rzeczy
upranych dzisiaj wieczorem przez jej mame. Nie mam racji?

— O tak, dzigki, Bet. — Charlie usmiechnela si¢ szeroko. — Musze pamig¢tac,
zeby spakowa¢ wszystkie brudne ubrania na dzisiejsza kolacje. W tym tygodniu
sporo si¢ tego zebrato. Trenowatam z Benem.

— Mama musi ci¢ bardzo kocha¢ — mruknal Hunter karcgco, wyraznie
rozbawiony.

— Wszyscy mnie kochacie. Wiecie przeciez. Przychodzimy do pracy jak z
jednego domu do drugiego. Upierdliwe nastolatki 1 tak dalej. Chociaz, jak juz
zauwazyliscie, ja jestem raczej niedbata niz upierdliwa.

— Tego nie wiem, ale przynajmniej przyktadasz si¢ do pracy, nie tak jak moj
chtopak. W ogole nie rusza si¢ z 16zka. Musze wywabia¢ go spod koldry, kiedy tam
jestem, a nawet wtedy rzadko pokazuje si¢ przed potudniem.

— No wlasnie. Cieszcie si¢, ze ja zawsze przychodze i ciezko haruje. Coz
znaczy odrobina niedbalstwa w towarzystwie przyjaciot. Tak czy inaczej, jestem
juz gotowa, szefie.

Hunter wlozyt ptaszcz i ruszyt do drzwi.

— Bet, Paul — zawotat jeszcze. — Jesli co$ znajdziecie, natychmiast dajcie mi
zna¢. — Odwrdcit sie do Charlie. — A teraz do kostnicy.

Kostnica znajdowata si¢ przy szpitalu St Georges, w Tooting. Byt to duzy
budynek, w ktorym wykonywano sekcje zwlok zaro6wno na zlecenie koronera, jak i
policji. Byt to tez o§rodek zajmujacy si¢ martwymi ptodami z catego potudniowego
i potudniowo-wschodniego Londynu.

Charlie byta tu juz wiele razy. Sekcje zwlok nalezaty do najgorszych
aspektow jej pracy. Czesto znata tych ludzi za zycia, musiata jednak przyznaé, ze
fascynowaty ja tez zawitoSci ludzkich cial, ktére lezaly przed nig na stole
sekcyjnym. Zanim wstgpita do policji, myslata o studiach medycznych, ale nigdy
nie miala wystarczajaco dobrych ocen. Kiedy gtowny patolog, doktor Reginald
Crane, zwany Reggie, ja tu spotykal, zawsze doktadnie pokazywat jej, co
spowodowato §mier¢, jesli nie byto to oczywiste.

Szybko dojechali na miejsce, zaparkowali i ruszyli w stron¢ budynku,
stosunkowo nowego. Bylo w nim kilka pojedynczych sal oraz gtowne
laboratorium, gdzie Charlie czgsto widywata nawet dwanascie ciat gotowych do
sekcji.

Cialo Susan przewieziono z gtoéwnej sali, w ktorej zidentyfikowat je Mickey
Barton, do jednego z mniejszych laboratoriow. Bylo tam przestronnie 1 ascetycznie,
stalo tylko kilka stotow ze stali nierdzewnej, odptywdéw 1 stanowisk do mycia
zwlok. Charlie 1 Hunter wtozyli chirurgiczne kitle, siatki na wlosy 1 ochraniacze na
buty, 1 weszli do §rodka, zostawiajac na razie maseczki zwisajace na szyjach.

Detektyw z wydziatu zabojstw juz tam byt, po kilku godzinach spgdzonych z



pracownikami z miejsca zbrodni 1 patologiem. Pakowali do osobnych woreczkow
kazda czg$¢ ubioru, pobierali probki §liny 1 innych wydzielin. Prébki krwi 1 moczu
zostaly juz wystane do badan toksykologicznych, gtownie pod katem obecno$ci
narkotykow 1 alkoholu. Dtugi rzad papierowych toreb na dowody, tub i
pojemnikéw ciagnat si¢ przez sale. Wszystkie skrupulatnie opisane przez zespoi
kryminalistyczny pracujacy na miejscu zbrodni 1 sprawdzone przez detektywa.

Gdy weszli na sale, doktor Crane byl juz niemal gotowy do rozpoczecia
badania.

— Dzien dobry, Reggie — Hunter pozdrowil patologa. — Mito ci¢ znowu
widzie¢. Jak leci? — Skingtl glowa ekipie z wydziatu zabojstw i1 detektywowi
Georgowi Robertsonowi. Charlie znala go od dawna. Spytata ,,Wszystko w
porzadku?” ruchem samych ust. Robertson §ciggnat maseczke, wzruszyt ramionami
1 skrzywit si¢. Dostali juz catly material dowodowy, czyli DNA, tkanki 1 probki.
Jego praca dobiegata konca.

— Witaj, Geoffrey. Charlie, zawsze mito ci¢ widzie¢. — Doktor Crane
podszedt 1 wyciaggnat do Huntera dion w zakrwawionej rekawiczce, ale zaraz ja
cofnal. — Szkoda, ze zawsze w takich okoliczno$ciach. Moze pewnego dnia
umoéwimy si¢ w jakims barze zamiast nad czyims trupem. To powinno nam ulatwié
rozmowe, nie uwazacie?

Hunter skingt gtowa.

— Dobra mysl. Zajmiemy si¢ tym.

Charlie nie mogta powstrzymac¢ u§miechu. Ciekawa byta, jak potoczylaby sie¢
rozmowa mig¢dzy tymi dwoma mezczyznami po paru glebszych. Pewnie szybko
zmienitaby si¢ w rywalizacje, kto pracowat przy gorszych sprawach, a poniewaz
wiedziata, ze obaj sg ambitni, pod koniec cala rozmowa stataby si¢ dos¢
odstreczajaca dla zwyktlych ludzi, ktérzy mogliby ich przypadkiem podstucha¢. Na
szczescie prawdopodobienstwo takiego spotkania byto raczej mate, gdyz obaj byli
zbyt zajeci.

— No dobrze, panie i panowie, jesteSmy gotowi? Zaczynamy wi€c.

Doktor Crane zalozyt maseczke 1 podszedt do ciala, przygotowujac po
drodze swoj dyktafon. Jesli dopisze im szczeScie, za pare godzin beda dokladnie
wiedzieli, co spowodowato $mier¢ Susan Barton, co do niej doprowadzito 1 co
dziato si¢ poznie;.

Charlie spojrzata na ciato Susan, nagie i wystawione na widok na stalowym
stole. W $mierci nie ma zadnej godnosci, zwlaszcza w takiej, ktora jest wynikiem
morderstwa.

Kazda cze$¢ jej ciala nalezatlo niezwykle dokladnie przebada¢, pobra¢
wymaz, zeskroba¢ skore, bez cienia szacunku. Dopiero kiedy znajda 1 osadza
sprawce, ofiara 1 jej rodzina beda mogly zazna¢ ukojenia. Dopiero kiedy zwrdca jej
odebrang godno$¢, bedzie mogta wreszcie spocza¢ w spokoju. Muszg wiec tego



dokonac.

— No dobra, mamy tu bialg kobiete, troch¢ po piec¢dziesigtce, wzrostu mniej
wiecej metr szes¢dziesiat piec, raczej szczuptej budowy ciata. Na pierwszy rzut oka
wida¢, ze klatka piersiowa zostala otwarta i usuni¢to z niej serce. Odcieto réwniez
palec serdeczny u lewej reki. Ciato nosi §lady licznych skaleczen i1 zadrapan, w tym
slady na kostkach, nadgarstkach i1 wargach, oraz §lady, ktéore mogg by¢
pozostatoscig po uderzeniach tepym narzedziem.

— Wigc zostala zwigzana 1 zabrana na cmentarz? — zapytat Hunter.

— Jeszcze za wczesnie, zeby o tym wyrokowaé. Z calym szacunkiem,
sugerowatbym, zebys$cie wystuchali moich uwag 1 pozwolili mi przeprowadzié
badanie do konca, zanim przejdziemy do pytan. Bede wowczas mogt wyglosi¢
opinie oparte na faktach, zamiast spekulowaé¢ na temat tego, co moglo si¢
wydarzy¢.

Hunter zmarszczyt brwi. Nie lubil, kiedy kto§ moéwit mu, co ma robi¢, ale
tutaj to doktor Crane byt szefem, tak jak Hunter na komisariacie. Skingt wiec gtowa
1 cofnat si¢ o krok. Byl to jego sposob na pokazanie patologowi, ze uznaje jego
wyzszo$¢, by oszczedzi¢ sobie przeprosin.

Doktor Crane odchrzaknat 1 wrocit do pracy.

Charlie patrzyta, zafascynowana, jak przechodzit od jednej czgsci ciala
Susan Barton do kolejnej, zaczynajac od glowy i1 przesuwajac si¢ coraz nizej,
mierzac 1 opisujac kazdy z urazéw. Odnotowat kilka §ladow uderzen czyms$ tepym
na biodrze 1 tokciu, powstatych prawdopodobnie wtedy, kiedy zostata rzucona na
twardg powierzchni¢. Zakonczyt na najwigkszej ranie 1 otworze w klatce
piersiowe;j.

Chwilami trudno bylo na to patrze¢, zwlaszcza wtedy, gdy patolog
sprawdzal, czy nie doszto do napasci seksualnej, ale nalezato to zrobi¢ i wszyscy o
tym wiedzieli. Nie byto czasu na delikatnosc.

Kiedy patolog dotart do lewej dioni, ponownie odnotowat brak serdecznego
palca. Pochylit sig, zblizajac twarz do reki.

— Brak czwartego palca u lewej dtoni. Badanie wykazato, ze skora wokot
plaszczyzny amputacji jest rOwno rozcigta, niepostrzepiona. Jestem zdania, ze
palec odcigto ostrym narzedziem, ktore oddzielito go od dtoni jednym ruchem. Nie
ma Sladow pitowania, ktore moglyby wskazywac, ze uzyto tepego noza lub pity.
Czy byto duzo krwi?

Charlie sking¢ta glowa.

— Do$¢ sporo, tam gdzie lezala.

— Coz, zbadam miejsce amputacji doktadniej, jak skoncze¢ glowne badanie,
ale jesli krwi bylo duzo, mozna zaktada¢, ze palec odcigto, kiedy jeszcze zyta.
Gdyby byla martwa, wyciektoby jej niewiele.

Charlie skrzywita si¢ na sama mysl. Doktor Crane spojrzat na nig.



— Mimo ze to stosunkowo niewielka czg$¢ ciala, do kazdego palca krew
doprowadzajg dwie tetnice. Jesli jeszcze zyta, kiedy odcinano palec, krew nadal do
niego doptywata, co musiato spowodowacé potworny bol. Wszelkie urazy rak sa
szczegolnie bolesne ze wzgledu na to, ze skora dioni jest silnie unerwiona.

Przez chwile wszyscy milczeli. Potem doktor Crane przesungt si¢ blizej
gléwnej rany.

— W porzadku, teraz klatka piersiowa. Skora zostata rozcigta dos¢ czysto
jakim$ ostrym narzedziem; brzegi zostaty roztozone na boki.

— Jak przy otwieraniu prezentu. — Charlie probowata to sobie wyobrazic.

Reggie Crane odwrocit si¢ do niej 1 uSmiechnat.

— Mozna tak powiedzie¢. Wydaje si¢, ze wasz morderca ma wiedz¢ 1
doswiadczenie, jesli chodzi o ludzkie ciato, cho¢ podejrzewam, ze wigkszos$¢ ludzi
wie, gdzie znajduje si¢ serce. Oznaczyl to miejsce duzym krzyzem, a potem
odsunat kazda z czterech czesci, zeby dostac¢ si¢ do srodka. Ma dobry sprzet 1 jest
dobrze zorganizowany czy tez zorganizowana. Zebra od pierwszego do szostego
zostaty przecigte, znowu dos$¢ czysto, przez mostek, odsuni¢te, zeby umozliwic¢
dostgp do jamy klatki piersiowej. Jesli ta kobieta zyla jeszcze, kiedy to robit,
powinno by¢ bardzo duzo krwi. Zmierzymy, ile krwi zostalo w ciele, 1 wtedy
poznamy odpowiedz.

— Krwi nie bylo zbyt wiele.

— W takim razie miejmy nadziej¢, ze nie zyta juz, kiedy jg otwieral.
Przeprowadz¢ dalsze badania narzadow otaczajacych serce. Wtedy dowiemy si¢
wiecej. Rozumiem, Ze serce znaleziono nicopodal?

— Zgadza sie.

— Tak, mam je tutaj. Moze to dobry moment, zeby mu si¢ przyjrzec.

Podszedt do drugiego stotu, na ktérym lezato serce.

— Pobralismy juz probke DNA, jest zgodne z DNA ofiary. Mozemy z calg
pewnoscig uznac, ze jest to serce Susan Barton.

Pochylil si¢ nad nim ze skalpelem 1 ostroznie zdjat z organu zewnetrzng
warstwe, odslaniajagc otwor. Potem odwrocit serce 1 zobaczyl po jego drugiej
stronie otwor wylotowy. Przywotat ruchem reki Charlie, ktora, zafascynowana,
nachylita sie, zeby lepiej widzie€.

— Rowniutko. Zdaje si¢, cho¢ oczywiscie trzeba to jeszcze dokladnie zbadac,
ze ofiara zostata zabita jednym ostrym, spiczastym narzedziem, ktore przeszio
prosto przez jej serce, przebijajac lewa komore. Smieré musiata nastapi¢ szybko.
Kiedy gtowny migsien przestat dziatac, serce zatrzymatlo si¢ niemal natychmiast.
Krew wypompowana z serca po $mierci prawdopodobnie zostata w jamie klatki
piersiowej, nawet jesli byla otwarta.

Delikatnie odtozyt serce na stot 1 wrocit do ciata.

— Obszar, w ktorym aorta 1 t¢tnica ptucna lacza si¢ z sercem, jest duzy i



poszarpany, jakby serce zostalo wyrwane. Sprawdze, czy w ciele zostaty
zakonczenia naczyn krwiono$nych i sprobuje ustali¢, czy zostaty przecigte, czy
rozerwane. Moze zachowatly si¢ resztki osierdzia; to taki ochronny worek wokot
serca, ktory jest z naczyniami polgczony.

Siggnal w glab krwawej dziury 1 poruszatl ostroznie reka, prébujac
zlokalizowa¢ naczynia krwionos$ne.

Charlie nie odrywata od niego wzroku, zafascynowana tym, co robit patolog.
Wyraz koncentracji na jego twarzy nagle ustgpit ciekawosci.

— Zdaje sig, ze jest tu jakie$ cialo obce — powiedziat cicho. — Co$ twardego,
jakby z metalu. — Zaczat powoli wycigga¢ to co$ z jamy. — Chyba znalezliSmy
wlasnie jedng z zaginionych rzeczy.

Potozyt co$ na stole obok ciata 1 wytart kawalkiem chirurgicznej chusty. We
fluorescencyjnym $wietle zal$nit maty ztoty krazek.

— A niech mnie — mrukngt Hunter. — To musi by¢ jej obraczka.



Rozdzial 12

Mamy wigc ofiare, ktéra ostatni raz rozmawiata ze swoja cérka, Emma,
okoto siddmej wieczorem, a pozniej, o ile wiemy, z nikim si¢ juz nie kontaktowata.
Nie wspominata, ze zamierza si¢ z kim$ spotka¢, wychodzi z domu czy oczekuje
wizyty.

— Nie byto tez zadnych sladow wiamania w jej domu.

— Wigc to, w jaki sposéb zabojca zdotat wywabi¢ ja z domu na cmentarz, jest
na razie tajemnica.

Hunter 1 Charlie wymieniali mysli w samochodzie, jadac do szkoly.
Nazywala si¢ Akademia Harrisa. Zawsze to robili. Hunter lubil sprawdzaé, czy
Charlie nadaje na tej same;j fali, co on. Zwykle tak byto.

Teraz, po sekcji, mieli juz solidng podstawe do ustalenia przyczyny $mierci.
Czekali jednak jeszcze na pelny raport doktora Crane’a, w tym wyniki badan
toksykologicznych, czas zgonu i doktadny — na tyle, na ile to mozliwe — przebieg
zdarzen, ale wiedzieli juz catkiem sporo. Teraz musieli odkry¢, kto jest morderca.

— Czy ktos wywabit ja z domu, czy tez odwiedzita jg jakas osoba, ktorg z
wlasnej woli wpuscita do srodka? — Hunter potart twarz rekami.

— Albo ten kto$ sam wszed!, bo miat klucz?

— | motyw?

Oboje wiedzieli, o kim méwig.

— Wszyscy, zdaje si¢, sg zgodni co do tego, ze to jaka$ sprawa osobista —
ciggnal Hunter. — Po co zabdjca miatby robi¢ co$ takiego zupelnie nieznajome;,
przypadkowej osobie? Zwigzal ja, zakneblowal, odcial jej palec, wydart serce z
piersi, cisngt je gdzie§ obok na ziemig¢, a potem tam, gdzie powinno by¢ serce,
wlozyl jej §lubng obraczke. To wszystko jest tak dziwne, ze musi chodzi¢ o kogos,
kogo znata, kto z jakiego$ powodu jej nienawidzi.

— Albo kocha? Ludzie robig czasem przedziwne rzeczy, jesli nie mogg dostac
tego, czego chca.

— To prawda. Ale kto to moze by¢? Susan miala szerokie grono przyjaciot.
Nawet jesli na chwile odtozymy na bok Mickeya, 1 tak pewnie zostanie nam sporo
podejrzanych. Setki kolegow 1 znajomych, a Mickey Barton pewnie co do tego
akurat si¢ nie myli: wiele osob zwigzanych z edukacja 1 religia ma cholernie
dziwne przekonania.

Charlie rozbawito to uprzedzenie. Gliniarze, zwtaszcza z pokolenia Huntera,
nie byli na og6tl specjalnie religijni, rzadko mieli wyzsze wyksztatcenie 1 zwykle
popierali prawice. Mieli do czynienia z przyziemnym, ci¢zkim Zyciem 1 nie
pozwalali sobie na eskapady w $§wiat duchowosci czy teologii.Teraz, kiedy do
policji wstgpowalo wiecej absolwentdéw wyzszych uczelni, o szerszych



horyzontach, troche si¢ to zmieniato.

— Coz, wkrotce si¢ przekonamy, z iloma niezwyklymi osobami pracowata.
JesteSmy na miejscu.

Hunter spojrzat na zegarek i zachichotat.

— A wszyscy oni zasiadaja wlasnie do swoich satatek z humusem i cieciorka.

Akademia Harrisa, w ktérej pracowala Susan Barton, znajdowala si¢
niedaleko Crystal Palace. Caty teren wzigt nazwe od wielkiej konstrukcji z zelaza i
szklanych plyt, przetransportowanej tu na Wystawe Swiatowa w XIX wieku.
Ludzie epoki wiktorianskiej byli zachwyceni budynkiem, ktory I$nit 1 migotal,
kiedy padaly na niego promienie stonca. Ale po wielkim pozarze, ktory spopielit
calg konstrukcje, po tej wspaniatoSci pozostata tylko nazwa. Teraz najlepiej zreszta
znana z toru biegowego i basenu, przyciggajacych sportowcdéw z catego §wiata, i
do$¢ zapuszczonego parku dinozaurow.

Szkota, duza koedukacyjna szkota S$rednia, wczesniej zarzadzana przez
samorzad lokalny, miata teraz status akademii. Uczylo si¢ w niej ponad tysigc
dzieci w wieku od jedenastu do osiemnastu lat i podobno osiggala w nauczaniu
wybitne wyniki. Nauczyciele byli liczni, eklektyczni 1 zmotywowani. Na ogoét
chcieli dla swoich uczniow wszystkiego, co najlepsze, 1 cigzko pracowali, by kazdy
z tych mtodych ludzi osiggnal petny potencjal albo przynajmniej przyswoil sobie
materiat z programu. Rzeczywistos¢ jednak nie wygladata az tak r6zowo, sadzac z
do$¢ zaniedbanego budynku szkoty.

Charlie wjechala na maty, peten samochodéw parking za gtownym
budynkiem. Wysiedli i1 ruszyli w kierunku szkoly, manewrujac migdzy kilkoma
pustymi wiatami na rowery 1 ruchoma klasa w przyczepie, ktora najwyrazniej stala
tam od tak dawna, ze przestala by¢ ruchoma.

W recepcji rezydowal starszy mezczyzna o sztywnej, oficjalnej postawie
wiktorianskiego dzentelmena. Charlie nie mogta powstrzyma¢ si¢ od mysli, ze
bardziej pasowalby do czasow, kiedy w okolicy stat jeszcze Crystal Palace.

— W czym moge pomoc? — spojrzal na nich podejrzliwie znad srebrnych
oprawek okularow.

— Chcielibysmy porozmawiac z dyrektorem, jesli to mozliwe — odparl bardzo
konwencjonalnie Hunter, ku rozbawieniu Charlie. Nie byla przyzwyczajona do
takiej uprzejmosci szefa.

— JesteScie panstwo umowieni? — Nie czekal na odpowiedz. — Jesli nie,
dyrektor nie bedzie mogh panstwa podja¢. — Brzmiato to bardziej jak odmowa
zaproszenia na podwieczorek niz na stuzbowe spotkanie.

Hunter wrocit do formy, wyjat nakaz 1 wyciagnat w strong recepcjonisty.

— Przykro mi, jesli to niedogodny moment, ale sprawa jest wazna. Musz¢
porozmawia¢ z dyrektorem tej szkoty w sprawie jednego z jego pracownikow.

— A 0 co chodzi z moimi pracownikami?



Pytanie zadal me¢zczyzna o ekscentrycznym wygladzie, podbiegajac do
recepcji. Byt troche po sze$c¢dziesigtce, sredniego wzrostu, ale do$¢ pulchny, ze
sporym brzuchem wystajgcym z jaskrawej fioletowej marynarki. Na czubku glowy
miat tysing, otoczong dtugimi rzadkimi wlosami, ktore opadaly mu na ramiona w
nieporzadnych, siwych stragkach. W rece trzymat maty kapelusz typu fedora, ktory,
zatrzymujac si¢, wlozyl na gtowe. Przypominal Charlie Szalonego Kapelusznika z
Alicji w Krainie Czarow.

Hunter pokazal mu nakaz, me¢zczyzna zerkngt na niego, a potem wyciggnat
przed siebie reke.

— Witam, detektywie! Vincent Atkins, dyrektor szkoly. Mito mi pana poznac.
Prosze za mna. Dzigkuje, George. — Skingl glowag recepcjoniscie, ktory wydat
wargi 1 zmarszczyt brwi.

Charlie przedstawita si¢ 1 rowniez wyciagneta do niego reke, ktoérg Vincent
Atkins uscisnatl, a potem zrobit kilka krokéw i wpuscit ich przodem do duzego,
uporzadkowanego gabinetu za recepcja. Pomieszczenie byto nieskazitelnie czyste,
wszystko znajdowalo si¢ na swoim miejscu. Kilka zdje¢ w ztotych ramkach
ukazywato dyrektora pozujacego dumnie w todze 1 birecie. Wyraznie przeciggal
wlasng edukacje jak dlugo si¢ dato. Byt akademikiem, ktorego cate zycie krecito
sie wokot akademi.

— Wspominali$cie panstwo, ze chcecie ze mng rozmawia¢ o kim$ z moich
pracownikOw?

— Tak. — Hunter przejat pateczke. — O Susan Barton. Czy tu pracowata?

— Tak, jest szefowa wydziatu jezykowego, ale nie ma jej dzisiaj, wczoraj tez
nie przyszta do pracy. Dzwonitem do niej przez caty dzien. To bardzo dziwne.
Zwykle nie bierze wolnego, nie informujgc mnie o tym wczesniej... — Urwal, jakby
nagle dotarto do niego, ze Hunter uzyt czasu przesziego. — Ale dlaczego...? Co si¢
Z nig stato?

Charlie zauwazyta, ze krew odptynela z jego twarzy. Zdjat kapelusz 1
zamknat oczy.

Hunter znizyl glos.

— W poniedziatek, we wczesnych godzinach porannych, znaleziono ciato,
ktore zostalo juz zidentyfikowane jako cialo Susan. Sadzimy, ze zostata
zamordowana.

— O m¢j Boze, nie, nie Susan. — Vincent Atkins usiadl ci¢zko na swoim
krzesle. Wydawat si¢ bliski tez. — Dlaczego ktokolwiek mialby jej to zrobi¢? Byta
najbardziej urocza, przyjazng i1 tagodng osoba, jaka znalem. Zawsze widziala
wszystko z jasniejszej strony. Dzieciaki jga uwielbiaty. Ztamie im to serce. — Otart
kaciki oczu bawelniang chustka, podobng do tej, ktorej Hunter sam uzywat. — Tak
jak mnie. — Wydmuchat nos, nie przejmujac si¢ hatasem, jaki przy tym robit. —
Zastanawialem sig, czy co$ si¢ nie stato, kiedy nie mogtem si¢ do niej dodzwonic...



I styszatem, ze znaleziono ciato. Ale do glowy mi nie przyszto, ze to moze by¢ ona.
Dlaczego miataby by¢? — Pytanie wisiato w powietrzu calg wieczno$¢, podczas gdy
Atkins potrzasal gtowg i marszczyt brwi.

— Domysla si¢ pan, kto mogt cheiec ja skrzywdzic?

— Nie mam pojecia.

— Czy kto$§ sposréod pracownikéw albo ucznidow szkoty byt z nig
skonfliktowany? Jakas$ uraza? Zakochanie? Problemy interpersonalne?

— Uczniowie zawsze maja problemy z nauczycielami, ale pomijajac kilka
drobiazgow, nie styszatem nigdy, zeby z Susan mieli jakikolwiek problem.
Wszyscy moi nauczyciele dobrze si¢ ze sobg dogaduja. Zdarzajg si¢ roznice zdan,
zwykle dotyczace zasad lub praktyki nauczania, ale poza tym nie wiem nic o
zadnych konfliktach. Bedziecie panstwo chcieli rozmawia¢ z nauczycielami?

— Tak, zwlaszcza z tymi, ktorzy pracowali bezposrednio pod jej
zwierzchnictwem. Moze rzucg trochg $wiatta na problemy, z jakimi si¢ spotykata.

Atkins pochylit si¢ 1 nacisnat guzik na swoim biurku.

— George, sprawdz proszg, kto z wydziatu jezykowego ma teraz przerwe na
lunch, 1 popros ich, zeby przyszli do mojego gabinetu.

Odpowiedz byta niewyrazna, ale po kilku minutach rozleglo si¢ pukanie do
drzwi 1 do gabinetu weszto dwoje nauczycieli. Mtoda kobieta o dlugich ciemnych
wlosach zebranych na czubku glowy 1 zwigzanych bialg taSmg w kwiaty byta
smukta 1 tadna. Miata na sobie czarng designerskg sukienke kopertowa, czarne buty
do kostek na ptaskiej podeszwie 1 niebieski szalik w drobne biale kwiatki,
zwisajacy luzno na szyi. Sprawiata wrazenie osoby o niewymuszonej elegancji.

Drzwi przytrzymat przed nig megzczyzna po piecdziesigtce, potezny jak
niedzwiedz. Mial co najmniej metr osiemdziesigt pig¢ wzrostu 1 byl mocno
zbudowany. Ciemne wilosy opadaly mu na czoto splatang grzywa; broda i wasy
wygladaty rownie nieporzadnie. W tej masie wlosow potyskiwaty okulary w
prostokatnych ciemnych oprawkach. Byl ubrany w brazowy tweedowy garnitur,
kremowg koszule i1 krawat w kolorze butelkowej zieleni.

— Sophie, Daniel... wejdzcie, proszg. Dzigkuje, ze przyszliscie tak szybko.
To jest inspektor Hunter i detektyw Charlotte Stafford z policji metropolitalnej. —
Odwrocit si¢ do dwojga nauczycieli. — A to nasza nauczycielka francuskiego, pani
Sophie Pasqual, 1 nauczyciel taciny, pan Daniel Roberts. Czy jeszcze kto§ moglby
teraz przyjs$¢?

Daniel pokrecit przeczaco glowa.

— Niestety, maja akurat rézne zaj¢cia, ale mozemy przekaza¢ im, zeby
przyszli. A o co chodzi?

Vincent Atkins znowu wyjal swoja chustk¢ do nosa i1 przeczesat wlosy
palcami.

— Przejde od razu do rzeczy. Chodzi o Susan. Zostata zamordowana.



Sophie gwaltownie wciagneta powietrze. Jej twarz wyrazata szok 1
niedowierzanie.

— Och, nie, to nie moze by¢ prawda.

— Wiasnie si¢ dowiedziatem. — Vincent potozyt dlon na jej ramieniu. —
Musza z nami porozmawiaé, zeby sprawdzi¢, czy nie mozemy by¢ w czyms$
pomocni. Czy jest kto$, kto moglby chciec jg skrzywdzic?

— Rozumiem... Ale nic nie przychodzi mi do glowy. Zawsze byla taka mita.

Charlie spojrzata na mioda kobietg, ktéra stata z oczami pelnymi ez, i
skingta glowa.

— Moze przypomni si¢ pani co$, cokolwiek, jak ochtonie pani po wstrzasie.
Damy wam troch¢ czasu na oswojenie si¢ z tym 1 kiedy juz si¢ zastanowicie,
przyslemy kogos$ za par¢ dni, Zeby spisa¢ zeznania.

Nauczyciel taciny odchrzaknat, zdjat okulary 1 spojrzat na dyrektora.

— Pan zlozylt juz zeznanie?

Vincent Atkins niemal niedostrzegalnie pokrecit gtowa.

— Nie, Danielu, jeszcze nie. Sam dowiedzialem si¢ przed chwila.

— Dobrze si¢ pan czuje? — Sophie tez na niego patrzyta.

— Tak, tak, nic mi nie jest. Jestem w szoku, to naturalne. Znatem Susan od
lat. Byla bardzo wartoSciowym cztonkiem naszego zespolu. — Odwrdcit sig 1
usmiechnal do Huntera i1 Charlie. Bylo oczywiste, ze nie zamierzat powiedzie¢ nic
wiecej.

Charlie przenosita wzrok z jednego nauczyciela na drugiego. W ich reakcji
bylo co$ zastanawiajacego. Cos, co nie zostato otwarcie powiedziane. Ciekawos¢,
uspiona wczesniej, teraz znowu si¢ w niej obudzita. Zauwazyla, jak uwaznie
tacinnik przygladat si¢ Atkinsowi. Oni co§ wiedzieli, a ona chciata wiedzie¢, co.
Podejrzewata, ze Daniel Roberts zorientowat sig, ze co$ zauwazyla.

— Moge przyjechac pdzniej 1 zebra¢ zeznania od wszystkich.

Spojrzata na Huntera, ktory wydawal si¢ troche zaskoczony jej nagla
propozycja. Zwykle nie zgtaszata si¢ na ochotnika do tak rutynowych zadan. Ale
nie mial nic przeciw temu, zeby to zrobita.

Odwrocita si¢ do trojga nauczycieli.

— Zadzwoni¢ 1 uméwimy si¢ na nast¢pny dzien, czy jakos$ tak. Chce wiedziec
wszystko, co zdotacie sobie przypomnie¢ na temat Susan — kiedy widzieliscie ja po
raz ostatni, co wtedy mowita, czy co$ ja martwito — zebySmy mogli zaczaé
pracowac nad tym, kto jej to zrobit.

Daniel Roberts kiwnagt gtowa. Wyraz jego twarzy byl przyjazny, ale poza
tym nadal niewiele potrafita z niego wyczyta¢. Sophie Pasqual wyjeta chusteczke
higieniczng 1 ostroznie przytkneta jg kilka razy do kacikow oczu. Vincent Atkins
mocno pocierat oczy bawetniang chustka.

Ta grupka wiedziala wigcej niz chciata si¢ przyzna¢. Wszystko wskazywato



na to, ze skrywajg jakas tajemnice i Charlie postanowila, ze dowie sig¢, jaka.



Rozdzial 13

Hunter, Charlie, chyba mam samochod, ktérego mogt uzywa¢ morderca —
powiedziata Bet do telefonu, wyraznie podekscytowana. — Pokazatam go Paulowi i
teraz staramy si¢ przesledzi¢ jego trase. Moze uda nam si¢ odcyfrowa¢ numer
rejestracyjny. Na razie mamy tylko czg$ciowe dane, ale mam nadzieje, ze niedlugo
bedziemy wiedzieli wigcej. Skonczyliscie juz przestuchania?

— Tak, wracamy, be¢dziemy za jakie§ dwadziescia minut. Do tego czasu
macie pozna¢ nazwisko podejrzanego albo odes$le was do drogdéwki — pogrozit
zartem Hunter.

— Wigc lepiej si¢ pospieszcie. Paul chyba co$ zobaczyt.

Hunter si¢ roztaczyl 1 pokazat Charlie, Zzeby wecisngta gaz. Jesh
zidentyfikowali samochod, mozliwe, Zze maja tez podejrzanego albo przynajmniej
tancuszek poprzednich wtascicieli pojazdu, ktéry moéglby ich doprowadzi¢ do
obecnego. Morderca musi trafi¢ za kratki na reszt¢ zycia, zanim zdazy pozbawi¢ go
kogo$ innego. Jesli jednak byta to sprawa osobista, by¢ moze morderca na tym
poprzestanie. Susan zostatla wybrana z jakiego$§ powodu. Prawdopodobnie splot
okolicznosci, ktory przywiodt tego czlowieka do zabojstwa Susan, nie dotyczy
nikogo innego. Nie mogli jednak ryzykowac.

Charlie wilaczyla niebieskie $wiatto 1 syreng. Zaczekata kilka sekund, by
kierowcy dookota zorientowali si¢, co to za dzwigk, 1 przyspieszyla. Potok
samochodow plynacy ulica w wieczornej godzinie szczytu rozstgpit si¢ 1 ruszyla
migdzy nimi z calg mocg silnika. Kilka minut p6zniej mingli cmentarz w Norwood.
Biato-niebieska tas$ma oznaczata, ze policja ciaggle tam jest, z pewnoscig
przeczesuja ostatnie centymetry kwadratowe terenu, szukajgc brakujacego palca i
pierscionka zareczynowego. Dopiero po kilku kolejnych dniach intensywnych
poszukiwan nabiorg pewnosci, zZe niczego nie przeoczyli. Cieszyla si¢, ze to nie ona
musi w tym uczestniczyé. Zawsze brakowato jej cierpliwosci, jednak — podobnie
jak ogladanie nagran z ulicznych kamer — przeszukanie cmentarza moglo by¢
kluczem do rozwigzania zagadki.

Przejechali przez Tulse Hill 1 skierowali si¢ w stron¢ Brixton. Mysli Charlie
automatycznie zwrocity si¢ ku Cornellowi Millerowi. Czy zadekowat si¢ w jednym
z tych blokow? Czy wtoczy si¢ po dzielnicy, szukajac dilera, albo, co gorsza, nowe]
ofiary? Postanowila, ze zaraz spyta Naz 1 Sabir¢ o postepy w tym §ledztwie. Musi
do niego jak najszybciej wrocic.

Dotarli do centrum miasta 1 skrecili do Stockwell. Kwiaty 1 odrecznie
napisane notki pod stacjg metra oznaczaty miejsce, gdzie zgingta Jean Charles de
Menezes, zastrzelona przez policje po zamachach, do ktorych doszto w Londynie w
lipcu 2007 roku. Tamta strzelanina zostawita bliznge w pamieci lokalnej



spotecznosci. Ta kobieta stala si¢ kolejng ofiarg fali terroru, jaka przetoczyla si¢
wowczas przez stolice.

Teraz jechali przez Vauxhall jednokierunkowa ulica, pod tukami wiaduktu
kolejowego, gdzie znajdowaly si¢ kluby i sauny gejowskiej spotecznosci Lambeth.
O tej porze bylo tu cicho. Za wczesnie na wieczorne zabawy, za pdézno na
potudniowych gosci. Kilka teczowych flag zwisalo ciggle z ulicznych latarn —
sptowiate pozostatosci po londynskich paradach rownosci.

Gdy Charlie wjechala na Albert Embankment 1 jeszcze bardziej
przyspieszyla, ich oczom ukazala si¢ Tamiza, szara 1 m¢tna w pazdziernikowym
potmroku. Do zachodu stonca zostata godzina i trudno bylo sobie wyobrazi¢, ze
wkrotce bedzie jeszcze ciemniej 1 bardziej ponuro. Wzdrygneta si¢ odruchowo na
samg mysl o tym.

W koncu dojechali na miejsce. Charlie wylgczyta syrene i1 niebieskiego
koguta, ale zostawita btyskajace przednie §wiatla, by straznik wiedziat, ze ma ich
szybko wpusci¢. Prawde mowiac, nie zrobit tego szybko. Zanim sprawdzil ich
karty 1 podniost szlaban, zdazytaby obejs¢ bramke 1 sama go podnies¢. Ale ochrona
byta potrzebna. Teraz kazdy, kto probowalby nie przestrzega¢ zasad, nie mogt
liczy¢ na tagodne upomnienie. Od razu by zostat zdyscyplinowany i1 cho¢ byta to
prawdziwa morde¢ga, nawet Charlie musiata przestrzega¢ procedury.

Kiedy weszli do biura, Bet 1 Paul siedzieli pochyleni nad rzedem stanowisk
komputerowych. Naz 1 Sabira staty tuz za nimi. Cata czwoérka byta pograzona w
rozmowie, wskazywali na ekran i czekali, az Paul przewinie DVD, a potem zacz¢li
ogladaé nagranie jeszcze raz. Zadne z nich nawet nie zauwazylo wejscia Charlie i
Huntera.

— Mozesz zrobi¢ zblizenie tablicy rejestracyjnej? — spytata Bet, poprawiajac
na nosie okulary do czytania. — To musi by¢ ten. Ta sama marka, model i fragment
numeru, ten sam mezczyzna w $rodku, zgadza si¢ kierunek 1 patrzcie, jest 01.37,
wiec pasuje tez czas.

Naz wsungta gtowe migedzy Bet i1 Paula, ktoéry dostosowywat ekran.

— Bingo! Patrzcie, jest. LVO7JCF. To musi by¢ ten samochdd. Do diabta,
Bet, Paul, dobra robota. Rewelacja. Szef bedzie zadowolony.

— Witaj, zespole. Milo widzie¢, ze tak dobrze wam si¢ razem pracuje. Wiec z
czego konkretnie bede zadowolony? — Hunter szedt ku nim, udajac, ze nie wie. Naz
natychmiast podbiegla do niego 1 Charlie, ujeta ich pod rgce 1 pociggneta oboje w
stron¢ grupy. Nachylili si¢ do komputera, a Bet, podekscytowana, wskazata na
ekran.

— Caly dzien ogladatam te nagrania, ktore na razie dostalismy. W Lambeth
kamery miejskie sg umieszczone w pewnych odstgpach wzdtuz catej Norwood
Road i Norwood High Street, i z powrotem w stron¢ Tulse Hill, Hene Hill i
Brixton. Dalej na potudnie jest ich mniej. W kazdym razie poczatkowo



koncentrowalam si¢ na cmentarzu. Wida¢ rézne samochody, jak wjezdzajg 1
wyjezdzaja przez brame, chociaz kamery sg zamontowane pod niewlasciwym
katem 1 nie wida¢ numerow rejestracyjnych, a przy tym wietrze, jaki wtedy wiat,
cate si¢ trzgsly 1 duze czesci nagran sg nieostre. Zaczetam od sidédmej wieczorem,
bo wiemy, ze mniej wiecej o tej porze do Susan dzwonita Emma, na telefon
stacjonarny. Bylo catkiem sporo samochodow, ktore wjezdzaty wtedy 1 wyjezdzaty
z cmentarza. W kazdym razie odnotowatam, co si¢ dalo, jesli chodzi o marki i
modele, 1 godzing wjazdu 1 wyjazdu. Wigkszo$¢ pozostawata na cmentarzu od
kwadransa do godziny. Im pdzniej, tym mniej samochodoéw przyjezdzato i
wyjezdzalo.

Beth spojrzata na kartke papieru, lezaca przed nig na biurku.

— Ale potem, o 23.19, na cmentarz wjechal ciemny vauxhall kombi.
Sprawdzatam kilka razy, ale wyglada na to, ze w samochodzie byla tylko jedna
osoba, kierowca. W kazdym razie samochdd byt na cmentarzu do 01.34. Ponad
dwie godziny! Po co, na litos¢ boska, ktos mialby siedzie¢ na cmentarzu sam przez
dwie godziny w §rodku nocy?

— Chyba ze nie byt sam? Moze w samochodzie byl ktos jeszcze, kogo nie
widzimy? — powiedziata Charlie.

— Doktadnie to samo sobie pomyslalam. Wigc zaczetam przygladac si¢ temu
doktadniej. Gdy samochod wyjechat o 01.34, skrecit w lewo w ulice
jednokierunkowg, bo nie mial innej mozliwosci, potem objechat wszystko dookota
1 skierowat si¢ na potnoc, w stron¢ Tulse Hill. Paul pomdgt mi przesledzi¢ jego
dalsze ruchy. ObejrzeliSmy nagrania ze wszystkich kamer z Norwood Road, ale
udato nam si¢ dojrze¢ tylko cze$ci numeru; film byt zbyt ziarnisty i zamazany z
powodu warunkow pogodowych. Nadal uwazalam jednak, ze to wystarczajaca
poszlaka 1 wtedy do was zadzwonitam. Wiem, Ze teraz potrafig robi¢ prawdziwe
cuda z czg$ciowo widocznymi numerami, zwlaszcza jesli znaja marke i model
samochodu. Ale... kiedy siedzieliSmy tu 1 czekaliSmy na was, przyszly Naz i
Sabira, 1 juz razem zacze¢liSmy oglada¢ nagrania z jednokierunkowej w Tulse Hill.
Tam jest wigcej Swiatet, a samochody zatrzymujg si¢ na §wiattach przynajmniej na
dziesie¢ sekund. I zobaczcie, co wtasnie znalezliSmy.

— Chyba styszeliSmy. Byliscie tak zaaferowani, ze nie uslyszeliScie, jak
wchodzimy. — Hunter nachylit si¢ do ekranu jeszcze bardzie;.

Paul cofngt nagranie o jedng minutg 1 wszyscy przesuneli si¢, zeby zrobi¢
wiece] miejsca dla Charlie 1 Huntera. Na ekranie pojawit si¢ duzy samochod,
jadacy powoli jednokierunkowa ulica z wilaczonymi $wiattami postojowymi.
Zjechal w dot 1 zatrzymal si¢ na czerwonym S$wietle. Silny wiatr sprawil, zZe
nagranie drzalo, a rozkotysane galezie od czasu do czasu zastanialy obraz, ale
samochod nadal byl widoczny. Paul wcisngl pauze, zrobit zblizenie i wtedy
zobaczyli wyrazny numer LVO7JCF, ten sam, ktory wcze$niej wymienita Naz.



— Dzigkuje za $wietng robote wszystkim, ale zwlaszcza wam, Bet 1 Paul.
Moze jednak nie odesle was do drogowki. Zastanawiam si¢ tylko nad jednym. Czy
mozemy z catag pewnos$cig stwierdzi¢, ze to ten sam samochod, co na cmentarzu?
Skoro nie byliSmy w stanie dojrze¢ tablic rejestracyjnych, kiedy wjezdzatl i
wyjezdzat, a potem widzieliSmy tylko cze$¢ numeru migedzy cmentarzem a tymi
$wiattami, czy obrona bedzie mogta powiedzie¢, ze to nie jest ten sam samochod?

Bet odwrocita si¢ do Huntera z triumfalnym u§miechem na twarzy.

— Szefie, spdjrz tylko na to. Wiacz film, Paul.

Paul wcisnat przycisk 1 wszyscy patrzyli, jak §wiatto zmienito si¢ na zielone 1
samochod powoli ruszyt z miejsca.

Bet wskazata ekran.

— Spojrz, szefie. Odjezdzajac, kierowca zdejmuje noge z hamulca 1 §wiatta
postojowe gasng. Teraz, kiedy nie dominuja nad pozostalymi §wiattami z tyhu,
wyraznie wida¢, ze wewnetrzne §wiatto od naszej strony nie §wieci. To ten sam
samochod, ktory wjezdzat 1 wyjezdzat z cmentarza, a pdzniej jechal Norwood
Road. Na kazdym nagraniu wida¢ to jedno zepsute swiatto. Samochod opuszcza
miejsce zbrodni 1 trzy minuty pozniej, o 01.37, jest w Tulse Hill, co tez bardzo
doktadnie si¢ zgadza. Przy tylu szczegdtach 1 zgodnosci czasdw, obrona bedzie bez
szans. Wszystko idealnie do siebie pasuje.

Hunter z entuzjazmem klasnat w rece. Charlie widziata, ze zapalit si¢ do tego
watku Sledztwa. Jak oni wszyscy.

— Swietna robota, Bet. Wyglada na to, ze mamy samochéd mordercy. —
Rozejrzat si¢ po twarzach rozradowanego zespotu, a potem nieco podniost gtos. —
No dobra, druzyno. Mamy samoch6d. Musimy odkry¢ jeszcze jedno. Kto go
prowadzit.



Rozdzial 14

LVO7JCF to numer rejestracyjny granatowego pi¢ciodrzwiowego vauxhalla
vectry 1.8. Jest zarejestrowany na jedng osobe, Oscara Abrahamsa, urodzonego 29
grudnia 1968 roku, zamieszkatego przy Buret Grove 14, Camberwell SES. Przez
niego jest tez ubezpieczony.

Charlie zapisata dane w swoim notatniku, a potem wprowadzila je do
komputera.

— Rany, facet jest dobrze znany. System pokazuje, ze byl skazany juz
szesnascie razy. Zaraz sprawdze, za co. — Zaczeta przeglada¢ informacije.

— Brudny dranh — wymruczat Paul. — Nie znoszg tych przestgpcow
seksualnych. Dzisiaj nie ma juz zadnych wymowek. Jesli masz ochotg na seks, nic
prostszego, nie trzeba go wymusza¢ na innych. Rejestrujesz si¢ na jednej z setek
stron internetowych, piszesz, ze nie interesuje ci¢ zwigzek, 1 dostajesz mnostwo
ofert.

— Czy ty tak wlasnie robisz, Paul?

— Tak wilasnie robig wszyscy. Spytaj Naz 1 Sabir¢. Zarejestrowaly si¢
ostatnio na kilku.

— Nie, zeby mi to w czyms$ pomogto. — Naz uniosta brwi. — Wszyscy, ktorzy
twierdza, ze chcg statego zwigzku, najwyrazniej chcg statego zwigzku z
czternastoma osobami naraz.

— I nie ma zbyt wielu mtodych Azjatek, ktore majg dos¢ odwagi, zeby si¢
ujawni¢ — dodata Sabira. — Wiekszos¢ za bardzo si¢ boi, ze rodzice odesla je do
Indii.

— Myslatam, ze wiele si¢ pod tym wzgledem zmienito, Sab — zdziwila si¢
Bet.

— Chcialabym moc powiedzie¢, ze to prawda, ale postawy zmieniajg si¢
powoli, zwlaszcza ludzi ze starszych pokolen, a kultura mojej spotecznosci opiera
si¢ na szacunku dla starszych. Mtodsi sg bardziej §wiatli, ale za bardzo si¢ boja.
Mozesz spotka¢ dziewczyny z Azji online, ale nawigzanie z nimi relacji graniczy z
cudem. Ciggle normg sg aranzowane matzenstwa, a homoseksualizm to tabu. Nie
wida¢ tego w mojej pracy?

Bet skingla glowa. Sabira musiata zajmowac si¢ gléwnie przypadkami
przemocy domowej 1 skutkami ,honorowych” porachunkow, ktore nakazywat
odwieczny zwyczaj, oraz narastajacg islamofobig, podsycang jeszcze przez ataki
terrorystyczne we Francji i reszcie Europy.

— Tak, masz sporo roboty. Wielka szkoda. Miejmy nadzieje¢, ze sytuacja si¢
szybko poprawi.

— Nigdy nie bedzie do$¢ szybko. A ty, Charlie?



Charlie oderwata si¢ od ekranu komputera.

— Ja nie mam czasu na takie rzeczy, a poza tym jestem zaj¢ta Benem. Dobrze
sobie radzi, odstawit alkohol i nabiera kondycji. Do ,,Twardziela” zostato niewiele
czasu i jesli utrzyma dotychczasowe tempo, to on bedzie na mnie czekat, a nie ja na
niego.

— Myslatem, ze on zawsze na ciebie czeka? — odezwat si¢ Paul. — Pewnego
dnia albo uczynisz go najszczes$liwszym cztowiekiem na ziemi, albo ztamiesz mu
Serce.

— Nie méw tak, Paul. To fajny facet. No, ale wracaymy do pracy — zmienita
temat. Nie miata ochoty zastanawia¢ si¢ nad tym, co moze si¢ stanie, a moze nie
stanie w przysziosci. — Ten Oscar Abrahams to naprawde zbok. Wigkszo$¢
wyrokow dostat za napasci na tle seksualnym na chtopcow, nawet na dzieci
zaledwie pigcio- czy szeScioletnie, 1 dwa za pieprzenie si¢ z chlopcami w wieku
jedenastu i dwunastu lat. Par¢ razy siedzial w wiezieniu, co zapewne poszerzyto
krag jego znajomych 1 jeszcze bardziej go zdeprawowalo. Dostal tez wyrok za
posiadanie materialow o tresci obscenicznej, kilka kradziezy 1 narkotyki.

— Po c6z wigc mialby mordowac¢ kobiet¢ w srednim wieku?

— Nie wiem. — Paul mial racje. Sprobowata wymysli¢ jaki$ nieco bardziej
wiarygodny powod. — Moze nie chodzito o jakakolwiek kobiete w srednim wieku.
Moze chodzito konkretnie o Susan Barton. Byta nauczycielka, a jego adres
zamieszkania jest niedaleko szkoty, w ktorej pracowata. Moze taczyl go jakis
rodzaj stosunkow z jednym z jej ucznidéw, a ona to odkryla i powiedziata
dyrektorowi. — Przypomniata sobie trojk¢ nauczycieli, ktorzy niewatpliwie
skrywali jaka$ tajemnice. — Moze istnial jaki§ zwigzek miedzy nim a Akademis,
ktory probowali ukry¢? Co$ tam byto nie tak.

— Cobz, interesujaca teoria, bez wzgledu na to, jaka jest prawda. — Paul wyjat
ze swojej szuflady kajdanki 1 rzucil je na biurko. — Miejmy nadziej¢, ze zdota si¢
wytlumaczy¢, 1 to szybko.

— Wyszukam jakie$ jego zdjecie 1 sprawdze¢ adres, ktory mamy. Jesli
rzeczywiscie teraz tam mieszka, pojedziemy tam 1 go tu §ciggniemy.

Charlie wrzucita adres do kilku réznych wyszukiwarek. Zgodnie z rejestrem
wyborcow 1 policyjng bazg danych nadal mieszkatl pod tym samym adresem w
Camberwell. Nikt inny nie pokazywatl si¢ jako zamieszkaly w tym miejscu, nie
wspomniano o zadnym szczegdlnym ryzyku, na przyktad o niebezpiecznych psach.

Hunter wrocil ze swojego gabinetu i Charlie powiedziata mu, co ustalili
odno$nie do Abrahamsa. Wiedziala, ze szef podzieli stanowisko Paula. Czesto
powtarzal, ze nienawidzi pedofilow. Ale przeciez nie znalaztby si¢ zaden policjant
ani, dla $cistosci, zaden inny cztowiek, ktory by ich lubit.

— Dobra, dajcie mi par¢ minut, wezwe positki. Pojedziemy tam i zwiniemy
tego brudnego popapranca od razu.



— W porzadku, szefie. Przygotuje szybko odprawg.

Istotnie, w ciggu kilku minut w biurze zaroito si¢ od policjantow. Odprawa
bylta krotka 1 na temat. Cata grupa zgromadzita si¢ wokot biurka Charlie, stuchajac
uwaznie.

Dom opatrzony numerem 14 przy Burnet Grove, SES5, byl duzym
wiktorianskim budynkiem, w ktorym kazde mieszkanie zajmowalo cate pigtro.
Abrahams mieszkat na pierwszym. Charlie wyjeta zdjecie domu, ktore znalazia w
GoogleEarth, 1 wskazata frontowe drzwi. Po prawej znajdowaly si¢ dzwonki,
prawdopodobnie wigc zainstalowano tez system alarmowy, utrudniajgcy wejscie do
srodka domu. Ale dost¢p do ogrodu na tytach byt otwarty — Zadnego ptotu ani muru
zagradzajacego im drogg.

Sabira natychmiast poszta na tyt budynku, na wypadek gdyby Abrahams
chciat uciec czy prébowat si¢ czego$ pozby¢. Charlie nie zamierzata da¢ mu okazji
do zniszczenia dowoddw, zanim do niego wtargng. To by im utrudnito oskarzenie,
gdyby sprawa trafita do sadu.

Zadaniem Paula byto ustalenie, czy Abrahams na pewno jest u siebie. Mial
odegra¢ role dostawcy pizzy 1 przekona¢ Abrahamsa, zeby go wpuscit 1 z nim
porozmawiat. Paul byt w tym dobry, wczesniej wiele razy wecielat si¢ w te role.
Teraz juz organizowatl sobie kamizelk¢ odblaskowa, kask motocyklowy i ulotki z
szafki na tytach biura, a takze prawdziwa pizze, bo a nuz Abrahams da si¢ na to
nabrac.

Gdyby podejrzanego nie bylo w domu albo nie udatoby si¢ potwierdzi¢ jego
obecnosci, zaczekaja 1 bedg obserwowa¢ dom, a Naz w tym czasie pojedzie po
bezterminowy nakaz. Juz pisala go na komputerze, wystarczy go tylko podpisac.
Bez nakazu nie mogli wej$¢ do mieszkania Abrahamsa w razie jego nieobecnosci.

Jesli jednak Abrahams bedzie w domu, Paul przytrzyma otwarte frontowe
drzwi do budynku, zeby utatwi¢ policjantom dostep. Na rozkaz Huntera ustawig si¢
rzegdem wzdhuz budynku, wejdg przez frontowe drzwi, a potem wbiegng na gore do
mieszkania Abrahamsa. Jeden z czlonkéw zespotu uzyje tomu — ,,wielkiego
czerwonego klucza”, jak czgsto tom czule nazywano — dostang si¢ do Srodka 1
aresztujg Oscara Abrahamsa i1 wszystkich, ktorych tam zastang. Jesli Paulowi nie
uda si¢ przytrzymac dla nich drzwi do budynku, 1 te beda musieli wywazyc¢.

Wszyscy mieli wlozy¢ kamizelki kuloodporne 1 mie¢ ze sobg sprzet
zabezpieczajacy, a dwaj policjanci, ktorzy wejda do mieszkania pierwsi, beda
uzbrojeni w paralizatory, ktorych uzyja, jesli uznaja, ze napotykaja czynny opor i
$§ narazeni na przemoc.

| tyle — cata operacja nie powinna trwaé¢ dluzej niz kilka minut. Tyle
wystarczy, zeby aresztowac podejrzanego i sku¢ go. Nastgpnie zostanie postawiony
przed sagdem i — w najbardziej optymistycznej wersji — skazany. Pod warunkiem ze
zastang go w domu.



— Jakie$ pytania?

Charlie cofneta si¢ i czekata, ale pytan nie byto.

— W porzadku, pokaz¢ wam teraz zdjecia Abrahamsa z jego ostatniego
aresztowania. Ma zarzuty ,agresja” i ,nnarkotyki”, byl skazany za przestepstwa
seksualne wobec dzieci, gldéwnie chlopcow. Jest tez narkomanem, wigc badzcie
przygotowani na igly 1 inny sprze¢t uzywany przez narkomanow, na ktdéry mozecie
si¢ natkng¢ w jego mieszkaniu. I nie musze¢ chyba dodawaé, ze bezwzglednie
nalezy zrobi¢ to tak, zeby nie da¢ draniowi szansy na wyjscie z pudta, kiedy juz
tam trafi. Wykazcie si¢ wigc profesjonalizmem w kazdej sytuacji, proszg, nawet
kiedy nie bedziecie mieli na to ochoty. Wiecie, jaka jest stawka.

Rozlegly si¢ pomruki dezaprobaty. Wiedzieli, co mogg tam zasta¢. Nie bylo
to zadanie, ktére by kogokolwiek z nich specjalnie cieszyto.

Szybko wrzucita dane Abrahamsa do systemu 1 po chwili znowu wyskoczyto
jego nazwisko. Ostatnio aresztowany byl za posiadanie obscenicznych zdje¢ pod
koniec 2015 roku. Po chwili na ekranie pojawita si¢ twarz Abrahamsa, en face i z
obu profili. Grubo ciosane rysy, szeroka zuchwa, ogolona glowa, wytatuowany z
obu stron szy1 symbol plci meskie;.

Czasem trafiata na zdjecia, ktore wywotywaty w niej dreszcze. To bylo jedno
z nich. Klikne¢ta na zdjecie en face i przyjrzata mu si¢ uwazniej, chcac zapisa¢ w
umysle ksztalt gtowy, linie wltosow, zarys szczeki, wielkosS¢ 1 ksztalt ust, nosa 1
uszu. Kazda zmarszczke, kazdy szczegot. Nie zapomni go po tej operacji, juz
nigdy. Najbardziej uderzajace byly jego oczy. Czarne, nieruchome i1 bezduszne,
pozbawione wszelkich emocji. Patrzyt prosto w obiektyw, jakby wyzywat kazdego,
by odnalazl w nim cho¢ gram poczucia winy za to, czego si¢ dopuscil. Przejrzata
zdjecia z poprzednich aresztowan. Jego wyglad prawie si¢ nie zmienial. Pomijajac
kilka oznak starzenia, wygladat tak samo teraz, kiedy dobiegal pie¢dziesiatki, jak
wtedy, kiedy mial osiemnascie lat.

Przypomniata sobie stowa, ktore przed chwilag wypowiedziata, o potrzebie
wykazania si¢ profesjonalizmem. Patrzac teraz na te twarz, czuta glgbokg odraze na
mys$l o tym, co robil ten cztowiek w przesztosci. Bedzie musiata si¢ bardzo
postarac, zeby zrobi€ to, o co prosila innych, bo najbardziej pragneta zamkna¢ go z
grupg jego dorostych juz ofiar 1 zostawi¢ tam na ich tasce.

Znowu spojrzata na jego aktualne zdjecie, zastanawiajgc si¢, czy okaze on
cho¢ cien emocji, kiedy powie mu, ze jest aresztowany za zbrodni¢, w sprawie
ktorej prowadzg teraz dochodzenie. Miata co do tego watpliwosci.

W ciagu najblizszej godziny przekonajg si¢ o tym.



Rozdzial 15

Camberwell bylo zapomniang dzielnica wecisnigta migdzy wschodnie
Lambeth i zachodnie Peckham. Nalezalo do okregu Southwark i tam miescit si¢
Sad Okrggowy Camberwell Green; pierwszy przystanek dla przestepcow
oskarzanych w sasiednich okrggach.

Pomijajac regularne wizyty w budynku tego witasnie sadu, Charlie znata
tylko dwa fakty dotyczace tego obszaru: po pierwsze, ze komisariat przy Carter
Street, ktory teraz nazywat si¢ komisariatem Walworth, stynat z do§¢ brutalnego
traktowania swoich klientow w latach siedemdziesigtych 1 osiemdziesigtych
ubieglego wieku. Jej kumpel Bill Morley czgsto opowiadal o czasach, kiedy
podejrzani aresztowani na granicy Lambeth 1 Lewisham btagali, zeby zabra¢ ich do
Brixton, a nie na Carter Street, bo bali si¢ bicia. To bylo jednak dawno, kiedy za
wystepki rozpatrywane w trybie uproszczonym szybko wymierzano kary, a
przestepcy rozumieli, ze jest to cena za to, ze dali si¢ zlapac. Od tego czasu wiele
si¢ zmienito 1 — zdaniem Billa — nie tylko na lepsze.

Poza tym Charlie wiedziala o Camberwell jeszcze tylko tyle, ze jacys jej
dalecy krewni pochodzili z tego rejonu. Pewnego dnia sprobuje ich odszukac i
sprawdzi¢, czy nie nalezeli do bywalcéw lokalnego komisariatu. Z tej czesci
rodzinnej historii, ktorg znata, wynikato, ze byto to mozliwe.

Rozmyslata o tym leniwie, kiedy jej policyjna kawalkada mingta Elephant
and Castle 1 ruszyta Walworth Road w stron¢ Camberwell. Min¢li komisariat w
Walworth, rozpoznawalny dzigki murom z czerwonej cegly i1 niebieskiej latarni,
jakie mialy wszystkie stare komisariaty w Londynie, 1 skrecili w East Street. Tu
mies$cil si¢ tetnigcy co dnia zyciem targ, zamknigty teraz na noc. Stragany staly
puste, pozamykane na ktdédki. Wyrzucone, gnijagce warzywa i owoce, puste pudta 1
pojemniki na zywnos¢ lezaly w stertach, czekajac na nocnych sprzataczy. Kilka
bezdomnych psow obwachiwato $mieci, by zdoby¢ jak najwiecej resztek, zanim na
chodniki wybiegng nocne szczury.

Kilka zakretow 1 byli na miejscu. Zaparkowali w gorze dlugiej ulicy 1
przeszli po cichu pod budynek; Sabira pierwsza weszla na tyt domu. Paul wlozyt
kask motocyklowy 1 przygotowatl si¢ do wyjscia z samochodu. Drzewa ukryja rzad
policjantéw, czekajacych, az Paul skonczy rozmowe. Hunter zostat troche z tytu i
obserwowal rozwdj sytuacji. W zaleznosci od tego, jak pojdzie Paulowi, wyda
rozkaz, zeby wchodzili albo chwilowo si¢ wycofali.

Charlie przesungla si¢ na $rodek rzedu policjantow. Chciata by¢ wsrod
pierwszych, ktérzy wpadng do $rodka, zaraz po grupie wyznaczonej do wejscia.
Bez wzgledu na to, czy aresztuja Abrahamsa, czy nie, musiata przekona¢ sie, ze
zrobili wszystko, co w ich mocy, by Emma Barton 1 jej brat nie zwatpili, ze



sprawiedliwosci stalo si¢ zadosé. Ustyszala jaki§ dzwiek w stuchawce — to tylko
proba, czy komunikacja dziata prawidtowo. Serce bito jej glosno, styszala je tak jak
glosy w radiu. Zawsze tak byto. T¢ cze$¢ swojej pracy lubita najbardzie;.

— W mieszkaniu na pierwszym pietrze od tylu $wieci si¢ $wiatto, ale nie
zauwazyltam w nim zadnego ruchu. Widze¢ ludzi w mieszkaniu na parterze. — Glos
Sabiry brzmiat czysto 1 wyraznie.

Zaraz potem odezwal si¢ Paul:

— Zostancie na miejscach. Sprawdze drzwi frontowe.

Przez chwile, dluga jak cata wieczno$¢, milczal, zanim znowu odezwat si¢
do Huntera:

— Frontowe drzwi do budynku sg zamknigte na klucz. Szefie, chcesz zebym
teraz wszedt ze swojg pizza?

— Tak, prosze. Sprobuj do tego mieszkania z ludZzmi. Wiesz, co masz robic.

— Przyjatem. Wchodze do akeji.

— Na miejsca! Wszyscy gotowi?

Charlie przesungla si¢ wraz z calym rzedem policjantow do wybranego
wczesnie] miejsca za rzedem drzew z boku budynku 1 potwierdzita, na uzytek
Huntera 1 wszystkich innych, ze zaj¢li pozycje. Sabira potwierdzita, ze jest na
swoim miejscu, gotowa do akcji. Na samym koncu rzedu stat Hunter.

Charlie widziata wtasny oddech — z jej ust wyptywaly obtoczki pary w
zimnym jesiennym powietrzu. Serce bilo jej szybko. Sprébowata wstrzymacd
oddech.

— Paul, wchodzisz teraz — powiedzial Hunter.

Paul podszedt do frontowych drzwi. Miat na glowie kask, ale podnidst
szybke, w rece trzymal duza czerwong torbe z rozpigtym czg$ciowo zamkiem, z
ktorej wystawato ptaskie kartonowe pudto. Charlie ledwo go widziata zza pnia
drzewa. Wcisnat guzik dzwonka i ustyszata krotka rozmowe.

Po chwili rozlegt si¢ brzgczyk, Paul pchnat drzwi 1 wszedt do budynku.
Podpart drzwi, zeby si¢ nie zamknely. Na schodach zapalito si¢ §wiatto 1 Paul znik}
z pola widzenia. Charlie wstrzymata oddech. Sekundy wlokly si¢ niemozliwie
dlugo. Dwie minuty p6zniej Paul znowu si¢ pojawil, jego kamizelka fosforyzowata.

— Potwierdzam tozsamos$¢ — rozlegt sie¢ w stuchawkach jego glos. — W
mieszkaniu znajduje si¢ Oscar Abrahams, drzwi frontowe do budynku sg otwarte.

— Przyjatem. Wszyscy wchodzi¢! — rozkazat Hunter.

Policjanci, jeden za drugim, ruszyli do drzwi, przez hol, na schody i1 do gory,
do mieszkania na pierwszym pigtrze. Jedno uderzenie tomem wystarczyto.
Tandetne drzwi do mieszkania ustgpity. I juz byli w $rodku, ci z pierwszej linii
krzyczeli gtosno, zeby zdezorientowaé podejrzanego.

Abrahams siedziat w glebi pokoju, rozparty na sofie, z puszkg piwa u boku 1
otwartym laptopem na kolanach. Zatrzasnat go, kiedy wpadli do mieszkania, i



probowal wrzuci¢ go pod stojacy z boku stolik, ale za po6zno. Dwaj pierwsi
policjanci chwycili go z dwoch stron za ramiona, a Charlie, tuz za nimi, ztapata
komputer.

Abrahams probowat w pierwszej chwili stawia¢ opor, ale jego rgce zostaly
szybko wykrecone do tytu i skute kajdankami. Obezwtadniony, rozluznit si¢ i
usmiechngl nagle do policjantow szybkim ruchem warg, ale uSmiech nie si¢gat
policzkéw ani 0czu.

— Ale z was macho, chtopaki! Takich wtasnie lubig.

Charlie patrzyta, jak ci, ktorzy go trzymali, uniesli nieco rece za jego plecami
tak, ze musial wspia¢ si¢ na palce. Krzyknat z bélu.

— Dobra, panowie, wygraliscie. — USmiechngl si¢ znowu, przeciaggajac
zgtoski. Teraz trudno byto go zrozumiec.

Policjanci poluzowali uchwyt 1 znowu stanat na catych stopach.

Charlie zmierzyta go wzrokiem z géry na dot. Jego glowa I$nita od potu,
cho¢ w pokoju bylto raczej chtodno. Od bladej skory na szyi wyraznie odcinatly si¢
tatuaze. Byl wysoki 1 poteznie zbudowany, ale wigcej mial thuszczu niz migsni.
Granatowy T-shirt z trudem miescit wielki piwny brzuch, wiszacy nad znoszonymi
bezowymi spodniami, usitujagc uwolni¢ si¢ z przyciasnego paska. Mial rozpiety
rozporek.

Hunter skingt Charlie glowa, wigc wystgpita naprzod.

— Oscarze Abrahams, jeste$ aresztowany pod zarzutem morderstwa. Masz
prawo zachowac¢ milczenie, ale zaszkodzisz wlasnej obronie, jesli zataisz teraz cos,
co pézniej wyjawisz w sadzie. Wszystko, co powiesz, moze postuzy¢ jako materiat
dowodowy.

Abrahams nawet nie drgnal, wyraz jego twarzy nie ulegt zmianie. Wygladat
tak, jakby nie obchodzito go to, czego stucha albo jakby znal to na pamig¢. Stat i
patrzyl na nig z taka samg ming, jaka widziata na zdjeciach, ktére zapamigetala,
cho¢ teraz, kiedy widziata go na zywo, wydawalt si¢ jeszcze brzydszy. Bylo w nim
cos, co sprawiato, ze sprawial wrazenie martwego. Jesli ktokolwiek mogt zrobi¢
komus to, co spotkato Susan Barton, to wtasnie on.

— Morderstwo, mowicie? — spytal nonszalancko. — Kolejna $wietna akcja. ..
Dowiem si¢, kogo to niby zamordowatem?

— Susan Barton.

— Naprawde? Tylko na to was sta¢? Powinniscie juz wiedzie¢, ze nie lubig
kobiet. | co teraz? — Nawet jego gltos wydawat si¢ bezdzwigczny i martwy.

— Pojedziesz teraz z nami na komisariat.

— Och, c6z za niespodzianka — prychngt pogardliwie. — Tam mnie
przestuchacie, zdacie sobie sprawe, ze to stek bzdur, przeprosicie 1 wypuscicie, a
p6t roku pdzniej dowiem sig, ze to koniec sprawy!

Charlie z trudem znosita jego sarkazm. Byt tylko zboczonym pedofilem. Nie



lubita tego cztowieka 1 nawet nie starata si¢ by¢ dla niego bardziej uprzejma.

— Jesli sadzisz, ze bede ci¢ za cokolwiek przepraszata, to chyba dlugo na to
poczekasz. Obiecuje, ze przyjdzie tu ekipa, ktora wywroci to mieszkanie do gory
nogami 1 znajdg wszystko, co nas moze zainteresowa¢. Wiec rownie dobrze mozesz
powiedzie¢ od razu, gdzie co jest, zanim si¢ do tego zabierzemy.

— Prosze postucha¢ — odwrdécit si¢ do niej. — Mozecie mnie straszy¢, ile
chcecie. Bytem aresztowany dziesi¢¢ razy albo 1 wigcej, przesiedziatem w pudle
siedem lat, wigc jesli sadzicie, ze znajdziecie tu dowody na cokolwiek, to jestescie
jeszcze ghupsi niz si¢ wydajecie.

Charlie podeszta do niego tak blisko, ze poczula jego cuchnacy piwem
oddech.

— A ty jesli sadzisz, Ze nie znajdziemy tu niczego, za co bedziemy mogli cig
posadzi¢, to jeste$ jeszcze ghupszy niz si¢ wydajesz, o ile to mozliwe. Przysiggam,
7e wszyscy, jak tu jesteSmy, nie spoczniemy, dopoki nie wsadzimy ci¢ za kratki do
konca zycia.

— Probujcie.

Abrahams przyjrzat si¢ kazdemu z policjantow w pokoju z osobna.
Wiedziala, ze wigkszo$¢ z nich marzy, zeby udato si¢ go wsadzi¢. Tak jak ona.

Hunter nie czekat, az Abrahams spojrzy na niego. Zrobit krok do przodu i
otwartg dtonig pchnat go w piers, niezbyt mocno, ale wystarczajaco, by ten stracit
rownowage, zachwiat si¢ niezdarnie 1 padt do tylu na sofe.

— Siadaj 1 zamknij dzidb, ty zboczony palancie. Domys$lam si¢, co robites,
kiedy tu weszlismy, 1 jesli si¢ nie myle, dopilnuje osobiscie, zebys$ poszedt siedziec.

Abrahams lezal w poprzek poduszek. Z rgkami skutymi z tylu nie byt w
stanie si¢ podnies¢. T-shirt zadart mu si¢ do gory, odstaniajgc jeszcze wicksza
czg$¢ brzucha. Probowat wstac, ale podrygiwat tylko zatosnie jak foka na krze
lodowej. Rozporek w spodniach rozchylit si¢ bardziej. Spojrzal na obraz na
przeciwlegtej Scianie 1 usSmiechnat si¢ leniwie. Obraz przedstawial podobnego do
Chrystusa mezczyzne w otoczeniu dzieci. Jedne siedzialty mu na kolanach, inne u
jego stop, a wszystkie wpatrywaty si¢ w niego z uwielbieniem.

— Co jest na komputerze? — Hunter wskazat laptop zrzucony pod stolik.

Abrahams otworzyt usta, jakby chcial zaprotestowac, ale nic nie powiedzial,
tylko patrzyl na policjantow nieruchomym wzrokiem.

Charlie podniosta komputer, polozyla go na stoliku 1 otworzyta. Program nie
zdazyt si¢ zamkna¢ i na ekranie ciggle widniata strona, ktéra ogladal Abrahams.
Byto to nagranie ciagle si¢ powtarzajace, od poczatku do konca. Najpierw ustyszala
glosy, dopiero potem zobaczyta obraz. Glos nalezat do matego chtopca, ktéry
ptakat, podczas gdy jaki$ mezczyzna przyciggal jego twarz do swojego krocza.
Kamera pokazywata w zblizeniu twarz chtopca, jego silg rozwarte usta 1 szeroko
otwarte z przerazenia oczy. W chwili, kiedy Charlie, wstrzasnigta, zdata sobie



sprawe, co wlasnie ogladaja, mezczyzna chwycit chtopca za wtosy, przyciagnat do
siebie gwattownie jego gtowe 1 wydat ostatni, glosny jek.

Oscar Abrahams zignorowat inspektora Huntera. Byt tylko zwyklym glina.

Obserwowat policjantke. Nie spodobata mu si¢ w pierwszej chwili, ale teraz
patrzyl na nig z przyjemnoscia. Podniecalo go, ze z takim skupieniem ogladata jego
ulubiony film. Byl wyjatkowy — wyraz mito$ci mezczyzny do chtopca. Co w tym
ztego? Chlopiec byl tylko troch¢ wystraszony, bo to wszystko nieco go
przyttaczalo. Nie wiedziat jeszcze, jak dobrze moze by¢ ze starszym mezczyzna,
ktory moze pokaza¢ mu droge. Mtodzi to przysztos¢; trzeba ich ksztattowac, uczy¢.
Powinni do$wiadczy¢, czym jest mitos¢ miedzy dwojgiem ludzi. Powinni zaczynaé
wczesnie, uczy¢ si¢ od poczatku. To wszystko jest czyste 1 pigkne. Tak czut on i1
cata grupa jego przyjaciot.

Pochwycil swoje odbicie w lustrze naprzeciwko 1 sprobowat podnies¢ si¢ 1
wciggnaé brzuch. Przydatoby mu si¢ troche poéwiczy¢, ale i1 tak prezentowat si¢
catkiem niezle, taki postawny 1 meski. Czeg6z wiece] moglby pragna¢ mlody
chtopak? Do czeg6z wigcej mogltby aspirowac?

Policjantka znowu zatrzasneta laptop. Jej twarz nie wyrazata juz
zaciekawienia, tylko czysta odrazg. Wyraz jej twarzy zmienit si¢ w ciggu kilku
sekund. Nie podobalo mu si¢ to, o nie. Byla jak inni, ktoérzy nie rozumieli go 1
chcieli powstrzymac. Teraz patrzyta na niego z gory. Osadzata go.

Przeszyt go gniew, palacy jak rozgrzany do czerwonos$ci pogrzebacz. Serce
walito mu jak mtotem. Dlaczego policja nie zostawi go w spokoju, jego i takich jak
on? Dlaczego nie rozumiejg, ze nic go nie powstrzyma? Czemu mialby przestac?
Nie chciat si¢ zmienic¢ i jesli ktokolwiek sprobuje nie pozwoli¢ mu zy¢ tak, jak on
chce, bedzie zmuszony przejs¢ do dziatania.

Spojrzal w strone policjantéw 1 wytuskat wzrokiem te kobietg, detektyw
Stafford. Glupia dziwka, znienawidzit ja za to, ze go oceniala. Wcale nie robit
chtopcu krzywdy. Nigdy specjalnie ich nie krzywdzit. Zresztg teraz, kiedy wiaczat
si¢ do gry, zawsze starat si¢ ukry¢ dowody. Byt aresztowany wystarczajaco czesto,
zeby zna¢ stawke. Cokolwiek robil, nie odkryja tego. Ta baba jest ghlupia, jesli
sadzi, ze co$ tu znajda.

Zwro6cit na nig oczy 1 wpatrywat si¢ w nig dluzsza chwilg, starajac sie
zapamigtac jej twarz. Pewnego dnia moze wpadnie na nig na jakiej$ ulicy; wtedy
bedzie miat okazje przemowi¢ jej do rozumu. Pewnego dnia wszystkie takie
osadzajace dziwki zostawig go w spokoju. Pomyslal, co moglby im zrobic.
Pewnego dnia.



Rozdzial 16

Byt wczesny ranek, kiedy Charlie weszta na cmentarz, zeby odwiedzi¢ gréb
Jamie’ego. Furtka skrzypneta za jej plecami, a potem juz ze wszystkich stron
otoczyla ja cisza. Znata drogg¢ tak dobrze, ze mogta ja przejs¢ z zamknigtymi
oczami. Bylo ciemno, stofice stato jeszcze nisko; tylko gorna krawedz jego tarczy
przebijata si¢ nieco przez warstwe¢ chmur. Szron pokrywat czubki drzew i
krzewow, trawa wyrastajagca swobodnie spod nagrobkow wygladata jak lodowe
igly. Drzewa staty w bezruchu. Wszystko trwato w ciszy. Nawet ptaki siedzialy w
milczeniu na wyzszych gateziach drzew, z zamknietymi smutno dziobami.

Charlie szla i patrzyta na sterty zmatowiatych, opadtych lisci. Nie cierpiata
jesieni. Wibrujaca zielen wiosny 1 lata znikngta 1 §wiat zdawat si¢ nurza¢ w
rozktadzie. Kiedy tego ranka zadzwonil budzik, ona tez miata ochote po prostu
przewroci¢ si¢ na drugi bok 1 znowu zasng¢, ale poczucie winy kazato jej wstac.
Musiata tu przychodzi¢, co tydzien, w kazda srode, bez wzgledu na pogodg 1 to, jak
bardzo potrzebowata snu. Byla to winna swojemu bratu. Poza tym musiata tu
przychodzi¢, zeby nie zapomnie¢ o tym, jak niesprawiedliwa byla jego $mier¢, 1
zeby dostarcza¢ sobie motywacji do walki o kazdg niewinng ofiarg, ktorg
kiedykolwiek zawiodt wymiar sprawiedliwosci.

Wrécita myslami do okoliczno$ci jego $mierci, jak zawsze, kiedy wchodzita
na ten cmentarz. Ona i Jamie, na todzi, z jej ojczymem Harrym 1 jego kumplem
Arthurem. Obaj pijani, obaj nie§wiadomi nadciggajacego sztormu. Potem strach,
panika, lodowata woda, kiedy 16dZ szta na dno, szybko, bo nie dziatata pompa. Nie
bylo rac, mieli tylko jedng kamizelke ratunkowa, ktéra dali jej, jako jedynej
dziewczynie na pokladzie. Nic, co mogloby ocali¢ jej malego braciszka,
pochlonigtego przez czern oceanu. Nigdy nie zapomni chwili, kiedy zostata
wyciagnigta z morza wraz z Harrym, wiedzac, ze Jamie w nim zostat. Nigdy nie
zapomni agonii oczekiwania, calymi godzinami, az wreszcie wrocito do niej jego
zimne, martwe cialo.

Arthur tez utonat 1 jego Smier¢ sprawita, ze ona 1 Meg nigdy nie doczekaty
si¢ sprawiedliwosci, ktoéra powinna go dosiggnac za to, ze nie dbal nalezycie o
swoja t6dz, ze pit tego dnia, cho¢ jako kapitan powinien zachowac¢ czujnos¢. Harry
zdecydowal zapomnie¢ o swojej roli w tej tragedii. Smieré Arthura pozwolita mu
zwali¢ calg wing na zaniedbania przyjaciela.

Ale najbardziej cierpiata Charlie. To ona miata ochot¢ na przygodg, to ona
namoOwita na nig Jamie’ego. Teraz to ja bezustannie dreczylo poczucie winy,
zawsze drgczace tych, ktorzy przezyli.

Wigc kazdej srody bez wyjatku pojawiala si¢ na cmentarzu, sama i samotna.
Kazda z tych wizyt podkreslata dodatkowo przepasé, ktora ciggle istniata miedzy



nig a jej matka, ktora — Charlie byta tego pewna — obwiniata ja o §mier¢ brata.

Tego dnia jednak bylo gorzej niz zwykle. Aresztowanie Abrahamsa zostalo
dobrze przeprowadzone, nie znalezli jednak jeszcze jego samochodu. Cornell
Miller ciaggle pozostawatl na wolnos$ci. Matka ciagle wydawata si¢ rownie odlegta
jak zawsze. Nawet fakt, ze Ben wychodzit na prosta i coraz lepiej sobie radzit,
wywolywat pewne problemy. Czula, jak ogarnia ja przygngbienie i1 przytlacza
niczym ciezki, ciemny plaszcz, ktorego nie jest w stanie unie$¢. Wszystko
wydawalo jej si¢ martwe.

Weszta miedzy drzewa, gdzie stal grob Jamie’ego, 1 przesuneta palcem po
imieniu wyrytym w kamieniu. Powietrze byto lodowate, tak jak kamien. Usiadta na
zamarznigtej ziemi, opierajac si¢ o grob plecami, 1 wyobrazita sobie ciato brata pod
jej ciatem, opadajace spiralg w glab zimnej czarnej wody. Nie mogta oderwac si¢
od tego obrazu. Zwykle to miejsce dodawato jej motywacji do dziatania, ale dzi$
nic nie pomagato.

Niski dzwigk i lekka wibracja w kieszeni spodni wyrwaly jg z zamyslenia.
Dzwonil jej telefon stuzbowy. Spojrzata na zegarek. Bylo zdecydowanie za
wczesnie na zwykle wiadomosci z pracy. Wyjeta telefon 1 spojrzata na
podswietlony ekranik. Moses Sinkler. Odebrata 1 przylozyta telefon do ucha.
Natychmiast rozpoznata niski, gardtowy gtos przyjaciela.

— Halo, czy to Charlie? — Wydawat si¢ wzburzony; mimo kiepskiego zasiggu
czula jego strach.

— Tak, Mosesie, to ja. Wszystko w porzadku?

— Nie, nie bardzo. — Urwal na moment. — On tu byl. Zostawil wiadomos¢,
napisang odrecznie. Grozi, ze podpali dom i1 bedzie si¢ $miat, patrzac, jak si¢
WSZySCy smazymy.

— Rozumiem. Zaktadam, ze méwisz o Millerze? Nie wiesz czasem, czy on
ciggle tam jest? Jesli jest, natychmiast tam kogos$ wysle.

— Tak, to Miller, podpisal si¢ zreszta, ale jestem pewny, ze juz zwial.
Ustyszalem, ze kto§ wrzuca co$ do skrzynki na listy, jaka$ godzing temu, kiedy
jeszcze bytem w tozku, ale poniewaz nie ustyszalem nic wigcej, znowu zasnglem.
Wiadomos¢ znalaztem, kiedy juz wstatem. Wolatbym nie wychodzi¢ z domu, zeby
sprawdzic.

— Zostan tam, gdzie jestes. Przyjad¢ do ciebie, ale dopiero za mniej wigcej
godzine. Gdyby Miller pojawit si¢ tam znowu, zadzwon na 999. Zglosze
kontrolerom, zeby traktowali kazdy telefon z twojego numeru jako pilny. Bede u
was najszybciej, jak si¢ da.

— Dzigkuje, Charlie. Pospiesz sig.

Moses si¢ roztaczyt, a Charlie wstala 1 otrzepata spodnie z ziemi. Nagtly
powiew wiatru zakotysal wierzchotkami drzew, ktére rosty dookota. Podniosta
wzrok na szarpane wiatrem galezie choinek 1 zauwazyla, jak bardzo byly zielone.



Kontrastowaty z czerwonymi owocami ostrokrzewu, ktory walczyt o dostgp do
Swiatta z wielkim dgebem, wznoszacym si¢ z tylu. C6z, wszedzie wokot niej toczyto
si¢ zycie.

Podbiegla do wyjscia z cmentarza, czujac instynktownie, ze to Jamie stoi za
telefonem od Mosesa, ze to on tchnal nowa energic w nig i cale otoczenie.
Przytkneta koniuszki palcow do ust i1 przestata pocalunek w strone jego grobu,
szepczac stowa podzickowania do zmarlego brata. Jesli Cornell Miller nie
figurowat jeszcze w pilnych sprawach na dzi$, zaraz si¢ tam znajdzie. Bedg deptali
mu po pigtach, az wreszcie zamkng go na dobre. Byla tego pewna.

Moses Sinkler zobaczyt, jak Charlie parkuje przed jego domem, ze swojego
punktu obserwacyjnego za zastong we frontowym pokoju. Siedziat tam od godziny,
nie ruszajac si¢ z miejsca, na wypadek gdyby pojawil si¢ Miller.

Byt tak przerazony, ze z trudem oddychat. Patrzyt, jak policjantka
zatrzaskuje drzwiczki samochodu 1 idzie drozka do frontowych drzwi. Dopiero
potem wstat 1 poszedt ja wpuscic.

— Szybko, Charlie, wchodz. — Chciat jak najszybciej zamkna¢ drzwi. —
Claudette — zawotat do Zony, ktéra krzatala si¢ po kuchni — przyszta Charlie,
nastawisz wode na herbate, skarbie?

Pierwszy poszedt do matego frontowego pokoju, rzucit niespokojnie okiem
w okno, po czym wskazal Charlie gestem, zeby usiadta. Od pierwszego spotkania
byta jego kolem ratunkowym; czasami przez wiele godzin siedziala z nim 1
rozprawiala si¢ z jego lekami. Cieszyl si¢, ze tym razem przyjechata tak szybko.
List lezal na stole, napisany niemal nieczytelnymi bazgrotami na zmietej kartce
papieru. Pokazat list 1 patrzyl, jak Charlie go czyta, a potem wycigga niebieskie
plastikowe rekawiczki 1 wsuwa ostroznie do przezroczystej torebki na materiaty
dowodowe.

— Oczywiscie dotykale$ go, Moses. A Claudette?

— Nie, tylko ja. Pokazatem go Claudette, ale ona go nie dotkneta. Lezat tu, na
stole, od chwili, kiedy go przeczytalem. Co chwil¢ wracalem, zeby na niego
spojrze¢. — Moses podszedl do Charlie. — Zobacz, nawet si¢ podpisal. — Wskazat
dot kartki, gdzie widniato imi¢ ,,Cornell” wypisane duzymi, grubymi literami, z
usmiechni¢tg buzka tuz obok. — On jest chory na glowe, nie sadzisz?

— Mysle, Moses, ze masz racje, ale dorwiemy go.

Obserwowat ja uwaznie. Stowa mialy podnies¢ go na duchu, ale jej twarz
moéwita co$ innego.

— Sprawdzilismy adres, pod ktorym byl zameldowany, ale on nie jest ghupi.
Nie pojdzie tam, gdzie wie, ze bedziemy go szuka¢. Znajdzie sobie nowe miejsca,
ale 1 tak go niedtugo dopadniemy.

— A jak myslisz, ile to moze potrwac? — Moses z trudem panowat nad
glosem.



— W tym wiasnie problem, ze nie wiemy. Jesli dopisze nam szczgscie, moze
znajdziemy go w ktorej§ z jego starych melin. Czasami dostajemy informacje,
gdzie jest podejrzany, wtedy od razu tam jedziemy. Czasami udaje si¢ go przytapac
przy okazji innego przestepstwa.

— Znowu co$ ma na sumieniu?

— Tak sadzimy.

Charlie wzieta do reki przezroczysta torebke 1 jeszcze raz przeczytata list.

— Co wigc chcesz zrobi¢, Moses? — Polozyta torebke na stole 1 usiadta.

Moses takze usiadl, pochylony do przodu, na swoim ulubionym fotelu
naprzeciw telewizora. Wszedzie dookota staly przedmioty zbierane przez cate
zycie: zdjecia dzieci 1 wnukow, pamigtki z miejsc, ktore zwiedzili, prezenty od
przyjacidt 1 rodziny, a nawet od dzieciakow, ktére uczyt gra¢ w pitke jako trener.
Na $rodku gzymsu kominka stato zdjgcie jego rodzicow, stojacych prosto na
czarno-bialej, zblaklej juz troche fotografii. Patrzyli z niej z dumg pokolenia, ktore
wszystko zdobyto wtasng ciezka praca.

Claudette wniosta tace z kubkiem parujacej herbaty 1 matym talerzykiem
ulubionych herbatnikéw Charlie. Cale zycie Mosesa krecito sig¢ wokot tego: jego
zony, jego domu, jego rodziny.

— Co moge zrobi¢? — spytat, cho¢ znat odpowiedz.

— Co6z, Miller oczywiscie bedzie teraz poszukiwany takze za grozenie
zabdjstwem, co daje nam wigksze mozliwosci, jesli chodzi o namierzenie jego albo
jego telefonu, ale prawda jest taka, Zze na razie nie znamy jego numeru. Bedziemy
jednak probowali pozna¢ nowy numer, w kazdy mozliwy sposdéb. Robimy
wszystko, zeby go odszukaé, ale czasem wszystko zalezy od przypadku.
Podejmiemy tez dziatania, zeby wam pomoc. Mozemy was na przyktad przeniesé
gdzie indziej.

Moses natychmiast wpadt w panike. To miejsce nalezalo do niego, tu zyt od
ponad trzydziestu lat. To byla jego wlasna mata twierdza, chronigca go przed
zewnetrznym $wiatem, poki nie zaatakowal go Miller. Wtedy wszystko sig
zmienito. Wycofal si¢ w glab bezpiecznych czterech Scian 1 podniost za sobg most
zwodzony. Dopiero niedawno odwazyt si¢ znowu wyjs¢ na zewnatrz, na zakupy do
miejscowych sklepikow, czujac, jak stopniowo powraca poczucie bezpieczenstwa.
A teraz jego twierdza znowu zostala zaatakowana. To go przerazalo do szpiku
kosci. A jednoczes$nie nie wiedzial, czy da rade ja opuscic.

— Albo, jesli nie chcesz si¢ stad przenie$¢, mozemy zainstalowac tu guziki
alarmowe. Bedziesz mégt je wcisngé przy najmniejszym chocby podejrzeniu, ze
Miller jest w poblizu. Kazdy taki alarm bedzie traktowany jako pilne wezwanie.
Mozemy zainstalowaé wam jeszcze kamery i mikrofony. Sprawdze tez, czy nie
datoby si¢ skierowa¢ w te okolice wiecej patroli. Osobiscie dopilnuje, zeby to
wszystko wykonano jeszcze dzis, jesli taka podejmiecie decyzje.



Ta opcja bardziej mu si¢ spodobata. Tu przynajmniej znat kazdy zakamarek,
w ktérym kto§ moglby probowac si¢ ukry¢, kazde miejsce, w ktorym on sam
mogltby schowac kij czy pret, zeby obroni¢ siebie albo Claudette. Spojrzat na zong
— byla nig od prawie czterdziestu lat. Sadowila si¢ wlasnie w swoim ulubionym
fotelu, zakladajac diugie siwe wlosy za uszy. Oboje kochali ten dom, t¢ ulice,
sasiadow 1 wszystko dookota. Jak mogltby odebrac jej teraz §wiat, ktory znata?

Gtos Charlie znowu wyrwal go z zamyslenia.

— Grozi podpaleniem, a to trudna sytuacja. Moze wla¢ tu co$ przez otwoér na
listy albo wrzuci¢ co$ przez okno. To kwestia kilku sekund. Wiec jesli
postanowicie tu zostaé, bedziecie musieli przedsiewzig¢ wiele S$rodkow
ostroznos$ci. Otwor na listy najlepiej zabi¢ deska, a przynajmniej nie trzymaé w
jego poblizu niczego tatwopalnego. Zorganizuj¢ wam kilka gasnic, ktoére musicie
mie¢ pod rgka przez caly czas. Upewnijcie si¢, ze macie plan, co zrobicie, jesli
Miller si¢ pojawi. Caty czas musicie mie¢ przy sobie klucze, zeby w kazdej chwili
moc uciec z domu. Jesli dojdzie do najgorszego, musicie ukry¢ si¢ w miejscu, ktore
bedzie najbezpieczniejsze do przyjazdu strazy pozarne;.

— Myslisz, ze moze do tego doj§¢? — Moses byt przerazony.

— To oczywiScie najgorszy scenariusz, Mosesie, ale mozliwy, jesli Miller
istotnie chce co$ tobie i nam udowodnié. To jest chory i skrzywiony psychicznie
cztowiek.

— Moglby si¢ do tego posungé, nawet gdybysmy si¢ przeprowadzili. — Jego
umyst pracowal teraz na najwyzszych obrotach. — DowiedzielibySmy si¢ tam, ze
nasz dom obrocit si¢ w zgliszcza. Wszystko, na co tak cigzko pracowalismy,
mogtoby sptongé, a my nie mielibySmy nawet szans, zeby o to zawalczy¢. To jest
nasz dom, tu przyszly na §wiat nasze dzieci, tu je wychowywaliSmy. Mamy prawo
zy¢ tutaj w spokoju.

Zobaczyl, ze Claudette odwrocita glowe w jego strone. Sprébowat odczytac
jej mysli. Ufata mu; wierzyla, ze podejmie dobrg decyzje. Zawsze tak bylo. Teraz,
kiedy na nig spojrzat, ledwie dostrzegalnie skingta gtowa. Przez chwile patrzyt jej
w oczy 1 widzial w nich jej wewnetrzng site. I wiedziat, co chciala, by zrobit.

Wstat, podszedt do okna i stangt odwrdcony plecami do obu kobiet. Teraz
wszystko wydawalo si¢ jasniejsze. Miat wybor, cho¢ byl to wybor nie do
pozazdroszczenia: zostac¢ 1 probowac ocali¢ swoj dom czy opusci¢ go 1 wrdcic¢, by¢
moze, na jego zgliszcza. Cale ich zycie moglo znikng¢ za jednym trzaskiem
zapatki. Starsza pani, mieszkajagca w sgsiedztwie, pomachata do niego wesoto
laska, przechodzac pod oknami; przyjazny gest bedacy echem mysli Claudette.
Poczul, jak ciezar zsuwa si¢ z jego ramion. Poczucie bezsilno$ci ustgpowato, a w
jego miejscu pojawita si¢ sita. Pomachat do sasiadki. Decyzja zostata podjeta.

— Charlie, mogtaby$ zorganizowac¢ dla nas to wszystko? A my opracujemy
plan awaryjny, tak jak sugerowatas.



Charlie wstata, podeszta do niego i lekko poklepata go po plecach, a potem
polozyla dton na jego ramieniu. Tak si¢ cieszyl, ze znalazta dla niego czas, ze
przyjechala 1 porozmawiata z nim, ale teraz chciat zrobi¢ co$ sam. Nadszedt czas,
by przejac kontrole. Polozyt swojg dton na jej rece, czujac, jak ro$nie jego pewnos¢
siebie.

— Nie pozwole temu wrednemu draniowi wykurzy¢ nas z naszego wtasnego
domu. Cornell Miller nas nie pokona.



Rozdzial 17

Hunter siedzial w swoim gabinecie, kiedy weszta Charlie.

— O ktérej to si¢ przychodzi? Czekalem na ciebie. Musimy przestuchaé
Abrahamsa, a czas ucieka.

Zmierzyl ja z gory na dot wzrokiem, ktory wyrazal zaré6wno gleboka
zawodowg irytacje, jak 1 odrobing ojcowskiej troski 1 rozbawienia. Pomyslata, ze
zaraz wyglosi jeden ze swoich mentorskich monologdw, ale on tylko spojrzal na
kalendarz, a potem na zegarek. Wiedzial, dokad zawsze chodzita w $rody.

Ale byta juz godzina dziesigta, a ona miata mokre spodnie na tytku i plamy z
herbaty w miejscu, gdzie trzeci, umoczony w niej herbatnik, ktéry rozleciat si¢ jej
w rece, spadt na bluzke 1 zeSlizgnal sie w dot biustu lepka imbirowa lawing.
Claudette bardzo starata si¢ spra¢ te plame, ale nie dala rady usungé Sladow
herbatnika.

— Przepraszam, szefie. Miatam telefon od Mosesa Sinklera. Miller byt pod
jego domem wczesnym rankiem i zostawit liscik z pogrozka, ze spali dom i
wszystkich jego mieszkancoéw. Naz 1 ja organizujemy wiasnie specjalne srodki
ostroznos$ci, zeby zapewni¢ mu najlepsza mozliwg ochrong. Nie chciat si¢ nigdzie
przeprowadzic.

Hunter pokrecit gtowa.

— To musiala by¢ trudna decyzja dla Mosesa. Nie moge uwierzy¢, ze Miller
ciggle terroryzuje tego biednego cztowieka. Nie zostawilibySmy tej sprawy, nawet
gdyby Moses tego chciat. Miller stanowi zbyt duze zagrozenie. Rob to, co musisz,
byle szybko. Musimy go przymkna¢. Wiem, ze Naz probuje go namierzy¢. Przekaz
jej, co sie wydarzyto, 1 pojedziemy przestucha¢ Abrahamsa za jakies... — spojrzat
na zegarek 1 uniost brwi — ... pigtnascie minut. Och, i sproébuj ogarng¢ si¢, chociaz
troche. Chyba potrzebny ci jest sliniak.

Charlie poczuta, ze si¢ czerwieni, ale c6z, mial racje. Wygladala
nieporzadnie. Zaraz po przyjSciu wrzucita torbe z ubraniami wypranymi przez
mamg¢ do szafki przy drzwiach wejsciowych. Teraz ruszyta do szaftki w nadziei, ze
znajdzie w niej kilka czystych i wyprasowanych bluzek.

Szafka byla tak wypchana, ze drzwiczki ledwie si¢ zamknety. Chryste!
Bedzie musiata to uporzadkowac. Jej stary mundur ciagle wisiat na drazku, tak jak
stare biate koszule, ktére zostaly zastgpione przez eleganckie koszulki polo.
Zmiana ta miala uwspoélczesni¢ nieco policyjny wizerunek. Epolety lezaty na
najwyzszej potce, razem ze starym numerem z duzych metalowych cyfr. Odkad
zostata detektywem, dziwnie si¢ czuta, kiedy zwracano si¢ do niej po nazwisku, a
nie numerem. Wolata anonimowo$¢ numeréw; wydawaly si¢ bezpieczniejsze.
Teraz, przy rosnacej popularnosci mediow spotecznosciowych, nazwiska tak tatwo



byto namierzy¢.

Wyciagneta pierwsza z brzegu torbe z dna szafki, powachata ja szybko, by
si¢ upewni¢, ze to ostatni nabytek, i wybrata koszulowa bluzke w kratke, cho¢
nadawala si¢ raczej na wyjscie po pracy niz do pracy. Czystych spodni w szafce nie
bylo, bedzie wigc musiata w tych, co je miata na sobie, jak najdtuzej siedzie¢, zeby
nikt nie zauwazyl §ladéw btota.

Po powrocie do biura pogadata troch¢ z Naz i Sabirg. Doszto do kolejnego
napadu rabunkowego, ktory wygladat na robote Millera. Zostat zgltoszony przez
szpital, po tym, jak ofiara, nielegalny imigrant, zglosita si¢ tam wreszcie z
otwartymi ranami po wczorajszym ataku. Megzczyzna nie przyszedt do szpitala od
razu, bo bat si¢, ze zostanie deportowany. Wszystko wskazywato na Millera —
przesadna agresja, rasistowskie obelgi, niewielki tup. Na samg mysl zrobito jej si¢
niedobrze. Naz 1 Sabira realizowaty teraz plan, ktéry Charlie obmyslita wczesniej z
Mosesem.

Postanowita, ze zadzwoni p6zniej do Mosesa, by sprawdzi¢, czy wszystko
jest jak nalezy 1 czy istotnie jest przygotowany na kazda ewentualnos¢. Miata
jednak nadzieje, ze do najgorszego nie dojdzie.

Bet 1 Paul siedzieli przed rzegdem komputeréw przy biurku Bet, na ktorym
pietrzyly si¢ ptyty DVD w plastikowych woreczkach. Przed nimi staty przerdzne
przekaski, od chipsow, tortilli 1 orzeszkow ziemnych po ciastka przekladane
kremem, czekoladki i1 zelki. Posrodku pietrzyta si¢ duza torba wypetniona
paczkami z marmolada.

— Dobrze si¢ wczoraj spisaliscie, wy dwoje. A co robicie teraz? Wyglada na
to, ze jestescie dobrze przygotowani do pracy.

Paul podniést na nig wzrok. W kacikach ust ciggle miat okruszki ciastka.

— Bo jestesmy. Bet przyniosta pikantne przekaski, a ja stodycze. Musimy
dalej oglada¢ nagrania z kamer. Sprobujemy przesledzi¢ droge tego samochodu
przed morderstwem i po nim. Hunter ma nadziej¢, ze zobaczymy, jak nadjezdzat od
strony mieszkania Abrahamsa, a potem tam odjezdzal, cho¢ nie wiem, ile kamer
jest w tamtym rejonie. — Pochylit si¢ nad torbg z paczkami i wyciagnat ja do
Charlie. — Poczgstuj si¢. Mamy ich osiem i sg pyszne, prawda, Bet?

— Ani si¢ waz, mloda damo. — Hunter podszedt do nich wielkimi krokami.

Charlie szybko cofnela reke i znowu lekko si¢ zaczerwienita, a cata reszta
wybuchta §miechem.

— Wyglada teraz stosunkowo czysto. Nie bede przestuchiwat oskarzonego o
morderstwo, rozpraszany plamg z marmolady na koszuli kolezanki. Nie mozna jej
ufa¢, przynajmniej jesli w gre wchodzi jedzenie 1 picie.

— Masz troche racji, szefie — zadmiata sie¢ Bet. — Zadnych paczkow, Charlie,
dopoki facet si¢ nie przyzna.

— No, to mam motywacj¢. Chociaz nie sadzcie, ze nie miatam jej wczesnie;j.



Hunter juz szedt w stron¢ drzwi. Charlie odwrocita si¢ 1 poszta za nim,
unoszac koszule z tylu. Bet wybuchia §miechem. Charlie wzruszyta ramionami,
kiedy Hunter odwrocit si¢, udajgc, ze nie widzi wielkiej brudnej plamy na tyle jej
spodni.

Oscar Abrahams konczyl wtasnie konsultacje ze swoim prawnikiem, kiedy
Charlie i Hunter weszli do aresztu.

Drzwi pokoju przestuchan otworzyly sie, kiedy je mijata, zobaczyta wiec w
przelocie Abrahamsa. Siedzial z wyciagnietymi przed siebie nogami i rekami
zalozonymi za glowe, jak kto$, kto nie ma w zyciu zadnych trosk. Przypomniata
sobie nagranie z tamtym zaplakanym, gwalconym chtopcem. Przypomniata sobie
rozdarte cialo Susan Barton. Te obrazy sprawig, ze postara si¢ wydusi¢ z niego
przyznanie do winy.

Abrahams odwroécit si¢ do niej, kiedy przechodzita obok niego, i usta
wykrzywit mu u§mieszek, ale jego oczy pozostaty martwe. Poczula, jak ogarnia ja
obrzydzenie. Rzadko miala tak silne instynktowne reakcje. Ten cztowiek budzit jej
odraze. Ustyszata, jak adwokat mowi Abrahamsowi, zeby zostal tam, gdzie jest.
Nie mogta pojac, ze ktokolwiek mogt zechcie¢ go broni€.

Przystaneta, zeby si¢ zorientowaé, czy sa gotowi, 1 zaczekala, az adwokat
wyjdzie. Zza drzwi wylonita si¢ najpierw grzywa bialych wlosow zwigzanych w
kucyk. Nalezaly do wysokiego, wytwornego prawnika. Miat opalong skore 1 byt
ubrany w granatowy garnitur w prazek, ktory wygladat na bardzo drogi, 1 kremowa
koszule rozpieta pod szyja. Wyraznie chcial nada¢ sobie troche¢ nieformalny
wyglad. Natychmiast go rozpoznata. Justin Latchmere, skompromitowany
adwokat, z ktorym miata juz wczesdniej kilka nieprzyjemnych spotkan.

Kiedy si¢ odwrocit, zauwazyla z rozbawieniem czubek piora marki Mont
Blanc, sterczacy z kieszonki na piersi. Nie moéght si¢ powstrzymaé przed
demonstrowaniem go; pienigdze byty w oczywisty sposdb wazniejsze dla niego niz
moralnos¢.

Drzwi si¢ zamknety 1 prawnik odwrocit si¢ do Charlie.

— Nigdy bym si¢ nie spodziewala. Jak nisko upadajg giganci. Nie sadzitam,
ze bedzie pan jeszcze kiedykolwiek wykonywal ten zawod.

Spojrzal na nig wladczo 1 wyciagnal przed siebie dton. Zignorowata to.

— By¢ moze upadiem, ale nie wypadtem z gry. Nie udowodniono mi zadnego
przestepstwa czy btedu, poza moze pewng drobng nieprawidtowoscia, nie
widziatem wigc powodu, by wycofac¢ si¢ z zycia zawodowego. Zamierzam szybko
odzyska¢ swoja uprzednig pozycje, a na razie z radoscig broni¢ osoby ngkane przez
policje bezpodstawnymi zarzutami.

Odwrocit si¢ do niej plecami 1 zatrzymal na moment, a potem otworzyt drzwi
pokoju przestuchan.

— A teraz, jesli jest pani gotowa przeslucha¢ mojego klienta, detektyw



Stafford, moze zechce pani poinformowaé o tym sierzanta i zaczynajmy, by nie
traci¢ wigcej czasu.

Wszedt do pokoju, starannie zamykajac za sobg drzwi. Z pewnoscig teraz,
kiedy wie juz, ze to ona i Hunter prowadza $ledztwo, jeszcze raz przemysli swoje
rady dla Abrahamsa.

Po wstepnych informacjach Hunter od razu przeszedt do rzeczy. To on miat
przeprowadzi¢ glowne przestuchanie. Zadaniem Charlie byto obserwowanie mowy
ciala Abrahamsa. Niewielu ludzi poddanych presji przestuchania potrafi nie
zdradzi¢ swoim zachowaniem, kiedy ktamig, 1 niewiele jest osob, ktore potrafig
wychwycic¢ to tak jak Charlie.

— (Gdzie pan byt w niedziele drugiego pazdziernika 2016 roku?

— Bez komentarza.

— Byl pan sam czy z kim§?

— Bez komentarza.

— Czy byl pan przy Burnet Grove 14?

— Bez komentarza.

— Pracowal pan tego wieczoru?

— Bez komentarza.

— Sg jakie$ inne miejsca, w ktorych pan bywa? Rodzing, przyjaciol, kolegow
Z pracy, u ktorych si¢ pan zatrzymuje?

— Bez komentarza.

— Ogladat pan telewizje? Moze robit pan co$§ na komputerze, odwiedzat
media spolecznosciowe?

— Bez komentarza.

— Czy kto$ moze potwierdzi¢, gdzie pan byt tamtego wieczoru?

Abrahams nie okazywal cienia emocji. Prawde mowiac, okazywat jedynie
znudzenie i kompletny brak zainteresowania pytaniami Huntera. Charlie miata
wrazenie, ze Justin Latchmere stucha jego odpowiedzi z rosngcg satysfakcja. To
przestuchanie prowadzito donikad. Hunter zmienit taktyke.

— Zna pan kobiete nazwiskiem Susan Barton?

— Nie, nie znam.
Charlie nadstawita uszu. Nareszcie normalna odpowiedz. Hunter
kontynuowat:

— Jest pan pewny, zZe nigdy jej pan nie spotkat?

— Bez komentarza.

Abrahams wrocit do swojej poprzedniej odzywki.

— Byla nauczycielka. Jest pan pewny, ze nigdy nie spotkat si¢ z nig w
zwiazku z jej zawodem?

— Bez komentarza.

— Ma pan jakie$ powigzania ze szkotg o nazwie Akademia Harrisa?



— Bez komentarza.

— Zwlaszcza z Akademig Harrisa w Crystal Palace?

— Bez komentarza.

— Ma pan jakie$ powigzania z kimkolwiek, kto pracuje w tej szkole? Lub
bylymi uczniami tej szkoty? Uczniami, ktérzy obecnie tam uczg¢szczaja? Z
kimkolwiek, kto mogt zna¢ Susan Barton?

— Bez komentarza.

— A jej koscidl? Regularnie chodzita do kosciota. Czy mégliby ja pan znaé z
jej kosciota?

— A jak sadzicie? — prychnal Abrahams z widocznym rozbawieniem, po
czym odwrocit glowe, zeby zobaczy¢ wyraz twarzy swojego adwokata. — Nie, nie
znatem jej, panie wladzo.

— Pomagata przy wielu spotkaniach koscielnych i zbioérkach charytatywnych.
Moze spotkat ja pan przy jednej z takich okaz;ji?

— Bez komentarza.

— A wiec jesh odkryjemy, ze miat pan z nig jakies powigzania, bedziemy
wiedzieli, ze pan ktamie?

— Bez komentarza.

Hunter odchylil si¢ na oparcie krzesta 1 zaczat przeglada¢ wczesniejsze
notatki. Nie spieszyl si¢; mijaty sekundy, p6zniej minuty. Abrahams zaczynat si¢
wierci¢. Charlie $wietnie wiedziata, co robi Hunter. Wrzucil na luz. Pozwolil
Abrahamsowi sadzi¢, ze zyskal przewage, pozwolit mu zaprzecza¢ 1 wyglaszaé
komentarze, ktore mozna bedzie uzna¢ za klamstwa, jesli pojawig si¢ nowe
dowody. Teraz Abrahams si¢ odprezyt i wazniejsze pytania mogly go zaskoczyc.
Hunter pochylit si¢ nad biurkiem 1 spojrzal na Abrahamsa.

— Czy jest pan wlascicielem granatowego vauxhalla vectry kombi o numerze
rejestracyjnym LV0O7JCF?

— Bez komentarza.

— W bazie danych Urzedu Rejestracji Pojazdow figuruje pan jako wiasciciel
tego samochodu.

Abrahams zakaszlal 1 zastonit usta rekg. Spojrzat na blat stolu miedzy nimi,
nie odrywajac dtoni od ust. Hunter ani na sekund¢ nie odwrocit wzroku.

— Ten samochod nadal jest zarejestrowany na pana 1 to pan ma dokumenty 1
Kluczyki do niego w swoim mieszkaniu.

— To zapasowe Kluczyki.

— Wiec gdzie jest samochod?

— Nie wiem.

— Coz, sugeruje, zeby zaczat pan wiedzie¢ 1 bardzo szybko mi powiedziat.

— Ja... ja nie wiem, gdzie on jest. Bo co? — Abrahams zaczal si¢ jakac.
Wyraznie co$ ukrywat.



— Bo panski samochod byl widziany w miejscu, w ktérym znaleziono
okaleczone cialo Susan Barton. I sadzg, ze to pan go prowadzil. Wiec lepiej, zeby
mi pan podat bardzo dobry powod, dla ktérego tam byt. W przeciwnym wypadku ja
bede mial pelne prawo uwaza, ze wie pan znacznie wigcej o calym tym
incydencie, niz pan ujawnia.

Teraz, pierwszy raz, odkad go poznala, Charlie dostrzegta na twarzy
Abrahamsa cien emocji. Pierwszy znak paniki. Jego policzki zbladly, dolna warga
opadta, na czoto wystapit pot.

— Pozyczylem znajomemu.

— Jakiemu znajomemu?

— Nie wiem, jak on si¢ nazywa.

— Nie ktam. Kto pozyczylby samochdd osobie, ktorej nie zna nawet imienia?
Jaki jest jego numer telefonu?

— Nie wiem.

— Wigc pozyczyles samochdd osobie, ktorej imienia nie znasz 1 z ktorg nie
jestes nawet w stanie si¢ skontaktowac? Bzdura.

— Znam tylko jego nicka z Internetu. Czatujemy na jednej stronie. Poprosit,
zebym mu pozyczyt samochod. Pozyczatem mu juz wczes$niej rézne rzeczy i
zawsze zwracal bez zadnych probleméw. Powiedzial, ze odda go za kilka dni.

— To znaczy kiedy doktadnie?

— Nie wiem.

— Wigc jaki jest ten jego internetowy nick?

— N-nie pami¢tam tak z glowy...

Teraz Abrahams pocit si¢ na potgge; skora na czole 1 policzkach byta prawie
biata. Odwrocit sie do adwokata z takim wyrazem twarzy, z jakim tonacy btaga o
ling. Wlasnymi stowami wykopat dot u swoich stop i teraz ledwie utrzymywat sig
na jego krawedzi.

— Moj klient wymaga natychmiastowej pomocy medycznej. Nalegam na
przerwanie przestuchania w tej chwili, by mozna byto mu jej udzieli¢ — zagrzmiat
gtos Justina Latchmere. — Albo ja zakoncze przestuchanie 1 ztoze skarge do aresztu
sledczego.

Oscar Abrahams mial mdtosci. Jego bezgtosne btaganie o pomoc przyniosto
zamierzony skutek, na szczgscie, ale teraz nie mogt si¢ juz wycofa¢. Musiat to
ciggnac. Potozyt gtowe na opartych o stot rekach 1 jeknat glosno.

Dlaczego zawsze to robi? Powinien byl postucha¢ rady adwokata i za
kazdym razem powtarza¢ ,bez komentarza”. Za duzo gadal. Jak zawsze. To jego
wlasne stowa pakuja go w klopoty, za kazdym razem, a teraz znowu powiedziat
wiecej niz trzeba 1 adwokat musiat go z tego wyciagac.

Czul, jak szybko bije mu serce. Panika nie ustgpowala. Adwokat 1 ten
policjant ciagle si¢ jeszcze spierali. Nie styszal doktadnie stéw, byly zamazane 1



niewyrazne, ale domyslal si¢ tresci rozmowy. Justin Latchmere wydawal si¢ w
porzadku. Moze jest jednym z nich? Moze on tez lubi dzieci. Moze sprobuje go
delikatnie wybada¢ w dogodnym momencie.

Adwokat wstat teraz, ciggle moéwiac co$ gtosno, i ruszyt do drzwi.

Wreszcie policjant powiedziat, ze przestuchanie zostato zakonczone i
wylaczyt dyktafon. Abrahams usmiechnatl si¢ do siebie 1 postal w eter bezglo$na
modlitwe dzigkczynna.



Rozdzial 18

Dranie. Pieprzone dranie. W momencie, kiedy juz go mieliSmy. — Hunter byt
wsciekty.

Przestuchanie zostalo zakonczone. Abrahamsa obejrzata pielegniarka z
aresztu $ledczego i uznata, ze potrzebuje on czasu, by doj$¢ do siebie. Minie kilka
godzin, zanim wydobrzeje na tyle, by mozna bylo go znowu przestuchac.
Latchmere tez znikl, z wyrazem satysfakcji z dobrze wykonanej pracy na twarzy.
Charlie i Hunter byli przekonani, ze jesli tylko bedzie mogt zaszkodzi¢ wymiarowi
sprawiedliwosci, zrobi to. Dla niego byta to sprawa osobista. Charlie byla rownie
wkurzona.

— Co za gowno. Wlasnie zaczynal si¢ wi¢. Pod koniec nie wiedzial juz sam,
co ze sobg zrobi¢. On wie, €O jest grane. Siedzi w tym po uszy.

— Ale ten oslizgly gnojek Latchmere wyciagnat go tym razem. Zgodnie z
ustawg przestluchanie nalezy zakonczyC, zgodnie z ustawag nalezy udzieli¢ mu
pomocy medycznej... ple, ple, ple... Coz, pieprzona ustawa nie powinna
umozliwia¢ bandziorom unikania odpowiedzi na pytania. To absolutnie pewne, ze
Abrahams w co$ pogrywa, a Latchmere jest tym oczywiscie zachwycony. Nawet
tego nie ukrywat. Czasami si¢ zastanawiam, po co wypruwamy z siebie zyty. I tak
mamy zwigzane rece, czego bySmy nie robili. Teraz gnojek ma czas dopracowaé
swoja historyjke.

— Mozemy sprawdzi¢ jego komputer 1 zobaczy¢, czy sa jakies$ §lady jego tak
zwanego znajomego?

— Zaloze si¢ o milion funtow, ze nie ma nikogo takiego. A w kazdym razie
nikogo, komu pozyczyt samochod. On dobrze wie, ze samochod go pograzy, wiec
ukryt go 1 wymyslit t¢ historie.

— Mimo wszystko dziwi mnie, ze az tak spanikowal. Jakby nagle doznat
jakiego$ wstrzasu. Spocit si¢ jak szczur 1 byt bialy jak Sciana. Mozna by si¢
spodziewac, ze jednak zachowa spokdj, zwlaszcza jesli wezmiemy pod uwage, jak
zachowywalt si¢ chwile wczesnie;.

— Czasami nad cialem nie sposob zapanowac. Tak jak mowisz, to byt
wstrzas. Nic nie mogt na to poradzic.

To otworzylo Charlie oczy. Przywykla do ukrytych wskazowek,
mimowolnych ruchéw konczyn, odwracania wzroku, lekkich zmian tonu glosu —
ale reakcja Abrahamsa byla spektakularna. Moze sadzil wczesniej, ze si¢ z tego
wywingl. Nie bylo zadnych §ladow, ani w jego mieszkaniu, ani w najblizszej
okolicy. Nie robili wielkiej sprawy =z samochodu przy aresztowaniu,
zbagatelizowali jego role wlasnie z tego powodu. Lepiej teraz cisng¢ mu to w
twarz. Przez to jego wina stala si¢ bardziej oczywista, cho¢ dzigki tej malej gierce



zyskal nieco na czasie. Wrocita pamiecig do odpowiedzi, ktorych im udzielal.

— Wigc... on wie, ze jego samochodd jest kluczowy. Poza tym, Ze nie znat
Susan 1 kilkoma niestosownymi komentarzami na temat jej stylu zycia, nic z niego
nie wyciggneliSmy. Nie wyjasnit, co robit tamtej nocy, kiedy zamordowano Susan,
1 nie podal zadnego alibi, ktore moglibySmy sprawdzi¢.

— W tym rzecz. Jes$li Abrahams to nasz morderca, znalazt dobrg przykrywke.
Twierdzi, ze poznal jakiego$ fikcyjnego goscia w chat roomie, z pewnos$cig
sekretnym, do ktorego majg dostep tylko tacy chorzy pedofile jak on. Jestem
przekonany, ze jesli ten znajomy naprawde istnieje, Abrahams zna jego prawdziwa
tozsamo$¢, ale nigdy nam nie powie, kto to jest, bo wie, ze jesli go znajdziemy 1
przycisniemy, facet pociggnie go za soba. Wie tez, jak trudno jest policji
wlamywaé si¢ na te strony 1 do chat roomow. One s3 zawsze utajnione,
zaszyfrowane, a ludzie, ktorzy dzielg te chore zboczenia, nie uzywaja prawdziwych
imion, a juz na pewno nie w rozmowie. Bedziemy mieli szczescie, jesli w ogole
uda nam si¢ wejs¢ na te strong, nie mowigc juz o adresie IP czy tozsamosci. A
nawet jesli nam si¢ to uda, zabierze to cate tygodnie. Nie mamy tyle czasu. Jesli nie
znajdziemy tego zakrwawionego auta albo nie udowodnimy, ze co$ jednak taczyto
Abrahamsa z Susan Barton, bedziemy musieli wypusci¢ go za kaucja.

— Ale, szefie, jesli on méwi prawde 1 rzeczywiscie pozyczyt samochod
jakiemus$ kumplowi pedofilowi, wtedy ten drugi facet jest kolejnym podejrzanym.
A moze obaj w tym siedza? I jak ma si¢ do tego Susan, na lito$¢ boska?

Przez chwile szli w milczeniu, oboje przepelnieni obrzydzeniem na samg
mysl. Na razie mogg potrzymac go bez oskarzenia, ale jesli nic wigcej na niego nie
znajda, do konca tygodnia beda musieli go wypusci¢. Ekipa $ledczych ciezko
pracowala w mieszkaniu Abrahamsa. Szukali czegokolwiek: odcisku palca, tkanki
czy DNA, co mogloby powigza¢ go z Susan. Ale nie wydawalo si¢
prawdopodobne, by Susan kiedykolwiek byta w tym mieszkaniu, a on juz dat im do
zrozumienia, ze niczego tam nie znajda. Nie zrobitby tego chyba, gdyby nie byt
pewny, ze jest czysty? Miat doswiadczenie 1 nauczyl si¢ nie zostawia¢ Sladow.
Pedofile maja opini¢ ludzi przebiegtych. Ale moze jesli im, policji, si¢ poszczescl,
to znajda cos$ istotnego na jakims$ brudnym ubraniu, a moze nawet tym S$wiezo
upranym, lezacym w szufladzie komody, ale z pewnoscig nie s3 w stanie obrobi¢
kazdej czesci jego garderoby 1 innych przedmiotow tak doktadnie, jak by nalezalo.
Zaje¢toby to catg wiecznos$¢.

Musza odszuka¢ ten samochod. I muszg go odszukac jak najszybcie;.

Kiedy Charlie podjechata pod Akademi¢ Harrisa, w szkole wtasnie konczyty
si¢ zajecia. Prace nad Abrahamsem zostaly wstrzymane, chciala wigc sprawdzié
swoje przeczucie, ze dyrektor 1 nauczyciele co$ ukrywaja.

Na parkingu otoczyt ja ttum rozgadanych nastolatkéw. Opuszczali wtasnie
budynek, jedni biegiem, inni spacerkiem, w wigkszych 1 mniejszych grupkach albo



samotnie. Mineta ja jakas mioda dziewczyna, najwyzej czternastoletnia; szia
catkiem sama. Miata zapadni¢te policzki 1 nieobecny wzrok. Cigzki plecak zdawat
si¢ wrzyna¢ w jej watle ramiona 1 zaburza¢ réwnowage. Charlie miata ochotg
wyskoczy¢ z samochodu, podbiec i dogoni¢ dziewczyne, ktora wygladata w
szkolnym otoczeniu na réwnie nieszczesliwg, jak kiedy$ ona sama. Moze ona tez
stracita kogo$ bliskiego, moze miala problemy zbyt trudne, by mogta o nich
rozmawia¢. O ilez tatwiej zamkna¢ swoj bol gieboko i zosta¢ z boku, niz pokazac
g0 Innym, narazajac si¢ na wysmianie.

Chwila mingta, dziewczyna znikla wraz z rzedngcym tlumem uczniow.
Charlie wysiadla z samochodu. W holu byto niemal pusto. Zdumiewajace, jak
szybko pustoszeje szkota, kiedy zadzwoni dzwonek. George, wiktorianski portier,
siedzial tam, gdzie zawsze. Podeszla do niego 1 juz miata zapytaé, czy moze
porozmawia¢ z dyrektorem, kiedy Vincent Atkins w wlasnej osobie wystawil
glowe z gabinetu.

Dostrzegt ja 1 zmarszczyt brwi.

— Sadzilem, ze zadzwoni pani najpierw, zeby si¢ umowi¢. Mam teraz
spotkanie.

— Prosze si¢ nie przejmowac, panie Atkins. Moze uda mi si¢ porozmawiac
najpierw z innymi 1 wrécic¢ do pana, kiedy juz pan skonczy.

Drzwi otworzyly si¢ za jej plecami. Natychmiast rozpoznata glos Sophie
Pasqual 1 Daniela Robertsa, dwojga nauczycieli, z ktorymi rozmawiata wczesnie;.
Sophie niosta wielkg sterte ksigzek.

— O, witam panstwa ponownie. Moze ktore§ z was znajdzie chwilg czasu na
krétka rozmowe?

Zmarszczka miedzy brwiami dyrektora poglebita si¢ jeszcze bardzie;.

— Doprawdy, pani detektyw? Wolalbym umawia¢ si¢ z wigkszym
wyprzedzeniem.

Nauczyciel taciny wydawat si¢ lekko zaskoczony.

— Nie ma problemu, Vincent. Nie mam teraz do zrobienia niczego, czego nie
moglbym zrobi¢ pozniej. Chyba ze ty wolatabys p6js¢ pierwsza, Sophie?

Panna Pasqual potrzasneta glowa.

— Idz pierwszy, Danielu. Ja mam mndstwo prac do sprawdzenia.

— Coz, jestes pewny, ze nie masz nic pilniejszego? — Atkins przekrzywit
glowe, jakby powatpiewal w gotowos¢ tacinnika. Charlie miala wrazenie, ze
prébuje da¢ swoim pracownikom jakikolwiek pretekst, by z nig nie rozmawiali.

Daniel Roberts nie skorzystat z tego. Wskazal maty pokoj przy gtownym
holu 1 ruszyt do niego pierwszy. Przytrzymat drzwi przed Charlie, a potem sam
wszedt do $rodka. Kiedy drzwi si¢ zamykaly, zobaczyta jeszcze, ze Vincent Atkins
ciggle stoi bez ruchu i patrzy za nimi.

— Dzigkuje, panie Roberts, ze znalazt pan dla mnie czas.



— Prosz¢ mowi¢ mi po imieniu — u§miechnal si¢ przyjaznie.

— W takim razie dzigkuje, Danielu. Tak czy inaczej, przepraszam, ze nie
uprzedzitam was wczesniej. Nagle okazato si¢, ze mam w grafiku wolng chwile, 1
pomyslatam, ze skorzystam z okazji i ztapi¢ kogo$ przed zamknigciem szkoty.
Zdaje si¢ jednak, ze dyrektor ma z tym problem?

Podata t¢ uwage w formie pytania, w nadziei, ze Daniel zlapie przynete.
Ztapat i od razu przeszedt do rzeczy.

— Vincent jest niespokojny, bo od niedawna miat romans z Susan. Chyba
wydawalo mu si¢, ze nikt si¢ nie domysla, ale tak naprawde wszyscy o tym
wiedzieli. Czego$ takiego nie da si¢ dlugo utrzymaé¢ w tajemnicy. Susan
powiedziala co$§ jednej czy dwom swoim przyjacidtkom i1 plotka szybko si¢
rozniosta. Byta w separacji z m¢zem, wigc dla niej nie byt to problem, ale Vincent
jest ciagle zonaty. Dlatego Sophie spytata go, czy wszystko u niego w porzadku, a
ja, czy juz z panig rozmawial. SpodziewaliSmy sie, Ze od razu o tym wspomni, ale z
jakiegos powodu tego nie zrobit.

Charlie skineta glowa. Teraz zrozumiata, dlaczego dyrektor tak niechetnie
mowit o sobie 1 pracownikach szkoty.

— Od jak dawna trwat ten romans?

— Nie wiem doktadnie, ale chyba od jakich§ dwoch, trzech miesigcy.

— Mysli pan, ze byt zadowolony, kiedy rozniosta si¢ wiadomos$¢ o tym
romansie? Czy to mozliwe, ze ten zwigzek stal si¢ powazniejszy niz tego chcial?

Daniel Roberts zmarszczyt brwi 1 przeczesal wlosy palcami, patrzac jej
prosto w oczy.

— Co6z, to jest mysl. Moze sytuacja rozwijala si¢ troche szybciej, niz si¢
spodziewal. Nie afiszowat si¢ z tym, Zeby Zona si¢ nie dowiedziata, no 1 wiem tez,
ze Susan byla bardzo religijna. Czegsto mowita o swojej wierze 1 regularnie chodzita
do kosciota katolickiego w swojej dzielnicy. Udzielata si¢ przy réznych okazjach.
Przypuszczam, ze mogta wywiera¢ na niego presje, zeby powiedziat zonie. Nie
wyobrazam sobie, ze moglaby by¢ szczesliwa w sekretnym zwigzku z Zonatym
me¢zczyzng. Wszyscy byli zaskoczeni, ze tych dwoje si¢ zeszto. To musiat by¢ jego
szczesliwy dzien.

— Wigc Susan byta popularna?

— Bardzo. Wszyscy ja lubili. Byta tadna, mita 1 petna zycia.

— Czy przychodzi panu na mysl ktos$, kto moglby chceie€ ja skrzywdzic¢?

— Nie. Byta w dobrych stosunkach ze wszystkimi pracownikami, a uczniowie
ja uwielbiali. Ostatnio byla tez bardziej odprezona, odkad rozstala si¢ ze swoim
mezem, Mickeyem.

— Wiec znat go pan?

— Spotkatem go parg razy. Zawsze mial duzo do powiedzenia, a Susan byta
przy nim mniej rozmowna niz zwykle. W sumie to zabawne, Mickey lubi dobrze



wyglada¢, ale brak mu intelektu, Vincent to intelektualista, ale nie ma ani wygladu,
ani pieniedzy, po tym jak stracit niemal wszystko na jakiej$ podejrzanej inwestycji.
To calkowite przeciwienstwa, no ale podobno przeciwienstwa si¢ przyciagaja.
Wiele kobiet, zwtaszcza w jej wieku, pociagajg intelektualisci.

— Wiec dobrze im si¢ uktadato, Susan i Vincentowi?

— W pokoju nauczycielskim zawsze byli pograzeni w rozmowie. Dlatego
wlasnie ludzie zacze¢li gada¢, ale chyba wszystkich zaskoczylto, ze tych dwoje jest
para.

— Myséli pan, ze Mickey wie o tym romansie?

— Nie mam pojecia. Wiem, ze ciggle byli ze sobg dos¢ blisko, blizej niz
Susan miata ochotg, prawde méwigc. Czesto narzekala, ze on ciggle ma klucze do
jej domu, chciata, zeby je oddal. Chyba podejrzewata, ze moze tam czasami
wchodzi¢, gdy jej tam nie ma.

— Mowita o nim co$ jeszcze? Mysli pan, ze mogt by¢ zazdrosny?

— Coz, par¢ miesigcy temu, zanim si¢ rozstali, wszyscy byliSmy na przyjeciu
z okazji przejScia jednego z naszych kolegdbw na emeryture. Mickey si¢
zdenerwowal, bo uznal, ze Susan za dlugo rozmawiala z tym kolegg. Podszedt,
objat ja 1 zaczal si¢ wtragca¢ do rozmowy, jakby chcial pokaza¢, ze Susan jest jego
wlasnosécig. Susan wygladata na okropnie zazenowang. Niedlugo potem wyszli.
Byto mi jej zal.

— Czy mogt sie¢ wobec niej zachowywaé gwattownie, jak pan mysli?

Daniel milczat, glaszczac sie po brodzie. Na moment przymknat oczy.

— Kto wie, co si¢ dzieje za zamknietymi drzwiami, przyznam jednak, ze sam
nigdy czegos takiego nie widziatem.

Sophie Pasqual byta nastepna. Powiedziata niemal dokladnie to samo, co
Daniel. Romans Susan Barton i Vincenta Atkinsa byt kiepsko strzezong tajemnica.
Wszyscy o tym wiedzieli. Vincent nie powiedzial o tym Zonie, z ktorg zyt od
trzydziestu pieciu lat, wiec pewnie bedzie zdruzgotana. Probowat to ukry¢.

Wygladato na to, ze 1 Vincent, 1 Mickey darzyli Susan Barton silnym
uczuciem.

Kiedy Charlie skonczyta przestuchiwa¢ Sophie, zrobito si¢ p6zno i szkota
opustoszala. Vincent Atkins nie zaczekat na swojg kolej, Daniel Roberts wyszedt.
Zostat tylko portier, zeby wypusci¢ je z budynku.

To byt dlugi dzien.

Jadac z powrotem do Lambeth, Charlie min¢ta frontowg bram¢ cmentarza w
Norwood. Cmentarz zajmowat wielki obszar. A je$li ten samochdd to falszywy
trop? A jesli morderca w jaki$ sposob sprowadzit tu Susan pieszo? Namowil, zeby
z nim przyszta albo ja do tego zmusit? A jesli sg tu inne wejscia 1 wyjscia, z
ktorych mogt skorzystac, prowadzac ja na Smier¢? Nie mogli tego wykluczy¢.

Pomyslata o miejscu zbrodni. Pomyslata o rozdartym ciele Susan Barton, o



jej odcigtym palcu 1 Slubnej obraczce wtozonej tam, gdzie wczes$niej bilo jej serce.
To byto chore. Skrzywione. Osobiste.

Zjechala na pobocze i wybrata numer Huntera. Teraz mieli jeszcze dwdch
potencjalnych podejrzanych.
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Mickey Barton ciagle jeszcze lezat w t6zku, kiedy zapukali do jego drzwi
nastepnego ranka. Mieszkanie dzielita odlegtos¢ pottora kilometra od domu
rodziny Bartonow. Byto mate i ciasne, i wygladato tak, jakby pot zycia Mickeya
zostalo wcisnigte na sile w t¢ niewielkg przestrzen. W sypialni stata tylko jedna
szafa, wypchana teraz po brzegi designerskimi ciuchami. Kilka rzgedéw
wypolerowanych na btysk potbutéw i nowych adidaséw zajmowato potki wzdhuz
catej jednej Sciany. Otwarte, nierozpakowane pudta pozwalaty wyciggac i chowac
do nich rzeczy wedle potrzeby. Barton wyraznie nie miat zamiaru mieszka¢ tu ani
chwili dtuzej niz byto to konieczne.

Charlie odczytata na glos postanowienia nakazu, uzyskanego w ciggu
ubieglej nocy, 1 wyjasnita, ze musza przeszuka¢ mieszkanie. Potem Paul
poinformowat go, ze jest aresztowany pod zarzutem zamordowania swojej zony
Susan Barton. Mickey nie odpowiedziatl.

Opadt, zgarbiony, z powrotem na 16zko, i podnidst dilonie do twarzy.
Najwyrazniej si¢ tego spodziewal. Zwykle partner osoby zamordowanej jest
podejrzany na jakim$§ etapie; a juz na pewno byly partner. Problemy w zwigzku
matzenskim nadal sg najczestszag przyczyng morderstw w kraju, a niedawna
separacja malzenstwa Bartondw wyraznie wywolywala wiele napie¢. Mickey
pewnie w kazdej chwili spodziewatl si¢ pukania do drzwi.

Teraz juz tu byli, ta policjantka zaraz zacznie go przestluchiwaé. Musza
spisa¢ jego wersje tej historii, ostrzegajac, ze moze zosta¢ uzyta przeciw niemu w
sadzie, jesli zostanie oskarzony. Posypig si¢ pytania: kiedy ostatni raz widzial
swo0ja zong, co robit przed jej $miercig 1 po niej, przyczyny ich rozstania 1 jego
uczucia, ktére mogty prowadzié do uzycia przemocy. Swiadkowie twierdzacy, ze
nadal miat dostgp do domu ich rodziny 1 mogt by¢ zazdrosny o Susan; fakt, ze
Susan mogta zosta¢ uprowadzona przez kogos, kogo znata, 1 ze nie byto sladow
wlamania do domu, w ktorym przebywata — wszystko to wskazywato, ze moglt by¢
w to zamieszany. Na razie jednak nie mieli jeszcze na to dowodow.

Hunter wskazat Bartona 1 Paul podszedt do niego z kajdankami.

— Jestem w samych bokserkach. — Mickey uniost brwi, patrzac na Charlie, a
potem zwrocit si¢ do Huntera. — Moge si¢ przynajmniej umy¢ 1 ubra¢ na osobnosci,
zanim mi to zatozycie?

Hunter prychnat i przywotal Paula z powrotem do siebie.

— IdZ z nim, Paul, i1 dopilnuj, zeby si¢ zachowywal.

Charlie odsuneta si¢, zeby go przepusci¢. Chlopcy zajmowali si¢ chtopcami,
i byla z tego bardzo zadowolona. Ale im szybciej zatozg mu kajdanki, tym lepiej.
Nigdy nie czuta si¢ komfortowo, dopoki podejrzany nie zostat skrepowany,



zwlaszcza na wlasnym terenie. Wszystko mogto si¢ zdarzy¢.

Patrzyla, jak Barton idzie przez przedpokdj do tazienki, z wypieta do przodu
naga piersig 1 dtonmi zwinigtymi luzno w pigsci. Byl pozerem, z przyjemnoscia
prezentowal swoje ciato, bez cienia zazenowania. Na osobno$ci — tez cos. Nagle
ogarnat jg niepokoj. Niepotrzebnie. Przeciez Paul szedt tuz za nim.

Z przyjemnoscig go pdzniej przestucha. Fakt, ze musi ptaszczy¢ si¢ przed
kobieta, na pewno go wkurzy, a kiedy ludzie sg wkurzeni, méwig rzeczy, ktérych
wecale nie chcg powiedzied.

Mickey Barton mocno $ciskat pier§cionek zargczynowy swojej zony. Udato
mu si¢ wsungé dlon pod poduszke i1 ztapa¢ go, kiedy robil przedstawienie ze
swojego wstawania z t6zka. Nikt tego nie zauwazyl i teraz trzymal pierscionek w
rece.

Zerknat za siebie przez rami¢ 1 zobaczyl, ze policjant mu si¢ przyglada.
Chcial, zeby spojrzat w inng strong. Wydawato si¢, ze odnosi si¢ do Bartona do$¢
ciepto, kiedy wczesniej odczytywal mu nakaz. Moze zdota to wykorzystac?
Policjant nie wygladat na macho, ktory zlekcewazy jego stlowa 1 bedzie z
przyjemnoscig patrzyt na jego skrgpowanie.

— Przepraszam... moglby pan? Musze si¢ wysikac.

Policjant wygladat na zaklopotanego. Odwrdcit wzrok. Mickey pochylit si¢ 1
odstawit kolejne przedstawienie, stgkal z wysitku 1 robit tyle hatasu, ile tylko si¢
da. Mial nadziej¢, ze policjant niczego nie zauwazy. Musial zaryzykowac.
Przesunat pierscionek w dtoni tak, ze teraz trzymal go koncami palcéw, podniost
klape zbiornika na wodg¢ 1 przepchnal metalowe kotko przez szpare. Ustyszat cichy
plusk.

Policjant nie zareagowal. Idiota w ogole si¢ nie zorientowal, co Mickey
wlasnie zrobit.

Kiedy wroci z aresztu, wydostanie go stamtad. Miat nadzieje, ze go nie
znajda. Kochatl ten pierscionek. Bo sam go wybral, bo sam wtozyl go Susan na
palec. Kochal to, co pierscionek symbolizowat. Trzymal go pod poduszka kazde;
nocy. Mysl, ze jakas malenka cze$¢ Susan jest stale przy nim, sprawiata, ze czut si¢
bezpieczniej.

Bytla to tez ta malenka czes¢, ktora kosztowata go fortune.

Charlie i Hunter byli znowu w drodze.

Pierwsze aresztowanie przebieglto spokojnie. Pierwszy podejrzany zostal
aresztowany pod zarzutem morderstwa, zapieczgtowane mieszkanie czekalo na
przeszukanie. Jechali do nastepnego. Tym razem Charlie nie spodziewata si¢ walki,
ale 1 tak beda musieli wejs¢ tam szybko. Nie ma mowy, by kto§ mogt jej zarzucié,
ze pozwolita podejrzanemu ukry¢ jaki§ dowdd, zanim otworzyt im drzwi. Jesh
oktamujesz policje 1 jeste§ podejrzany o morderstwo, spodziewaj si¢
odpowiedniego traktowania.



Dom byl niedaleko, zajechali tam w dziesi¢¢ minut. Kiedy zaparkowali kilka
posesji dalej, zaskoczyta ja roznica w wygladzie dwoch miejsc, ktore zajmowat
Vincent Atkins. Byly z dwoch roéznych $wiatow. Nieforemny dom, na ktory
patrzyla, nie miat nic wspolnego z niemal obsesyjnie uporzgdkowanym otoczeniem
jego szkoly. Przerosnigty zywoptot z ligustru wyciagat cienkie gatazki az na
sciezkg, mala drewniana furtka byla polamana — wisiala na jednym zawiasie,
wsuni¢ta miedzy galezie magnolii. Ogrod od frontu wygladat jak dzungla, w
najlepszym razie mozna go bylo opisa¢ jako ekologiczny raj, w najgorszym jako
dzicz, w ktoérg baty si¢ chyba zapuszcza¢ nawet miejscowe kocury. Wylozona
matymi otoczakami drézka prowadzita do drzwi, chrzest kamykow thumitly
szeleszczace pod stopami liscie.

Wszystko to znacznie lepiej pasowalo do wizerunku Atkinsa niz jego
wymuskany gabinet. Zastanowilo jg to. Moze po prostu potrafit doskonale
oddzieli¢ prace od zycia osobistego. Byto to dziwne, ale patrzac teraz na frontowy
ogrodek, spodziewata si¢, ze tak samo bedzie wygladato wnetrze domu: zattoczone,
stabo zorganizowane, ale pelne sladow dobrych checi 1 dawnej swietnosci. Zanim
zabrali si¢ do kolejnego aresztowania, zadzwonita do Paula i upewnita si¢, ze z
Bartonem wszystko nadal idzie gtadko. Szto.

Mickey Barton byt juz w policyjnej furgonetce, ktora zaraz miata dowiez¢ go
do aresztu. Teraz, kiedy mieli dwoch podejrzanych w tej samej sprawie, miat by¢
przewieziony na Charing Cross, bo nie mogli ryzykowaé¢ jego spotkania z
Abrahamsem, ktory ciggle siedzial w Brixton. Wystuchata tego wszystkiego i1
podniosta reke, pokazujac reszcie zespotu kierunek.

Wkrotce beda mieli trzech podejrzanych.

Dzien byl przyjemny. Vincent Atkins przegladat jaki§ magazyn na
werandzie, gdzie siedzial wraz ze swoja zong, Molly. Przesadzala wtasnie rosliny
na zim¢. Wiosng bedg zadowolone z wigkszych doniczek. Beda mogly
rozprostowac korzenie i1 rozkwitng¢. Kilka donic stalo na gornej pdice debowej
biblioteczki, gatazki z 1is¢mi zwisaty z niej. Zbior ksigzek to byla jego duma i
rados¢. Biblioteczka miescita ksigzki z jego ulubionych dziedzin: historii, teologii,
psychologii i pedagogiki. Wéréd tytutéw bylo Pismo Swiete, O pochodzeniu
gatunkow 1| Zwierze spoleczne, a takze lzejsze pozycje zawierajace analizy
pedagogiczne, artykuty historyczne 1 kazania. Oprocz ksigzek lezaty tam tez sterty
magazynow, zmig¢tych od czytania, z rogami pozaginanymi dla oznaczenia
interesujacych miejsc.

Odlozyt magazyn na miejsce 1 wybral ksigzke o psychologicznych
konsekwencjach uzywania narkotykoOw przez nastolatki. Lubil by¢ na biezaco z
najnowszymi teoriami, nawet jesli praktyke pozostawiat swoim pracownikom. Nie
szkodzito od czasu do czasu popisa¢ si¢ wiedza na spotkaniu z nauczycielami i
pouczy¢ ich, jakich znakow i objawow powinni wypatrywac. To wynosito go na



wyzszy poziom mentalny 1 edukacyjny.

Pazdziernikowe stonce $wiecito jasno; 1 on, i Molly wstali tego dnia
wczesnie. Vincent rzadko spal dtuzej niz do szostej trzydziesci, i cho¢ nie musiat
i8¢ do pracy, zbudzit si¢ o zwyktej porze. P6zniej wybieral si¢ na konferencje dla
nauczycieli 1 byt z tego zadowolony. Wczorajsze naj$cie tej policjantki wytracito
go z rownowagi. Nie chciat i§¢ dzisiaj do szkoly, na wypadek gdyby znowu si¢
pojawita, cho¢ wiedziat przeciez, ze tylko op6znia to, co nieuniknione. Jesli jednak
mogt spedzi¢ weekend w spokoju, warto byto czekac.

Jego rozmyslania zostaly przerwane przez odglosy roztupywanego drewna i
krzyki. Czterech wielkich policjantow wpadto przez drzwi frontowe 1 pedzito do
nich korytarzem. Molly stala jak skamieniata. Ze strachu upuscita trzymang w
rekach doniczke¢. Doniczka z trzaskiem spadta na podtoge werandy 1 zawarta w niej
ziemia rozsypata si¢. Dwaj policjanci chwycili go pod r¢ce, on jednak nie byt w
stanie oderwa¢ wzroku od ziemi, roznoszonej dookota przez ich buty. Bez
watpienia rozniosg ja wszedzie po jego picknym domu, wdepczag w dywany, w
drewniane deski 1 szpary miedzy nimi, az zrujnujg caty dom.

W tym dokladnie momencie zdat sobie sprawe, ze tak jak dom stanie si¢
ruing, tak 1 jego zycie zostanie zrujnowane. Zniknie wszystko, co staratl si¢
odbudowac przez kilka ostatnich lat. Stanie si¢ przedmiotem plotek; najpierw w
Akademii, potem w catym szkolnym systemie, wérod rodziny i przyjaciot. Koniec
kariery.

Ta policjantka, detektyw Stafford, co§ teraz do niego mowila — zZe jest
aresztowany pod zarzutem morderstwa Susan Barton. Spojrzal na kobiete, ktéra od
trzydziestu pieciu lat byta jego zona, 1 wiedzial, ze to on, i tylko on, zniszczyt jej
zycie. Ona byla catkowicie niewinna. Byla jego opoka. Nie zrobita nic zlego.
Patrzac teraz na 1zy bélu 1 niedowierzania sptywajace po jej twarzy, w jednej chwili
pozatowal wszystkiego, co zrobit 1 powiedzial.



Rozdzial 20

Pigtkowe popotudnie bylo tuz-tuz. Jednak zamiast konczy¢ tydzien w
nastroju euforii wywotanej dobrze wykonang praca, Charlie czuta, ze proces pracy
dopiero si¢ zaczal. A wlasciwie kilka procesow.

Ciagle szukali Cornella Millera. Moses zostat tak dobrze przygotowany, jak
tylko si¢ dalo, ale tak naprawde nikt nie moégt wiedzie¢, jaki pomyst moze si¢
narodzi¢ w oghlupiatym od heroiny umysle Millera.

Jesli chodzi o morderstwo Susan Barton, cho¢ nikogo jeszcze nie oskarzyli,
mieli trzech podejrzanych — a nawet czterech, jesli =zaliczy¢ do nich
niezidentyfikowanego dotad znajomego Abrahamsa, ktory pono¢ pozyczyt od
niego samochdd. Wszyscy trzej znani juz podejrzani zostali aresztowani i
przestuchani. Wszyscy trzej przyznali si¢ do pewnych rzeczy, cho¢ pozniej zwykle
powtarzali ,bez komentarza” do konca przestuchan — poza tym, ze wszyscy
zaprzeczyli tez, by mieli cokolwiek wspolnego z morderstwem Susan.

Abrahams nie dostarczyt im zadnych informacji poza przyznaniem, ze
vauxhall vectra, ktorego widziano, jak wjezdzat i wyjezdzal z cmentarza, istotnie
do niego nalezy. Kluczowe bylo jednak to, ze samochodu ciggle nie zlokalizowano.
Naprawde powinni go jak najszybciej odnalez¢.

Mickey Barton protestowal przeciw temu, by przestuchiwata go kobieta,
jednak kiedy zdecydowanie pokazano mu, gdzie jest jego miejsce, przyznal, ze
korzystal z kluczy do domu, lecz wylacznie za wyrazng zgoda swojej zony, ktdra
nadal kochatl i pragnat odzyska¢. Klucze zostaly usunigte z kotka, miat je teraz
zespot sledczy.

Vincent Atkins wybuchngt placzem, przyznal si¢ do romansu z Susan
Barton, ale zaprzeczyl, by miat jakikolwiek zwiazek z jej $miercig. Zatowal tylko,
ze od razu nie powiedziat policji o romansie, 1 wyznal, ze chcial utrzymacé go w
tajemnicy przed swoja zong, ktora zastluguje na co$ lepszego. A potem, dosé
tajemniczo, odmowit odpowiedzi na wszelkie inne pytania.

Wszyscy trzej wyszli teraz za kaucja, ale zaden z nich nie mogt wroci¢ do
swojego miejsca zamieszkania; tam ciggle prowadzono poszukiwania. Wszyscy
podali adresy, pod ktorymi mieli si¢ tymczasowo zatrzymacé. Wypuszczenie ich na
wolnos$¢ nie byto najlepszym rozwigzaniem, ale Charlie i Hunter nie mieli innego
wyjscia. Prawo $cisle reguluje czas, jaki podejrzany moze spedzi¢ w areszcie na
przestuchaniach. Abrahams wyszedt z aresztu tuz przed uptywem przewidzianego
prawem terminu. Pozostali dwaj dostarczyli informacji o swoich poczynaniach i
motywach, ktére mozna bedzie wykorzysta¢ jako dowody, jesli obaj zostang w
przyszto$ci powigzani z morderstwem Susan Barton przez wyniki badan, dalsze
nagrania z kamer lub przez nieznanych wczesniej Swiadkow. Ich obu bedzie mozna



jeszcze troche potrzymac w areszcie, jesli znowu trafig do niego na przestuchania.

Nie byla to sytuacja idealna, ale jedyna do przyjecia. Skoro morderstwo,
wydawato si¢, popetniono z pobudek osobistych, mogli najwyzej mie¢ nadzieje, ze
jesli istotnie byla to ,,zbrodnia z namigtnosci”, podejrzany nie bedzie mordowac
innych ludzi. Nikt chyba nie chcial mie¢ na sumieniu kolejnej ofiary.

Oscar Abrahams nie mial sumienia. Wychodzac z aresztu w Brixton,
ziewnal, przeciagnat si¢ i ruszyl prosto po towar. Niedlugo odpuszcza, to tylko
kwestia czasu. Policja jest beznadziejna, na szczescie nigdy niczego nie umieja
znalez¢.

Skrecit w Coldharbour Lane, spogladajac w strong¢ tawki przy Windrush
Square, na ktorej siedziato kilku pijaczkéw. Z tawki spadta jakas kobieta 1 lezata
rozciggnigta plasko na chodniku. Brzeg sukienki zahaczyl o tawke, odstaniajac
bielizng. Wszyscy na nig patrzyli, ale byta tak pijana, Ze nawet nie probowata si¢
zakry¢. Byt zniesmaczony.

— Zr6b co$ ze sobg, ty brudna dziwko — warknat do niej. Wystawita do niego
dwa palce.

Zasmiat si¢. Nie zamierzat si¢ przeymowac starymi pijaczkami, zaprzataly go
inne sprawy. Na przyktad, jak zapewni¢ sobie swoje odjazdy pozniej, kiedy bedzie
w hostelu, bez komputera do towarzystwa. Bedzie musial pogada¢ z innymi. Na
pewno beda tam tacy jak on. Zawsze sg. Po prostu musi ich znalez¢.

Mickey Barton czut si¢ bardzo maty, kiedy patrzyl na cztery majestatyczne
lwy strzegace kolumny Nelsona. Kolumna zdawata si¢ sigga¢ nieba nad Trafalgar
Square w samym sercu Londynu. Kiedy$ byt wtadcg swojego kroélestwa, jego dom
byl jego twierdza, jego rodzina jego wilasnoscig. Ale teraz przez zdrade Susan
wszystko wokot niego rozsypywato si¢ w gruzy. Wiedzial, ze miata romans z
dyrektorem szkoty, ale nie powiedzial policji, ze wie. Po co miatlby dawa¢ im
dodatkowga bron do reki.

Szedt wlasnie na spotkanie z synem, Mickeyem juniorem. Emma 1 jej brat
mieszkali teraz u rodzicow Susan, zeby nie gnie$¢ si¢ w jego malenkim
mieszkanku. Pogloski, ze zostat aresztowany jako podejrzany o morderstwo Susan,
juz si¢ rozeszty i Emma nie chciata z nim rozmawia¢, przynajmniej na razie. Byta
zbyt roztrzgsiona.

Ale Mickey junior byl bardziej otwarty. Zgodzit si¢ z nim spotkaé i
wystucha¢ jego wersji wydarzen. Zawsze byt mu blizszy niz Emma. Mickey junior
byl synem swojego ojca. Dobrym chtopakiem.

Zjedza co$ razem, a potem si¢ rozstang. Mickey junior wrdci do dziadkow,
on do domu swojej siostry, cho¢ wkurzato go, ze znowu zostal odstawiony na
boczny tor. Miat tylko nadzieje, ze syn wkrotce do niego dotaczy. Nie chcial, zeby
zatruwali go rodzice Susan. Oni zreszta nigdy za nim nie przepadali.

Zerknat przez rami¢ na tloczny chaos londynskiej ulicy, a potem dat nura we



wzgledny spokdj stacji metra.

Pierscionek nie bedzie teraz problemem, nawet jesli policja go znajdzie.
Rozmyslat o tym w celi. Powie po prostu, ze Susan mu go data. Nikt si¢ nigdy nie
dowie, ze byto inacze;.

Vincent Atkins odchodzil od zmystow. Nie mogt wrocic do domu i nie
wiedzial, gdzie jest Molly. Nie odbierata telefonu, kiedy prébowat si¢ z nig
skontaktowa¢ z komisariatu, a teraz, kiedy wyszedt z aresztu, nadal nie odbierala.
Wylaczyta telefon.

Nie miat pojecia, co moze zrobi¢, zeby ja odzyskac. Byt glupcem, zdradzajac
ja. Czytywal w przesztosci o ludziach, ktorzy robili takie rzeczy, 1 zawsze si¢
zastanawial, czy byli zdrowi na umysle. Wydawato mu si¢ wtedy, ze on nigdy nie
zrobilby czego$ takiego Molly. Jego Molly.

A teraz ona nie odbierata telefonu.

Te¢ noc spedzi u starego przyjaciela, ktorego znat cate zycie. Wychodzac z
aresztu na Wimbledon, podniost gtowe 1 zobaczyt handlowa czes¢ kortow. Kiedys
zabral tu Molly na mecz tenisowy; razem ogladali potfinaty, a Molly byta taka
podekscytowana, kiedy si¢ skonczyty. To bylo raz, milion lat temu, kiedy jeszcze
miat swoje zycie.

Znowu poczul, jak panika chwyta go za gardlo. Zrobi wszystko, by
zatrzymac¢ Molly, wszystko.

Cornell Miller wyprowadzil si¢ od Cecila. Facet byl trochg zbyt stuknigty jak
na jego gust i zaczynal go wkurza¢. Po kazdym kolejnym napadzie Zzadat wigksze;j
czesci tupu 1 palit za duzo towaru. Chciwy dran.

Ale rozstali si¢ w dobrej komitywie. Miller nie byt ghupi. Cecil mogt mu sig
jeszcze kiedys przydac.

Zeby zaptaci¢ za swoja kwatere, obrobil jeszcze paru nielegali. Pierwszy
rzucit na ziemi¢ wszystko, co mial, 1 rzucit si¢ do ucieczki na widok obttuczone;j
butelki. Nie byto mowy, zeby go dogonit, wiec podniost tylko kilka toreb, wziat to,
czego chcial, 1 znikt. Ale brakowalo mu krwi. Ta cz¢$¢ roboty zawsze sprawiata
mu przyjemnosc.

Wigc przy drugim czarnuchu sobie nie zatowal. Pieprzony imigrant nie
zrobit tego, co mu kazano, od razu, pewnie nie rozumiat po angielsku. Zreszta
gdyby nawet zrobit, to i tak by niczego nie zmienito. Dostat to, co mu si¢ nalezato,
| teraz pewnie spieprzy z powrotem do swojego kraju.

Tak to juz jest na ulicach. To jest wojna. Stabsi padaja, silniejsi biorg tupy, a
jesli jeste$ na glodzie, bierzesz wszystko jak 1eci.

Nadszedl wigc czas, by ruszy¢ dalej, 1 par¢ dni temu przenidst si¢ na
potudnie, w strong swoich ulubionych terenow, w ktore z rzadka tylko zapuszczali
si¢ gliniarze. Byt teraz w Streatham Common, jedna przecznice od tego starego
batwana Mosesa. Gdyby nie on, nie deptalaby mu po pietach ta cholerna



policjantka. Zawsze to ona si¢ nim zajmuje. Dobrze si¢ ztozylto, ze adres drania
zostal ujawniony jego prawnikom, cho¢ przez przypadek. Lubil zabawiaé si¢ ze
starym durniem, wiedzial, jakie budzi w nim przerazenie. Uwielbial poczucie
wladzy, jakie mu to dawato; dreszczyk ekscytacji, adrenaling. Podniecato go to.

Tego wieczoru bylo mu zimno. Zapali skreta 1 sprawi sobie troche
przyjemnosci, zanim pojdzie si¢ zabawic.

Rozwinagt szalik okrecony wokot gornej czesci pojemnika i zdjat zakretke.
Pokdj wypetnity opary benzyny. Wciggnat je w ptuca i natychmiast zakrecito mu
si¢ w glowie. Dzisiaj, kiedy si¢ $ciemni, naprawde si¢ zabawi. Dzisiaj podpali
niebo 1 bedzie patrzyt, jak czarnuchy si¢ palg.



Rozdzial 21

Kto chce resztke tych lodow? Nie warto wkiada¢ ich juz do zamrazarki.

Charlie skoczyta i chwycita pojemnik ze swoimi ulubionymi lodami — toffi i
karmel — z jednej strony, podczas gdy Beth trzymata go z drugiej. Obie pisngty
rados$nie, kiedy pojemnik wyslizgnal im si¢ z rak i1 spadt dnem do gory na brudny
talerz. Niezrazona niewielkg iloscig lodow Charlie szybko ztapala swoj tup,
wywotujac kolejne salwy $miechu. Ilekro¢ spotkata si¢ ze swoimi dwiema
przyrodnimi siostrami, zawsze bylo tak samo. Znowu zaczynaly si¢ zachowywac
jak dzieci, ku uciesze swojej matki.

— O moj Boze, chyba nie masz zamiaru tego zjes¢? — Meg ocierala tzy z
policzkdéw. — Nie moge uwierzyc¢, ze ciagle bijecie si¢ o resztki lodéw. Nic si¢ nie
zmienily$cie od dziecinstwa, kiedy walczytyscie o...

— Wisnie. Wiemy. Mamo, to koniecznos¢ — wiaczyta si¢ Lucy. — Dzien, w
ktorym przestaniemy si¢ szarpac¢ o resztki, bedzie smutnym dniem.

— To prawda! Ben, ty robisz ze swoim bratem tak samo? — Meg zaczela
zbiera¢ naczynia.

Ben odchrzagknat 1 wyprostowat si¢ na krzesle.

— Nie, raczej nie. M9j ojciec byl wojskowym, wiec positki byly bardzo
oficjalne. Obaj z bratem musieliSmy si¢ zawsze dobrze zachowywac.

— Och, co za szkoda, Ben. — Beth pochylita si¢ do przodu i si¢gneta tyzeczka
do lodow Charlie, za co natychmiast dostata po tapie.

— Ej, rece z daleka od moich stodkich resztek. Sos specjalnie zachowatam na
koniec... — wyciggnela pojemnik przed siebie. — Dla Bena.

Ben zasmiat si¢ 1 przyjal dar, zlizujac kilka karmelowych kropel z konca jej
tyzeczki.

Byla zadowolona, ze udalo jej si¢ zmieni¢ temat. Problemy, z ktorymi
borykat si¢ teraz Ben, mialy swoje korzenie w jego dziecinstwie. Kiedy po
powrocie z Afganistanu zaczatl pi¢, ojciec go wydziedziczyl, 1 teraz, kiedy Ben
wychodzit na prostg, Charlie nie chciata, zeby ktokolwiek przypominat mu o
tamtych czasach. Meg nie robila tego celowo, ale zawsze udawalo jej si¢
przekroczy¢ te granice.

Charlie wyskrobata resztke lodow ze swojej miseczki.

— A opowiadatam ci juz moze o tych wisniach, Ben? Kazdego lata, kiedy byt
sezon na wisnie, mama zrywala ich mnéstwo z pobliskich drzew na niedzielny
pudding. JadltySmy je, a pestki uktadalySmy wzdluz brzegdéw talerzy. Pozniej je
liczyly$my 1 ktocity$my si¢ o to, kto zjadl wigcej. Mame¢ doprowadzato to do szatu,
bo czegs¢ pestek wychodzita podczas gotowania, wigc nasze obliczenia nigdy nie
byly zbyt doktadne, ale i tak nie przeszkadzato nam to w ktotniach.



— Ja zawsze dostawatam najmniej. — Beth wysuneta dolng warge.

— Nieprawda! — Meg zartobliwie trzepne¢ta ja po okraglej glowie. — Bytam
zawsze bardzo skrupulatna i sprawiedliwa. Tak ci si¢ tylko wydawato, bo bytas
najmtodsza.

— Prawda! — Beth znowu si¢ rozeSmiata. — I ciggle przegrywam w bitwach o
resztki.

— Och, moje biedactwo. — Charlie wstata, zeby pomoéc przy naczyniach. —
Musisz by¢ twarda, a poza tym szybsza.

Ben tez wstat 1 zaczeli sprzatac ze stohu. Pigtkowe wieczory z rodzing zawsze
byly najswobodniejsze, cho¢ teraz rzadko im si¢ zdarzato spotyka¢ w pelnym
sktadzie. Lucy studiowata na uniwersytecie londynskim i czgsto zostawata tam na
weekendy. Beth nie zdecydowata jeszcze, jaka droga pojdzie w zyciu, wigc
piatkowe wieczory spedzata na ogdt w gronie znajomych w miejscowych pubach.
A Charlie czesto byta wtedy w pracy.

Teraz jednak akcja zwolnita troche, wigc Charlie wyciggnela Bena na
trening, a potem, pod wptywem chwili, postanowita zaprosi¢ go na pigtkowe
rodzinne spotkanie i — w co trudno uwierzy¢ — akurat obie siostry tez przyszty.

Matka 1 siostry bardzo lubily Bena; zawsze byl tu mile widziany, cho¢
oczekiwanie, ze w koncu zostanie czlonkiem rodziny, a nie tylko najlepszym
przyjacielem, czasami jej cigzyto.

Beth 1 Lucy przysunety swoje krzesta do stolu i1 rzucily si¢ na wielka
brazowg rodzinng sofe. Ciagle zachowywaly si¢ niemal jak nastolatki; nakarmione
1 napojone myslaty tylko o sobie. Charlie byta duzg siostrg i jako taka musiata
odrobi¢ swojg cz¢$¢ obowigzkow.

Meg prawie skonczyla juz sprzata¢, kiedy weszli do kuchni z ostatnimi
naczyniami. Byla §wietnie zorganizowana, sprzatala po sobie na biezaco. Nawet
kiedy gotowata obiad dla calej rodziny, jej kuchnia byla czysciejsza 1 mniej
zagracona niz kuchnia Charlie jeszcze przed rozpoczgciem gotowania.

— Dzigkuje, mamo. — Charlie podeszta do Meg od tylu 1 uscisneta jg. — Bylo
pyszne. — Poczuta, jak matka sztywnieje lekko. Nie przychodzilo jej tatwo
okazywanie uczu¢, cho¢ Charlie miata wrazenie, ze Meg zawsze chce, zeby ja
objac. Tyle ze po prostu sama nie wiedziata, jak to si¢ robi.

— Tak, ja rowniez dzigkuj¢ za zaproszenie, pani Stafford. — Ben stal sztywno
obok.

— Och, Ben, méw mi Meg. — USmiechneta si¢ i pocatowata go ceremonialnie
w policzek, mrugajac przy tym do Charlie. — Ile razy mam ci méwic? Przeciez juz
prawie nalezysz do rodziny.

Jason Jennings nie miat zadnych zahamowan dotyczacych swojego wygladu.
JJ — lubil, zeby tak go nazywano — byt ,,w zwigzku”, ale czasem odczuwat
potrzebe, by skoczy¢ w bok. Jego zwigzek zostat zalegalizowany, wolal jednak



mysle¢ o nim jak o zwigzku otwartym — z jego strony po prostu otwartym nieco
bardziej.

Brighton. Teraz mieszkat tutaj. Probowal wczesniej mieszka¢ w réznych
czg¢sciach Londynu — w Vauxhall i Clapham na poludniu, pdzniej za rzeka w
Camden 1 Haringey na poinocy — ale zadna z londynskich dzielnic nie byta tak
przyjazna jak Brighton. Zadna nie oferowata takich mozliwoéci towarzyskich.

Czasami, kiedy si¢ nudzil, a Roger byl w jednej ze swoich podrozy
stuzbowych, szukal w Grindr kogo$ na szybki numerek bez zobowigzan 1 w
promieniu kilometra znajdowat koto setki facetéw o podobnych potrzebach.
Naprawde bylo w czym wybieraé. Z pewnoscig Roger nie miatby mu tego za zle.
Pewnie robit to samo, kiedy byt poza domem. Nie chcial, zeby Roger pieprzyt byle
goscia, z ktérym chwile rozmawiali, pod jego nosem i sam za bardzo szanowat
Rogera, zeby robi¢ to jemu. Kiedy byli razem, obaj pozostawali wierni sobie
nawzajem 1 wszystko bylo w porzadku.

Kochat Rogera. Nie miat co do tego watpliwosci. Kochal go catym sobg 1
kilka lat temu z wtasnej woli zostat jego legalnym partnerem. Teraz mogli si¢ juz
po prostu pobrac¢ i nawet to rozwazali. Byli razem bardzo dtugo. Tego, co bylo
wczesniej, nie chcial pamigtac. Roger dostownie podniost go z ziemi 1
przetransportowat do innego zycia. Byl staby, a Roger silny. Roger byl jego opoka
1 JJ mocno zakotwiczyt si¢ w sile partnera. Zdarzaly mu si¢ skoki w bok, ale
ilekro¢ czul, ze zaczyna si¢ za bardzo zapuszcza¢ na manowce, zawsze
przywotywat si¢ do porzadku. Przeczytal to kiedy§ w jednym z tych przytulnych
miejsc w The Lanes w Brighton i stalo si¢ to jego mottem.

Teraz czekal na Rogera. Poszedl do Brighton Tavern pieszo z ich mieszkania
przy Trafalgar Lane 1 teraz stal na zewnatrz i1 zapalal papierosa. Byt to ich
najblizszy pub, znat wiekszos$¢ statych bywalcow. Kilku z nich tez mimo pogody
wyszlo zapali¢; zaczeli rozmawia¢ z nim, pytajac, dokad tym razem wyjechat
stuzbowo Roger. Wszyscy wiedzieli, ze sg para, 1 kiedy jednego z nich nie byto,
zawsze stawalo si¢ to tematem rozmowy. W tej spotecznosci wszyscy troszczg si¢
0 siebie nawzajem.

Byto zimno, jego oddech parowal wraz z papierosowym dymem. Miat
zgrabiate dtonie, mogl kreci¢ swojg obraczka na skurczonym palcu. Z jakiegos
powodu bardziej ekscytowal si¢ powrotem Rogera niz zwykle. Tym razem Roger
wyjechat na dlugo, zbyt dlugo, a seks z nieznajomymi nie jest tak
satysfakcjonujacy jak z kims, kogo si¢ kocha.

Jak za skinieniem czarodziejskiej r6zdzki Roger pojawil si¢ na ulicy. Szedt
w jego stron¢ zdecydowanym krokiem, w dlugim ptaszczu, ktéry rozpiat, kiedy
podszedt blizej. JJ poczul, jak serce zaczyna mu bi¢ szybciej. Roger szedt wprost
do niego. JJ zrobit krok w jego strong, a Roger otulit go ptaszczem i przyciagnat do
swojego cieptego ciala. Pocatlowali si¢. JJ z rados$cig wtulit si¢ w bezpieczne



ramiona Rogera. Czut si¢ taki samotny, kiedy Rogera nie bylo. Tak si¢ cieszyt, ze
do niego wrocit.

Niestety tym razem nie na dtugo. Juz za dwa dni Roger znowu bedzie musiat
wyjecha¢, juz w niedzielg, bo w poniedziatek zaczynata si¢ jaka$ konferencja. Beda
musieli jak najlepiej wykorzystaé ten krotki czas. Prawde mowigc, powinni od razu
i8¢ do domu. Nachylil si¢ i1 szeptat chwile¢ do ucha przyjaciela, a potem,
mrugnawszy do znajomych, odwrdcili si¢ 1 ciggle objeci ramionami, odeszli spod
pubu.

Gdy zobaczyl, jak si¢ obejmuja, poczut ucisk w zotadku. Zakrecito mu si¢ w
glowie. Widzial zdjgcia z ich ceremonti, ale 1 tak z cigzkim sercem ogladat t¢ parg
na zywo. Kochatl JJ przez lata. Chtopiec nie miat nikogo innego, a on zywit go,
ubieral, dbal o niego. Dzielit si¢ z nim catym swoim zyciem. Dzielil z nim t6zko,
traktowal go jak cenny klejnot, rozkoszowat si¢ kazda czes$cig jego ciata. A JJ
odptacit mu za wszystko ucieczka.

Céz, odnalazt go teraz, w ramionach innego mezczyzny. Znatl juz adres JJ;
wyszukal go wczesniej 1 potwierdzil. Teraz JJ zyl bardziej na widoku, nie ukrywat
si¢ jak kiedys. Jak oni wszyscy.

Odwrocit si¢ 1 odszedt, czujac jak wzbiera w nim gniew na mysl o JJ w
objeciach kochanka. Tym razem nie pozwoli mu uciec. Gniew zawsze pomagat mu
si¢ skoncentrowac. Pomyslat o zblizajacej si¢ chwili, w ktore; dostownie bedzie
trzymat w dioni serce JJ, chtodne w dotyku, tak jak ochtodto w stosunku do niego
wiele lat temu.

Rozprostowat palce, wyobrazajac sobie przyszty nabytek w swojej kolekcji.
Kolejne czyste, idealne trofeum.

Tej niedzieli bedzie czekal. JJ zaptaci mu za to, ze oddat serce innemu.

Ciagle panowata nieprzenikniona ciemnos$¢, kiedy zadzwonit telefon. Nocag
na wsi u mamy bylo znacznie ciemniej niz w mieszkaniu w Londynie. Wszystko
widziata na razie niewyraznie; nazwisko na ekraniku wydawato si¢ zamazane.
Przytozyta telefon do ucha i natychmiast rozpoznata gltos Mosesa. Wyszeptat
ochryple w ciszy:

— Charlie, przyjezdzaj szybko. On tu jest.

Cornell Miller byt w swoim zywiole. Wzial swoja dziatke godzing wczesniej
1 teraz krak krazyt w jego zylach, szumiat w gltowie. Zanosito si¢ na koniec gry;
miat nadzieje, ze wezmie udziat w akcji, zanim wielki finat rozegra si¢ przed jego
oczami.

Stal naprzeciwko domu Mosesa Sinklera i1 palit skreta, patrzac wprost w
okna sypialni, w ktorej ten czarny stary duren $pi zapewne obok tej szpetnej
dziwki, swojej zony. Stal tam juz od jakiego$ czasu, patrzyl i myslat. Naprawde
powinien byl wykonczy¢ czarnucha latem, kiedy lezat przed nim na ziemi i
krwawil jak §winia. Ale wtedy ciagle jeszcze chciat by¢ wolny. Teraz miat to



gdzies. I bawita go ta gra.

Okna domu byly czarne jak smota. Uliczna latarnia ciggle nie dzialala po
tym, jak rozbit jg pare dni temu, kiedy zostawit list, wigc nawet mdty blask zarowki
nie odbijal si¢ w szybach. W ciemnym wnetrzu jego ofiara lezata pograzona we
$nie. Zaraz zaptaci za to, ze w spraw¢ wiaczyla si¢ policja. Sptonie w swoim t6zku,
bo to on sprawit, ze ta dziwka Stafford uwzieta si¢ na niego. To wszystko jej wina,
tak naprawde. Scigala go, §cigala, nie dawata mu spokoju. C6z, wiec teraz on da
spokdj Mosesowi... wieczny spokdj.

Zaciagnat si¢ skretem jeszcze raz, uSmiechnat leniwie z wlasnego dowcipu 1
kilka razy pstryknal zapalniczka, patrzac, jak ptomyk tanczy w ciemnosci. U jego
stop stala torba, zawczasu przygotowana. Rozchylil jg 1 poczut obezwladniajacy
smrod oparéw benzyny.

Niedlugo bedzie po wszystkim. Benzynowa bomba wrzucona wprost w okno
sypialni zapali wszystko, co napotka na swojej drodze: zastony, t6zko, skore, ciala.
Jemu si¢ nie spieszy. Zaczeka kilka minut, w nadziei, ze zobaczy ich catych w
ptomieniach, poczuje swad palacego si¢ ciala. Potem wtopi si¢ w mrok nocy.
Zniknie.

Moses lezal bezsennie co najmniej od godziny. Nie spat dobrze od wielu dni,
odkad zobaczyt podpis na liscie. Jak ten cztowiek mogt podpisa¢ sie¢ w tak
bezczelny sposob 1 jeszcze dorysowac do podpisu t¢ usmiechnigtg buzke? Miller
wyraznie uwazat to wszystko za zart. Nie dbat juz o nic, a ludzie, ktérzy o nic nie
dbaja, sa niebezpieczni. Najbardziej niebezpieczni.

Claudette spata w pokoiku goscinnym na tylach domu. Nie mogt narazac jej
na niebezpieczenstwo. Najpierw od razu zaprotestowala, ale wystarczyto jego
jedno stowo, by poje¢ta, ze nie ma sensu si¢ spieraé. Po raz pierwszy w zyciu, odkad
si¢ pobrali, spali osobno. On musial zosta¢ od frontu 1 czuwaé, dopoki nie
schwytajg tego szalenca.

Jakas$ godzing temu obudzit si¢ nagle. Nie wiedzial, co go zbudzito, poza
tym, ze jakie$ wyrazne, zte przeczucie. Wyjrzal ostroznie z okna przez szpar¢ w
zastonie 1 zobaczyt ruch, ledwie dostrzegalny, ale od razu wiedziat bez cienia
watpliwosci, ze to Miller.

W pierwszej chwili pomyslat o Charlie. Musi zawiadomi¢ Charlie. Ona
przyjedzie. Nie chciat od razu wciska¢ guzikéw, dopoki si¢ nie upewni. Wiec
zadzwonil do niej 1 czekajac na jej przyjazd, nie odchodzit od okna. I dopiero
chwilg temu zobaczyl malenkie $wiatetko Zzarzacego si¢ papierosa, a teraz btysk
ognia. Ciagle nie mial pewnosci, czy powinien tym absorbowac policje, ale 1 tak
podszedt blizej guzika i zaczat szukaé go po omacku w ciemnosci. Zeby potem nie
zatowac.

Ustyszal odgtos krokow 1 sttumiony krzyk, a potem okienna szyba wpadta do
srodka z ogluszajacym hukiem 1 caty bezpieczny swiat Mosesa rozpadt si¢ na jego



oczach. Wcisngt guzik 1 rozptaszczyl si¢ na Scianie, wiedzac, ze zwlekal zbyt
dhugo.

— Jak to jeszcze was tam nie ma? Sadzitam, ze juz poradziliscie sobie z
sytuacja.

— Dopiero co odebratam wezwanie. Dostownie kilka sekund temu. Kto$
aktywowal przycisk.

— Ale on byl tam prawie od godziny. — Charlie nie mogla zrozumie¢, co si¢
dzieje. Dlaczego Moses nie wcisngt guzika alarmowego i1 nie wezwat pomocy,
kiedy juz do niej zadzwonit?

Po telefonie od Mosesa narzucita co$ na siebie 1 wybiegta z domu. Zaraz za
nig wypadl Ben, po drodze wciagajac bluze, z butami w rece. Spat na sofie, ale
musiat ustysze¢, jak w pos$piechu rozbijala si¢ po domu. Nie bylo sensu mowi¢ mu,
zeby zostal. Jechat z nia, czy chciata tego, czy nie.

Tak si¢ jednak zlozyto, ze chciata. Bedzie musiat zosta¢ w jej samochodzie i
powiedziala mu to, ale dobrze bylo wiedzie¢, ze nie jest sama, cho¢ byla trochg
zdenerwowana na mysl o tym, co zastang na miejscu.

— Mamy kolejny telefon, Charlie — gtos operatorki brzmial wyraznie przez
zestaw glosnomowiacy. — Odgtosy wybuchu, dym wydobywa si¢ od frontu, z okna
na pierwszym pigtrze.

— Cholera! Gdzie jest wasz najblizszy samochod?

— Blisko. Najwyzej kilka minut drogi. Straz pozarna tez juz jedzie.

— W porzadku. Ja tez juz dojezdzam. Nie roztaczaj si¢, dam znac¢, co si¢
dzieje, najszybciej, jak bede mogta.

Wecisnela gaz 1 skrecita z gtownej drogi. We wstecznym lusterku dostrzegta
migajgce $wiatla strazy pozarnej. Dzigki Bogu byli tuz za nig. Poradza sobie z
ogniem; ona zajmie si¢ poszukiwaniem Millera, kiedy tylko upewni si¢, ze Moses i
Claudette sg bezpieczni. Miala nadzieje, ze sg, cho¢ nie miata pojecia, dlaczego
Moses nie wcisngt wczesniej guzika alarmowego.

Kiedy podjechali blizej, zobaczyta kteby dymu wydobywajace si¢ z okna na
pierwszym pietrze, ale zadnych ptomieni. Dobrze. Widywala juz pozary, przy
ktorych cate niebo ploneglo czerwong tung, ale tu wyraznie do tego nie doszto.
Moze Mosesowi udato si¢ zdlawi¢ ogien, ale gdzie byl on sam? Mata grupka
starszych ludzi, jego sasiadow, stala na ulicy 1 patrzyla, ich glosy brzmiaty
piskliwie ze zdenerwowania. Zahamowata z piskiem opon 1 spojrzata na ich
twarze; Mosesa 1 Claudette wsrdd nich nie bylo. Woz strazy pozarnej zatrzymat si¢
tuz za nimi, strazacy wyciagali sprzet i rozwijali weze. Podbiegla do starszego
rangg 1 krzyknela, ze dwie osoby prawdopodobnie ciggle s3 w budynku. Potem
ruszyta do frontowych drzwi.

Pchneta klapke otworu na listy 1 poswiecita do $rodka latarka telefonu,
wotajac przy tym Mosesa po imieniu. Wewnatrz zobaczyla dwie postacie z



rgcznikami przy twarzach.

— Charlie, to ty? — odezwatl si¢ kto§ i po raz drugi w ciaggu godziny
rozpoznala charakterystyczny glos Mosesa. — Mozemy wyjs¢? Jest juz
bezpiecznie?

— Tak, tak. Wychodzcie — zawotata do otworu, przekrzykujac ryk silnikow.

Drzwi si¢ otworzyly i Moses wyszedt z domu, obejmujac ramieniem zong.
Poza tym, ze byli troche rozchelstani 1 wyraznie wstrza$nigci wydarzeniami nocy,
wydawali si¢ cali 1 zdrowi. Charlie nie mogla si¢ powstrzymac¢ i mocno ich oboje
usciskata. Odetchneta z ulga.

— Za dhugo czekatem, prawda? — Moses pokrecit glowa. — Nie sadzilem, ze
on naprawde co$§ zrobi, dopoki nie zobaczylem btysku zapalniczki. Miatem
nadzieje, ze zlapiesz go, zanim ucieknie.

— Tak mi przykro, Mosesie. Przyjechatam najszybciej, jak moglam.
Myslatam, ze od razu wcisnate$ guzik alarmowy. Wszystko w porzadku?

— Tak, nic si¢ nam nie stato. Ugasilem ogien gasnicg 1 zamknatem sypialnie,
a potem zeszliSmy tu, zeby zaczekac przy drzwiach. Bylo tylko mnostwo dymu.
Nie chcieli$my od razu wyjs¢, na wypadek gdyby na nas czekal.

— Czy w srodku jest kto$ jeszcze? — Jeden ze strazakéw podszedt do nich
wielkimi krokami.

Moses pokrecit glowa.

— Nie, nie ma tu nikogo poza nami.

Charlie objeta ramieniem Claudette 1 wyprowadzila oboje na ulice. Strazacy
ruszyli do wnetrza domu. Rzad policyjnych samochodow, wozdéw strazackich i
karetka pogotowia blyskat chaotycznie niebieskimi §wiatlami. Podeszta wraz z parg
starszych ludzi do karetki 1 patrzyta, jak ratownicy pomagajg im wej$¢ do srodka,
narzucajac na ich nocne stroje jaskrawoczerwone koce. Zobaczyla, jak jej kolega,
Bill Morley, rozmawia z kim$ z grupki gapiéow 1 wezwata go gestem. Z nim beda
bezpieczni. Na razie.

To byto genialne posunigcie, ta bomba benzynowa. Ciskajac ja w okno, nie
mogl powstrzymac si¢ od $miechu. Wybuch byt naprawde imponujacy; benzyna
rozpalila si¢ w kul¢ ognia. Miat nadzieje, ze ustyszy jakies$ przerazone piski, krzyki
bolu, moze nawet zobaczy, jak czarnuchy si¢ pala, ale nic z tego. Bomba nie byta
jednak tak skuteczna, jak sadzil. A potem zobaczyt znowu te policjantke 1 uznat, ze
czas si¢ zwinac.

Moze sprobuje jeszcze raz, ale z wigksza butelkg. Wyszedt zza rogu,
oddalajac si¢ od dymu 1 hatasu, i cicho zapadt si¢ w mrok, wyciagajac z kieszeni
noz. Kto$ go $ledzit.

Ben znikt. Byl ozywiony, kiedy jechali do Londynu, komentujac od czasu do
czasu predkos¢, z jaka prowadzita. Powiedziala mu, zeby zostal w samochodzie,
cho¢ spodziewala si¢, Zze bedzie tuz za nia, obserwujac wszystkie jej poczynania. A



teraz nigdzie go nie bylo.

Wystukata jego imi¢ na swoim telefonie 1 czekala, az odbierze,
zastanawiajgc si¢, czemu nic jej nie powiedziat. Nagle odebrat.

— (Gdzie jeste$, Ben?

— Ide za jednym gosciem. — W jego przyciszonym glosie brzmiato
zdenerwowanie. — Widziatem go, kiedy przyjechaliémy. Bardzo dlugo ci si¢
przygladat, a potem odszedt. Nie wiem, czy miat z tym cokolwiek wspdlnego, ale
co$ z nim musi by¢ nie tak.

— Jak wyglada?

— Wysoki, muskularny, biaty, dobrze po trzydziestce. Dziwnie si¢
zachowuje, jakby co$ knut.

Charlie przeszyt zimny dreszcz. To Cornell Miller. Na pewno.

— Gdzie jestes? — Wiedziala, ze musi szybko do niego dotrze¢, zanim bedzie
za pozno.

— Naprawdg nie wiem. Ide za nim juz jaki$ czas. JesteSmy jaka$ przecznice
dalej, w kierunku, z ktorego przyjechaliSmy. Zaczekaj, wszedl wlasnie za rog. Jak
go dogonig, zobaczg, jaka to ulica.

— Ben, zostan tam, gdzie jestes.

Juz biegta. Domyslita sig, gdzie jest Ben, 1 nie bylo to daleko. Kiedy tylko
potwierdzi nazwe, wezwie tam positki. Ustyszata krzyki w stuchawce 1 przeszia w
sprint. Przyciskajac stuchawke do ucha, probowata si¢ zorientowac, co si¢ dzieje.
Styszata krzyk Bena, ale jego gltos wydawal si¢ odlegly, mikrofon musiat
znajdowac si¢ daleko od jego ust. Miata wrazenie, ze stucha odgtosow walki, ale
nie wiedziata, czy styszy je przez telefon, czy na zywo. Biegla przed siebie,
kierujac si¢ w strong dzwickow. Wypadta zza wegla 1 zobaczyla Bena w katuzy
ciemnej krwi. Trzymat si¢ za bark. Krew ptyneta z glebokiej rany cietej; kilka
innych miat na rekach, ktérymi najwyrazniej probowat zastania¢ si¢ przed ciosami
napastnika. Podbiegla do niego 1 przyklekta obok, spogladajac w strone mezczyzny
znikajagcego w oddali za rogiem. Zatrzymat si¢ na moment 1 odwrocil. To byt
Cornell Miller — nigdy nie zapomni jego twarzy. Chciata za nim pobiec, ale nie
miata przy sobie Zadnej broni, a Ben potrzebowal pomocy. Musiata odpuscic.
Miller $miat si¢, kiedy przytozyla telefon z powrotem do ucha, zeby wezwac
karetke.

— Za p6zno, detektyw Stafford. Nigdy mnie nie dostaniesz. — Podnidst do
gory noz, przecial nim kilka razy powietrze 1 wrzasnal dziko: — Nastepnym razem
to bedziesz ty!

Hunter spotkat si¢ z Charlie w szpitalu w sobotni poranek. Siedziata z
Benem, czekajac, az skoncza go zszywacé. Gtowng rang miat na ramieniu. Zostata
juz oczyszczona, a brzegi skory zostaly potaczone siedemnastoma szwami. Czekat
na zalozenie kolejnych na rozcigcia na regkach, ktérymi usitowat si¢ zastonic.



Przeswietlenie potwierdzito, ze te rany byly dos¢ powierzchowne 1 nie
doprowadzity do uszkodzenia $ciggien ani wiezadel. Na szczegscie kurtka, ktorg
miat na sobie, powstrzymata ostrze noza. Kilka rownych rozcig¢ w grubej bawelnie
pokazywato, gdzie trafit Miller.

— Styszatem juz, co si¢ stato. Jak si¢ macie, oboje?

— C6z, mnie nic nie jest, a Ben mial szcze$cie. Kilka szwow, ale nic zbyt
powaznego, zadnych trwatych uszkodzen, pomijajac, by¢ moze, pare blizn.

— To on miat szczeScie — wtracit si¢ Ben. — Gdybym nie gadal z Charlie
przez telefon, nie dalbym si¢ zaskoczy¢. Musiat ustysze¢, ze rozmawiam, 1 skoczyt
na mnie zza rogu. Dostal par¢ szybkich kopniakéw 1 odleciat. Nie miatl juz odwagi
wrocic.

— Dzigki Bogu. To jeden z najbrutalniejszych ludzi, z jakimi miatam do
czynienia. Moglo by¢ znacznie gorzej. — Charlie odwrécita si¢ do Bena. —
Powiniene$ zosta¢ w samochodzie, tak jak ci méwitam, albo przynajmniej da¢ mi
znaé, ze gdzie$ idziesz! — Charlie wyrzucata sobie, ze nie zorientowata si¢ w
sytuacji.

— Zachowal si¢ bardzo odwaznie, Charlie. Nie ma wielu gliniarzy, ktorzy by
chociaz zauwazyli to, co Ben, albo sami podjeli poscig za Millerem, nie
wspominajac juz o cywilach. Zreszta ty 1 tak musiatas zajac¢ si¢ Mosesem.

Hunter rzadko wygtlaszat pochwaly, a juz na pewno rzadko tak swobodnie.
Spojrzata na niego 1 zobaczyla, ze ledwie dostrzegalnie skingl glowa 1
odpowiedzial jej spojrzeniem, ktore wyraznie mowito, ze powinna si¢ zamkngé. W
pierwszej chwili nie wiedziala, o co chodzi, ale szybko zorientowala sig, co chciat
jej powiedzie¢. Strofowanie Bena w taki sposob kastrowato go i1 pozbawialo
pewnos$ci siebie. Nie chciala tego, ale oczekiwanie od silnego mezczyzny,
wojskowego takiego jak Ben, ze bedzie siedzial bezczynnie albo najpierw spyta ja
o zdanie, bylo nie na miejscu. Sam podjat decyzj¢ 1 byla to odwazna decyzja. Nie
potrzebowat jej pozwolenia. Kazdy mogt to zrobi¢. Szkoda tylko, ze nie wiedzial, z
czym moze si¢ spotkac. W tych okolicznosciach 1 tak dobrze sobie poradzit.

Hunter mial racje 1 w tym momencie Charlie zdata sobie sprawe, dlaczego
tak go szanuje 1 kocha. Byl dla niej wzorem. Ojcem, ktorego nie miata. Intuicyjnie
wiedziat zawsze, co nalezy powiedzie¢. Ben zachowat si¢ me¢znie, cho¢ nie takiego
rezultatu si¢ spodziewat. Mogl zosta¢ u jej mamy, ale wolat wyj$¢ w zimng noc,
zeby dotrzyma¢ Charlie towarzystwa. Nalezato powiedzie¢ mu, jak bardzo to
doceniata, zamiast karci¢ za to, ze nie powiedzial, gdzie idzie. Scisneta Bena za
kolano.

— Masz racje, szefie. Ja nawet nie zauwazylam Millera. — Odwrocita si¢ do
Bena, ktory ciagle wydawat si¢ zaktopotany i strapiony. — Gdybys$ nie zauwazyt go,
jak stamtad uciekal, i za nim nie poszedl, ja nie pobiegtabym za tobag i1 nie
mogtabym go zidentyfikowaé. Nie mielibySmy dowodu, ze to on dokonat



podpalenia. Moses nie widzial go dos¢ wyraznie. Nie widzi dobrze w ciemnosci.
Przepraszam, ze tak na ciebie nakrzyczatam. Zdenerwowatam si¢. Bylo tyle krwi.

Spojrzata znowu na Huntera, ktory znowu ledwie dostrzegalnie skinal gtowa.
Kiedy znowu odwrdcita si¢ do Bena, jego twarz promieniala.

— A Moses? Co z nim? — Nie styszata na razie, co bylo dale;.

— Przyjechaty Naz i Sabira, 1 zajmujg si¢ teraz nimi. Oboje czuja si¢ dobrze,
nic im si¢ nie stalo. Skladajg zeznania. Nawet dom jest prawie nietkniety. Tylko
sypialnia zostala troch¢ zniszczona przez ogien i dym, no i w oknie nie ma szyby.
Ty 1 Naz dobrze go poinstruowalyscie, co robi¢; szkoda tylko, ze nie zastosowat si¢
do waszych wskazowek troche szybciej. Naz udzielita mu tagodnego upomnienia,
tak jak tylko ona potrafi. Najwyrazniej nie chciat niepokoi¢ policji, dopoki nie miat
pewnosci. Tylko ciebie — za$miat si¢ Hunter. — Pewnie uwazal, ze jako numer
jeden policji w Lambeth, dasz rad¢ samodzielnie uja¢ Millera.

— Zahuje, ze nie dorastam do jego oczekiwan — Charlie teZ si¢ za$miata, choé
w glebi ducha wcale nie bylo jej wesoto.

Hunter wstat 1 ruszyt do wyjscia.

— Dziekuje, ze przyszedtes osobiscie, szefie. Oboje to doceniamy.

— Nie ma sprawy. Informuj mnie o sytuacji. Oboje Swietnie si¢ spisaliscie.

Charlie styszala slowa, ale nie wierzyla w nie. Starala si¢ oczywiscie,
zwlaszcza ze nie miata przy sobie broni ani radia, ale wedtug wlasnych standardow
zawiodta. Moses 1 Claudette mieli wiele szcze$cia, ze nie sptongli zywcem, Ben
miat szczg$cie, ze nie zostal powazniej ranny, a ona, cho¢ w pehi
usprawiedliwiona, zostala z Benem 1 pozwolita Cornellowi Millerowi uciec.



Rozdzial 22

JJ patrzyt, jak Roger wyjezdza na swoja konferencj¢. Nagle poczul si¢
bardzo przygnebiony faktem, ze zostaje sam, po tak krotkim spotkaniu. Czerpat
rado$¢ z kazdej spedzonej z nim chwili. Rzadko si¢ ktocili, a jesli nawet, to zwykle
o co$ zupeltnie bez znaczenia i nigdy nie trwato to dtugo.

Chwycil kurtke 1 postanowil, ze pdjdzie na spacer. Morze w pazdzierniku
czesto wygladato spektakularnie, moze poprawi mu troche nastr6j. Mozna byto i8¢
brzegiem calymi kilometrami, nie spotykajac nikogo, kto moéglby zakioci¢
samotnos$¢. Tego wieczora nie bylo inaczej. Szedl powoli, wciggajac gleboko
morskie powietrze. Byto §wieze 1 zimne; malenkie drobinki soli, miotane wiatrem,
uderzaly go w twarz. Policzki robity si¢ od tego wilgotne 1 piekty trochg. Uwielbiat
wolnos¢, jaka dawato Brighton, tak inne od ulic 1 betonu Londynu. Robit tak wiele
razy, kiedy chcial uciec. Szedt, szedt i zapominal. Czymkolwiek zaabsorbowany
byt jego umyst, morze zawsze go uspokajalo. Bylo tu zawsze. Trwalo. Bez
wzgledu na to, jak szybko potrafilo czasem przejs¢ od absolutnego spokoju do
dzikiej furii, wiedziat, ze jutro znowu je tu znajdzie, i pojutrze, i popojutrze. | to w
nim wlasnie lubit. Potrzebowat czegos statego.

Przeszedt kilka kilometréw, nie dbajac o to, kto go widzi, nie patrzac na
nikogo, po prostu idgc. Wieczdér zmienit si¢ w noc. Promenada opustoszata, znikli
nawet ludzie z psami 1 biegacze, ktoérzy postanowili energetycznie zakonczy¢
weekend. Czut si¢ tak samotny jak nigdy dotad.

Kiedy dotarl do glownego molo, bylo dobrze po dziesiatej. Zszedt na
kamienistg plaze i ruszyl po wigkszych kamieniach w stron¢ drobniejszych,
miotanych tam 1 z powrotem przez ciggly ruch fal. Powierzchnia morza I$nita,
odbijajgc Swiatla okien 1 mrugajacych swiatelek salonéw gier automatycznych na
molo. Przysiadt na stercie kamieni 1 zapatrzyl si¢ w morze. Czasami, kiedy
spacerowal, niebezpiecznie bylo w ogole schodzi¢ na plaze. Potezne fale ciskaty
wsciekle kamykami w kazdego, kto odwazyl zanadto si¢ zblizy¢. Ale dzis bylo
inaczej. Fale, wielkie 1 majestatyczne, wydawaly si¢ raczej pelne goryczy niz
gniewu. Uderzaty w kamienie, wysytajac je w gtab ladu, a potem szybko zasysajac
Z powrotem.

Patrzyl na ruch fali, to wptywajacej na plaze, to uciekajacej do morza wraz z
drobnymi kamyczkami. Zwrocit uwage na jeden z nich — wigkszy od innych, lekko
odksztalcony, wydawat si¢ mniej podatny na sit¢ wody. Skupit na nim wzrok,
zafascynowany faktem, ze wydawal si¢ trwa¢ w bezruchu, podczas gdy wszystkie
inne wokol niego tanczyly tak, jak im fale zagraty.

— Wszystko w porzadku?

Glos za jego plecami byl cichy, niemal niedostyszalny w ryku fal. Odwrocit



si¢ 1 zobaczyt sylwetke mezczyzny, odcinajacg si¢ na tle Swiatet promenady.

— Przestraszylem si¢ — ciagnat glos. — Pomys$latem, ze to niebezpieczne.
Widziatem ci¢ wczesniej i wydate$ sie¢ czyms$ zaabsorbowany. Byle$ bardzo blisko
fal.

Nie odwrdcit si¢, ciaggle patrzyt na morze. Nie miat wlasciwie ochoty z nikim
rozmawiac, ale ten me¢zczyzna wydawat si¢ przyjazny, nawet zatroskany.

— Pojde sobie, jesli cheesz, o ile wszystko jest w porzadku. Ale gdyby$ miat
ochote z kim$ porozmawiac...

Mezczyzna nie dokonczyt zdania. Nie naciskal; po prostu zaoferowat pomoc.
Moment autentycznej troski ze strony dobrego samarytanina. W Brighton wielu
wiedziato, ze wspotczynnik samobdjstw jest wysoki w spotecznosci gejowskiej; ze
cigezko jest by¢ innym 1 stara¢ si¢ wpasowac w spoleczenstwo, ktore chce, by kazdy
miescil si¢ w raz przyjetej normie. Ten mezczyzna byt po prostu zyczliwy. A kimze
byt on, by to odrzucac¢?

— Dzigki. Wszystko w porzadku, ale oczywiscie mozemy porozmawiac. —
Odwrocit si¢ do ciepto opatulonego mezczyzny. Tylko niewielka cze$¢ jego twarzy
byta widoczna spod kaptura ciasno opinajacego glowe, ale usmiechal sig.
Wyciagnal dion, a JJ ja uscisnagl. Byla ciepta 1 silna. Nagle poczul, ze nie jest juz
tak bardzo samotny. Me¢zczyzna pociagnat go do gory 1 JJ wstal, ale nawet wtedy
ciggle trzymal go jeszcze za rgke. JJ nie probowal wysunaé jej z dtoni
nieznajomego.

— Mogge si¢ wiec przylaczy¢?

JJ obrzucit go spojrzeniem. Mezczyzna byl wysoki, atletycznie zbudowany,
mial grubg szyje i szerokie ramiona. Byt silny, pewny — podczas gdy on byt staby,
jak te mate kamyczki na plazy. Nie bylo Rogera, jego opoki; ale byt ten
me¢zczyzna. Cheiat i8¢ z nim dalej; jego glos brzmiat tak ciepto 1 przyjaznie, jakos
znajomo. JJ nie chciat by¢ sam. Chciat by¢ tej nocy z kim$ i tak naprawdg nie
miato znaczenia, z kim.

Skinat gtowg 1 razem ruszyli powoli w stron¢ promenady.

JJ nie zmienit si¢ zbytnio w ciggu wszystkich tych lat — nie tak jak on. Ciagle
byt szczupty 1 zylasty, tak jak w dziecinstwie, 1 ciggle miat te nieprzytomne oczy.
Jasne wlosy w miodowym odcieniu byly troche rzadsze 1 jego uszy zostaly
przektute, ale nadal miat dziecigcg twarz 1 wyglad zagubionego chlopca. To
wlasnie ten wyglad zawsze tak go pociagat.

JJ byl bardzo mtody, kiedy si¢ poznali. Uciekt z domu opieki wprost w jego
pocieszajace ramiona. To bylo takie tatwe. Chlopak pragnat mitosci i chetnie
spetniat jego zachcianki. A on miat czas 1 pozycj¢. Nikt nawet nie podejrzewal, ze
dostawal w tym uktadzie tyle co JJ. Kochal JJ calym sercem i catym cialem.
Patrzyt, jak zmieniat si¢ z chtopca w mezczyzng 1 rozkoszowat sig, ksztattujac go
wedle uznania. Robigc z nim, co tylko chciat. Czasami namietno$¢ sprawiata, ze



stawat si¢ troche brutalny, ale nie miato to znaczenia, bo robit to z mitosci. JJ byt w
jego dloniach jak wosk, w kazdym razie tak mu si¢ wydawato, byt wigc
zrozpaczony, kiedy JJ, mezczyzna, od niego uciekt. Szukat go cale wieki; cate
dlugie miesigce, jezdzac z jednego miejsca w drugie, chwytajac si¢ kazdej
wskazowki po to tylko, by odkry¢, ze znowu si¢ spoznit. JJ si¢ przeprowadzit. JJ
juz tu nie mieszka. JJ znalazt sobie kogo$ innego. JJ nie chce go juz wigcej
widzie€.

Cigzko bylo mu to znies¢. To wtedy wihasnie zaczal podrézowac, spedzac
czas w innych krajach, jezdzi¢ po ngkanych biedg terenach, gdzie zycie jest tanie, a
Smier¢ jest blogostawienstwem. Poznawal, kochat, zabijal, wyjezdzal, poznawat,
kochal, zabijal; zawsze niespokojny, zawsze poszukujacy. To wtedy jego serce
znowu stwardniato, po kilku latach thumienia wewn¢trznych przymusow. To wtedy
obudzito si¢ w nim pragnienie zemsty za kazda rang, jaka otrzymato jego serce. To
wtedy zaczal spisywac swoja liste.

JJ byl na tej liscie zaraz za Susan. On nastepny poczuje jego odwet, zajmie
kolejne miejsce w rejestrze, ktory wydluzal si¢ z kazdym kolejnym mitosnym
rozczarowaniem. Zakochiwat si¢ tatwo.

Odszukat JJ 1 teraz z nim spacerowat, 1 juz wiedzial, ze to ciggle ten sam
bezbronny chtopiec, ten sam spragniony milosci mezczyzna. Nawet teraz, juz po
czterdziestce, ciggle wydawal mu si¢ chlopcem. Zawsze nim zostanie. Znowu wziat
go za reke, ale teraz wyczut na niej gruby ztoty krazek, symbol mitosci dla jego
partnera, Rogera. Zimny metal zdawat si¢ przebijac¢ jego dton jak wtocznia.

— Jestes dzisiaj sam? — Znat odpowiedz.

JJ skinat glowa.

— Chcesz p6j$¢ do mnie?

JJ znowu skinat glowa.

Byli juz prawie przy jego samochodzie. Zaparkowal w bocznej uliczce. Z
tytu auta miat swQj zestaw 1 malg fiolke z odmierzong iloscig narkotyku. Wszystko
szto zgodnie z planem. JJ nigdy nie potrafit odmowi¢ odpowiedzi na skierowang na
siebie czyjas uwagge.

Otworzyl drzwiczki 1 JJ wsiadl, rozpiat rozporek i roztozyl nogi bez stowa,
cichy jak koscielna mysz. Moze jednak nadal go pragnat. Usiadl obok swojej
ofiary, odwroécit si¢ 1 pocatowat go szorstko, wsuwajac dton miedzy jego nogi.
Oczy JJ pozostaly otwarte, nieruchome 1 wpatrzone w co$ za przednig szyba.
Niemal nie zareagowat na jego dotyk. Chciat tylko fizycznej przyjemnosci. Nie byt
w stanie odwzajemni¢ mitosci, ktorej sam tak pragnal; umystowej 1 duchowej
wiezi, ktorej potrzebowat.

Upadta jego ostatnia nadzieja. JJ byt odrazajacy. Musi po prostu wykonaé
swoje zadanie, wypehi¢ plan.

— Proszg, masz tu troche G. Pomoze ci si¢ rozluzni¢ i lepiej bawic.



Wecisnal kilka mililitrow bezbarwnego pltynu do matej butelki coli. Byt to
srodek czgsto wybierany przez gejow. Jego zakladnik nie wiedzial, ze w butelce juz
jest dos¢ innego narkotyku, by uniemozliwi¢ mu opor.

JJ wzial butelke 1 wychylil jednym haustem. Patrzyl, jak oczy JJ najpierw
zablysly z ozywienia, a potem zaszklity si¢ 1 znieruchomialy, 1 wreszcie zamknety.
Patrzyl, jak jego cialo drga i skreca si¢ w skurczach; kazdy migsien zdawatl si¢ zy¢
wlasnym zyciem, usitujgc jakby rozerwac obciagajaca go skore. Usmiechnat sie¢
przy tym poréwnaniu. Niedlugo sam zrobi to ze skorg JJ.

Ale nie miat zamiaru pozwoli¢ mu umrze¢ teraz, 1 nie z powodu narkotyku.
Zatrzasngt drzwiczki samochodu 1 odjechat powoli, ostroznie nawigujagc w
bocznych ulicach. Rozkoszowat si¢ kazdg chwilg swojego planu. JJ nalezal do
niego, mégt zrobi¢ z nim teraz, co tylko zechce. A chcial, by w swoich ostatnich
chwilach JJ rozpoznal zyczliwego nieznajomego, a potem bardzo powoli zaczat
rozumie¢, dlaczego przezywa ten bdl 1 dlaczego musi umrzec.

Cmentarz Downs przy Bear Road w Brighton zajmuje duzy teren w poblizu
South Downs, od ktorego wziagt swoja nazwe. Droga wjazdowa prowadzi do
gltownego krematorium, a po obu jej stronach, jak okiem siggnac, ciagna si¢ groby;
schludne kwadratowe kwatery z rGwno stojagcymi pionowymi nagrobkami i dobrze
utrzymang trawa.

Wybratl to miejsce wczesniej. Szczegolnie spodobata mu si¢ czgs¢ tuz za
grobami weteranow wojennych 1 kwaterami zydowskimi. Ale jego ulubionym
obszarem byl ten poros$nicty drzewami, w najdalszym rogu. Roslinno$¢ krzewita
si¢ tu dziko. Idealne miejsce dla JJ, tego dziecka natury.

JJ byt teraz przytomny, ale jego cialo ciggle drgato i miotato w skurczach
wywotanych przez narkotyk. Byt w stanie najwyzej stawia¢ stopy jedna za drugg, a
i to z widocznym trudem. Miat nad nim teraz catkowitg kontrolg, ale z czasem jego
stan bedzie si¢ poprawial, musiat si¢ wiec szybko przygotowacé. Poprowadzit JJ
przez wyrwe w murku, spowodowang upadkiem drzewa, w stron¢ zagajnika. Gruby
szalik uniemozliwiatl JJ krzyki, rece mial zwigzane, podobnie jak nogi, dos¢ luzno,
na tyle, by mogt chodzi¢, ale nie do$¢ luzno, by dat rade ucieka¢ lub walczy¢,
gdyby ustato dziatanie narkotyku. Zreszta on 1 tak byl znacznie silniejszy i
sprawniejszy od swojej ofiary. JJ byt staby. Zawsze byt staby.

Niebo wydawato si¢ ciezkie, wiat porywisty wiatr. Przez zaslong¢ chmur
przebijaty si¢ btyski ksigzycowego $wiatta, wigc cmentarz sprawial wrazenie
ciemnego 1 zlowieszczego miejsca.

Im gl¢biej w niego wchodzili, tym bardziej byt chaotyczny. Réwne kwadraty
kwater przybieraly coraz bardziej przypadkowe ksztalty, a nagrobki sterczaly z
ziemi pod przeréznymi katami. Milczat. JJ tez nie prébowat nic moéwi¢, jakby nie
mial nic przeciwko tej sytuacji, jakby ani troche¢ nie dbat o to, ze jest prowadzony
na $mier¢.



Byli juz prawie na miejscu. Sam nie wiedzial, co wlasciwie czuje. W jednej
chwili nie posiadat si¢ z radosci, ze utracony kochanek znowu jest przy nim, w
nastepnej miotata nim wsciekto$¢ z powodu jego ucieczki i zdrady.

Wprowadzit JJ na $ciezke wiodaca do zagajnika na tylach cmentarza.
Styszal, jak pod ich stopami chrzesci zamarznigta ziemia, 1 wyobrazat sobie, ze to
gleba zmieszana z popiolem z ciat zmarlych. Pokazal swemu zakladnikowi, by
usiadt, 1 JJ natychmiast siadt na korzeniu drzewa, a potem odwrdcit glowe, by
spojrze¢, jak on rozpakowuje torbg¢ i1 uklada starannie narzedzia na kawatku
materiatu.

Ustyszat ciche mruczenie. Byta to melodia, ktorg dobrze znat, melodia, ktéra
pozostawata z nim przez cate zycie. To JJ ja nucil. Omal si¢ nie rozptakat, tak
wiele budzita wspomnien. Stuchal, przypominajac sobie stowa piosenki. Niewiele
brakowato, a zaspiewalby ja na gltos. Moze, moze JJ rozpoznal go i w ten sposob
chciat go prosi¢ o wybaczenie.

Zdjat knebel, ktory nie pozwalat JJ spiewac, i1 czekat na ciag dalszy. W ciszy,
ktora tu panowata, tak pragnat ustysze¢ dobrze znane stowa.

Mingta minuta 1 znowu rozlegt si¢ glos; stowa $piewane niemal szeptem. JJ
kiwat glowa do taktu.

Przytaczyt si¢ do niego. Jego baryton tadnie wtorowal tenorowi JJ; stowa
powstawalty w jego glowie, jeszcze zanim otworzyt usta. Nie przestajac Spiewac,
zdjat z glowy kaptur 1 odstonil troche¢ twarz, ciggle wpatrzony w JJ.

— To ty. — JJ przestat $§piewac 1 zmarszczyt brwi. — Wiedziatem, ze skads ci¢
znam, jak tylko si¢ do mnie odezwales$, ale nie zdawalem sobie sprawy, ze to ty.
Bardzo si¢ zmienites. Czego ode mnie chcesz?

— Wypij to — rozkazat, podajac JJ kolejng butelke coli z dodatkiem G.

JJ wziat butelke 1 upit tyk bez zadnych pytan. Bylo tak jak zawsze; on 1
chlopiec wykonujacy jego polecenia. Moze jednak zmieni zdanie i znowu pozwoli
mu ze sobg zy¢.

— Zrujnowales mi zycie, ty draniu. Mam nadzieje, ze zgnijesz w piekle —
wyrzucil z siebie nagle JJ. — Patrz, co ze mnie zrobites. To ty to ze mng zrobiles. Ja
juz jestem martwy. Zabile§ mnie dawno temu. — Wskazal narzedzia 1 zatrzymat
wzrok na dlugim ostrym sztylecie. — Wigc rob, co masz do zrobienia albo si¢
odwal. Nie mozesz uczyni¢ mojego zycia gorszym, niz uczyniles je na samym
poczatku.

JJ lezat na trawie z wyprostowanymi nogami i r¢kami wyciggnietymi nad
glowe na tyle, na ile pozwalaly mu wiezy. Jego gniew przygast tak szybko, jak si¢
rozpalil. Narkotyk zrobil, co trzeba. Cholera, ten $rodek byt naprawde dobry. Nie
dbat o to, co si¢ teraz stanie. Prawde mowiac, nigdy o to nie dbat.

Zawsze wiedzial, ze jego czas jest ograniczony i ze umrze mtodo. Roger
ocalit go przed tym czlowiekiem wiele lat temu, ale nie byl w stanie ocali¢ go



przed nim samym. Na my$l o partnerze 1zy naptynety mu do oczu. Roger byt tak
wrazliwy 1 wybaczajacy, potrafit kocha¢ go takiego, jakim byt, skrzywionego i
pozbawionego godnosci. Pozwolit Izom sptyna¢, czut na skroniach, jakie sg gorace.
Plynely po jego skorze swobodnie, kiedy uswiadomil sobie, ze juz nigdy nie
zobaczy usmiechnigtej twarzy Rogera.

Poczul, ze jego rgka si¢ unosi, i zobaczyl nienawiS¢ w oczach tego
cztowieka, a potem niewyobrazalny bol rozdart jego ciato. Kiedy oprawca puscit
jego dlon, JJ podnidst ja nad gtowa 1 sprobowat skupi¢ na niej wzrok. Z kikuta,
ktory zostat po jego palcu, tryskata krew. Wygladalo to tak zabawnie, ze mial
ochote si¢ rozesmiac.

Zobaczyl, jak ten mezczyzna bierze do reki sztylet 1 unosi go nad jego
piersig. Czubek ostrza znajdowat si¢ doktadnie nad jego sercem, ale jemu byto juz
wszystko jedno. Smieré nie budzita w nim strachu. Otworzyt usta i znowu zaczat
Spiewac tamtg piosenke. Wihasny glos wydawat mu si¢ dziwnie daleki. Mezczyzna
przytaczyt si¢ do niego, $piewajac na glos, zagluszajac jego spiew. Coraz bardziej
krecito mu si¢ w glowie, glosy zlewaty si¢ w bezladny zgietk.

Zaczal krzyczec 1 ostatni raz otworzyl oczy, patrzac w przerazeniu, jak ostrze
zaglebia si¢ w jego piers.



Rozdzial 23

Mamy drugie morderstwo.

Hunter powiedziat to, wychodzac zamaszyscie ze swojego gabinetu. Charlie
podniosta wzrok. Tych stow nie chcial ustysze¢ zaden detektyw, zwlaszcza w
poniedziatek rano, tym bardziej ze nie mieli oskarzonego w sprawie pierwszego
morderstwa.

— Czterdziestodwulatek, bialy homoseksualista w Brighton. Ten sam sposéb
dziatania, zamordowany na cmentarzu, rozcigta klatka piersiowa 1 wyrwane serce,
uciety palec serdeczny. Jego obrgczka zostata znaleziona w otworze w piersi 1
wyjeta do identyfikacji przez technikow kryminalistyki z Sussex.

— Jak si¢ nazywal? — Paul wygladal na wstrzasnigtego. Charlie juz wczesniej
widziata u niego takie reakcje. Zawsze brat to do siebie, kiedy jaki§ gej byt ofiarg
zabojstwa lub umierat z przedawkowania. Spotecznos¢ LGBT byta bardzo malym
swiatkiem 1 wielu z nich znatl osobiscie lub ze styszenia.

— Jason Jennings, lepiej znany jako JJ. Jego oficjalny partner, Roger
Stevenson, zostatl juz powiadomiony i1 potwierdzit, ze obraczka nalezy do JJ, ale
ciagle czekamy na formalng identyfikacje zwtok.

Paul pokrecit gtowa.

— Nie znam Zadnego z nich osobiscie, ale mozliwe, ze zna ich kto§ z moich
znajomych. Bede nastuchiwat jakich$ przydatnych informacji. Sg jacys$ podejrzani?

— Na razie zadnych. Roger byt tej nocy w podrozy stluzbowej i nie ma
pojecia, jak JJ mogl znalez¢ si¢ na cmentarzu. Byl bardzo lubiany w $rodowisku,
cho¢ Roger wie, ze czasem go zdradzal. Moze to ma z tym co$ wspolnego. Mogt
tez by¢ przypadkowa ofiarg, ale poniewaz sposob dziatania mordercy byt
identyczny jak w przypadku Susan, musimy zalozy¢, ze te dwie sprawy sg jako$
powigzane.

— Rany, kobieta w $rednim wieku i czterdziestodwuletni homoseksualista?
Ciekawe, co u licha ich faczy.

Charlie podeszta do Paula i1 szybko go przytulita. Wygladal tak, jakby
zamordowano mu kogos z rodziny.

— Jego partner mowi, ze JJ pochodzit z potudniowego Londynu. Moze to
taczy go jako$§ z ktérym$ z naszych podejrzanych. Paul 1 Bet, zajmijcie si¢ tym.
Dowiedzcie si¢ jak najwigcej o Jasonie Jenningsie i sprobujcie znalez¢ jakikolwiek
dowdd na to, ze mogt by¢ powigzany z ta samg szkota, kosciotem albo dzielnica, co
Mickey Barton, Atkins albo Abrahams. Modgt by¢ kiedy$ ofiarg Abrahamsa.
Dziwniejsze rzeczy si¢ zdarzaly. Wystarczy mi jakikolwiek zwigzek z tym
tajdakiem 1 z rado$cig znowu go wezwe, razem z jego biadolagcym adwokatem.
Chetnie zobaczg¢ ich miny, jak odczytam im zarzuty.



Paul natychmiast si¢ rozchmurzyt i1 skingl entuzjastycznie na Bet.

— A wigc chodzmy, kolezanko. Zobaczmy, czy uda nam si¢ rozgryz¢ dla
szefa kolejng sprawe.

Hunter dat Charlie znak, by si¢ przygotowala, po czym zwrdcit si¢ do reszty.

— Naz i Sabiro, zajmiecie si¢ dalej obtawg na Millera? Kazdego dnia napada
na kolejne ofiary, wigc musimy go szybko ztapac.

Naz skingta glowa.

— Robimy, co mozemy, ale prawie nie mamy czasu na poszukiwania, bo
ciggle zaymujemy si¢ nowymi ofiarami. Sprawdze, czy wydzial do spraw zbiegow
moze nam da¢ paru ludzi do pomocy, 1 poprosze¢ o wsparcie tych od zrodet. Moze
mayja jakichs$ kapusiow, ktorzy go wyweszg.

— Dobry pomyst. Musimy go znalez¢, zanim zrobi to Ben — puscit oko do
Charlie. — Aha, i jeszcze chcialem was poinformowac, ze dotagczy do nas nowy
cztonek zespotu, wigc bedziemy mie¢ pelny sktad. Nie wiem, kto to bedzie 1 kiedy
do nas trafi, ale przynajmniej do szefostwa dotarto wreszcie, ze jesteSmy zarobient,
1 co$ w tej sprawie ruszylo. Jak tylko dowiem si¢ czego$ wiecej, to wam przekazg.
No dobrze, Charlie, chodZzmy!

Miejsce zbrodni na cmentarzu Downs wygladato identycznie jak to w West
Norwood.

Charlie wpatrywata si¢ w krwawy widok 1 pordwnywata morderstwa. Zwtoki
Jasona Jenningsa lezaly ptasko w ustronnym miejscu, na trawie, z konczynami
starannie utozonymi wzdtuz ciata. U lewej r¢ki brakowato palca serdecznego, oczy
mial otwarte, wpatrzone w niebo, z ciemnymi, nieruchomymi Zrenicami
pozbawionymi zycia. Co widzial w ostatnich chwilach przed $miercig? Jakiego
bolu doswiadczyt przez tych kilka ostatnich sekund zycia? Gdyby tylko wiedzieli,
mogliby od razu ztapa¢ zabdjce, ale teraz bylo juz na to za p6zno. Znéw byli w
punkcie wyjscia.

Jennings byl drobnym me¢zczyzng, ale jego nadgarstki i usta nosity wyrazne
slady zwigzania 1 kneblowania. Klatka piersiowa byla otwarta, zebra precyzyjnie
przecigte 1 wyjete, a wokot otwartej rany w miejscu, gdzie kiedys bylo serce,
zakrzepta krew. To bylo tak samo makabryczne 1 przerazajgce morderstwo jak w
przypadku Susan Barton.

Okoto dziesigciu metréw od ciata postawiono niewielki namiot. Wystarczyto
zajrze¢ do srodka, by zobaczy¢ zaznaczone miejsce, gdzie znaleziono serce
Jenningsa, ktére morderca najwyrazniej rzucit na bok, wychodzac. Zostalo juz
zabrane na sekcj¢ zwtok, ale niewielki znacznik wskazywal miejsce, w ktorym
lezato.

Hunter zwrdécit sie do nadinspektora Berniego Grovesa, starszego oficera
Sledczego z policji Sussex, ktory zadzwonit tego ranka.

— Dzigkuje, ze pan nas wezwal.



— Nie ma sprawy. JesteSmy matym oddziatem 1 bez wstydu przyznaje, ze
przyda nam si¢ pomoc ze stolicy i wasze zasoby. Pewnie jestescie juz w trakcie
$ledztwa? My w tej chwili nie mamy Zadnego punktu zaczepienia. Zadnych nagran
z monitoringu, zadnych $wiadkéw ani pojecia, dlaczego ofiara tam byta i jak si¢
tam znalazta. Miejsce zbrodni jest na zewnatrz, wigc mozliwosci badan
kryminalistycznych pewnie beda ograniczone, 1 tak jak u was, nie wyglada to na
morderstwo na tle rabunkowym. Portfel i telefon zostaty w kieszeni. Je§li mam by¢
szczery, bedg problemy. Jego partner byt w podrozy stuzbowej 1 wykluczyliSmy go
juz jako podejrzanego. Ma kilka zelaznych alibi, a kamery monitoringu nagraty go,
kiedy meldowat si¢ w hotelu w Luton wczoraj wieczorem 1 siedziat w barze az do
wczesnych godzin porannych. Niemozliwe, zeby byt w to zamieszany.

— Mozemy z nim porozmawiac? — zapytal Hunter.

— Oczywiscie. Jest w kiepskim stanie, to zrozumiate, ale chce pomoéc na tyle,
na ile bedzie mogt.

— C0dz, to mita odmiana. — Charlie powiedziata otwarcie to, co myS$lata. Moze
tylko w Londynie wszyscy byli tacy powsciagliwi, gdy policja prosita ich o pomoc.

Bernie Groves stangl przodem do niej 1 natychmiast pozalowata, ze si¢
odezwata. Byt wysoki, powazny 1 otaczata go aura od razu kojarzaca si¢ z
wojskiem, 1 cho¢ w rozmowie z nimi wydawal si¢ uprzejmy, nagle poczuta, ze go
zdenerwowata 1 zaraz dostanie ochrzan.

Hunter pospieszyt z pomoca.

— Detektyw Stafford miala na mys$li, ze do tej pory mamy trzech
podejrzanych o morderstwo w Londynie i zaden z nich nie pomaga nam
szczegblnie w odtwarzaniu swoich dziatan w okolicach czasu $mierci ofiary.
Prawde¢ moéwiac, wyglada na to, ze zaden z nich nie méwi calej prawdy.

— Moze dlatego, ze sg traktowani jako podejrzani, a nie jako §wiadkowie?

— Gdyby tylko o to chodzito. Wtedy mégtbym to przynajmniej zrozumiec,
ale to wlasnie gtownie te ich klamstwa spowodowaly, ze stali si¢ potencjalnymi
podejrzanymi. Miejmy nadzieje, ze Roger nam pomoze.

Roger Stevenson wygladal, jakby ptakal bez przerwy od chwili, gdy w
drzwiach jego pokoju hotelowego w Luton stangl policjant 1 przekazal mu
wiadomos¢ o Smierci partnera.

Siedziat przygarbiony na skorzanej kanapie, z pochylong gtowa, w Brighton,
w domu przyjaciot, u ktorych si¢ zatrzymal. Gdy weszli Hunter 1 Charlie, wstat i
wyciagnal do nich dton. Charlie podata mu re¢ke 1 nagle poczula, ze jej malenkie
palce prawie zgniott jego silny uscisk.

Jason Jennings byt drobnej budowy, natomiast Roger Stevenson stanowit
pod tym wzgledem jego przeciwienstwo. Jason byl jak Dawid, a Roger jak Goliat, i
Charlie od razu zrozumiata, na czym polegata dynamika ich zwigzku. Zanim
zaczeta mowic, poczekata, az Roger z powrotem usigdzie, a gdy jego cielsko



opadlo na kanape, zajelo wigcej niz jedno miejsce 1 oparto si¢ o sgsiednig
poduszke.

— Dzigkuje, ze si¢ pan z nami spotkat. Prosze¢ przyja¢ wyrazy wspotczucia.

— Zawsze wiedzialem, ze ten dzien nadejdzie raczej predzej niz pozniej, ale
dzickuje za mite stowa.

— Dlaczego pan tak mowi?

Jego uwaga ewidentnie miata sprowokowaé pytanie. Najwidoczniej miat
ochot¢ na rozmowe 1, tak jak powiedziat Bernie Groves, chcial powiedzie¢
otwarcie wszystko, co wie. Mimo to musiata postepowacé ostroznie. Nie chciata
powiedzie¢ nic, co mogloby go urazi¢ albo zniecheci¢ do swobodnej wypowiedzi.

— JJ byt bardzo zagubiony. Opiekowatem si¢ nim i byt catkowicie ode mnie
uzalezniony. Zawsze tak bylo, od naszego pierwszego dnia razem. Zaluje, ze nie
moglem by¢ z nim caly czas, bo wiem, Zze beze mnie byt narazony na
niebezpieczenstwo, ale czasem musiatem pracowac poza domem. Nie znosit, kiedy
zostawialem go samego, ale nigdy nic nie mowil, bo nie chcial mnie martwic.
Wiem tez, ze kiedy mnie nie byto, spotykal si¢ z innymi me¢zczyznami. Ludzie mi
powiedzieli.

— Nie byto to dla pana trudne?

— Oczywiscie, ze tak, zwlaszcza na poczatku, ale JJ byt inny niz wszyscy.
Wiem, ze kochal mnie tak mocno, jak tylko byt w stanie kogokolwiek kocha¢ —
przerwat 1 odkaszlnat, probujac zwalczy¢ drzenie glosu. — Ale mial skrzywiong
psychike. Dla niego liczyta si¢ tylko fizyczna czulo$¢. Potrzebowat czuc¢ sie
pozadany 1 myslal, ze inn1 m¢zczyzni beda go lubié, jesli bedzie im si¢ oddawal.
Nie miato dla niego znaczenia, co mu robili. Czasami, kiedy wracatem z wyjazdow
stuzbowych, miat siniaki, $lady sznurka, raz czy dwa $lady ugryzien. Myslal, ze
tego nie zauwazam, ale zawsze widzialem.

— | nic pan nie powiedziat?

— A po co? JJ to byt JJ. I tak robitby to dalej, bo nie potrafit si¢ powstrzymac.
A ja kochalem go takiego, jaki byt. Prawd¢ mowiac, to dziwne, ale kochatem go
tak bardzo wtasnie dlatego, ze byt taki zagubiony. Chciatem go chroni¢. Gdybym
cos$ powiedzial, to czulby, ze mnie zawiodl, a tego nie chcialem. Bylem dla niego
wszystkim, a on dawat mi z siebie tyle, ile mogt. Wiem, ze mnie kochat. Mowit mi
to codziennie. Ale zawsze miat w sobie czeS¢, ktora nie przejmowala sig, co si¢ z
nim stanie. Wtasciwie nigdy o tym nie mowit, ale byt taki, odkad go poznatem.

— Kiedy go pan poznal?

— W sylwestra w dwutysiecznym roku. W klubie w Soho. Byt sam, siedziat
w kacie 1 pil. Spodobal mi si¢, wiec zaczeliSmy rozmawia¢. Byt bardzo pijany i1
bardzo smutny. Najwyrazniej co$ si¢ stato, ale nie chciat zdradzi¢ mi, co. Nigdy mi
tego nie powiedziat. Wiem tylko, Ze tej nocy uciekt przed wszystkim 1 wszystkimi,
ktorych znat, 1 nigdy nie wrocit. Od tamtej pory mieszkat ze mng. Zawsze mowit,



ze go uratowalem, ale nie wiem, przed czym ani przed kim.

— Czyli nigdy nie podal nazwiska tej osoby.

— Nie. O swojej przesztosci wspomniat tylko kilka szczegotow. Mowit, ze
jego zycie zaczglo sie, kiedy sie poznaliSmy. Wiem tylko, ze wychowatl si¢ w
osrodku opiekunczym 1 byt odsytany z placowki do placowki i do kolejnych
przybranych rodzicéw. Z powodu swojego zachowania wylecial z kilku szkot i
pare razy trafil do aresztu. Raz do mojego domu w pdétnocnym Londynie przyszedt
policjant i pytal o JJ. Powiedzial, Ze otrzymat zgloszenie o jego zaginigciu. Nie
powiedzial, od kogo. JJ poinformowat go, ze jest bezpieczny i nie zyczy sobie, by
ktokolwiek si¢ z nim kontaktowat. Poniewaz chodzitlo o dorostego, policjant
powiedzial, ze osoba, ktora zgtosila zaginigcie, otrzyma tylko informacje, ze JJ zyje
1 wyjechal §wiadomie 1 nic wigcej, ale mimo to JJ byt potem przerazony, ze
policjant przekaze jego adres. W koncu przeprowadziliSmy si¢ i tutaj byt znacznie
spokojniejszy. Ale mysle, ze nigdy nie byl w peni szczesliwy. Zawsze mowit, ze
przesztos¢ go w koncu dopadnie.

— Mysli pan, ze tak si¢ stato?

— Nie wiem. Na poczatku myslalem, ze to jakis facet, ktory go poderwat
wczoraj wieczorem. W naszym Srodowisku jest sporo me¢zczyzn, ktorzy lubig
sadomasochizm i inne chore fetysze. Ja nigdy nie przepadalem za takimi rzeczami.

Wyjal z kieszeni chusteczk¢ 1 mocno wydmuchat w nig nos, z naglym
wyrazem zmartwienia na twarzy.

— Nie powinienem byt go zostawia¢. Powinienem byt zdoby¢ taka prace, w
ktorej nie musiatbym wyjezdzac.

— To nie pana wina. Zrobit pan dla JJ, co pan mogt.

— Céz, prébowalem mu pomoc, ale najwyrazniej nie do§¢ dobrze. Zawiodtem
go. Probowatem go uratowac. Bog mi swiadkiem, ze prébowatem.

Zgarbit si¢ 1 trzymajac si¢ za glowe, zaczat ptakac.

— Ale chyba to bylo niemozliwe.



Rozdzial 24

Szefie, bardzo mozliwe, ze nasi podejrzani, a moze 1 Susan Barton, znali
Jasona Jenningsa. Pochodzit z poludniowego Londynu. Mogt si¢ z nimi zetknac.
Wyglada na to, ze sprawial sporo problemow.

Paul podniost sterte wydrukéw. Charlie wzieta jg 1 przejrzata kilka
pierwszych stron.

Jason Jennings byt bardzo dobrze znany policji. Po raz pierwszy zwrdcit na
siebie uwage jako jedenastolatek, kiedy znaleziono go w brudnym domu bez
zadnego jedzenia ani ogrzewania, a jego jedynym towarzyszem byl pies. Jego ojca
zlokalizowano pdzniej w pobliskim pubie, byt pijany 1 twierdzit, Ze nie dosztoby do
tego wszystkiego, gdyby nie zostawita go ta leniwa suka, jego zona. Okazato si¢, ze
zostawila go dopiero po trzynastej zgloszonej napasci, ale tak si¢ bala, Zze ja
znajdzie, ze nie podata adresu do korespondencji. W zwigzku z tym, nie z wlasnej
winy, Jason trafil do osrodka wychowawczego.

Nastepnie jego nazwisko pojawiato si¢ w licznych raportach o jego
ucieczkach od rodzin zastepczych, potem z placowek wychowawczych, o jego
aktach wandalizmu, napasciach lub grozbach, ze napadnie na opiekundéw, i ogolnie
o tym, ze nikt nad nim nie panowal. Kilkakrotnie trafit do aresztu za drobne
przestepstwa, glownie wandalizm, kradziez, napasci, zakldcenia porzadku
publicznego, a potem posiadanie narkotykdéw 1 przestepstwa zwigzane z alkoholem.
Chtopak wotat o pomoc.

Charlie widziata juz takie przypadki 1 bardzo Zle si¢ czula, nie mogac w
zaden sposob pomoc. W pierwszym miesigcu stuzby miala do czynienia z matg
dziewczynka, wykorzystang 1 pozostawiong samg sobie przez rodzicoOw
narkomanow. Przez nast¢gpne dziewie¢ lat obserwowala, jak dziewczynka zostaje
wciggnigta w nalog 1 prostytucje, az w koncu trafita do szpitala psychiatrycznego.
Dziecinstwo 1 mtodos¢ Jasona Jenningsa najwyrazniej wygladaty podobnie.

— Kolejny dzieciak bez szans — rzucita papiery z powrotem na biurko Paula i
opadia na krzesto obok niego.

— Wiem. To karygodne. Nic dziwnego, Ze tylu z nich konczy na cmentarzu
lub w wigzieniu — wtracita Bet. — Gdyby to ode mnie zalezato, powiesitabym ich
rodzicow. Nie ma zadnego usprawiedliwienia. Sama bylam w zwigzku z paroma
kretaczami, ale niezaleznie od wszystkiego, nigdy nie wolno wytadowywac si¢ na
dzieciach.

— A JJ pewnie miat jeszcze trudniej, jesli nie radzit sobie ze swoja
seksualnoscig — dodatl Paul. — I tak jest ciezko, nawet jak ma si¢ dobrych rodzicow.
Bog raczy wiedzied, jak to wygladato z takim ojcem.

— Jego ojciec wcigz mieszka gdzieS w okolicy? — Hunter skierowat ich



uwage z powrotem na biezaca sprawg. — Jesli tak, trzeba bedzie z nim
porozmawia¢. Moze by¢ podejrzany o zamordowanie JJ. Inna rzecz, czy miat
jakiekolwiek powigzania z Susan. Kto wie?

— Sprawdzg to, szefie. — Paul zanotowat te kwestie.

— Moéwiles, ze Jennings moze by¢ powigzany ze wszystkimi naszymi
podejrzanymi?

— To nic pewnego, ale ma bogata histori¢. Wielokrotnie zmienial szkoty w
potudniowym Londynie, wigc moglt w pewnym momencie chodzi¢ do szkoty, w
ktorej pracowali w tym czasie Atkins albo Susan. Mogta by¢ jego nauczycielka
albo zna¢ go z kolka koscielnego. Jesli znala go Susan, to mogt mie¢ kontakt
rowniez z Mickeyem. Podobnie z Abrahamsem — pedofile tacy jak on czgsto
pracuja w osrodkach opiekunczych albo gdziekolwiek, gdzie moga mie¢ do
czynienia z wrazliwymi dzie¢mi, wi¢c bardzo mozliwe, zZe si¢ ze sobg zetkneli. JJ
mogt by¢ nawet jedng z jego niezidentyfikowanych ofiar.

— Wasza dwojka dobrze si¢ spisata, ale potrzebujemy mie¢ potwierdzone
powigzania.

— Latwiej powiedziec, trudniej zrobi¢, szefie, ale postaramy si¢. Mamy cata
sterte podstawowych informacji o JJ do przejrzenia, zwlaszcza o jego dziecinstwie.
Muszg by¢ jakie§s powigzania, to tylko kwestia ich znalezienia — Paul siggnat po
fistaszki, ktore Bet wtasnie nasypata do miseczki. — Wyglada na to, ze troche si¢
uspokoit jako dorosty. Odkad skonczyt osiemnascie lat, jest o nim mniej informacji
w systemie.

— Oddziat w Sussex dal nam dostep do wszystkiego, co o nim majg od czasu
jego przeprowadzki do Rogera mniej wigcej szesnascie lat temu. Byt
zatrzymywany z wieloma ré6znymi osobami 1 dat si¢ zauwazy¢ szczegodlnie w
srodowisku gejow, ale na razie nie znalezlismy zadnych ciekawych informacji.

— Dzigkuje, Bet. Skoro to byto szesnascie lat temu, musiat mie¢ mniej wigce]
dwadziescia szes¢ lat, kiedy si¢ tam przeprowadzit. Dowiedzcie si¢, co go
uspokoito migdzy osiemnastym a dwudziestym széstym rokiem zycia — czy co$
albo ktos miat wplyw na t¢ zmian¢. Roger Stevenson mowi, ze poznat JJ w
dwutysiecznym roku w klubie w Soho 1 wydawalo mu si¢ wtedy, ze niewiele
wczesnie] stato si¢ cos$, co sktonito JJ do ucieczki. Sprobujcie dowiedzie€ sig¢, kim
byt w tamtych latach, a zwlaszcza czy mial w tamtym czasie kontakt z
ktorymkolwiek z podejrzanych. Paul, jesli pojdziesz wstecz od tej daty, a ty, Bet,
do przodu, to mozemy liczy¢ na to, ze ktéres z was co$ znajdzie, cokolwiek
taczacego JJ z ktoryms z naszych podejrzanych, zebym miat pretekst do wezwania
go ponownie.

— My tez mozemy pomoOc? — odezwala si¢ Naz z drugiego konca pokoju,
gdzie siedziala razem z Sabirg pod wielkim listem gonczym za Cornellem
Millerem. — W tej chwili stoimy w miejscu w sprawie Millera. Niewiele mozemy



zrobi¢, dopdki nie uzyskamy nowszych informacji. Jego dane sa udostepnione we
wszystkich istotnych bazach, a Sabira skontaktowata si¢ nawet z telewizjg, zeby
wymienili go wsrdd najbardziej poszukiwanych przestepcoOw w nastepnym odcinku
Crimewatch, ale wyemitujg go dopiero w przysztym tygodniu.

— Tak, zrobcie sobie przerwe od Millera do konca dnia. Niedtugo si¢ pojawi.
Musi. Mozecie przeanalizowaé poprzednie wyroki skazujace Abrahamsa 1, jesli to
mozliwe, skontaktowaé¢ si¢ =z policjantami, ktorzy zajmowali si¢ jego
przestepstwami. Postarajcie si¢ uzyska¢ nazwiska jego wszystkich znanych ofiar
oraz zdjecia lub opisy niezidentyfikowanych dzieci ze znalezionego u niego
pornosa.

— Zrobi si¢. Znam paru ludzi z zespotow bezpieczenstwa publicznego 1
przestepstw seksualnych. Skontaktuje si¢ z nimi 1 dowiem si¢, czy go znaja — Naz
od razu wyciagnela telefon.

— A ja mam znajomego w jednym z nowych zespoléw do spraw
wykorzystywania seksualnego dzieci. Odezwe si¢ do niego — Sabira podskoczyta i
poszta do swojego biurka.

— Co ja mam robi¢, szefie? — Charlie byta podekscytowana perspektywa
ustalenia jakiegos zwigzku, zwlaszcza teraz, kiedy wszyscy zaangazowali si¢ w
sprawe.

— No wigc ja sprobuje teraz uzyskac aktualne informacje o badaniach
kryminalistycznych w r6znych miejscach 1 dowiem si¢, czy samochdd Abrahamsa
wyskoczyt gdzie§ w systemie rozpoznawania tablic. Poza tym podam Berniemu
Grovesowi numer rejestracji Abrahamsa, zeby szukal go oddziat w Brighton —
Hunter ruszyl w kierunku swojego gabinetu 1 odwrocit si¢ w drzwiach. — Za pare
minut chce pojecha¢ z tobg szybko do Akademii Harrisa. Sprawdzimy, czy ten
stary recepcjonista co$ wie 1 czy udostepni nam akta Atkinsa i Susan dotyczace ich
wczesniejszych szkot 1 wyksztalcenia. Po drodze musimy tez pojecha¢ do kosciota,
do ktorego chodzili Susan 1 Mickey.

Kiedy si¢ zatrzymali, w Akademii Harrisa panowal niezwykly spokoj.
Normalnie przed potudniem stycha¢ bylo gwar setek uczniow w drodze z jedne;j
lekcji na druga, ale teraz wygladalo to tak, jakby cata szkota musiata spetniac
warunki zwolnienia za porgczeniem, a nie tylko dyrektor.

Kiedy Hunter 1 Charlie podeszli do George’a, siedziat prosto przy swoim
biurku. Gdy ich zobaczyt, wyprostowat si¢ jeszcze bardzie;j.

— Pana Atkinsa dzisiaj nie ma, jak na pewno panstwo wiedzg. Zlozyl
oswiadczenie, ze przebywa na zwolnieniu chorobowym. Co moge dla panstwa
zrobi¢?

Hunter nachylit si¢ nad recepcjonista.

— Czy moglby pan udostgpni¢ nam informacje o szkotach i placowkach
edukacyjnych, w ktorych pan Atkins uczyt si¢ lub pracowal, zanim zostat



dyrektorem tutaj? I o szkotach Susan Barton?

— Nie wiem, czy wolno mi to zrobi¢. Na pewno nie moge panstwa wpuscic¢
do gabinetu pana Atkinsa bez jego wyraznej zgody.

Hunter odczytat nazwisko na plakietce recepcjonisty 1 odkaszlnat.

— Panie Lincoln. Juz raz przeszukali§my gabinet, kiedy pan Atkins zostat
aresztowany. Wiem, ze mial tam akta dotyczace jego przeszitosci. Wtedy ich nie
potrzebowali§my, bo wiedzieliSmy, ze Susan pracowala tutaj, wiec te informacje
nie mialy zwigzku ze sprawg. Ale teraz mamy kolejne ciato, wiec radzitbym z nami
wspolpracowaé¢ w kwestiach dochodzenia, bo w przeciwnym wypadku mozemy
by¢ zmuszeni do aresztowania pana za utrudnianie pracy policji.

Charlie z trudem powstrzymata si¢ od $miechu, gdy George Lincoln glosno
przetknat $ling 1 poprawil okulary. Hunter w Zadnym wypadku nie aresztowaltby
recepcjonisty, bo mieliby przez to jeszcze wigcej pracy niz teraz. Formalnie rzecz
biorac, gdyby ich nie wpuscil, musieliby zdoby¢ nakaz rewizji, ale gdyby zgodzit
si¢ wspoOtpracowac, oszczedzitoby to im paru godzin pisania i chodzenia po sadach.
Gdyby udato si¢ przycisna¢ tego dos¢ nadgtego recepcjoniste, zaoszczedziliby
Sporo czasu i energii.

— Co6z, panie wladzo. Naprawde mysle, ze nie wolno mi was wpuscic, jesli
nie skontaktuj¢ si¢ przynajmniej z panem Atkinsem. Przykro mi. Nie robig
trudnosci celowo. Pozwoli mi pan zadzwonic¢?

Hunter skingt na Charlie.

— Ma pani ze sobg kajdanki, pani posterunkowa?

— Ale, ale...

— Co tu si¢ dzieje, George? Panie inspektorze, pani detektyw, co moge dla
panstwa zrobi¢? — Charlie spojrzata w gore 1 zobaczyta, ze zbliza si¢ do nich Daniel
Roberts, a za nim drobnymi kroczkami biegnie Sophie Pasqual. Byli nieroztaczni.
UsSmiechnat si¢ do niej 1 wsungt rece gleboko do kieszeni przedpotopowych
sztruksow.

— Panstwo policjanci chcg uzyska¢ dostep do gabinetu Vincenta, zeby
zobaczy¢ jego zyciorys. Mowilem tylko, ze musze najpierw dosta¢ od niego
pozwolenie.

— To z pewnoscig nie bedzie potrzebne. Nie sadzg, by miat co$ przeciwko,
niezaleznie od tego, gdzie w tej chwili przebywa, a policja juz raz byla w
gabinecie, prawda? Poza tym jestem pewien, ze gdyby poszuka¢ troche w
Internecie, 1 tak mozna by znalez¢ wigkszo$¢ informacji w zrédtach ogdlnie
dostepnych. George, w przypadku jakichkolwiek problemoéw, po prostu powiedz,
ze ja datem im pozwolenie.

George Lincoln kiwnal powaznie gltowa 1 wyjat klucz z szuflady obok
biurka.

— Skoro pan tak moéwi — powiedzial, demonstracyjnie podajac go Danielowi



Robertsowi zamiast Hunterowi. Charlie znowu powstrzymata si¢ od u§miechu. Byt
taki sztywny. Naprawd¢ powinien byl zy¢ sto lat temu.

Odwrécita si¢ w kierunku Daniela, ktory najwyrazniej zauwazyl jej
rozbawienie i sam byl roz$mieszony jej reakcja. Byl silnym, asertywnym
me¢zczyzng, troche za starym jak na jej gust, ale gdyby byt o dwadziescia lat
mtodszy 1 odrobing mniej owlosiony, wydawatby sie jej bardzo atrakcyjny.

Daniel otworzyt drzwi i Charlie z Hunterem weszli do gabinetu. Wygladato
na to, ze Atkins nie byt w nim od czasu przeszukania przez policj¢. Najwyrazniej
nie chcial na siebie zwraca¢ uwagi. W pokoju wcigz panowat nietad, wszegdzie
lezaly rozrzucone otwarte teczki. Atkins wscieklby sie, gdyby zobaczyt swoj
gabinet w tym stanie. Pamigtala, jaki porzadek zastata tu podczas pierwszej wizyty,
wszystko lezato starannie utoZzone na swoim miejscu.

Hunter podszedl prosto do szafy na dokumenty 1 zaczal przegladaé rozne
przegrodki. Charlie wcigz stata przy drzwiach obok Daniela, ktorego ogromne ciato
blokowato doptyw $wiatta z korytarza. Wiaczyta §wiatto 1 zwrdcita si¢ do niego.

— Czy pan Atkins przechowywal tutaj rowniez akta wszystkich
pracownikow? LiczyliSmy na to, ze znajdziemy dane Susan, zeby sprawdzi¢, gdzie
pracowata wczesnie;.

— Czy mysli pani, ze mogli pozna¢ si¢ we wczesniejszej szkole, zanim
zaczeli pracowac razem tutaj?

— Mozliwe, ale wlasnie pojawil si¢ podobny przypadek i bardziej interesuje
nas znalezienie powigzan mi¢dzy nimi a nowg ofiarg.

— Co0? Kolejne morderstwo? To okropne — Sophie Pasqual pisngta zza
Daniela. — M6j Boze, Daniel. Myslisz, ze Vincent ma co$ wspolnego rowniez z
tym?

— Kto wie, co tam si¢ dziato. Zawsze byl troche dziwny.

Charlie pokrecita glowa.

— Prosz¢ nie wyciaga¢ pochopnych wnioskow. Po prostu sprawdzamy teraz
kazda mozliwg teori¢ — oboje uwaznie jej stuchali. — Przy okazji, czy ktores z
panstwa wie, do ktorego kosciota chodzili Susan i jej mgz?

— Wydaje mi si¢, ze do tego nowoczesnie wygladajagcego przy Norwood
High Street — Daniel przeszedt na bok, gdy wygladato na to, ze Hunter skonczyt. —
Nie pamigtam jego nazwy. Susan pokazala mi go raz, kiedy wracaliSmy z
konferencji. Wspomniata, ze pomagata w Zwiazku Katolickich Matek i1 na pewno
powiedziata tez, ze Mickey pomagat w dzialajacej przy nim grupie skautow. Mysla
panstwo, ze kto$ stamtad moze by¢ zamieszany?

— To moze by¢ ksigdz? — pisnela z podnieceniem Sophie Pasqual. —
Duchowni prowadzg tajemnicze zycie. W mojej wsi we Francji byl kiedys ksiagdz,
ktory miat romans z pigcioma kobietami z parafii w tym samym czasie. Nikt o tym
nie wiedzial, dopdki jedna z nich nie wyznala tego swojemu me¢zowi. Mezczyzni



wypedzili tego ksiedza ze wsi, ale kosciot wszystko zatuszowat.

— Pozostawiamy sobie rdézne mozliwosci, tak jak powiedziata detektyw
Stafford — Hunter ewidentnie nie miat zamiaru bra¢ pod uwagg pomystow Sophie
Pasqual. — Panie Roberts, jak pan widzi, wziglem akta pana Atkinsa i pozostatych
pracownikow. Bardzo prosze podpisa¢ oswiadczenie, ze je zabralem, i bedziemy
wracac.

— Niepowazna kobieta. — Hunter nie potrafil ukry¢ irytacji, gdy jechali z
Charlie w kierunku kosciota.

— Ale moze ona ma racje, szefie. Sam wiesz, jacy sg ci ksi¢za katoliccy! —

nic mogla powstrzymac¢ szerokiego u$miechu. — Czy sam tak nie mowiles
niedawno? Srodowiska religijne 1 o$wiatowe sg troch¢ dziwne... albo co$
podobnego.

— Pewnie tak powiedzial Mickey Barton — przerwal, gdy zdal sobie sprawe,
ze Charlie si¢ z nim drazni i1 z rozbawieniem zmarszczyt brwi. — Ale naprawde
maja racj¢, chociaz nigdy bym nie pomyslal, ze tacy ludzie jak Sophie Pasqual 1
Mickey Barton moga zgadzac¢ si¢ w jakiejkolwiek sprawie. Zobaczmy sami.

Zatrzymata si¢ na parkingu przed prostokatnym, ceglanym budynkiem. Nie
miat ekstrawaganckich przedsionkow, koput ani iglic, tylko dwoje drewnianych
drzwi 1 krzyz po prawej stronie na szczycie dachu. Na §$cianie dominowat duzy
bialy szyld ze stowami ,,Kosciot katolicki”, ale poza tym nie wida¢ bylo zadnych
oczywistych oznak tradycyjnego przepychu religii rzymskokatolickiej.

— Az milo popatrze¢, taki skromny koscidt — zauwazyta Charlie.

Wyszli z samochodu i ruszyli do drzwi, ale wszystkie byly zamknigte, wiec
obeszli budynek dookota 1 niemal natychmiast uswiadomili sobie, ze do tej pory
patrzyli na jego tyl, natomiast fronton byt tak duzy i wymys$lny jak w typowym
kosciele. Srodek centralnego tukowatego okna zdobit pokazny posag, a wysoko
ponad oknem wida¢ byto krzyz na wierzchotku dachu.

— No dobrze, moze jednak nie. Widzisz, szefie, nigdy nie jest tak, jak si¢
wydaje.

Zanim Hunter miatl szans¢ odpowiedzie¢, zobaczyli zblizajaca si¢ do nich
sylwetke mezczyzny. Miat oliwkowa skore 1 czarne wilosy, starannie przycigte i
najwyrazniej przylizane hojng dawka zelu. Mogl dobiega¢ pigcdziesigtki, miat
krotkg brodke, wlasciwie niewiele dluzsza niz modny, dwudniowy zarost, 1
zarysowane wasy, ktore podkreslaly jego zadbany wizerunek. Mial na sobie
charakterystyczny strdj codzienny katolickiego ksiedza — czarng sutanneg, ciasno
przylegajaca do ramion, 1 bialg koloratke. Jak na ksigdza, miat wyjatkowo
wysportowang sylwetke. Wyciggnat do nich reke.

— Dzien dobry, jestem ojciec Antonio. W czym moge pomodc?

Charlie pokazata mu swoja legitymacje.

— Posterunkowa Charlotte Stafford, a to inspektor Geoffrey Hunter. Chcemy



porozmawiac z ojcem o Susan Barton.

— Ach tak, zastanawialem sig, kiedy panstwo przyjda. Co za tragedia. Prosz¢
wejs¢. Pomoge, jak tylko bede w stanie.

Poprowadzit ich z powrotem w kierunku parkingu i otworzyt drzwi, ktorymi
probowali wejs¢ za pierwszym razem, po czym weszli do gtdéwnej czesci kosciota.
Whnetrze bylo przesigknigte zapachem kadzidia, na bocznym ottarzu pod figura
Matki Boskiej Fatimskiej migotato kilkanascie §wiec, a na $rodku gléwnego
oltarza, przystrojonego wyszywanym, granatowym obrusem, stal duzy srebrny
kandelabr z czterema $wiecami.

Idac za Hunterem, Charlie nagle poczuta si¢ klaustrofobicznie w tym
przesyconym zapachami pomieszczeniu. W przestrzeniach sakralnych zawsze
czula si¢ niekomfortowo. Ksigdz zaprowadzit ich do swojego gabinetu, w ktorym
stal okragly, drewniany stot 1 krzesta z wysokimi oparciami. Na tle misternych
zdobien wisial niezachwianie duzy, zloty krucyfiks, ktory natychmiast po wejSciu
przyciggat wzrok, a wokoét niego rozsiane byly inne symbole religijne 1 artefakty.
Sciany udekorowano zdjeciami parafian z ksigzmi, aktualnymi i dawnymi. Kilka z
nich ukazywato wizyty biskupow. Jedno zdjecie w szczego6lnie bogato zdobionej
ramie przedstawialo nawet ksiedza kleczacego naboznie przed papiezem
Benedyktem. Wpatrywata si¢ w nie przez kilka sekund, zafascynowana tym, ze
dwoch ludzi traktuje si¢ zupetnie inaczej. W koncu obaj sg ludZzmi, prawda?

Ojciec Antonio poczekal, az Charlie skonczy oglada¢ zdjecia, po czym
usiadt. Zajeli miejsca naprzeciwko niego 1 wtedy od razu zaczal mowic.

— Susan byla tu ceniong parafianka. Jej $mieré¢ to dla nas wszystkich
ogromny szok. Aktywnie dziatata w wielu naszych komitetach i1 byla jedng z
czolowych czlonkin Zwigzku Katolickich Matek. Modl¢ si¢ za nig i jej rodzing,
odkad ustyszalem te okropne wiesci.

Przerwat 1 zrobit znak krzyza, po czym na chwile opuscit glowe.

— Niech spoczywa w pokoju. Liczylem na to, Ze jej maz poprosi mnie,
zebym odprawit jej pogrzeb. Wiem, ze wielu parafian chcialoby j3 pozegnac.

— Czy dobrze zna ojciec jej me¢za, Mickeya? — Hunter przeszedl prosto do
rzeczy.

— Susan znatem lepiej — na mys$l o niej usmiechnat si¢ ciepto. — Mickey
przychodzil od czasu do czasu na nabozenstwa, ale nie wydaje mi si¢, zeby
naprawde chcial w pelni dofaczy¢ do naszej spotecznosci. Ale prowadzil przy
naszym kosciele grupe skautow. Jestem pewien, ze to lubit. Pomagat chtopcom
trenowac pitke nozng i1 inne sporty, 1 jezdzil z nimi na letnie obozy.

— Czy duzo ojciec wie na temat rozpadu ich zwigzku?

— Wiem, ze Susan przez wiele lat probowata pogodzi¢ si¢ z dzielgcymi ich
réznicami, ale bylo to dla niej trudne. Przez ostatnich kilka miesiecy byli w
separacji, ale chodzili z Mickeyem na terapi¢ malzenska. Jestem pewien, ze



Mickey miat nadziej¢ na to, ze si¢ znowu zejda.

— A Susan?

Ksigdz przez chwile si¢ wahat i lekko marszczyt brwi.

— Jej wiara byla silna, wigc z pewnoscia starataby si¢ dotrzymac przysiegi
matzenskie;j.

— Czy wiadomo co$ ksiedzu o tym, czy ktoéres z nich weszto w nowy zwiazek
z kim$ innym?

— Bardzo chcialbym powiedzie¢ wszystko, co wiem, panie wiadzo, ale,
niestety, musz¢ dochowac tajemnicy spowiedzi. To, co ustysze¢ w konfesjonale,
zostaje w konfesjonale. Moge tylko powiedzie¢, ze probowatem pomoc im obojgu.

— Czy to oznacza odpowiedz twierdzaca? — Hunter wpatrywal si¢ w niego z
irytacja. Kazdy immunitet, czy to prawniczy, dyplomatyczny, lekarski, czy
religijny, wszystko, co utrudniato mu prowadzenie $ledztwa, powodowalo u niego
dotkliwg frustracj¢. Ksigdz ewidentnie wiedziat wigcej niz mowit.

— Czy przychodzi ksiedzu do glowy ktos, kto moglby chcie¢ skrzywdzi¢
Susan? — Charlie wlaczyta sie, zanim Hunter powiedzialby cos, czego by zatowali.
Byta juz swiadkiem takich sytuacji, kiedy byt rozztoszczony.

Ojciec Antonio pokrecit glowa.

— Przykro mi, prosze¢ panstwa. Naprawde staram si¢ pomoc.

Hunter wstat 1 podszedt do okna.

— Susan byla wspaniatg kobietg. Strasznie duzo mi pomagala i wiem, ze
pomagata rowniez moim poprzednikom. Naprawde nie wiem, kto moglby zyczy¢
jej jakiegokolwiek nieszcze$cia, ale jesli si¢ dowiem, to na pewno panstwa
powiadomig.

— Czy styszat ksigdz kiedykolwiek o Jasonie Jenningsie, lepiej znanym jako
JJ?

— A powinienem?

— Nie wiemy. Probujemy to ustali¢. Jennings byl czterdziestodwuletnim
homoseksualistg. Mieszkatl w tej okolicy przez wickszo$¢ dziecinstwa i wczesnej
mtodosci, dopdki nie przeprowadzit si¢ okolo szesnastu lat temu. Czy sadzi ksiadz,
ze mogla go zna¢ Susan albo Mickey, albo ktos$ inny z parafii?

— Jestem pewien, ze gdybysSmy tu mieli homoseksualiste, to ktos by o tym
wiedziat. Ja nie mam zadnego problemu z jego przynaleznos$cia do wiary
katolickiej, ale niektorzy parafianie mogliby mie¢ inne zdanie.

— Czyli gdyby przychodzil do kosciota, niektérzy ludzie mogliby mie¢ co$
przeciwko temu?

— Pani detektyw, jestem tu dopiero od nieco ponad czterech lat, ale mysle, ze
mogtem slysze¢ o mezczyznie znanym jako JJ. Chodzi mi o to, ze niektorzy
cztonkowie naszej wspolnoty mogliby uznac jego orientacje seksualng za sprzeczng
z ich wiarg. Biblia wyraznie stwierdza, ze homoseksualizm jest grzechem.



Tym razem to Charlie si¢ zdenerwowata. Ojciec Antonio nie byt szczego6lnie
subtelny.

— No c6z, to szkoda, bo gdyby kosciot byl bardziej otwarty i tolerancyjny,
moze osoby takie jak Jason Jennings nie miatyby tylu probleméw jako nastolatki.

— Ten kosciot probuje. Od wielu lat pracujemy z mtodymi ludZzmi z r6znych
srodowisk. Blisko wspolpracujemy z lokalng opieka spoleczng 1 kilkoma
pobliskimi szkotami. PrzyjeliSmy z otwartymi ramionami wiele pokrzywdzonych
dzieci, nie patrzac na ich pochodzenie, religi¢ ani orientacje¢ seksualng. W kos$ciele
mamy wielu ludzi, takich jak Susan Barton, ktorzy nie przejmujg si¢ normami
spotecznymi 1 robig, co tylko moga. Koniec koncéw, kazdy z nas staratby si¢ go
wesprzec 1 pomoc mu dojs¢ do skruchy.

Pogarszat tylko sytuacje, zamiast ja poprawia¢. Im wigcej mowit, tym
wigkszg czuta odraze. W tym pozornie zyczliwym ksiedzu kryto si¢ co$ swoiscie
niepokojacego. Wzieta glteboki oddech i opanowata sie.

— Ojcze Antonio, mysle, ze rozumiem, co ojciec probuje powiedziec, ale
musze powiedziec¢, ze si¢ z ojcem nie zgadzam. Ojca podejscie sprzyja nienawisci
do tych, ktorzy sg inni, 1 kto§ moze je uzna¢ za zachete do wyrzadzenia takim
ludziom krzywdy. Jason Jennings nie zyje 1 nie wykluczamy, ze zostat
zamordowany przez kogos, kto, tak jak ojciec, uwaza go za grzesznika. Nastepnym
krokiem jest chyba skazanie go na Smier¢. A teraz niech ojciec powie, czy
ktokolwiek moze pomé6c nam 1 potwierdzi¢ mgliste wspomnienie ojca, ze JJ tu
przychodzit?

Ojciec Antonio pokiwal gtowa.

— Poprosze sekretarke koscielng, Joan Whitmore, jesli panstwo chca. Ma
rejestr wszystkich parafian obejmujacy niemal sto lat. Ona sama jest tu prawie tak
dhugo, wiec moze nawet go pamigetac, jesli chodzit do kosciota.

Wstat i podszedt do drzwi, po czym odwrocit si¢ do niej.

— Pani detektyw, to, ze powiedziatem, co méwi Pismo Swiqte, nie znaczy, ze
ten czlowiek nie bylby tu umitowany. Wedtug Biblii tak Bog umitowat swiat, ze
Syna swego Jednorodzonego dal, zeby kazdy, kto w Niego wierzy, nie zginal, ale
miatl zycie wieczne. Ewangelia Jana, rozdzial 3, wers 16. Ja bym tego czlowieka
umitowal niezaleznie od jego przekonan i, tak jak wielu innych ksiezy 1 biskupow
katolickich, zachgcatbym do tego wszystkich swoich parafian.

— Jason Jennings, urodzony dwudziestego czwartego sierpnia 1974 roku
nalezat do tego kosciota i do 6smej grupy skautowej w West Norwood, zwigzanej z
naszg parafig, przez okoto dziesig¢ lat przed dwutysiecznym rokiem. Sama go
pamigtam.

Charlie byta podekscytowana.

Niemal z czcig patrzyla, jak starsza pani zamyka wielka ksigge oprawiong w
skorg. Charlie byla pewna, ze gdyby nie zrobita tego tak ostroznie, to w gore



uniostyby si¢ kteby kurzu. Tak staro wygladata ta ksiega.

— Prowadze ten rejestr od wczesnej mtodosci. Przez wszystkie te lata
niewielu tu bylto ludzi, ktorych bym nie pami¢tata.

Sekretarka zatozyla sztywne, siwe wlosy za uszy 1 poprawila okulary. Byta
drobng, lekko przygarbiong kobietg 1 Charlie pomyslala, ze wyglada jak uwielbiana
przez wszystkich babunia. Sadzac po glgbokich zmarszczkach, musiata mie¢ co
najmniej dziewigcdziesigt lat, ale miata zyczliwe usposobienie i1 dociekliwe
spojrzenie kobiety o potowe mtodsze;.

— Pamigtam Jasona. Chcial, by moéwiono na niego JJ. Nienawidzil swojego
prawdziwego imienia i nazwiska, bo przypominaty mu o ojcu. Kiedy do nas trafit,
byl pietnasto- albo szesnastoletnim lobuzem, zawsze mial jakie§ klopoty. Ale
stopniowo, kiedy coraz bardziej zaangazowal si¢ w grupe skautowa i kosciot,
uspokoit si¢. Wtasciwie zrobit si¢ niemal zbyt spokojny. Zawsze wydawal mi si¢
smutny, ale nigdy nie chciat powiedzie¢ dlaczego. Byto nam szkoda, kiedy zniknat.
Kilka oso6b probowato go znalez¢, zeby upewni¢ sie, ze wszystko w porzadku.
Ostatnia rzecz, jakg o nim ustyszatam, to wies¢, ze przeprowadzit si¢ na wybrzeze i
zamieszkat... z mezczyzna.

Wsungta ksiege pod ramie 1 puscita oko do Charlie.

— Zanim przysztam, miatam kréotka rozmowe z ojcem Antoniem. Rozumiem,
ze dostaliscie wyktad! Chce tylko powiedzie¢, ze nie wszyscy myslimy tak samo
jak nasi ksieza. W tych czasach niektore kobiety biorg nawet pigulke
antykoncepcyjng!

Charlie odwzajemnita u$miech starzejacej si¢ katoliczki. Jej matka miata
racj¢, kiedy mowita, ze nigdy nie powinno si¢ ocenia¢ ksigzki po oktadce. Czasem
osoby, po ktorych w ogodle nie mozna si¢ bylo tego spodziewaé, najbardziej
zaskakuja, 1 podejs$cie Joan Whitmore byto pocieszajace.

— Aha, pani Joan, jeszcze jedno. Czy w ciagu kilku najblizszych dni mogtaby
pani sporzadzi¢ dla nas liste ksiezy, ktorzy przez lata pracowali tu na state lub
tymczasowo, a takze wszystkich 0sob zwigzanych z ruchem skautowym, ktore
mogty pomagac JJ. Mysli pani, ze znal Mickeya Bartona?

— To absolutnie niemozliwe, zeby nie znal Mickeya Bartona. Mickey
prowadzit te grupe skautow niemal samodzielnie przez dwadziescia lat 1 rzadzit
zelazng reka. JJ nalezal w tym czasie do druzyny, a kiedy skonczyl osiemnascie lat,
wydaje mi si¢, ze zaczat pomaga¢ Mickeyowi w kierowaniu nig. Pracowali razem
co tydzien i jezdzili na letnie obozy z innymi chtopcami.

Charlie obserwowata, jak starsza pani odchodzi, powtdczac nogami. Jej
wczesniejsza frustracja wywotana przez ksiedza zaczeta powoli stabnaé, a zastgpito
ja poczucie ulgi. Mieli teraz pierwszy dowod taczacy obie ofiary.

— Cate szczescie, szefie, ze to nie Paul pojechat z tobg na rozmowe z tym
ksiedzem, tylko ja — zauwazyta Charlie, kiedy wychodzili.



— Albo Sabira. Nie umiem powiedzie¢, kto z tej dwodjki mocniej by mu
przywalil.

— Rzeczywiscie. Na szczesScie wigkszo$¢ ludzi w tych czasach jest troche
bardziej postepowa, ale przy takim podejsciu niektorych, to nic dziwnego, ze nasza
jednostka wcigz ma tyle roboty.

Usmiechneta si¢ do siebie na mys$l o dwojgu wspotpracownikach stajacych
do walki z ojcem Antoniem i odetchngta z ulga, ze opuscita juz to meczace
otoczenie.

— Nie podobat mi si¢ on — Hunter otworzyt okno, pod$swiadomie podzielajac
jej odczucia. — Ale nie potrafie powiedzieé¢, co doktadnie w nim takiego byto, poza
razacymi uprzedzeniami. Moze Sophie Pasqual miata ostatecznie racje w kwestii
duchownych. Mam wrazenie, ze on wie wigcej zaroOwno o JJ, jak 1 o Susan niz
twierdzi. I nie sg to tylko rzeczy, ktore ustyszat w konfesjonale.

Lekko zadrzat i chuchnat w dtonie, a potem zamknat okno. Niebo byto jasne,
ale wbrew pozorom panowat chtod.

— Mnie tez si¢ nie podobat. Ewidentnie bardzo szanowat Susan, a
jednoczesnie kompletnie nie zgadzat si¢ ze sposobem zycia JJ. Przyprawial mnie o
dreszcze. — Charlie poczuta, jak ciarki przechodza jej po plecach.

— To twoja fachowa opinia? — Hunter rozeSmiat si¢.

— Moze bardziej przeczucie. Jedno wiem na pewno — musimy znowu
porozmawia¢ z Mickeyem Bartonem, skoro wiemy juz, ze jest powigzany i z
Susan, iz JJ.

Hunter kiwnat glowa 1 w tej samej chwili zadzwonit jego telefon. Odebrat i
Charlie widziala, jak w trakcie rozmowy jego twarz coraz bardziej si¢ ozywia.
Kiedy w koncu si¢ rozlgczyl, nie mogla si¢ doczekaé, az jej powie, czego si¢
dowiedzial.

— A to dopiero! Nie wiem, czy masz racj¢ co do ojca Antonia, ale na pewno
masz racj¢, ze trzeba bedzie jeszcze raz porozmawia¢ z Mickeyem Bartonem.
Dzwonit szef jednostki, ktora przeszukiwala mieszkanie Bartona. Zostawili
tazienke¢ na koniec, bo wydawata si¢ zupehie spartanska 1 czysta — przerwat i
przetarl rekami twarz.

—1...

— No c6z, powiedzmy, ze Barton bedzie musiat przedstawi¢ niezlg historie,
zeby to wyjasni¢. W wodzie w rezerwuarze sedesu znalezli zaginiony pier$cionek
zareczynowy Susan.



Rozdzial 25

Mamy raport toksykologiczny o Susan.

Wrécili do komisariatu w Lambeth, by przekaza¢ reszcie najnowsze
informacje.

Hunter przysiadl na brzegu biurka i przejrzal raport, odczytujac na glos
istotne fragmenty.

— Czas zgonu — wedhug szacunkéw miedzy 00.30 a 01.30. Nastgpito st¢zenie
posmiertne. Dokonano pomiaré6w temperatury watroby 1 odbytu 1 potwierdzajg one
ten przedziat czasowy — przerwat 1 unidst brwi. — To znaczyloby, ze samochod
Abrahamsa zdecydowanie byt w odpowiednim miejscu w odpowiednim czasie.
Ostatni positek spozyta okoto 18.30 1 sktadat si¢ on z wieprzowiny, ziemniakow,
marchewek, brokuléw, a nastgpnie szarlotki. Pita sok pomaranczowy. Teraz
ciekawe fragmenty — Hunter czytal dalej. — W krwi znaleziono $lady
gamma-butyrolaktonu. Laboratorium nie jest w stanie poda¢ doktadnie ilosci, ktora
spozyla, poniewaz ulatnia si¢ on z ciata do$¢ szybko. Ale nic nie uzasadnia jego
obecnosci. Nie jest prawdopodobne, by taka substancja znalazla si¢ w organizmie
Susan w sposOb naturalny 1 nie wystgpuje ona w zadnych znanych biatkach,
tluszczach ani weglowodanach. Najwyrazniej nigdy nie powinno si¢ przyjmowac
jej doustnie.

— To byt gamma-butyrolakton? Dostata GBL? — Sabira pokrecita gtows. —
To niebezpieczny specyfik, bezbarwny i bezwonny. Bardzo podobny do GHB,
znanego jako pigutka gwaltu, ma to samo dzialanie. Zajmowalam si¢ kilkoma
przypadkami gwattow, w ktorych uzyto GBL, kiedy pracowatam w dziale
przestepstw seksualnych. Dawke trzeba doktadnie odmierzy¢ pipeta, bo inaczej
mozna zabi¢. Wedlug ekspertow ginie od tego sze$¢ 0sob rocznie, a kilkadziesiat
trafia do szpitala. To Smiertelna trucizna. Ostatnio przeczytatam, ze nazywa si¢ ja
»Spiaczka w butelce”, dawka wychodzi po pig¢dziesiat centow. Czesto uzywaja jej
geje, prawda, Paul?

Paul pokiwat gtowa.

— To bardzo popularna substancja w spotecznosci gejowskiej. Podobno
zapewnia taki odlot jak nic innego i pomaga si¢ wyluzowac, ale masz racjg, Sab,
trzeba z nig uwaza¢. Wyszukam w Google’u i sprawdzg, co o niej pisza.

Siggnat po telefon i zaczal wpisywacé nazwe substancii.

— To by wyjasniato, jak zabdjcy udato si¢ tak tatwo zaciggngé Susan na
cmentarz! — Sabira si¢ ozywita. — Czy wiemy, jak wywabit ja z domu, szefie?

Hunter zmarszczyt brwi.

— Niezupehie. Wiemy, ze nie planowata wychodzi¢ z domu 1 z danych z jej
telefonu wynika, ze po rozmowie z Emma nikt do niej nie dzwonit ani nie pisat.



Sasiedzi niczego nie widzieli, ale to cicha ulica, a po dziewi¢tnastej na pewno byto
ciemno. W niedziel¢ wieczorem bylo tez zimno 1 wietrznie, wigc wigkszo$¢ ludzi
pewnie siedziata w domu. Gdyby kto$§ znajomy wpadl do niej spontanicznie i
zaprosit na wspolne wyjscie, prawdopodobnie nikt by ich nie zobaczyt. Byta ciepto
ubrana, miata ze soba torebke 1 telefon, z czego wynikatoby, ze wyszla
dobrowolnie.

Sabira znowu si¢ wtracita.

— Czyli kiedy namowil ja na wyjscie z domu, zaproponowal sok
pomaranczowy, wydawatoby si¢, zdrowy, smaczny napdj, ale nie wiedziata o tym,
ze jest doprawiony GBL. Wypita go chetnie 1 wkrétce potem mial ja tam, gdzie
chciat j3 mie¢, nieprzytomna, catkowicie pod kontrola.

Hunter pokazat kiwnigciem glowy, Ze si¢ z nig zgadza.

— To brzmi bardzo wiarygodnie. Paul, co piszg w Internecie?

Paul podnidst telefon.

— Prosz¢ bardzo, gamma-butyrolakton, GBL lub G, to bezbarwny plyn
rozpuszczalny w wodzie. Moze by¢ uzywany jako rozcienczalnik do farb, srodek
do usuwania pasty z podidg albo przemystowy rozpuszczalnik czyszczacy.
Otrzymuje sie go z GHB, tak jak powiedziata Sab, co jest nielegalne, ale na razie w
Wielkiej Brytanii nie zostal zaklasyfikowany jako narkotyk kategorii A ani B, bo
ma zgodne z prawem zastosowania, wigc nie jest zakazane jego importowanie,
dostarczanie ani posiadanie, chyba ze jest §wiadomie przeznaczony do spozycia
przez ludzi.

— Dlaczego kto§ miatby $wiadomie spozy¢ przemystowy rozpuszczalnik
czyszczacy? Ludzie musza by¢ szaleni — Hunter zwrocit si¢ do Paula.

— Bo ludzie ryzykuja w poszukiwaniu coraz lepszego odlotu. Dopiero w
wiekszych dawkach powoduje utrate Swiadomosci, $pigczke, a nawet Smierc.

— Wiasnie o tym moéwie. Bedziemy musieli poczeka¢ na raport
toksykologiczny o Jenningsie, ale skoro GBL jest czgsto stosowany wsrod gejow,
to wszystko wskazuje na to, ze uzyto go rowniez w tym przypadku, prawda?

— JJ pewnie znal ten specyfik, ale bardzo mozliwe, ze nieswiadomie zazyt za
duza dawke. Naprawde powinno si¢ tego zakazac.

— Zawsze pojawi si¢ cos innego — wtracita Bet. — Jak tylko zabroni si¢ jakiejs$
substancji, to zaraz jej miejsce zajmuje kolejna. Wiecie tak samo dobrze jak ja, ze
legalne odjazdy sa teraz popularniejsze niz kokaina czy heroina, ale tak samo
niebezpieczne, a moze nawet gorsze. Kto mysli sobie ,,wiem, wpadng do
warzywniaka albo warsztatu i kupie nawozu albo $rodka czyszczacego do metalu
za pare funtéw 1 zobaczg, co si¢ stanie”? — Bet przerwata w pot stowa 1 wszyscy
milczeli, przetwarzajac to, co wilasnie powiedziata, az doszli do tego samego
wniosku.

— Mickey Barton — Charlie powiedziata gtosno to, co wszyscy mysleli. —



Pracuje w warsztacie. Codziennie ma dostep do GBL. Styszatam, ze bardzo dobrze
nadaje si¢ do czyszczenia felg aluminiowych w samochodach.

— Mojego brata tu nie ma. Wyjechal na kilka dni. Nie mozecie mu da¢
spokoju? Zamordowali mu zong, nie ma w tej chwili wlasnego domu, a coérka nie
chce go znac.

Siostra Mickeya Bartona byla jego zenska wersja. Przysadzista, masywna i
wybuchowa, oczywiscie nie zamierzata wykonywac¢ polecen zadnych gliniarzy, a
juz tym bardziej takich, ktorzy sprawiali problemy bratu. Po jej zaci$nigtych
szczekach Charlie od razu wiedziata, ze wszystko, co powie, ta kobieta zignoruje,
zripostuje, a potem wszystko przekaze doktadnie Mickeyowi.

— Jestem pewna, ze pani rozumie, mamy prac¢ do wykonania i badamy tu
najpowazniejsze przestepstwo z mozliwych.

— A ja jestem pewna, ze wy rozumiecie, ze jesli nie macie nakazu, to tu nie
wejdziecie. Moj brat potrzebuje ochrony 1 pomocy, a nie ng¢kania. Przechodzi
okropny okres 1 powinniscie zostawi¢ w spokoju jego 1 tych cztonkéw rodziny,
ktorzy mu zostali.

— Czy wie pani, gdzie on jest?

— Nie, nie wiem. Powiedziatl tylko, ze wroci, jak bedzie musial nastepny raz
stawi¢ si¢ w komisariacie. Robi wszystko, o co go prosiliscie.

— A czy ma pani jego numer telefonu, zebym mogla przynajmniej z nim
porozmawia¢? Na pewno nie zniknalby, nie dajac swoim dzieciom zadnej
mozliwosci kontaktu. — Argument o dobrym tatusiu zawsze dziatat.

— W takim razie musicie zapyta¢ ich. O ile mi wiadomo, nie chce, zeby
ktokolwiek si¢ z nim kontaktowal. Sam zadzwoni do mnie albo do nich, jesli
bedzie chciat si¢ czego$ dowiedzie¢ — u§miechneta si¢ tak stodko, jak tylko byta w
stanie z takg twarza, 1 zaczeta zamykac drzwi. — To juz wszystko? Przekaze mu, ze
byliscie, jak tylko do mnie zadzwoni.

Charlie cofneta si¢ 1 po cichu zaklgta sama do siebie. Siostra Mickeya miata
racje, ze nie mogli tak po prostu wparowac¢ do srodka 1 go szuka¢ bez nakazu,
chyba ze mieliby pewnos¢, ze tam jest. Cholera! Moze powinni byli najpierw
wystac kogos, zeby sprawdzil, czy zobaczy go w mieszkaniu. Po prostu zatozyli, ze
tam bedzie, bo ten adres podal przy zwolnieniu. Powinni byli pami¢tac, ze jedynym
warunkiem jego zwolnienia byl obowigzek stawiennictwa w miejscowym
komisariacie dwa razy w tygodniu oraz pojawienia si¢ dodatkowo w wyznaczonym
terminie. Nie musial mieszkac i codziennie spa¢ pod tym adresem.

Kiedy juz wydawato si¢, ze wreszcie do czego$ dochodza, zawsze trafiali na
jaka$ przeszkode albo kto§ zatrzaskiwal im drzwi przed nosem, w przenosni lub,
tak jak w tym przypadku, dostownie.

Mickey Barton odczekat co najmniej dziesig¢ minut od trzasnigcia drzwi, po
czym wyszedt z szafy na pigtrze 1 ostroznie zszedt do kuchni.



— Dzigki, siostra. Mam u ciebie dtug.

— Pewnie, ze masz. Za co ci¢ chcieli znowu zamknac¢? Za ta bezczelng suka
czekato ich tylu, Ze raczej nie przyszli, Zeby zatroszczy¢ si¢ o twdj los.

— Nie mam pojecia — sktamat. — Wiesz, jakie sg gliny, kiedy im si¢ wydaje,
ze co$ maja. Tylko dlatego, ze Susan pieprzyta si¢ ze swoim szefem, mysla, ze
pewnie chcialem jg zabi¢. Wolatbym, zeby to on byt trupem. Sukinsyn. Nie wiem,
co ona w nim widziala.

Odwrocit si¢ 1 z powrotem wszedl na gore, nie czekajac na odpowiedz, by
jego bezposrednia siostra nie urazita jego dumy. Zamierzat zrobic¢ to, co wedlug jej
stow juz zrobil, czyli znikngé. Zawsze obozowat ze skautami, wigc wiedzial, jak
przetrwac. Chcial wyjecha¢ na kilka dni 1 nacieszy¢ si¢ wolnoScig. Wiedziat
zreszta, dlaczego chceieli z nim rozmawia¢ — ogladat wiadomosci. Mogto chodzié¢
tylko o dwie rzeczy. Albo znalezli pierécionek, albo sadzili, ze miat co§ wspolnego
ze $miercig tego matego pedzia.

Niech mysla, co chcg. Miat przygotowane wyjasnienia na obie ewentualnosci
1 to policja bedzie musiata udowodnié, ze bylo inacze;.



Rozdzial 26

Obracal przezroczysty pojemnik z pleksi w dioniach. To byto hipnotyzujace.
Uwielbial przekreca¢ go do gory nogami i wpatrywaé si¢ w odcigte palce, z
ktorych kazdy przywolywat wspomnienia i kazdy bez wyjatku opowiadat historig
mitosci 1 zdrady.

Podniost pudetko do $wiatla nagiej zaréwki w swoim wynajetym pokoju 1
znowu je obrocil, rozkoszujac si¢ widokiem, rozpoznajac palce, przypominajac
sobie kazdy z nich.

Najstarszy byl maty, nieco bardziej odbarwiony 1 pomarszczony niz
pozostale. Paznokie¢ miat obgryziony do zywego migsa. Nalezal do jego pierwszej
mitosci, w innym kraju, tyle lat temu. Kiedy wszystkie kraje w Europie byty
osobnymi jednostkami, niezwigzanymi w jednej, zwyrodniatej Unii. To byta stodka
dziewczyna, martwila si¢ wszystkim tak bardzo, ze obgryzata paznokcie. Byli
mtodzi, w podobnym wieku. Miata dla niego duzo czutosci, ale czy kiedykolwiek
naprawde go kochala? Zostala obiecana innemu 1 w tej zapadle; wsi, w ktorej
wtedy mieszkal, wszyscy oczekiwali, ze si¢ pobiora. To nie byto w porzadku. Gdy
nadszedt czas zargczyn, nie ogladajac si¢ na nic, zdradzita go i ztamata mu serce.
Takie bylo jej przeznaczenie 1 dla niego nie byto w jej zyciu miejsca.

Co$ w nim pekto. Jego bdl byt ogromny, wigc tatwo byto ja zabi¢. Sama do
niego przyszta, gdy zadzwonit, a kiedy kilka dni pdzniej znaleziono rozerwane i
okaleczone ciato, nikt go nie podejrzewal. Tragiczna, przypadkowa $mier¢, a
wszystko pogorszyly jeszcze zwierzgta lesne, ktore pozywity si¢ jej ciatem. Jej
swiezo poslubiony maz optakat ja, ale pozniej zyt dalej swoim zyciem. On sam
zostal tam przez jaki$ czas, a rozpacz po jej Smierci tagodzita tylko $wiadomos¢ jej
zdrady. Skoro on nie mégt jej mie¢, to nikt nie bedzie jej miat. Nikt na to wtasciwie
nie zwrécit uwagi, tylko on, 1 z czutoscig dbal o t¢ jedng jej czegs¢, ktorg zabral,
WwcigZ nienaruszong, wcigz z paznokciem obgryzionym do migsa. Zawsze bedzie
mu przypominac o pieknej dziewczynie z lasu.

Kolejny palec byt dluzszy, a jego linie papilarne zatarte od wieloletniej
pracy. Paznokie¢ byt krotki 1 szeroki, obcigty, a nie obgryziony. Zamordowac jego
wlascicielke byto tak samo tatwo 1 stato si¢ to w tym samym obcym kraju, zaledwie
dwa lata pozniej. Ta dziewczyna byla starsza, wczesniej byla mezatka, ale po
przedwczesnej $§mierci meza to on byl jej pocieszeniem, to do niego przychodzita
po troske¢ 1 wsparcie. Ale chciala go tylko jako powiernika, przyjaciela, a on chciat
czego$ wiegcej. Ochtoneta po zalobie 1 po pewnym czasie wyszta za sgsiada,
ktorego zona zmarta przy porodzie. Taki byt naturalny rozwdj wypadkow, ale on w
nim nie uczestniczyl, tylko przygladat sie, jak nosi dziecko swojego nowego meza,
az w koncu nie mogt juz si¢ przygladac.



O jej zamordowanie oskarzono przejezdnego robotnika rolnego. Podrzucit
mu do plecaka ndz, ktérym ja pocial, kiedy ten cymbat lezat zamroczony przez
alkohol. To bylo tatwe, zbyt tatwe. W tamtych czasach policja nie miata srodkow
ani checi, by przeprowadzi¢ petne §ledztwo. Skazali robotnika i, jak si¢ nalezy,
powiesili na drzewie, cho¢ wciaz upierat si¢, ze jest niewinny.

Nie bylo mu smutno ani z powodu robotnika, ani tej dziewczyny. Ona
odrzucita jego zainteresowanie, a robotnik nie zastugiwal na nic lepszego. Miat
jednak nieco poczucia winy z powodu jej nienarodzonego dziecka. Ono nie zrobito
nic zlego. Bylto niewinne, tylko uwiktane w grzechy swojej matki. Pozostawit jego
ciatko nietknigte. Ostroznie wyjal jej serce, tak by nie uszkodzi¢ malenkiego ptodu,
doskonalgc przy tym swoje umiejetnosci chirurgiczne.

Na mysl o tym przez moment poczul wyrzuty sumienia. Obrocit pojemnik w
dtoniach, probujac zapomnieé, co zrobit temu dziecku, i zatrzymal wzrok na
matym, czarnym palcu tuz obok. Jego zycie si¢ zmienilo, zanim poznal jego
mtodego wlasciciela.

Czasy byly inne. On tez byl inny, mial wtedy dwadziescia siedem lat.
Zapomnial o dziecku 1 spotkat Susan. Kiedy si¢ poznali, nie miala megza, i1
szalenczo si¢ w niej zakochat. Byta wszystkim, czego chciat. Wszystkim, czego
pragnal. Dwudziestodwuletnia, drobna, blondynka z dlugimi wlosami, po dobrej
katolickiej szkole. Byla bystra, fadna 1 ujmujgca, 1 pragngl jej bardzie; niz
kogokolwiek innego, kogo w zyciu widziat. Przez kilka lat wykorzystywat kazdy
pretekst, by z nig by¢. Wystarczato mu, ze byt blisko niej. Az ona tez go zdradzita 1
wszystko si¢ zmienito.

Po raz kolejny zostat zapomniany, odrzucony na bok, wykorzystata go tylko
do osiggnigcia wilasnego celu, ale nie byl dla niej niczym wigcej. Mimo jej
nielojalnos$ci, nadal ja kochat, naprawde kochat 1, chociaz wbita mu n6z w serce, on
nie byl w stanie zrobi¢ jej tego samego. Byla zbyt idealna, by modgt ja w
jakikolwiek sposob skrzywdzi¢. I wtedy na dobre zaczgta si¢ jego autodestrukcja.
Bylo mu obojetne, co robi, o ile odczuwal przyjemnos$¢, a nigdy wczesniej tak nie
byto. Jezdzit do Afryki, gdzie podejmowat wakacyjng prace, by pomagaé innym —
budowal, uczyl, pracowal fizycznie — ale zyskal na tych pobytach wiecej niz z
siebie dal, znacznie wigce;.

Znowu wbil wzrok w pojemnik 1 przypomniat sobie chlopaka, ktorego palec
tam plywal. Byl to dwunastolatek, ktory go calowat. Ktory byl wykorzystywany
przez starszych mieszkancow swojej wsi. Nie znat niczego innego. Chtopak sadzil,
ze postepuje stusznie, a on, zamiast go powstrzymac i wyjasni¢ mu, co jest dobre 1
odpowiednie, pozwolit mu obudzi¢ w sobie pragnienie, ktoremu nigdy wczesniej
si¢ nie poddal, namigtno$¢, jaka zawsze zywit do Susan, ale nigdy jej nie
doswiadczyt. Chlopak robit wszystko, co mu kazat. A on kazat mu robi¢ wszystko.
Wiedzial, ze to zle. Wiedzial, ze to niemoralne, ale nie potrafit przesta¢. W koncu



mogt by¢ soba, w dalekim kraju, gdzie nikt go nie znat ani niczego od niego nie
oczekiwat. Gdzie mégt zapomnie¢ o swoich obowigzkach 1 robi¢ to, na co zawsze
miat ochotg.

Zabit chtopca na dwa dni przed wyjazdem z tamtego kraju i zostawil jego
okaleczone zwloki w buszu na pozarcie sgpom i hienom. Zrobit to, zobaczywszy
swojego miodego kochanka wychodzacego z namiotu cztonka starszyzny.
Wiedzial, ze starszy mezczyzna na pewno oczekiwal od niego ustug seksualnych,
tak jak on sam. Chlopiec oczywiscie robit, co mu kazano, ale on nagle poczut, ze
nie chce, by inni mieli go tak jak on. Chlopak nalezatl do niego, a on go na swoj
sposob kochat. Wiasciwie wyswiadczyl mu przystuge, zabijajac go, chociaz prawie
zmienil zdanie na widok jego niewinnej, przerazonej twarzy, gdy trzymal nad nim
n6z. Ostatecznie jednak chlopiec potrzebowatl ocalenia przed samym sobg i to on
byt jego wybawicielem.

P6zZniej wrocit do domu, na etat, 1 tym razem pracowal bardziej regularnie z
kloszardami, nieokietznanymi dzie¢mi, zagubionymi duszami, ktorych wrazliwos¢
1 ciala wykorzystywat do zaspokojenia swojej zadzy, wiodac pozornie normalne
zycie. Nikt nie wiedziat. Nikt niczego nie podejrzewat. Nawet ci, z ktorymi byt
blisko, tylko kilku innych, z ktorymi anonimowo wymieniat si¢ zdjeciami. W
tamtym okresie przyszedt do niego JJ, ktérego pokochal tak jak swojego
afrykanskiego chiopca, 1 zmienit go z niegrzecznego dziecka w mezczyzne, ktory
postusznie wykonywal kazdy jego rozkaz. Wszystko szto dobrze, dopoki nie
zaproponowal, by w ich zyciu pojawil si¢ nowy chtopiec, bo z niewiadomego
powodu ten pomyst zmartwit JJ i1 sktonit go do ucieczki.

Pod niecobecnos¢ JJ, na wyjezdzie do Somalii, zdobyt kolejny dziecigcy palec
ptywajacy z pozostatymi. Z trudem przypominatl sobie imi¢ tego chiopca. Kochat
go, stracit go, zabit go. Pojawiat si¢ i znikat, a teraz znowu wrocit 1 dodat do swoje;j
kolekcji palce Susan i JJ.

Whpatrywat si¢ w nowe nabytki. W zaledwie nieco ponad tydzien palec Susan
nabrat lekko zottawego odcienia w pordéwnaniu z palcem JJ. Lakier zbladl i1
paznokie¢ wydawat si¢ matowy. Palec JJ wciaz byt czysty 1 wygladat niemal jak za
zycia. Na jego widok poczut znajomy przyptyw podniecenia. Wiedzial, ze nie
wytrzyma tygodnia, zanim dopadnie kolejng ofiar¢. Musiat zlikwidowaé wigce]
0so0b z listy, by by¢ na biezaco. Juz teraz pojawiata si¢ nowa mozliwos¢. Latwo si¢
zakochiwal, fatwo tracil mito$¢ 1 znéw rozpoznawatl w swoim ciele nasilajace si¢
sygnaty. Tracit dla kogo$ glowe. Czul to po sposobie, w jaki jego stowa
wywotywaly reakcjg, po sposobie, w jaki byl obserwowany i traktowany, ale
musial by¢ ostrozny. Mial zadanie do wykonania, zanim znowu naprawde kogos
pokocha.

Przejrzal si¢ w malym, peknietym lustrze nad umywalkg 1 si¢ usSmiechnat.
Policja nie miala pojecia o jego tajemniczej przeszilosci. Szukali tylko na



powierzchni, tu i teraz. Dysponowali tylko oczywistymi strzepkami informacji,
ktére pozwolil im znalez¢. Byt dla nich zbyt sprytny.

Zajrzal do pojemnika i1 z przejeciem policzyt palce. Teraz szes¢, ale bylo
do$¢ miejsca na kolejne.

Narzedzia byly gotowe do dziatania. Wyczyscit je szybko, ale tym razem nie
az tak starannie. Gliny juz i tak w zasadzie powigzaly te dwa morderstwa. Jakie to
miato znaczenie, czy znajdag DNA JJ na miejscu nastgpnej zbrodni albo kolejnej,
dopoki nie znajda jego whasnych sladow?

Ostroznie wstawil pojemnik z powrotem do pudetka na kominku, zamknat
wieko 1 schowal swoje skarby.

Popatrzyt na swoje zdjecie, gdzie byt mtody, przystojny 1 silny. Spojrzal na
swoja matke, przygarbiong od pracy, i na ojca gotowego do roboty, z podwinigtymi
rgkawami. Czy wcigz byliby z niego dumni? Jesli nie, nie przejalby si¢. Tak w
ogole to byta ich wina.

Wyobrazil sobie nastgpne zabdjstwo. Nastepne bedzie tatwe, zdecydowanie
zbyt tatwe. Niemal moglby to zrobi¢ z zamknigtymi oczami. Zacieral rece z
rozkoszy. Jedna dton dotykata drugiej, masujac kazdy palec, gtadzac i pieszczac, a
ruchy te wywotywaty ciepto, zar, namigtnos¢. Wszystko to, co chcial da¢ innym,
ale to odrzucili.



Rozdzial 27

Tego $rodowego poranka, kiedy Charlie weszta na cmentarz, gdzie lezat
Jamie, co$ wygladato inaczej. Nie mogta zrozumie¢, co to bylo, ale z jakiegos
powodu czufa si¢ nieswojo. Przyszta wczesniej niz zwykle 1 bylo jeszcze ciemno,
ale nie o to chodzito. Byta przyzwyczajona do skradania si¢ po zapleczach sklepow
1 tylach budynkow w $rodku nocy. W jej zawodzie nie mozna bylo bac si¢
ciemnosci.

Przeszta przez furtke 1 weszta na teren cmentarza, zwracajac uwage na kazdy
chrzest zwiru pod stopami. Zauwazyla, ze od jej ostatniej wizyty administratorzy i
ogrodnicy kos$cielni wykonali r6zne prace. Zamietli opadte liscie 1 upchneli je do
workow przy wejsciu razem ze skoszong po raz ostatni w tym roku trawg. Obok
lezata wielka gora gatezi pocietych na kawatki wygodnej dlugos$ci do wyniesienia
przez statych bywalcow kosciota, by mogli rozpali¢ nimi w swoich kominkach.
Cmentarz zostat przygotowany na zime.

Moze to ta mys$l zaniepokoita Charlie tego ranka. Byla potwornie
niezadowolona z tego, ze nadchodzita juz zima 1 ze wkrotce ten teren zostanie
zapomniany 1 zapuszczony az do uroczystosci bozonarodzeniowych. Przez niemal
trzy miesigce Jamie bedzie lezal w zamarznigtej ziemi 1 tylko dzigki osobnym
wizytom jej 1 matki begdzie wiedzial, Ze nie zostat zapomniany. Lucy i Beth nigdy
nie przychodzity. Harry, jego ojczym, nie odwiedzal nawet wlasnych corek, nie
wspominajac o pasierbie, za S$mier¢ ktorego byt czgsciowo odpowiedzialny.
Natomiast biologiczny ojciec Jamie’ego prawdopodobnie nawet nie wiedziat, ze
jego dziecko nie zyje. Nigdy si¢ nim nie interesowatl, gdy Jamie zyl. Dlaczego
mialtby przejmowac si¢ teraz, kiedy odszedt.

Wilaczyta latarke w telefonie, odpychajac od siebie mysli, 1 nagle wzdrygneta
si¢ na dzwigk lamigcego si¢ patyka. Szybko si¢ odwrocita 1 zobaczyla, jak mysz
polna czmychneta w krzaki z oczami o§wietlonymi snopem $wiatta latarki. Po
chwili nie bylo po niej sladu, a Charlie wyrzucata sobie nerwowos¢. Ale cos byto
nie tak.

Podeszta do grobu Jamie’ego, pocatowala swoje palce, po czym powoli
przeciggneta nimi po jego imieniu wyrytym na nagrobku, tak jak zawsze.
Uspokoito to jg na kréotkag chwilg.

Lekki podmuch wiatru poruszyt kurkiem na szczycie wiezy, ktory wydat z
siebie niecierpliwy pisk. Spojrzala w gér¢ w momencie, kiedy ramiona zegara
wskazaty liczbe siedem. Zamiast spokojem, jak zwykle, jej gtowa wypehita si¢
mys$lami o zadaniach do wykonania. Wcigz mieli morderce na wolnosci, ktéry z
zimng krwig zabit juz co najmniej dwa razy 1 z fatwoscig mogt napas¢ na kolejne
ofiary. Gtownym podejrzanym byt Mickey Barton 1 trzeba bylo go ztapaé. Oscar



Abrahams 1 Vincent Atkins rowniez byli wiarygodnymi podejrzanymi, ale bez
dalszych dowoddéw pozostang na wolnosci, przynajmniej na razie. Trzeba bylo
zidentyfikowa¢ znajomego Abrahamsa i koniecznie znalez¢ jego samochod... i
oczywiscie wcigz trzeba byto zatrzymac¢ Cornella Millera.

Miata wyrzuty sumienia, ze Moses 1 Claudette nadal Zyja w strachu.
Wiasciwie nie rozmawiata z Mosesem od czasu podpalenia, a powinna. Nie mogta
go juz wigcej zawiesc.

Wcigz bylo ciemno, gdy wyszeptata stowa pozegnania do Jamie’ego.
Zazwyczaj czekata do wschodu stonca, ale tego ranka nie mogta zosta¢ ani chwili
dtuzej. Jej brat na pewno by zrozumial, ze ma rézne sprawy do zatatwienia 1 ze
wynagrodzi mu to podczas nast¢pnej wizyty.

Pobiegla z powrotem do samochodu i wsiadta. Na parkingu nie byto innych
samochodow. Nigdy nie byto. Wszystko byto tak samo. Co$ dziwnego byto tylko w
jej gltowie. Uslyszata dzwigk zamkéw w drzwiach 1 wlaczyla silnik, a gdy
reflektory oswietlily otaczajace jg drzewa 1 krzaki, uspokoita si¢.

Kiedy zjechala na droge prowadzaca do kosciota, odetchneta z ulga 1
nachylita si¢ do przodu, by wybra¢ muzyke. Nie zauwazyta granatowego vauxhalla
vectry kombi, zaparkowanego ze zgaszonymi $wiattami 1 wylaczonym silnikiem
przy wjezdzie na posesj¢ naprzeciwko ani pary oczu obserwujacych kazdy jej ruch.

— Do kurwy ne¢dzy, Mickey Barton nie mogt wyparowac. Charlie, sprobuj
porozmawia¢ z Emma, polubita ci¢. Moze ojciec si¢ z nig skontaktuje. Musimy go
zlokalizowac, a jesli to si¢ nie uda, to potrzebujemy przynajmniej numeru telefonu.
Powiedz jej, ze to pilne. Jest zdenerwowana tym, ze Mickey zostat aresztowany za
zamordowanie Susan. Moze jak jej powiesz, ze znat tez druga ofiarg, to do niej
dotrze, jakie to wazne, bySmy go jak najszybciej ztapali. Ale nie moéw jej, ze
znalezliSmy pierScionek jej matki. Chce zachowacé te peretke na przestuchanie
Mickeya, tak by nie wiedziat wcze$nie;.

Hunter miat zarumienione policzki 1 wygladat na zestresowanego, a kiedy
tak wygladal, Charlie zawsze si¢ martwila. W trakcie jazdy do pracy probowata
pouktada¢ sobie w glowie wszystkie wydarzenia. Szczescie im nie sprzyjalo, a
bardzo go teraz potrzebowali. Probowala przesta¢ si¢ martwic.

— Zrobi sie, szefie. Na pewno szybko si¢ ujawni. Musi mysle¢ o rodzinie, a
zresztag ma obowigzek stawienia si¢ w czwartek. Jak nie znajdziemy go dzisiaj, to
dopadniemy go jutro.

— Jutro mozemy mie¢ kolejng ofiarg, do cholery.

— Tak, ale do tej pory morderca uderzat tylko w niedziele. Jesli bgdzie si¢
trzymat tego wzorca, to mamy jeszcze kilka dni. Po prostu musimy trzymac¢ kciuki.

— To nie jest sposob na zapobieganie przestepstwom i juz to widze, jak by to
przyjat sad koronerski. ,,C6z, drodzy panstwo, przeciez trzymali§my kciuki”.

Gdy zadzwonit jego telefon, opadl ciezko na krzeslo i1 wrzasnat swoje



nazwisko do stuchawki. Charlie zalowata, ze w ogole otworzyla usta. Kiedy byt w
takim nastroju, nie mialo sensu go przekonywac. Bylo widaé, ze czuje presje i
widzi, ze jest pod $ciang, wszyscy o tym wiedzieli.

Kilka minut pdzniej rzucit telefon na biurko i1 rozsiadt si¢ w fotelu,
przewracajac oczami.

— To byl wydzial ruchu drogowego. W weekend kamery systemu
rozpoznawania tablic zarejestrowaly kilka razy samochod Abrahamsa na
potudniowym wybrzezu, gtownie w okolicach Hastings. Dopiero teraz wpadli na
to, zeby nas poinformowac.

— Niezupelnie w Brighton, ale w tej samej czesci kraju — Charlie jako jedyna
odwazyla si¢ odezwac.

— Zdecydowanie tak. Pieprzone lenie. Wiedza, jakie to wazne, by zatrzymac
ten samochod, ale najwyraZzniej nie mieli zadnych wolnych jednostek! Pewnie
ustyszeli o morderstwie w Brighton w poniedzialek rano 1 liczyli na to, Ze system
wykryje ten samochod pozniej w ciggu dnia albo wczoraj, ale od tamtej pory
zniknat. StraciliSmy naszg szansg.

Wstat 1 wyciagnat z kieszeni pognieciong paczke papierosoOw, a potem
spiorunowal Charlie wzrokiem.

— Wychodzg zajara¢ 1 nie prébuj mnie powstrzymac.

Podniosta rgce w gescie kapitulacji. Bywaly takie dni, Ze ochrzanianie
Huntera za palenie uchodzito jej na sucho. Dawno temu obiecata pani H., Ze zrobi
wszystko, co w jej mocy, by podratowac jego coraz stabsze zdrowie. To byt staly
temat zartow migdzy nimi. Ale dzisiaj wiedziala, ze lepiej nawet nie probowac.
Zapowiadat si¢ dtugi dzien.

— Fiu, fiu, co dzi$§ w niego wstgpito? — Paul zagwizdat cicho, kiedy drzwi
zamknety sie¢ z trzaskiem.

— FPD. Nie pami¢tasz? Miat to, jak ostatnio szukaliSmy porywacza. — Teraz
juz nikt nie wspominat jego nazwiska.

— Co to do cholery jest FPD?

Charlie znalazta numer Emmy 1 podniosta stuchawke. Zanim wstukata
numer, odwroécila si¢ do Paula. Wszyscy si¢ w nig wpatrywali.

— Frustracja Podczas Dochodzenia! To znana choroba detektywow. Wszyscy
na pewno jg kiedy$ przechodziliSmy. Jest bardzo zarazliwa. Skoro ma j3 teraz
Hunter, bardzo prawdopodobne, ze wszyscy w swoim czasie zachorujemy. Wigc
lepiej uwazajcie.

Bet rozesmiata si¢ 1 napigcie w komisariacie niemal natychmiast opadto.

— Zastanawiatam si¢, co powiesz, Charlie. Nastawi¢ czajnik 1 zrobi¢ mu
swiezg kawe. Lepiej sprobujmy go wyleczy¢ dzisiaj, zanim begdzie za p6zno dla nas
wszystkich.,

Emma Barton odebrata telefon po pierwszym sygnale.



— Macie juz zabodjce mojej mamy?

Charlie byta zaskoczona tym pytaniem i pozalowata swojej odpowiedzi, jak
tylko si¢ odezwata.

— Tak witasciwie to probujemy wytropi¢ twojego tate. Wiesz, gdzie on jest?

— Myslicie, ze to on, prawda? — jej gtos mial w sobie co$ twardego. Jak
gdyby przezyta juz wszystkie emocje i1 tylko to mogla z siebie wykrzesaé. —
Mezowie czesto mordujg zony, ktore ich zostawity. Czytatam o tym. Skoro oni nie
moga ich mie¢, to nie chcg, by ktokolwiek inny mogl. Czasami zabijajg nawet
swoje dzieci.

— Emmo, wydaje mi si¢, ze wyciggasz za duzo wnioskow.

— No to dlaczego chcecie z nim znowu rozmawiac?

— Bo pojawita si¢ wtasnie kolejna podobna sprawa 1 sadzimy, ze twoj tata
tym razem rowniez znal ofiar¢. Po prostu musimy mu zadac¢ kilka pytan, zeby si¢
dowiedzie¢, czy moze nam jako$ pomoc.

Dtugo milczata, zanim odpowiedziata.

— Czyli zabit juz dwie osoby?

— Wcale tego nie powiedzialam. Moze by¢ waznym §wiadkiem, ktory rzuci
Swiattlo na obie sprawy, ale wyjechal 1 nie zostawil adresu ani numeru.
Pomyslelismy, ze moze ty bedziesz mogta nam podac jego miejsce pobytu albo
aktualny telefon.

Znowu dlugo milczata, zanim si¢ odezwala.

— Ostatnio oskarzylam go o zabicie mamy. Od tamtej pory nie odbierat
telefonow ode mnie, a teraz wylaczyt komoérke. Mysle, ze moze mie¢ nowy numer.
Ale moge wam podac ten stary.

Wyrecytowata numer, a Charlie go zapisata. To byt ten sam, ktory juz mieli
wczesniej, a ktory teraz ciggle byl nieosiagalny.

— Ale obiecuje pani, jesli si¢ ze mng skontaktuje, pani dowie si¢ o tym
pierwsza. Chcee, zeby trafit do wiezienia za to, co zrobit mamie.

Mosesowi Sinklerowi odebranie telefonu od Charlie zajeto nieco wigcej
czasu. Kiedy si¢ odezwal, wydawal si¢ przygnebiony. Jego glos nadal byt
chropawy jak kiedys, ale teraz mowil wolniej 1 rozwaznie;.

— Czes¢, Charlie. Dzigkuje za telefon. Jakies nowiny?

Przez kilka chwil brzmial niemal tak, jakby wstrzymywat oddech.

— Niestety Moses, jeszcze nie mamy nic nowego, ale robimy, co w naszej
mocy — sklamata. Uslyszata, jak Moses wypuszcza powietrze dlugim
westchnieniem. Co ona powiedziatla? Jego sprawa byta na drugim miejscu. W
pierwszej kolejnosci musieli zrobi¢ wszystko, by ztapa¢ seryjnego morderce, 1 cho¢
Naz 1 Sabira robity postepy w sprawie Millera, ona sama nie starata si¢ najmocniej,
jak potrafita. Powinna robi¢ wigcej, by mu pomoc, tak jak obiecata.

— W porzadku, Charlie. Wiem, ze robicie, co mozecie, i ogladatem



wiadomosci. Wiem, ze jesteScie zajeci — byt taki serdeczny. — Przeprowadzilismy
sie. Nie moglem naraza¢ Claudette na kolejne niebezpieczenstwa. Ale jest
zagubiona. Ciggle chodzi w kotko i placze, i mowi, ze chce po prostu wroci¢ do
domu.

— Moses, tak mi przykro.

— Niepotrzebnie. Przyjechatas, kiedy zadzwonitem. O nic wigcej nie moge
prosi¢. Po prostu chcialbym odzyska¢ swoje zycie. Mieszkalismy w tamtym domu
cate nasze zycie. Wychowali§my tam dzieci 1 poza paroma wyjazdami na wakacje
nie nocowali§my nigdzie indziej. To tam zawsze czuliSmy si¢ bezpiecznie... —
ustyszata, jak glos zaczal mu si¢ tamac, 1 czekata, az si¢ uspokoi, sama starajac si¢
opanowac swoje emocje. — Do tej pory. Po prostu chcemy, zebysScie go ztapali.

Pocieszyta Mosesa, wiedzac, ze jej stowa nie wystarcza, by go pocieszyc.
Pod koniec rozmowy znowu podzigkowat jej za wlozony trud. Odlozyta telefon,
czujac wylacznie zto$¢, ze nie moze zapewni¢ mu pomocy. Cokolwiek si¢ stanie,
postanowila zaja¢ si¢ dzisiaj szukaniem Millera 1 nawet, jesli go nie znajdzie, to
przynajmniej bedzie mogta uczciwie powiedziec, ze zrobila wszystko, co nalezato,
by pomo6c Mosesowi 1 jego zonie.

Kiedy Charlie przyjechala do Bena, juz na nig czekal. Wcigz miat
zabandazowane rami¢ 1 dtonie, ale chcial trzyma¢ si¢ rezimu treningowego.
Powrocita normalnosc.

— Macie juz Millera?

— Daj spokoj, Ben, wiesz, ze si¢ staram.

Nie mogta si¢ powstrzymac¢ przed warknigciem na niego. Moze tez dostata
napadu FPD 1 musiata si¢ na kim$§ wyladowa¢. Biegali w milczeniu, dluzej i
szybciej niz kiedykolwiek wcze$niej, a kiedy popedzita sprintem na ostatniej
prostej do jego mieszkania, poczuta w ciele jakas$ ulge. Przy furtce padta na kolana
na chodniku, ci¢zko 1 szybko dyszac. Pot sptywat jej po skroniach, policzkach i
szyi.

Ben stat oparty o stupek, wydychajac cate obloki pary. Czekata, az opadnie
jej adrenalina i zacznie si¢ lekka euforia, jak zwykle po dobrym treningu. Ben
czekal razem z nig, wierny obronca na dobre 1 na zte.

Kiedy w koncu poczuta, ze jej puls wrocit do normy, wstata 1 nachylita si¢
ku niemu.

— Dzigki, Ben — powiedziala tylko i lekko pocatowata go w policzek. —
Znowu poprawites mi humor. Masz ochote jeszcze raz sprobowac ztapa¢ Millera?

Ben siedziat na fotelu pasazera i obserwowal Charlie, kiedy wiozta go
ulicami Lambeth z determinacjg na twarzy. Wiedzial, ze Charlie nie spocznie,
dopdki nie dorwie Millera. Zlozyla obietnice staruszkowi i jego Zonie, 1 musiala jej
dotrzymac, a on byl zdecydowany jej pomoc.

Wyjrzat przez okno, wypatrujac jakichkolwiek §ladow ruchu wsrod



ciemnych cieni. Wbijal wzrok w przejscia i alejki w glebi niebezpiecznych osiedli.
Wygladat wywazonych ruchow poszukiwanego przestepcy. Tego momentu, w
ktorym zda sobie sprawe, ze Miller si¢ ujawnit i tez ich zobaczyt.

Wpatrywat si¢ w thumy w Brixton 1 Vauxhall i wzdluz South Bank.
Probowat skupic si¢ na obtawie, ale myslat tylko o tym, ze pragnie wzig¢ Charlie w
ramiona.

Wciaz czul jej usta na policzku, styszat jej szept w uchu i wiedzial, ze jest
coraz blizej celu. Ale gdy mial w zasiegu to, czego od tak dawna pragne¢to jego
ciato, w jego glowie pojawila si¢ panika.



Rozdzial 28

Brixton Town Centre znikneto za cienkg kurtyng deszczu. To nie byta ulewa,
tylko ciggta mzawka przenikajaca ubranie, przez ktdrg wszyscy piesi bez parasolek
byli przemoczeni i zmarzni¢ci. Jak na jesien przystato.

Mimo to dilerzy wciaz handlowali, a narkomani wcigz brali. Nic si¢ nie
zmienito. Natogowcy musieli zaspokoi¢ gtod niezaleznie od pogody, wigc caly
czas dziatato prawo popytu 1 podazy, czy padat deszcz, czy $nieg, czy wial wiatr,
czy $wiecito stonce. Jechal wolno, obserwujac, jak w drzwiach sklepow odbywaty
si¢ krotkie, potajemne spotkania. Gardzit narkomanami za ich stabo$¢, cho¢ teraz
sam byl uzalezniony. Nie od narkotykéw, lecz od narkomanow, a im byli mtodsi i
wrazliwsi, tym lepiej. Jedyna réznica polegala na tym, ze on byl w stanie
kontrolowa¢ swoje popedy. Mogt planowaé, przygotowywac grunt 1 wykonywac
egzekucje.

Usmiechnat si¢ na mysl o tej analogii. Wkrotce bedzie wykonywal kolejng
egzekucje. Tanisha, mtoda dziewczyna, ktorg wziat pod swoje skrzydta po
zniknieciu JJ, ktorg na swoj sposob kochat 1 otaczal troska, umrze. Tanisha, ktora
wzigta wszystko, co mogt jej daé, a potem rzucita mu to w twarz, oddajac swe ciato
nie tylko jemu, lecz kazdemu, kto byt sklonny jej zaptaci¢. Tanisha, ktéra wyrwata
si¢ z jego czutych ramion 1 porzucita go na rzecz agresywnego alfonsa.

Zjechat z gléwnej drogi 1 ruszyt w gore wzgorza przez bezglo$ne zauiki,
mieszkancy ktérych wiedli skromne Zycie, w ciggu dnia pracowali, a w nocy kryli
si¢ za zaluzjami 1 zastonami przed ztem na ulicach. Jechat wysoko na wzgodrze,
poza zasiegiem kamer samorzadowych, omijajac rejony patrolowane przez policje,
rejony, gdzie narkomani ustawiali si¢ w kolejce, czekajac na przyjazd dilera.

Znat doktadne miejsce jej pracy. Czyz nie zabierat jej stamtad wielokrotnie,
kiedy niemal nie potrafil opanowaé pozadania, ratujac jg przed podjezdzajacymi do
niej przygodnymi klientami, ktorzy placili za przyjemnos¢, ratujac ja przed nig
samg. A jednak w podzigce za jego trudy przysporzylta mu ich jeszcze wigce;,
otwierajac usta i1 czynigc obrzydliwe insynuacje, 1 zrujnowata mu zycie. Zastuzyta
na wszystko to, co ja czekato.

Zaparkowal samochod 1 siedziat przez kilka minut, obserwujgc sznur
pojazdow ciagnacych si¢ przed nim na glownej drodze. Na Brixton Hill byly
kamery, wigc na razie postanowit tam nie jechaé. Nie chciat za bardzo utatwia¢ im
pracy.

Zegar na desce rozdzielczej pokazat pdinoc, godzing duchow. Zawsze byta
to dla niego znaczaca pora i ta noc nie byla wyjatkiem. Wysiadt z samochodu,
wlozyl kurtke 1 mocno zaciagnat kaptur, by ostoni¢ twarz przed deszczem. Odkad
ostatni raz go widziala, zmienil swd; wyglad. Nie mogt zosta¢ rozpoznany...



jeszcze. Oczekiwanie byto lepsze niz jakikolwiek narkotyk.

Zauwazyt ja natychmiast, stata na przystanku autobusowym, tak jak zawsze.
Dzigki temu miata przykrywke, na wypadek gdyby przyjechaly gliny, i schronienie
przed wszelkimi opadami. Jej profesje w oczywisty sposob zdradzat strdj i sposob,
w jaki tanczyta po chodniku, gdy jakis kierowca zwrdcit na nig cho¢by najmniejsza
uwage. Wigkszos$¢ statych klientow i tak jg rozpoznawatla, ale ona zawsze szukata
nowych.

Postarzata si¢ w ciggu kilku ostatnich lat, a jej styl zycia 1 uzaleznienie
mocno si¢ na niej odbity. Wcigz pamigtat ja jako mloda, lekko pulchng dziewczyng
rasy mieszanej, z szerokim usmiechem i silng osobowoscig. Kiedy ja odnalazt, byt
naprawde zaszokowany. Jak zahipnotyzowany obserwowat jej chude jak szkielet
ciato przez kilka nocy, zeby upewni¢ si¢, ze wcigz ma takie same zwyczaje.

Dzisiaj jak zwykle miata na sobie krotka spddniczke, T-shirt i botki na
wysokich obcasach, ale na ramiona narzucita turkusowa, skorzang kurtke. Siedziata
na tawce na przystanku, patrzac na nadjezdzajace samochody.

Przeszedt przez porosnigte trawg pobocze 1 zawotlat jej imig. Natychmiast si¢
odwrdcila 1 ruszyta w jego kierunku, sztywno 1 z jakas dzikoscig. Miata gote nogi,
czerwone od zimna 1 potyskujace od wilgoci. Przycisnela rece do piersi 1 mocnie;j
zaciggneta kolierz wokot szyi. Jej dhlugie, zaplecione wilosy zwisaly mokre i1
proste, a kosmyki, ktore wypadty z warkoczy, kleily si¢ do twarzy i ramion.

— Mnie wotasz, kochanie?

Kiwnat glowa.

— Czego chcesz? Dwadzie$cia funciakow za obcigganie, dwadziescia pigé za
pelny seks, trzydziesci, jesli chcesz bez gumy. Ale nic nie ma, dopoki nie sypniesz
sianem.

Wyciagnat z portfela trzydziesci funtow i jej podat. Wiozyla je w bok buta 1
spojrzala na niego obojetnym wzrokiem.

— Nic nie kombinuj. Jeste§ moim pierwszym klientem dzisiaj. Nic wigcej tam
nie mam. — Spojrzata w kierunku krzakow 1 drewnianej tawki. — Chcesz tu i teraz?

Pokrecit glowa.

— Chodz ze mng. Pojdziemy w nieco bardziej ustronne miejsce.

Odwrocit si¢ 1 ruszyl, styszac stukanie jej obcasow o chodnik. Potkneta sig,
wiec zlapat jg za rami¢ 1 zaprowadzit do swojego samochodu.

Wyciagnat z kieszeni butelke 1 odkrecit.

— Wodka z Red Bullem? — wyciagnal ja do niej, a ona wzi¢la jg 1 tapczywie
wypita zawarto$¢. Otworzyta drzwi pasazera, niemal padta na siedzenie 1 zasmiata
si¢, rozchylajac nogi, by pokaza¢ mu krocze, nagie 1 pongtne. Miat wtedy ochote ja
wzigé, ale skoro go nie poznata, bylo jasne, ze dawala takg zachete kazdemu
mezczyznie. Poczul narastajacy gniew. Gdyby tylko byla mu wierna 1 nie otwierata
geby, nie dosztoby do tego.



Ruszyt w kierunku wybranego cmentarza, znowu starajac si¢ w miarg
mozliwosci jecha¢ matymi, spokojnymi uliczkami.

Zaczgta chichota¢ — doprawiony drink dziatat.

— Dokad mnie wieziesz? — jej glos byl wysoki i pobudzony. — Zaptacisz za
to. Lepiej odwiez mnie tam, skad mnie wziate$, albo moj alfons z tobg pogada. —
Odrzucita gtowe do tylu 1 znowu zaczela si¢ §miac.

Zatrzymal samochod, czujac jeszcze mocniej wzbierajaca furi¢ na samo
wspomnienie o alfonsie. Brutalnie polaczyt jej rece 1 zwigzal nadgarstki
rzemieniem. Nie wygladala na zmartwiona.

— Oho, lubisz perwersyjnie, co? — parskneta Smiechem. — To tez bedzie cig
wiecej kosztowalo.

Miat tego dos¢. Trzeba bylo uciszy¢ t¢ dziwke. Nie rozumiat, jak mogt ja
kiedys$ kocha¢. Teraz byta odrazajgca. Wyciagnat strzykawke z bocznej kieszeni w
drzwiach. Byta natadowana i gotowa do uzycia. Odchylit jej gtowe za zagltowek,
nacisngl tlok 1 wstrzyknal jej skoncentrowany ptyn do gardta. Natychmiast
zakrztusita si¢ palaca cieczg 1 zaczela si¢ szarpaC. Wyciagnal szalik 1 mocno
obwigzat jej usta, po czym rzucit si¢ na nig calym ci¢zarem ciata, przyciskajac ja
do fotela. Wkroétce jej oczy zrobity si¢ szkliste, ciato zaczeto drzec 1 zwijac sie, az
zaczeta zapadac w $pigczke.

Ruszyt do przodu, bacznie ja obserwujac. Byt juz prawie na miejscu 1 chciat
ja zabi¢, zanim zupelnie straci przytomnos¢, trzeba przyznaé, ze byl w tym dobry.
Nauczyt si¢ juz, ile to zajmuje czasu.

Widzial juz brame, a na ulicy nikogo nie byto. Jeszcze raz powoli zrobit
kotko okolicznymi uliczkami, upewniajgc si¢ po drodze, ze ktddka, ktorg wezesniej
zamontowal, wcigz byla na swoim miejscu. Latwiej byto wycig¢ starg po potudniu,
kiedy hatasowaly samochody. Teraz musiat by¢ cicho. To miejsce byto potozone w
dzielnicy mieszkalnej i musiat uwaza¢, by nie zaniepokoi¢ kogo$ o stabym $nie
brzekaniem metalu o metal.

Zaparkowat 1 wbit wzrok w Tanishe. Byla prawie nieprzytomna, ale jej oczy
wcigz §ledzity jego ruchy. Pochylil si¢ 1 sprawdzit, czy szalik na jej ustach jest dos¢
mocno zacisnigty. Jeden krzyk mogt przesadzi€ o jej zyciu lub Smierci. A on chcial,
zeby umarla.

Zatozyt torbe na rami¢ 1 na wpot wyniodst Tanish¢ z samochodu, czujac, jak
uginaja si¢ pod nig nogi. Teraz liczyt si¢ czas. Wcisngl parasolke migdzy ich
ramiona 1 zastonil nig ich glowy, a potem objat dziewczyng w talii. Zaczat i§¢, na
poczatku powoli, a potem z coraz wigksza determinacjg. Ona poruszata nogami
réwnoczesnie z nim, ale to jego sita jg niosta.

Bram¢ cmentarza zdobily wielokolorowe wstegi, ogloszenia 1 wience.
Zwisaly mokre 1 ciche w strugach deszczu, niemal bez ruchu, bo nie bylo wiatru.
Zauwazyt tabliczke informujaca, ze jest to cmentarz dla prostytutek, i poczul, jak



cate jego ciato przechodzi dreszcz podniecenia. Pdzniej sam przypnie do bramy
nowa wiadomos$¢, ale w migdzyczasie miat misj¢ do wykonania.
Cmentarz Cross Bones wkrétce miat wzbogaci¢ si¢ o kolejng ofiare.
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Byto kolejne. Trzymanie kciukdw najwyrazniej nie wystarczyto.

Charlie zamkneta oczy 1 poczuta, jak krew odptywa jej z twarzy.

— Kiedy?

— Weczoraj w nocy. Tym razem prostytutka. Okoto wpdt do dwunastej
widzial ja funkcjonariusz z obyczajowki, jak stala w swoim codziennym miejscu,
na przystanku autobusowym na Brixton Hill. Dobrze ja zna, ale akurat byt zajety
czyms$ innym. Mial jg przymkna¢ pozniej, ale jak wrocit okoto pierwszej w nocy,
to juz jej nie bylo. Pewnie teraz zatuje, Ze jej nie przyskrzynit od razu. W kazdym
razie wez swoje rzeczy. Musimy jak najszybciej pojecha¢ na miejsce zbrodni.

Hunter czekal w zapigtej kurtce 1 mocno naciggnietej na glowe tweedowe;j
czapce, tupigc nogg w tym samym rytmie, w ktorym pulsowata mu zyta na czole.

— Juz idg.

Ztapata swoj standardowy ekwipunek 1 przejechata palcami po wiosach. Po
bezskutecznym poszukiwaniu Millera do pdzna w nocy byla wykonczona, ale
nawet nie miala czasu znalez¢ szczotki, a tym bardziej doprowadzi¢ si¢ do
porzadku. Dzisiaj nawet Hunter byt zbyt przejety, by zwrdci¢ na to uwage. Mieli
przesrane. Jeden trup to sytuacja nieoczekiwana, dwa — niefortunna, ale trzy to juz
byta cholerna katastrofa. I to na Huntera spadng gromy.

Kiedy przebijali si¢ przez poranne korki, wygladalo na to, ze ta §wiadomos¢
bardzo mu cigzy. Nie odzywatl si¢, a ona nie $miata pyta¢. Miejscem zbrodni byt
cmentarz w Borough, niedaleko ruchliwego wezla komunikacyjnego London
Bridge, kilka minut spacerem od teatru Shakespeare’s Globe i katedry w
Southwark. Byli juz niemal na miejscu, kiedy Hunter w koncu otworzyt usta.

— Charlie, styszata§ o cmentarzu Cross Bones? — nie czekat na odpowiedz. —
Kiedy$ patrolowatem ten rejon. Zobaczylem wstggi 1 wience na bramie, i potem
sprawdzitem, co to za miejsce. Od zawsze uchodzi za cmentarz dla wyrzutkow.
Borough 1 okolice byly jedng z najbiedniejszych i1 najbardziej niebezpiecznych
dzielnic Londynu w $redniowieczu 1 przez cate wieki chowano tu wszystkich
biedakow 1 dzieci. Podobno sze$c¢dziesigt procent cial nalezy do dzieci ponizej
piatego roku zycia.

Przerwal, jak gdyby chcial jej da¢ czas na przetrawienie tego faktu.

— Bylo to réwniez miejsce pochowku $redniowiecznych prostytutek z
burdeli. Nazywano je Gesmi z Winchester. Chowano je tu az do potowy XIX
wieku. W koncu na tym niewielkim terenie pochowanych byto podobno pi¢tnascie
tysigcy ciat 1 nie bylo juz miejsca na wigce;j.

Zupelie nie wiedziata, co na to odpowiedzie¢, wigc milczata.

— Ale dzigki naszej niekompetencji teraz jest jeszcze jedno.



Kiedy przyjechali na miejsce, ulica Redcross Way w regionie SE1, przy
ktérej potozony byl cmentarz, byta catkowicie zamknigta kordonem. Zaparkowata
na koncu ulicy, wytaczyla §wiatta blyskowe i1 czekala, az Hunter co$ zrobi. Siedziat
bez ruchu.

— Ostatnia ofiara to Tanisha Fleming, dwudziestosiedmioletnia prostytutka
rasy mieszanej. Wyglada dos$¢ charakterystycznie, bo ma dtugie warkocze, liczne
tatuaze 1 kolczyki. Znaleziono jg dzisiaj rano, kiedy mieszkaniec okolicy zauwazyl,
ze brakuje ktodki 1 furtka jest otwarta. Cmentarz jest obecnie bardzo zadbany i
zazwyczaj dobrze chroniony. Tamten funkcjonariusz obyczajowki, ktdry ja wczoraj
widzial, miat juz wychodzi¢ z pracy, kiedy ustyszal opis w radiu 1 wstepnie ja
zidentyfikowat.

Westchnat cigzko.

— Sam mialem z nig do czynienia kilka razy, kiedy byla ofiarg przemocy
domowej. Pamigtam, ze uwazalem jg za dos¢ smutny przypadek, kiedy poznatem
nieco jej przesztos¢. Przenosili ja z jednej placowki opiekunczej do kolejnej, a do
te] profesji trafita, kiedy wzieli ja na celownik dilerzy 1 pedofile, czyhajacy na
wrazliwe dzieci, tacy jak ten sukinsyn Oscar Abrahams. Kiedy ostatnio o niej
styszatem, mieszkala z agresywnym alfonsem, ktory kontrolowat jeszcze kilka
innych dziewczyn. Kolejna bez szans. Opuszczona przez rodzicow, spoteczenstwo,
ateraz i przez nas.

— Jak Jason Jennings?

Hunter kiwnat glowa.

— Tych dwoje bylo ulepionych z tej samej gliny. Oboje byli ofiarami systemu
opieki. Bet 1 Paul sprawdzajg teraz szkolty 1 placéwki wychowawcze, zeby
dowiedzie¢ si¢, czy oboje byli w ktérejs z nich. Teraz to Susan nie pasuje do
profilu ofiary... a wszyscy nasi cholerni podejrzani byli wczoraj w nocy na
wolnosci.

Wysiadl i troch¢ za mocno trzasngl drzwiami, po czym ruszyl wielkimi
krokami w kierunku miejsca zbrodni. Charlie poszta za nim, probujac go dogonic.
Po drodze przeprosita funkcjonariusza z kordonu, ktéremu na prosbe o dowdd
tozsamos$ci Hunter lekcewazaco machnat przed nosem swojg legitymacja 1 co$
burknat.

Kiedy w koncu go dogonita, Hunter wpatrywat si¢ w okaleczone zwtoki
Tanishy Fleming. Wygladala tak samo, jak pozostate ofiary, z tg rdznicg, Ze miata
podciagnigta spddnice 1 wida¢ byto jej nagie krocze i uda.

— Najwyrazniej w tym przypadku mogt by¢ motyw seksualny.

Kiwneta glowa. Mimo ze Tanisha byla prostytutka, Charlie 1 tak chciata ja
przykry¢. Czuta, ze zostawienie jej obnazonej jest nie w porzadku.

Milczeli, ostroznie chodzac wokot ciala, wpatrujac sie¢ w jame klatki
piersiowe] miodej prostytutki. Charlie spodziewata si¢ dojrze¢ blysk metalowe;j



obraczki, ale Hunter pokazat jej maty kawatek niebieskiego plastiku z kremowym
krysztatkiem w $rodku.

— Wyglada na krak — powiedziat glo$no to, co sama pomyslata. — Co to ma
do diabta znaczyc¢?

— Moze chodzi o to, ze narkotyki zawtadnely jej zyciem? Juz wczesniej
pokazal, Zze nie interesuje go warto$¢ materialna tego, co zostawia — Charlie byla
tak samo zdumiona jak on. — Dla niego liczy si¢, czy te przedmioty sg dla niego
wazne, niezaleznie od ich warto$ci. U Susan to byta obraczka $lubna, u JJ obrgczka
partnerska, a u Tanishy narkotyki?

Hunter obrocit wlasng obraczke na palcu.

— Obraczki sg darami mitosci, dopoki $mier¢ nas nie roztaczy i takie tam, ale
po co usuwaé serca i wktada¢ w ich miejsce obraczke? Albo w tym przypadku
kawatek kokainy?

— Zeby pokazaé to, co zajelo miejsce ich serc? Albo jego miejsce? We
wszystkich przypadkach wyrzucit ich serca, moze czuje, ze oni zrobili to samo
jemu. Moze kochat wszystkich troje w przesztosci? — szta jak burza. — Kazda z
ofiar wymienita go na co$ innego. Susan 1 JJ na innego partnera, a Tanisha na
uzaleznienie od narkotykow? Nasz zabojca znat 1 kochat wszystkie ofiary, dlatego
to takie osobiste.

Hunter z entuzjazmem kiwat glowa.

— A w przypadku Tanishy by¢ moze mial tez motyw seksualny, ale dopiero
po sekcji zwtok dowiemy sie, czy doszto do seksu, czy po prostu zostawit jg naga,
zeby ja upokorzyc.

Odsuneli si¢ do tytu, a Charlie pochylita si¢ nad duza kaluza zaschnietej krwi
pod sztywng lewa r¢ka prostytutki.

— Szefie, ona tez nie ma palca. Nie sadz¢, zeby nosita obragczke w swoim
zawodzie. Watpi¢, by w ogole jaka$ miata. Jest uzalezniona. Niemal z catkowitg
pewnoscig sprzedataby ja, zeby mie¢ na narkotyki. Wiec zaktadajac, ze nie bylo
obraczki, po co obciat jej palec?

— Bo mogl? Bo chce mie¢ trofeum od kazdej ofiary? Jeszcze nie znalezliSmy
palcow, prawda? Moze ten chory popierdoleniec zachowuje sobie malg pamigtke
po kazdej ofierze? — Hunter pokrecil glowa z niedowierzaniem. — Doktor Crane
potwierdzil, ze palec JJ zostal ucigty jeszcze za zycia. Tak samo w przypadku
Susan. Wyglada na to, ze palec Tanishy tez zostat odciety, zanim jg ostatecznie
zabil. Bog raczy wiedzie¢, po co mu te palce.

Charlie zadrzata, za wszelka ceng¢ probujac nie mysle¢ o bélu 1 przerazeniu,
jakie musiata przezywac ta kobieta w swoich ostatnich chwilach. My$l o tym, ze
morderca zbierat ich palce, zmrozita jej krew w Zytach.

— Doktor Crane uwaza tez, ze zastosowane narzedzie moglo przypominaé
specjalne nozyce do zeber, ktorych sam uzywa do sekcji zwlok. Mozna je zamowic



przez Internet, tak jak wiekszos$¢ rzeczy w tych czasach, najwyrazniej na stronach
medycznych. Jesli to nie nozyce do zeber, to by¢ moze szczypce do cigcia pretow
albo co$ podobnego, co jest wystarczajagco ostre, by przecig¢ kos¢ i wiezadla
jednym ciachni¢ciem.

Gdy zadzwonit jego telefon, odsunat si¢ i spojrzal na wyswietlacz, po czym
podat go je;j.

— To Paul. Ty odbierz. Ja musze si¢ zastanowic.

Charlie przylozyta telefon do ucha, obserwujac, jak Hunter oddala si¢ w
kierunku bramy.

— Czes¢, Paul. To ja. Hunter jest zajety.

— Powiedz mu, ze wtasnie zadzwonita Emma Barton 1 powiedziata, ze jej
ojciec przyjdzie dzi§ przed poludniem podpisa¢ si¢ jak zwykle, wigc pewnie
bedziemy mogli wtedy z nim porozmawiac i, zanim zapytasz, 0d razu ci powiem,
ze Emma nie wie, gdzie byl wczoraj w nocy. Zapytatem ja w trakcie rozmowy.
Aha, a jeszcze ciekawsze jest to, ze Bet przeglada archiwa szkolne 1 wyglada na to,
ze Vincent Atkins pracowal w szkole podstawowej St Bart’s w latach
osiemdziesiatych, a potem przenidst si¢ do Akademii Aspire, szkoty dla trudnych
dzieci w Lambeth, 1 tam pracowat od 1989 do 2004. Zgadnij, kto jeszcze tam byt —
nie czekat na odpowiedz. — Sam Jason Jennings. Bet zadzwonita bezposrednio do
Aspire 1 poprosita, zeby sprawdzili w swoim archiwum. Na pewno tam byl, kiedy
Atkins zaczat prace. Musial uczy¢ albo przynajmniej znac JJ.

— Kapitalnie, Paul. Przekaz¢ Hunterowi. Oby$my mogli co§ z tego
wyciagnaé. A czy wiesz, czy Tanisha Fleming chodzita do ktorejs ze szkot, w
ktorych uczyt Atkins?

— Bet wlasnie to sprawdza. Oddzwoni¢ do ciebie. Jeszcze jedno, Charlie.

Wyczuta wahanie w jego glosie.

— Tak? O co chodzi?

— Generalny inspektor wypowiedzial nam wojne. Obrywa od przetozonych 1
chce osobiscie porozmawia¢ z Hunterem, zeby zapytac, dlaczego nie mamy jeszcze
zadnych wynikow.

— Do cholery. Mysli, ze co robiliSmy przez caty ten czas? SiedzieliSmy na
tytkach 1 pisaliSmy wiersze? Dobra, przekaze mu, chociaz dostownie peknie mu
zylka. Ta na czole juz i tak pulsuje mu dzi$ rano na najwyzszych obrotach.

Odlozyla telefon 1 spojrzata na Huntera, ktory stal przy bramie i ogladat
wience, kwiaty 1 wiersze z kondolencjami dla tych wszystkich zmartych biedakdw.
Podeszta do niego, widzac, jak skupienie na jego twarzy zmienia si¢ w ekscytacje.

— Patrz! — wskazat na wiadomos$¢ przyczepiong do pretow furtki. — Mysle, ze
nasza teoria moze by¢ prawdziwa.

To byta zwykta kartka, cala mokra od wczorajszego deszczu, a jej rogi byly
zwinigte do wewnatrz, ale wydawata si¢ mniej zniszczona niz pozostate. Charakter



pisma byt wymys$lny 1 ozdobny, atrament troche¢ si¢ rozmazat, ale napis wcigz byt
czytelny. Przypatrzyta si¢ stowom i odczytata wiadomos$¢ na glos:

,Wyrwata§ mi serce! Teraz ja wyrwatem twoje. Niedtugo wyrwe nastepne”.

Kiedy przyjechali pod oficjalny adres Tanishy, drzwi byty zabite deskami,
ale kto$ je wywazyt 1 zasuwka z trudem siggala do zamka na zniszczonej framudze.

Hunter nawet nie pukal. Charlie popchneta drzwi, ktore natychmiast sig
otworzyly 1 Hunter wszedt do meliny. Ruszyta za nim i razem wkroczyli do holu
szeSciopokojowego mieszkania. Tego si¢ spodziewala. Byla w wielu takich
lokalach 1 wszystkie byly przygnebiajaco podobne. Posrdd zniszczonych mebli
lezaty niechlujne sterty brudnych ubran i pustych opakowan po jedzeniu. W rogu
zobaczyta poplamiony, ubabrany czym$§ materac, a obok duza, czteroosobowg
kanape z poduszkami rzuconymi po jednej stronie, zeby mozna bylo jej uzywac
jako t6zka. Doktadnie na wprost kanapy stata tawa ze szklanym blatem catkowicie
zastawionym popielniczkami i ubrudzonym $ladami po narkotykach.

Na kanapie siedziata mtoda dziewczyna, wygladajaca na niewiele wigcej niz
osiemnascie lat, z glowa opadajaca do tylu 1 ufarbowanymi na blond wlosami
rozrzuconymi na poduszce. Druga, nieznacznie starsza, lezata w neglizu rozwalona
na materacu. Obie wygladaly na odrealnione po narkotykach.

— Dzien dobry, policja! — zawotata Charlie, potrzasajac za rami¢ dziewczyng
na kanapie.

Poruszyta sie, otworzyta przekrwione oczy 1 prébowata zrozumieé, kto si¢
odezwat.

— Co tu, kurwa, robicie?

Charlie zignorowata pytanie.

— Jak si¢ nazywasz?

— Co ci do tego? — Jej glos byl betkotliwy i glosny w tym matym pokoju.

— Nie masz si¢ czym martwi¢. Po prostu chcemy z tobg porozmawiaé. Znasz
Tanishe Fleming?

— Tak, znam Tash. To moja kumpela. Czemu pytasz?

— Bo sadzimy, ze jg znalezlismy.

— Co znowu narobita? Jesli obrobita paru klientow, to wcale im nie
wspolczuje. Te wstretne sukinsyny zashuguja na to, co dostaja.

— Nic z tych rzeczy. Chodzito mi o to, ze znalezliSmy jej cialo, a
przynajmniej jesteSmy prawie pewni, Ze to ona.

Dziewczyna nagle wydata z siebie przenikliwy pisk, jak mate dziecko, az
druga dziewczyna si¢ poruszyta. Nawet Charlie lekko podskoczyta ze zdziwienia.

Dziewczyna zwrdcila si¢ do kolezanki i znowu krzykneta.

— Redz, ktos$ zabil Tash! Te psy znalazly jej ciato! — znéw zwroécila si¢ do
Charlie. — Przepraszam, nie chciatam pani obrazic.

— Nie obrazitas. W kazdym razie musimy dowiedzie¢ si¢ jak najwiecej o



Tanishy. Rodzina, przyjaciele, gdzie mieszkata, gdzie chodzita do szkoty, stali
klienci, zwlaszcza jesli mogli si¢ w niej kocha¢, wiesz, dziwacy 1 wariaci, jakich
miata dilerow, komu mogta by¢ winna jakie$ pienigdze albo kto mégt mie¢ do niej
jakies$ pretensje. A tak w ogole, jak si¢ nazywasz?

— Jestem Caz. To skrot od Charlene Zara Philips. Brzmi do$¢ wytwornie, co?
Chyba mama nazwata mnie po tej panience z rodziny krolewskiej — zasmiala si¢
przerazliwie.

— No wigc, Caz. Mozesz teraz p6js¢ z nami? Kolega od razu spisze zeznanie.

Zmarszczyta brwi.

— Nie wiem. Nie chce probleméw z moim alfonsem. Bedzie chcial, zebym
wyszta zarabia¢, rozumie pani. Nie chce oberwaé tylko dlatego, ze z wami
pogadam. On was nienawidzi. Redz, a ty jak myslisz?

Redz zdazylta juz potozy¢ si¢ z powrotem na materacu 1 prawie spata. Wiesci
o zabgjstwie kolezanki ewidentnie nie przyjeta jak normalna osoba. Byta w bardzo
odleglej rzeczywistosci. Charlie zastanowita si¢ przez chwile, jak to jest zy¢ 1 spac
ze $swiadomoscig, ze mozna umrze¢ w kazdym samochodzie, do ktorego si¢
wsiada, z kazdym klientem, ktorego si¢ obstuguje.

Kiedy Caz si¢ odwrocita, zobaczyla, ze Hunter myszkuje przy tawie.

— Hej, co on robi? — pokazata na niego palcem.

— To twoje? — wyciagnal do niej rgke w rgkawiczce, trzymajac mate,
niebieskie opakowanie.

— To nie moje — powiedziala automatycznie. — Nie zamkniecie mnie za to,
co?

Hunter pokrecit gtowa.

— Wiem, ze to krak, Caz, 1 nie zamkne ci¢ za to, obiecuje. Jest zapakowany
doktadnie tak, jak krysztalek, ktory miata przy sobie Tash, kiedy ja znalezlismy.
Chce si¢ tylko dowiedzie¢, czy to prawdopodobne, by nalezat do Tanishy, czy
zostawit go zabgjca.

— To pewnie jej. Nasz diler wktada je w niebieskie opakowania. Mowi, ze to
po to, zebysmy wiedzialy, ze dobry towar jest od niego.

Podniosta si¢ chwiejnie 1 otrzepata si¢, a Hunter wlozyt krysztatek kokainy
do torebki z rzeczami osobistymi ofiary.

— Dobra, chodzmy. Jak mamy to zatatwi¢, to zrébmy to szybko, zebym
wrocita, zanim mdj alfons za mng zatgskni.

— Dzigkuje, Caz — Charlie u$Smiechn¢ta si¢ do miodej dziewczyny. —
Doceniamy to, zwlaszcza ze to moze by¢ dla ciebie trudne. Zrobi¢ wszystko, zebys
wrécila do domu najszybciej, jak to mozliwe — zlapata Caz za rek¢ 1 pomogla jej
docztapa¢ do drzwi, a po drodze zatrzymata si¢ na chwile, wyciggneta telefon i
zaczeta oglada¢ zdjecia. — Skoro juz rozmawiamy, znasz tego czlowieka? — z
ekranu telefonu patrzyla na nie twarz Cornella Millera.



— Tak, a co? Przychodzi tu czasem po towar. Paskudny sukinsyn, zawsze
chwali si¢, ze pobit albo podpalil obcokrajowcéw. Nazywamy go Siekacz, bo
zawsze nosi ze sobg noz albo butelke 1 macha w powietrzu, jakby kogo$ ciat.

— Caz, jest wlasnie za to poszukiwany. Zabije kogos, jesli go predko nie
ztapiemy. Mam na imi¢ Charlie. Jesli dam ci moj numer, zadzwonisz, jak go
zobaczysz?

Mtoda prostytutka zastanawiala si¢ chwilg, po czym kiwnetla gtowa.

— Tak, moge to zrobi¢, Charlie. Ale tylko jak si¢ postarasz, zebym szybko
wrocita od glin.



Rozdzial 30

Kiedy Charlie i Hunter wrdcili, sala konferencyjna byta pelna. Zadzwonita
wczesniej 1 wszyscy z ich biura 1 z zespolu zabdjstw juz czekali z dlugopisami i
kartkami pod reka. Generalny inspektor Declan O’Connor siedziat pochylony nad
biurkiem z przodu pokoju i piorunowat wzrokiem wszystkich przybywajacych, i
wzdragat si¢ za kazdym razem, kiedy okazywato si¢, ze to nie Hunter. Charlie
przyszta wczesniej razem z Paulem, Bet, Naz 1 Sabirg, podczas gdy jej szef
wylapywat wszelkie informacje z ostatniej chwili, ktore moglyby zadowolié
generalnego inspektora. Czuta napigcie w kazdej czgs$ci ciata 1 wszyscy czlonkowie
zespohlu wygladali na zestresowanych 1 podenerwowanych. Wraz z liczbg ofiar rost
poziom stresu.

Spojrzata na generalnego inspektora o bujnych, potarganych przez wiatr
wlosach, w charakterystycznym pogniecionym garniturze z kremowego ptotna, i
przypomniata sobie z rozbawieniem, jak jeden z kolegdéw zapytal, czy sa ze soba
spokrewnieni. Zdecydowanie aczyto ich to, ze nie zwracali uwagi na szczegoty,
jesli chodzi o profesjonalny wyglad. Miata nadzieje, ze ludzie rozumiejg, ze mimo
do$¢ niechlujnego wizerunku naprawdg byta profesjonalistka.

Doktadnie o jedenastej drzwi si¢ otworzyly 1 wmaszerowal Hunter. Juz nie
byl rumiany z nerwéw jak wczesniej, lecz wygladal na pewnego siebie 1 dobrze
poinformowanego. Skingt do generalnego inspektora, stangt przed stolem i zaczat
mowic:

— Szanowni panstwo, nasz podejrzany ostrzegl nas dzisiaj, ze ma zamiar
dokona¢ kolejnej zbrodni. Uwazamy, ze zostawit recznie napisang wiadomo$¢ na
bramie cmentarza Cross Bones w Borough po popetieniu trzeciego zabdjstwa.
Wilasnie w tej chwili liscik jest badany przez technikow kryminalistyki, ktorzy
szukaja sladow DNA 1 odciskow palcow, a takze przez grafologa. Jego tres¢ brzmi:
»Wyrwatas mi serce! Teraz ja wyrwatem twoje. Niedtugo wyrwe nastepne”.

JesteSmy tu po to, zeby go powstrzymac, 1 go powstrzymamy.

Znacie sposOb dziatania, moi drodzy. Wszystkie ofiary zostaty odurzone,
prawdopodobnie GBL, zwigzane 1 zakneblowane, 1 kazdg z nich zabral na inny
cmentarz. Pierwsza do West Norwood, druga do Downs w Brighton, a teraz trzecig
do Borough. Palce serdeczne zostaly ucigte ostrym narzedziem, prawdopodobnie
nozycami do zeber lub szczypcami do cigcia pretow, kiedy ofiary jeszcze zyly. Za
kazdym razem przebil serce nozem podobnym do sztyletu, starannie otworzyt
klatke piersiowa 1 wyciagnat zebra. Serce kazdej z ofiar dostownie wyrwat, tak ze
pozostawil rozdarte fragmenty osierdzia polaczone z koncem aorty i1 naczyniami
krwiono$nymi. Serce wyrzucil na bok, a w pustej przestrzeni po nim umiescit
obraczki lub w tym przypadku krysztatek kokainy. Mimo odurzenia, kazda z ofiar



na pewno odczuwata przejmujacy, dlugotrwaty bol z powodu amputacji, dopdki nie
przebit im serca. Na szczgscie wyglada na to, Ze robit to, zanim otwieral im klatke
piersiowgq.

Nie ma praktycznie zadnych dowodow kryminalistycznych w zadnym z
miejsc zbrodni. Wszystkie miejsca znajdowaly si¢ na cmentarzach, a warunki
pogodowe dodatkowo utrudnity pobranie probek. Nasz zabdjca jest ostrozny. Nie
zostawia $ladow 1 sprzata po kazdym morderstwie. Na zadnym z trzech ciat nie
znaleziono odciskow palcow ani DNA, a przynajmniej jest to pewne w przypadku
pierwszych dwoch. Wyglada na to, ze uzyt tych samych narzedzi, i mamy kilka
wlokien, ktore moze bedziemy mogli dopasowac, jesli dopadniemy podejrzanego,
ale na razie w zaden sposob nie mozemy go zidentyfikowac.

Pierwsza ofiara to Susan Barton, biala kobieta w $rednim wieku, o dobre;j
reputacji, ktoéra najwyrazniej byla wzorowa nauczycielka, katoliczka 1 matka. Jej
cialo zostalo znalezione na cmentarzu w West Norwood. Obok niej lezaly jej
rzeczy, w tym torebka 1 telefon. Jej serce znaleziono w poblizu, natomiast
wewnatrz klatki piersiowej byla jej obraczka slubna. Wcigz nie wiemy, czy w
chwili $mierci miata na palcu swoj pierScionek zargczynowy. Nie byto go u niej w
domu, tam gdzie trzymala bizuterie. Pdzniej zostal znaleziony w rezerwuarze
toalety w domu jej meza, Mickeya Bartona, z ktorym byta w separacji 1 ktorego
bed¢ nazywat pierwszym podejrzanym.

Pod jej adresem domowym nie znaleziono nic istotnego. Nie byto wlamania,
czyli albo wpuscita kogo§ dobrowolnie, albo sama wyszta z domu na spotkanie.
Barton miat klucze do domu. Jej telefon zostat przebadany i wykaz rozméw nie
zawiera zadnych kontaktow po telefonie od corki, Emmy, okoto dziewigtnastej.
Sprawdzono kilka wczes$niejszych telefonow 1 wiadomosci od przyjaciot i
znajomych, ale nie uznano ich za istotne dla sprawy. Kilka miesigcy wczesniej
zostawila me¢za, a niedawno rozpoczelta romans z dyrektorem szkoty, w ktorej
pracowala, Vincentem Atkinsem, naszym drugim podejrzanym. Obaj byli wsrod
0s0b, ktore dzwonity do Susan, ale nie mamy danych o tresci rozmow.

W okolicy jej domu nie ma kamer monitoringu, a jej samochdd zostat na
podjezdzie. O dwudziestej trzeciej dziewigtnascie tej nocy, kiedy zostala
zamordowana, na cmentarz przyjechat granatowy vauxhall vectra kombi o numerze
rejestracyjnym LVO7JCF, a odjechal o pierwszej trzydziesci cztery. Wygladato na
to, ze siedzi w nim tylko jedna osoba, ale wiemy, ze Susan byla odurzona, wigc
mogta leze¢ z tylu. Samochdéd jest zarejestrowany na naszego trzeciego
podejrzanego, Oscara Abrahamsa, wyjatkowo nieprzyjemnego pedofila, ktory byt
juz wczesniej kilka razy skazywany za napastowanie seksualne nieletnich 1
posiadanie pornografii dziecigce;.

Charlie obserwowata Huntera, kiedy przemawial. Wiasnie to podziwiata w
nim najbardziej. To, ze pami¢tat nazwiska, numery rejestracyjne, godziny, metody



— szczegoty, ktore wiekszo$¢ ludzi musiataby odczyta¢ z notatek. Mimo wieku 1
pogarszajacego si¢ wzroku, wciagz cieszyl si¢ doskonalg pamigcig. Miata nadzieje,
ze po tylu latach doswiadczenia co on tez taka bedzie. Przerwat zaledwie na krotka
chwile, by nabra¢ oddechu, po czym kontynuowat.

— Nasza druga ofiara to Jason Jennings, lepiej znany jako JJ. Byl
czterdziestodwuletnim homoseksualista w zarejestrowanym zwigzku partnerskim
ze starszym od siebie m¢zczyzng, Rogerem Stevensonem. Tej nocy, kiedy JJ zostat
zamordowany, Stevenson byl w podrozy stuzbowej 1 ma zelazne dowody
poswiadczajace jego alibi. JJ réwniez zostat odurzony 1 zabity w ten sam sposob, a
w jamie ciata znaleziono jego obraczke. Zbadano takze jego komodrke 1 w wykazie
rozmdéw nie byto zadnych niezwyklych telefonéw poprzedzajacych jego $mier¢.
Stevenson zeznal, ze JJ miat trudne dziecinstwo, dajagc do zrozumienia, ze kogo$
si¢ obawiat 1 przed kim$ uciekt, kiedy si¢ poznali. Kilkakrotnie zglaszano jego
zaginigcie, a raz JJ bal si¢, ze ten kto§ go znajdzie, 1 poprosit funkcjonariuszy
badajacych sprawe jego zniknigcia, by nie zdradzali jego miejsca pobytu. Z tego,
co na razie wywnioskowaliSmy, zawiadomienie o zagini¢ciu zlozyta osoba trzecia,
ktorej dane nie zostaty zarejestrowane. Jego ojciec, ktory zngcat si¢ nad nim w
dziecinstwie, zostal odnaleziony 1 wykluczony z dalszego §ledztwa.

Vincent Atkins mial powigzania z obiema ofiarami. Susan byla jego
kolezanka z pracy 1 kochanka, a JJ uczniem w Akademii Aspire, szkole dla
trudnych dzieci, gdzie pracowal od 1989 do 2004 roku.

Reka Bet wystrzelita do géry. Hunter spojrzat na nig 1 skinat.

— Szefie, przepraszam, ze przerywam. Nie mieliSmy okazji porozmawiaé
przed spotkaniem. Po telefonie Paula uzyskatam dane Tanishy Fleming i ona
rowniez figuruje w spisie uczniow tej Akademii. Zadzwonitam tam, zeby
potwierdzili daty, 1 byta tam w 2004 roku przez mniej wigcej sze$¢ miesiecy, przed
odejsciem Atkinsa. To mata szkota. Niemal na pewno ja znat.

— Dobra robota, Bet. Wigc styszeli§cie sami. Podejrzany numer dwa, Vincent
Atkins, ma powigzania ze wszystkimi trzema ofiarami.

Charlie uscisneta rami¢ Bet.

— Swietnie, Bet. To rewelacja.

Bet odwzajemnita usmiech, rumienigc si¢ z zaklopotania. Hunter wrocit do
omawiania sprawy.

— Naszg trzecig ofiarg jest Tanisha Fleming, jak juz mowilismy,
dwudziestosiedmioletnia kobieta rasy mieszanej, ktora pracowata jako prostytutka
na Brixton Hill. Pochodzita z podobnego srodowiska jak JJ, ale w przeciwienstwie
do niego nie wyprowadzita si¢. Wedtug jej wspotlokatorki nie byta w zwigzku 1 nie
miata zadnego stalego partnera poza tym, ze, o ile mozna to poréwnac, byla ,,.w
zwigzku matzenskim” z krakiem albo swoim alfonsem. Nie przychodzi mi do
glowy zaden inny powod, dla ktérego w jej ciele znaleziono krysztalek kokainy,



ktory niemal na pewno nalezat do niej, a nie do naszego zabojcy.

Poza tym wiasnie si¢ dowiedzialem, ze w jej bucie znaleziono jakie$
pienigdze, wigc mato prawdopodobne jest, by motywem byl rabunek. Mogt tam
by¢ aspekt seksualny, poniewaz jej spddnica byla podniesiona, ale nie znamy
jeszcze wszystkich szczegotdw, czekamy na wyniki sekcji zwtok. Nie miata przy
sobie telefonu, ktéry mogliby§my przebadac¢, ale wczesniej tego wieczoru widziat
ja funkcjonariusz obyczajowki, jak stata w swoim codziennym miejscu, co
oznacza, ze prawdopodobnie kto§ ja stamtad zabral samochodem. Musimy
przeanalizowa¢ wszystkie okoliczne kamery monitoringu, zeby sprawdzi¢, czy uda
nam si¢ zidentyfikowac¢ osobe, z ktorg odjechata, lub samochod.

Jej palec rowniez zostat odciety, chociaz, co potwierdzita jej wspdtlokatorka,
nie nosita obraczki. Musimy wigc dowiedzie¢ si¢, dlaczego. Czy nasz zabdjca musi
odprawia¢ te same rytuaty? Czy robi to z jakiego$ powodu? Czy po prostu lubi
torturowac swoje ofiary?

Wedtug patologa odcigcie palca powoduje znacznie wigkszy bol, niz
sugerowatby rozmiar tej czesci ciala, ze wzgledu na unaczynienie oraz
wystgpowanie w palcach licznych nerwow 1 receptorow. Co wazniejsze, czy nasz
zabojca przechowuje te palce? A jesli tak, to gdzie? Do tej pory nie znalezliSmy
zadnego. Jesli morderca jest jeden z naszych podejrzanych, to dlaczego ich nie
znalezlismy? Czy sa schowane w jakiejs kryjowce? W garazu, szopie,
samochodzie, ktorego nie znalezliSmy? Musimy je znalez¢ 1 jest to kwestia
priorytetowa, nie tylko dla dobra dochodzenia, lecz takze dla pograzonych w
zatobie rodzin.

Przerwat na chwilg, by jego ostatnie stowa do wszystkich dotarty. Kazda z
osOb obecnych w tej sali wiedziata, jak bardzo jest wazne, by ofiara morderstwa
zostala pochowana w stanie nienaruszonym. Swiadomo$é, ze czesci ciata
ukochanej osoby mogg by¢ gdzie§ schowane lub wyrzucone, byta nie do zniesienia
dla wszystkich powigzanych z ofiara, czy to z policji, czy z rodziny.

— Wracajac do naszych podejrzanych, mamy trzech odpowiednich i by¢
moze czwartego, jeszcze niezidentyfikowanego. Dwoch ma si¢ stawi¢ dzisiaj, a
trzeci jutro, 1 w dalszym ciggu probujemy ustali¢, czy jest jakis czwarty 1 kim moze
by¢. Pierwszy to Mickey Barton, m3gz Susan, z ktorym byla w separacji. Mial
motyw, by ja zabi¢. Zostawita go 1 czut si¢ urazony. Nie chciat, by mial ja
ktokolwiek inny. Mogt wiedzie¢ o Atkinsie lub nie, nie chce powiedzie¢. Ponadto
miat dostep do jej domu w czasie popetnienia zbrodni. Co wazniejsze, miat jej
pierscionek zareczynowy. Skad go wzigl? Dlaczego byt u niego w rezerwuarze
toalety, jesli nie dlatego, ze chciat go przed nami schowa¢? Poza tym pracuje w
warsztacie, wigc prawdopodobnie ma dostep do GBL. Tej substancji uzywa si¢
legalnie jako S$rodka do usuwania farby lub czyszczenia felg aluminiowych, a
nielegalna jest tylko wtedy, gdy da si¢ udowodni¢, Ze jest przeznaczona do



spozycia. W odpowiedniej ilosci wywoluje eufori¢, natomiast przedawkowanie
prowadzi do $pigczki lub $mierci i prawdopodobnie zabojca dodat ja do drinkéw,
ktore podat ofiarom. Teraz, gdy juz wiemy, jaki narkotyk zostal uzyty, musimy
jeszcze raz pdjs¢ do warsztatu Bartona i sprawdzié, czy go tam ma.

Wecigz niemal samodzielnie prowadzi grupe skautowa przy okolicznym
kosciele, do ktorego chodzili razem z Susan, i to taczy go z JJ. Ten nalezat do
grupy skautow przez kilka lat i pomagal Bartonowi nig kierowa¢ az do
dwutysiecznego roku, kiedy uciekt. Czy dobrze si¢ znali 1 czy na spotkaniach grupy
lub obozach letnich doszto do czego$, co mogloby by¢ motywem? Barton jest
typem macho. Moze czut si¢ zagrozony z powodu orientacji JJ, a moze nawet brat
udzial w czyms, czego nie chcialby upublicznia¢? Czy to on byl ta anonimowg
osobg, ktora probowata odnalez¢ JJ? 1 czy mogl by¢ powigzany réwniez z Tanishg
Fleming przez ten sam ko$ci6t? Trzeba bedzie jeszcze raz odwiedzi¢ ojca Antonia.
Podczas ostatniej rozmowy nie powiedzial zbyt wiele, a sadze, ze wie co$ wiece;.

Po naszej wizycie tamtego wieczoru Barton zniknal. Jestesmy przekonani, ze
jego siostra wiedziala, gdzie jest, 1 go kryta. Ale po co miatby si¢ ukrywac, jesli nie
zrobil nic ztego? Dzisiaj w potudnie ma si¢ stawi¢ w komisariacie, zeby spenic
warunki zwolnienia, 1 wedtug jego corki, Emmy, zamierza przyjs¢. Kto§ musi na
niego czeka¢. Trzeba go ponownie przestucha¢ pod katem pierscionka
zargczynowego 1 jego powigzan z JJ, 1 jesli to konieczne, aresztowac pod zarzutem
jego zamordowania.

Natychmiast podniost si¢ gwar, bo wszyscy obecni na sali detektywi liczyli
na to, ze to oni zostang wyznaczeni do kolejnego zatrzymania. Hunter byt jak mur.

— Swietnie, ze wszyscy sie do tego palicie. Musicie sprowadzi¢ tez Vincenta
Atkinsa. Zostal powigzany ze wszystkimi trzema ofiarami. Wiemy, ze mial romans
z Susan, ktéry chceial utrzymaé w tajemnicy przed swojg zong, Molly. Czyzby zabit
kochanke, by jego zdrada nie wyszla na jaw? Jak dobrze znal pozostale dwie
ofiary? Uczyl je? Czy z nimi tez romansowal? Czy wiedzieli o czyms, czego nie
chciat ujawnic, 1 dlatego musiat si¢ ich pozby¢? Musze wiedzie¢ wszystko o tych
relacjach, niezaleznie od tego, jakie one byty.

Gwar si¢ nasilil. Charlie rowniez poczuta, ze ogarnia j3 entuzjazm. Mieli cel
1 chociaz szto im Zle, mieli zapat do dalszego dzialania.

— Na koniec — Hunter podniost glos, by przebi¢ si¢ przez panujacy w sali
hatas — zanim kapitanowie podziela was na zespoty, chceg, zebyscie znalezli i
sprowadzili Abrahamsa. Jego samochod byt widziany na cmentarzu w trakcie
zabdjstwa Susan. Mozliwe, ze sprawca §ciggnat ja tam w inny sposob, a ta vectra to
falszywy trop, ale ramy czasowe $wiadczg o tym, Ze nasz scenariusz jest
najbardziej prawdopodobny. Musimy znalez¢ ten samochod. W weekend, w
ktorym zamordowano JJ, =zostal zarejestrowany przez kamery systemu
rozpoznawania tablic w okolicach Hastings, czyli na potudniowym wybrzezu, tam



gdzie Brighton. Od tamtej pory go nie widziano.

Abrahams twierdzi, ze ma go jaki$ jego znajomy, z ktorym rozmawia na
tajnym czacie dla pedofiléow, i ze nie zna jego nazwiska. Ten tak zwany ,,kolega”
jest naszym czwartym podejrzanym, ale nie wiemy o nim prawie nic i tylko stowa
Abrahamsa potwierdzaja w ogole jego istnienie. Komputer Abrahamsa jest w
trakcie badan prowadzonych przez technikdéw, ktorzy starajg si¢ zidentyfikowaé
ktoregokolwiek z jego wspolnikow, ale na razie nie mamy powodow do radosci.
Znalezli natomiast mnostwo plikdbw z porno, ktore trzeba bedzie doktadnie
przejrze¢ w poszukiwaniu nielegalnych tresci.

W tej chwili nie wiemy, czy to Abrahams uzywat vectry w czasie, kiedy
zamordowano Susan 1 JJ, ani czy uzywa jej teraz. Musimy ustali¢ jego powigzania
z JJ 1 Tanisha, mozliwe ze wynikajace z ich sytuacji w dziecinstwie. Czy bywat w
ich placowkach opiekunczych, szkotach albo w tej grupie skautowej, do ktorej
nalezat JJ? Czy pracowat w ktérym$§ z tych miejsc? Czy byli uwiktani w sie¢
pedofilska, z ktora Abrahams byl zwigzany? JJ na pewno przed czyms lub przed
kims uciekt, a Tanisha ewidentnie byla podatna na wptywy. Chciatbym uzyskac
pozwolenie na inwigilacje, zebySmy mogli go pilnowac¢ przez kilka najblizszych
dni. ZuzyliSmy ponad potowe¢ okresu aresztowania, kiedy mieliSmy go ostatnio,
wigc nie chece go zatrzymac zbyt wczesnie, zeby nie zmarnowac pozostalego czasu.
Jego adwokatem jest Justin Latchmere, a wiecie, jaki on jest. Jak bedzie mogt go
wydostac, zrobi to, a ja nie chcg, zeby do tego doszto, jesli nie bedziemy mie¢ na
niego nic wigcej.

Mniej wiecej polowa obecnych w sali detektywoé6w natychmiast zaczgta
miedzy sobg szepta¢, opowiadajagc o swoich do$§wiadczeniach z tym szemranym
adwokatem. Hunter klasnal w dtonie 1 w jednej chwili wszyscy zamilkli. Spojrzat
na generalnego inspektora O’Connora, ktory kiwnat glowa z uznaniem.

— Nasz sprawca wcze$niej zabijatl tylko w niedziele. Teraz natomiast
zamordowatl Tanishe w srode, wiec dziala coraz inaczej, a moze traci cierpliwos¢?
Albo przestal si¢ bac? Albo nabrat apetytu na zbrodnie? Wydaje mu si¢, ze moze
dalej zabija¢, a my go nie dopadniemy? A moze jesteSmy bardzo blisko ztapania go
I musi zabija¢ szybciej, zeby wypeti¢ swoja chorg misje? Twierdzi, ze ofiary
wyrwaly mu serce, ale kim on jest 1 dlaczego tak uwaza?

Hunter przerwat i potarl reka o reke. Po jego ostatnich stowach cata sala
siedziala nieruchomo 1 milczata. Odczekat kilka sekund, po czym w koncu zwrocit
si¢ do stuchaczy.

— Dobrze, moi panstwo. Dzigkuje za poswigcony czas. Wiecie, co trzeba
zrobi¢, wiec do dzieta!



Rozdzial 31

Kiedy Charlie przyjechata do kosciota, ojciec Antonio spowiadatl wiernych.
Od tych wszystkich kadzidet panowata tam tak przyttaczajaca i klaustrofobiczna
atmosfera, ze Charlie poczula znajomy $cisk w piersi. Tak jakby nie bylo tam ani
troche tlenu.

Stata przy drzwiach na zewnatrz 1 wdychata $wieze powietrze tak dlugo, jak
tylko mogta, czekajac, az drzwi konfesjonatu si¢ otworza. Do chwili, gdy wyszedt
z niego, kustykajac, zgarbiony staruszek o ziemistej twarzy, trzymajacy kurczowo
rozaniec, zdazyla si¢ juz nieco przyzwyczai¢ do otoczenia.

Wydawato si¢, ze ojciec Antonio siedzi w konfesjonale calg wiecznos$¢,
chociaz nikt nie czekat w kolejce. Miata ochote zapukac, ale postanowita tego nie
robi¢. Po mniej wigcej dziesigciu minutach wyszedt, ziewajac. Kiedy ja zobaczyt,
zakryt usta dtonig.

— Najmocniej przepraszam, pani to detektyw Stafford, jesli dobrze pamigtam.
Czasem to troche meczace tak siedzie€ 1 czekac, az ktos$ przyjdzie, by opowiedziec¢
0 swoich grzechach.

Wzdrygneta sig, slyszac jego slowa. Byl strasznie Swigtoszkowaty 1
arogancki.

— Pewnie tak, jesli nie ma si¢ zadnych wtasnych, prawda?

Nie mogta si¢ powstrzymac.

— Nie moge¢ powiedzie¢, ze jesteSmy wolni od grzechu, ale staramy sie, jak
potrafimy. Tego oczekuje od nas Pan.

Ruszyt w kierunku swojego gabinetu. Poszta za nim, cho¢ wcale nie chciata
si¢ tam z nim znalez¢ sam na sam.

— Ojcze Antonio, czy zna ojciec dziewczyne o nazwisku Tanisha Fleming?

Styszac to nazwisko, nagle si¢ zatrzymat.

— Alez oczywiscie, znam j3. To zagubiona dusza. Nie odrdznia dobra od zta 1
czesto mowi nieprawde. Kiedys$ przychodzita czesciej, kiedy jeszcze mnie nie byto
w tej parafii, ale wcigz pojawia si¢ od czasu do czasu, kiedy czegos potrzebuje.
Sadzg, ze, jak to si¢ mowi, wykonuje ,,najstarszy zawod swiata”. Koniec koncow,
niewiele mogliSmy dla niej zrobi¢. Zwykle byla odurzona narkotykami 1 sprawiata
problemy prawie za kazdym razem, kiedy przychodzita.

— Co ojciec robil w takich sytuacjach?

— PrébowaliSmy ja uspokoi¢ 1 odsytalismy do domu. Niepokoita innych
wiernych swoim stownictwem i oskarzeniami.

— Jakimi oskarzeniami, prosz¢ ojca?

Nagle odwrécit sie¢ od niej i stangt przodem do okna witrazowego
przedstawiajacego Najswietszag Mari¢ Panng.



— A, takimi 1 owymi. Bylo ich zbyt wiele, by si¢ szczegdtowo rozwodzic.
Tak jak mowitem, to zagubiona dusza. Jakie to dziwne, Ze stoj¢ akurat przed Matka
Boska, moéwiac o kims, kto jest jej dokladnym przeciwienstwem.

Pochylit glowe 1 uczynit znak krzyza. Charlie znoéw poczuta, jak ogarnia ja
ztos¢. Ten cztowiek nie mial w sobie za grosz wspodlczucia. Prawde mowiac, byta
zbulwersowana jego brakiem empatii 1 zyczliwosci.

— A wlasciwie dlaczego pani pyta? — o$mielit si¢ zapyta¢, odwrociwszy si¢
przodem do niej.

— Wczoraj w nocy zostatla zamordowana. Jej okaleczone cialo zabojca
pozostawit na cmentarzu dla prostytutek. To odpowiednie miejsce, nie sadzi
ojciec? Biorgc pod uwage to, ze wykonywatla ,,najstarszy zawod Swiata”, jak to
uroczo ojciec ujat?

Powiedziata, jak bylo, liczac na to, ze sprowokuje go do jakiej$s reakcji.
Udato jej sie, ale nie takiej reakcji si¢ spodziewata.

— Coz, przynajmniej spoczywa teraz w pokoju 1 nie bedzie juz zakldcac
rOwnowagi innym.

Whbita w niego wzrok, probujac zrozumie¢ jego wypowiedz. Wygladato na
to, ze niemal z ulgg przyjal wiadomos¢ o tym, ze zostata zamordowana. Jak gdyby
nie byla niczym wigcej niz irytujacg mucha, ktorg wreszcie ktos trafit packa.

— To jednak nie wszyscy sg dzie¢mi bozymi?

— Pani detektyw, tak jak w zyciu sg grzeczne dzieci 1 niegrzeczne, tak samo
bedzie w niebie. Tanisha bedzie musiata nauczy¢ si¢ podaza¢ drogg prawdy, jesli
naprawdg¢ bedzie miata zosta¢ przyjeta do nieba.

— Co to ma znaczyc¢?

Wzruszyt ramionami i zaczat si¢ od niej oddala¢, czym wyraznie pokazat, ze
zakonczyl rozmowe. Kiedy szedt do swojego gabinetu, zobaczyla, jak jego
sekretarka, Joan Whitmore, wpada do kos$ciota z ogromnym nargczem kwiatow, z
pewnoscig przeznaczonych do rozsypania w nawie gltownej 1 wokol oftarza.
Wyjrzala zza bukietu 1 przyciagneta spojrzenie Charlie.

— Przyszta pani w sprawie tej biednej dziewczyny? To okropne, prawda?
Wilasnie si¢ dowiedziatam, taka smutna, zagubiona dusza. Szkoda, ze nie moglismy
jej bardziej pomoc. Mysle, ze kiedy tu z nami byla, tylko pogorszyliSmy sytuacje,
zamiast j3 poprawic.

— Dzien dobry, pani Joan, mito panig widzie¢. Co ma pani na my$li?

— Nic nie ma na mysli, prawda, Joan? StaraliSmy si¢, jak tylko moglismy.
Modlili$my si¢ za dusz¢ Tanishy Fleming i teraz zostata ocalona — ojciec Antonio
znow uczynil znak krzyza 1 przyblizyt si¢ do miejsca, gdzie stata Joan Whitmore,
przeganiajac ja w strong¢ dalszego ottarza.

— Pozwol, ze ci z tym pomoge. Na pewno pani detektyw ma wazniejsze
sprawy na glowie.



Charlie wiedziata, ze to byt jego ksigzowski sposdb na to, by kazac¢ jej
spieprzac, 1 z checig wyszla. Ojciec Antonio co$§ przed nig ukrywal i chciat to
zachowa¢ w murach ko$ciota — tego byla pewna. Czlonkowie tej instytucji
religijnej zwierali szeregi. Postanowita zadzwoni¢ do Joan Whitmore pdzniej, jej
numer byl na stronie internetowej kosciota pod wezwaniem $w. Mateusza. Juz
miata wychodzi¢, kiedy uswiadomita sobie, ze prawie zapomniata, po co przyszta.

— Zanim poéjde, czy moze mi ojciec powiedzie¢, czy Mickey Barton znat
Tanishe Fleming?

— O tak, na pewno — wyrecytowal ojciec Antonio. — Tanish¢ Fleming znali
wszyscy parafianie z powodu jej wybrykow — przerwal, by zebra¢ mysli, po czym
dokonczyt: — a niektdrzy, musze przyznac ze wstydem, mieli z nig blizsze stosunki
niz inni.

Mickey Barton nie miatl zadnego alibi na §rodowa noc. Tyle juz ustalili
wczesniej. Biwakowal w §rodku lasu w potowie pazdziernika? Naprawdg?!

Zanim Charlie wyruszyla do kosciota, byta §wiadkiem, jak wszyscy si¢ na
niego rzucili, kiedy wszedl do recepcji komisariatu w Brixton. Po spotkaniu
informacyjnym szybko zorganizowano maty oddziat funkcjonariuszy w ubraniach
cywilnych, ktéry miatl go zatrzymaé. Stali wiec w gotowosci przy drzwiach,
uniemozliwiajac jakakolwiek probe ucieczki. Poszedl z nimi spokojnie. Nie bylo
sensu probowac niczego innego.

Teraz czekal na przestuchanie i1 siedzac na drewnianej tawce w areszcie,
nerwowo splatat rece i zerkat w gore i w dot z wyrazem niepokoju, a nawet strachu,
na twarzy. To niesamowite, jaka réznice moze zrobi¢ cho¢by godzina w celi. Juz
nie byl takim macho, majstrem od wszystkiego, tylko raczej przecigtnym
zjadaczem chleba, ktory wie, ze tkwi po uszy w géwnie.

Przechodzac obok niego, pokazata mu podniesiony kciuk i zauwazyla z
rozbawieniem, ze siedzi na swoich rgkach. Na pewno nie mial zamiaru
odwzajemnic¢ tego gestu, zwlaszcza kobiecie.

Wyskoczyla z powrotem z aresztu 1 zauwazyla Huntera pograzonego w
rozmowie z generalnym inspektorem O’Connorem w malym pokoju przestuchan.
Tuz przed pokojem siedzialy Naz i Sabira. Naz rozmawiata przez telefon, a kiedy
skonczyta, przywotata Charlie skinieniem.

— Wlasnie zadzwonili do mnie koledzy z zespotu, ktory poszedt do warsztatu
Mickeya. Wywracaja go do géry nogami w poszukiwaniu odcietych palcow. Na
razie nie znalezli, ale majg kilka pojemnikéw GBL na zapleczu i zabieraja tez
niektére narzedzia. Wzieli szczypce do pretow, a na wszelki wypadek biorg tez
inne szczypce, ostrza i pity.

— Niezle! Miejmy nadzieje, Ze technicy znajda na nich §lady krwi ktorejs z
ofiar. Nawet rozwrzeszczany Mickey Barton miatby problem z wyjasnieniem tego.
Nie moge si¢ doczekac, az ustysze, co ma do powiedzenia.



Kiedy konczyta zdanie, Hunter wyszedt ze spotkania.

— To wygladato ciekawie! Poklepat ci¢ po plecach czy dat ci klapsa w tytek?
— zaczeta drazni¢ si¢ Charlie, ale zaraz przerazita si¢, widzac, ze inspektor
generalny wychodzi tuz za Hunterem. Dlaczego zawsze musiala odezwac sig,
zanim pomys$li?

— Wiasciwie ani to, ani to — inspektor generalny mial surowg ming. —
Wszyscy pracujecie wyjatkowo cigzko. Potrzebujecie tylko odrobiny szczgscia,
zanim zdecyduj¢ si¢ na ktérag$ z opcji. — Zauwazyla, ze jego usta uktadajg si¢ w
niewyrazny u$miech. — Albo Mickey Barton musi przyzna¢ si¢ do winy!

Wymaszerowat z biura, a Hunter pokrecil do niej gtowa.

— No dobrze, Charlie, moze si¢ zrehabilitujesz. Znowu kazatem Bet 1
Paulowi przeglada¢ zapisy z kamer monitoringu w poszukiwaniu podejrzanych
0s0b 1 samochoddéw kregcacych sie w poblizu miejsca, skad zabrano Tanishe. Sg w
tej chwili kroélem 1 kroélowa monitoringu. Przeje¢li od ciebie obowigzki. Naz i
Sabiro, wracajcie do biura i1 sprobujcie znalez¢ jakie§ nowe powigzania migdzy
Abrahamsem a dwiema ostatnimi ofiarami. My niedtugo wrocimy. Chodzmy.

Kiedy szli do aresztu, Charlie opowiedziata Hunterowi o GBL znalezionym
w warsztacie Mickeya 1 o tym, ze zapewne znal Tanish¢ Fleming. Sytuacja
wygladata coraz lepie;.

Mickey Barton byt juz gotowy i na nich czekal. Adwokat z urzedu wygladat
na do$¢ nowego w zawodzie 1 miat nieco mniej wrogie nastawienie niz wigkszosc¢.
Charlie sadzita, zZe jest szansa, ze Mickey naprawde zacznie mowic.

Zaczgto si¢ dobrze. Barton potwierdzil, ze w niedziele, drugiego
pazdziernika 2016, kiedy zamordowano Susan, byl sam w swoim mieszkaniu 1
ogladal telewizje. Nastepnie oswiadczyl, ze w niedziele, dziewiatego pazdziernika,
kiedy zamordowany zostat JJ, byt u swojej siostry. Spedzit tam catg noc i ani razu
nie wychodzil. Charlie wrdcila pamigcig do ostatniej rozmowy z nig i szybko
zrozumiata, ze ta kobieta potwierdzi wszystko, o co tylko poprosi jg brat. Na §rode,
dwunastego pazdziernika, nie mial takiego alibi. Hunter wypytywal go o wszystko,
co robil, naciskajac na niego, by podat szczegoty. Zeznat, ze potrzebowat swobody.
Ze odbitlo sie na nim napigcie zwigzane z morderstwem zony i pdzniejsze
aresztowanie. Jego corka Emma sadzita, ze jest zamieszany w zabicie jej matki, a
nawet jego syn, Mickey junior, traktowat go chtodno, bo prawdopodobnie rodzice
Susan nastawili go przeciwko niemu, bo nigdy nie lubili zigcia.

Charlie obserwowala go. Kiedy mowil o swoich dzieciach, byt wyraznie
poruszony. Z calg pewnos$cig darzyt je silnym uczuciem. Przypomniata sobie, jak
chwalit si¢ zdjeciem rodziny. Ale czy to sita tego uczucia pchneta go do zbrodni?

Hunter poprosit go, zeby szczegdétowo opowiedzial, gdzie byt poprzedniej
nocy. Barton powiedzial, Ze tyle lat byt druzynowym, Ze potrafi o siebie zadba¢ 1
przetrwa¢ na otwartym terenie w kazdych warunkach pogodowych 1 w kazdej



temperaturze. Mial dostep do sprzetu turystycznego przechowywanego w garazu na
tytach kos$ciota §w. Mateusza. Pozyczyt samochod z warsztatu, w ktérym pracuje, i
pojechal w kierunku Box Hill w Surrey, 1 przenocowat na zalesionym terenie u
podnéza wzgorz South Downs. Nie pamigtat, jaki wzigt samochod, mozliwe, ze
vauxhalla lub forda, ale na pewno kombi, zeby tatwiej pomiesci¢ sprzet
turystyczny. Po prostu wziagt kluczyki z sejfu w warsztacie i pojechat z polisa
ubezpieczeniowy dla warsztatow, nie kontaktujac si¢ z wtascicielami.

W trakcie biwaku rozpalil ognisko drewnem zebranym w lesie 1 ugotowat
sobie nad nim jedzenie, ktore kupil za gotowke w pobliskim sklepiku. Miedzy
dwudziesta drugg a trzecig w nocy byt sam w swoim namiocie 1 nikt nie moze tego
potwierdzi¢. Wezesnym wieczorem wytaczyt komorke 1 nie probowat si¢ z nikim
kontaktowac, by da¢ zna¢, ze jest bezpieczny, nawet z rodzing. | tak nikogo to nie
obchodzito. Kiedy rano zobaczyt, ze prébowata si¢ do niego dodzwoni¢ Emma,
mimo ze od jakiego$ czasu ze sobg nie rozmawiali, oddzwonit do niej. Po prostu
chciat si¢ od tego wszystkiego oderwac 1 spedzi¢ trochg¢ czasu w samotnosci. Jesli
to konieczne, moze pokazac policji, gdzie nocowat.

Charlie obserwowala, jak mowi, 1 zauwazyla lekkie zawahanie, kiedy
wspomnial o samochodzie. Potart reka o reke, jak gdyby sie czyms niepokoit.
Moze ktamal, a moze po prostu byl spiety, bo przyznal si¢, ze wzigl samochod
klienta bez jego zgody, a za to grozito mu kilka r6znych zarzutow.

Kiedy byla mowa o warsztacie, Hunter wspomnial o znalezionym tam
gamma-butyrolaktonie. Mickey powiedziat, ze wie, ze tam byt, uzywal go do
czyszczenia kot samochodéw. Kiedy przyjeli dostawe, dowiedziat sig, ze jest znany
jako GBL lub G, i zostal powiadomiony o skutkach jego zazycia doustnie. Nie, sam
nigdy nie probowal. Dlaczego miatby probowac¢? Doskonale wiedzial, jak to dziata
na wgniecione bloto 1 olej. Czy styszat o tym, ze GBL jest powszechnie uzywany w
srodowisku gejowskim? Tak, wiedzial o tym, ale nie byt , jednym z nich”.

Nastepnie Hunter poruszyt temat Jasona Jenningsa. Przeszedt do niego
ptynnie po wczesniejszej uwadze Bartona. Charlie z zaciekawieniem obserwowata
mowg ciala Mickeya. Ewidentnie czut si¢ niezrgcznie, rozmawiajgc o Jasonie.
Czytal o jego $mierci w gazetach. Tak, pamietat tego chiopaka. Znat go jako JJ.
Byl ztym duchem, ktérego trzeba bylo opanowac. Ale z czasem si¢ poprawil,
uspokoit 1 stal si¢ uzyteczny.

Pomyslata, ze ,,uzyteczny” to dziwnie dobrane stowo, ale Hunter w to nie
wnikat. To stowo bardziej pasowato to rzeczy, przedmiotu, a nie do osoby. Moze
Barton miat z Jasona jaki§ ,,uzytek”, o ktérym nie chcial nikomu powiedziec?
Moze polubit go bardziej niz powinien? Kiedy kontynuowal, jeszcze mocniej
skupita si¢ na tym, z jakg manierg mowit.

Nie widziat JJ cate lata, ale kiedy$ przez kilka lat nalezat do grupy skautoéw.
Byt na kilku obozach letnich, nie pamigtal, na ilu doktadnie. Kiedy JJ dorost,



zaczeli razem kierowac¢ druzyna, ale JJ zawsze byt troche dziwny 1 zdystansowany.

Hunter zapytat Bartona, czy JJ mu si¢ podobal. Zobaczyla, ze, styszac to
pytanie, niemal si¢ skrecit. Czut si¢ naprawde niekomfortowo. Zapewnit ich, ze nie
w tym sensie. Wiedziat, ze JJ lubi me¢zczyzn. Nie, jego JJ nigdy nie podrywal. Nie
$miatby. Nie obchodzito go, ze JJ jest ,,pedziem”, dopdki nie startowal do niego.
Nie, nie nienawidzit gejow. Kazdy moze lubi¢ co innego. Ale nie on.

Czy uwazal, ze homoseksualizm powinien by¢ karany? Albo zakazany?
Albo moralnie naganny? Czy geje s3 grzesznikami?

Podziwiala sposob, w jaki Hunter uzywal stoéw ojca Antonia. Barton
prawdopodobnie styszal je podczas nabozenstw, na ktére przychodzit ze skautami
w czasie niedzielnych apeli. Czy rowniez w nie wierzyt?

Barton si¢ meczyl. Widziala, ze jako druzynowy staral si¢ zachowaé
poprawno$¢ polityczng, ale mimo jego zapewnien, ze ,kazdy moze lubi¢ co
innego”’, wyraznie walczyt z wlasnym sumieniem.

Hunter przeszedt dalej, bezlitosnie wybierajac moment. Czy znal Tanishg
Fleming? Tak, znat j3. Wszyscy znali Tash. Przychodzita do koSciota sw. Mateusza
dos$¢ regularnie, a kilka razy pojawila si¢ nawet pod koniec spotkan druzyny
skautow 1 oferowata swoje ustugi mtodym chtopcom. Proponowata, ze pomoze im
straci¢ cnote za kilka funciakow. Chlopcy byli tym rozbawieni. On tez byl
rozbawiony. Szkoda, Zze sam nie dostat takiej propozycji, jak miat pigtnascie lat.
Ale musiat si¢ temu sprzeciwi¢. Nie mogta tego robi¢ u niego pod nosem. Co
innego na ulicy albo w centrum miasta. Jesli dziewczyny chcg sprzedawacé swoje
ciala, jakie on ma prawo, zeby je krytykowaé. Zawsze znajdg si¢ mezczyzni, ktorzy
chetnie zaptacg. Gdy to powiedziat, lekko si¢ zarumienit.

Czy on kiedykolwiek zaptacit Tash? Nie, oczywiscie, ze nie. Czy
kiedykolwiek zaptacit innej kobiecie? Nie, oczywiscie, ze nie. Dlaczego
me¢zczyzna taki jak on mialby musie¢ ptaci¢? Jednak w jego glosie byto stychaé
drzenie. Rozgladat si¢ wszedzie dookota, tylko nie patrzyl na Huntera. Ktamat i
Charlie to widziata, 1 wiedziata, ze Hunter tez to widzi.

Hunter pytat dalej. Kiedy po raz ostatni widzial Tash 1 z nig rozmawial? Nie
widziat jej cale lata. Nie pamietat, kiedy po raz ostatni. Glos mu si¢ tamal, nogi
zaczety drze¢. Weigz co$ ukrywat.

Hunter przeszedt do kluczowej kwestii.

— A teraz, Mickey, powiedz mi, w jaki sposdb pierscionek zargczynowy
Susan znalazt si¢ u ciebie w rezerwuarze?

— Nie-nie wiem.

— Wiesz. Wiesz doktadnie, skad si¢ tam wzial, bo to ty go tam wiozyles.
Prawda?

Barton zaczat si¢ poci¢. Charlie widziata kropelki zbierajace si¢ na jego
czole. Wytart twarz rekawem, podejmujac daremng probe ich ukrycia, ale byt za



bardzo zdenerwowany.

— Tak, ma pan racj¢. Wlozylem go tam, kiedy przyszliscie wtedy rano.
Wrzucitlem go do rezerwuaru, kiedy poszedtem si¢ odla¢. Tamten wasz glina nie
zauwazyt.

Skrzywita si¢ na widok twarzy Huntera. Wiedziala, ze jak stad wyjda,
Paulowi si¢ oberwie. Tak jakby réwniez czytal w jego myslach, Barton si¢ ozywil.

— Ale zanim go ochrzanicie, musicie wiedzie¢, ze pierscionek byt caty czas
pod moja poduszka, kiedy wy tam byliscie, 1 tez go nie zauwazyliscie. Wyjatem go,
kiedy pytatem, czy moge skorzystac z toalety, zeby si¢ odswiezy¢.

Hunter wygladal, jakby miat wybuchng¢. To dlatego zawsze chciata jak
najszybciej zaku¢ podejrzanych w kajdanki. Nigdy nie wiadomo, co kombinuja,
bedac w miejscu, ktore znaja na wylot. Mieli szczgscie, ze nie chodzito o bron.

Hunter milczal, a Charlie zdata sobie sprawe, ze Barton mogt zaraz przejac
kontrole nad przestuchaniem. Kiedy Hunter w koncu si¢ odezwal, jego glos byt
cichy i lodowaty.

— Mam w dupie, jak to zrobite§. Faktem jest, ze schowate$§ pierscionek
swojej zony, zeby ukry¢, ze go masz. Zdjales go z palca Susan, kiedy ja
zamordowates?

To pytanie byto brutalne w swojej prostocie 1 $cieto Bartona z nog.

— Nie, nie, nie. Nie zamordowalem jej. Przysiegam, ze nie. Dlaczego
miatbym to zrobi¢? Kochalem j3 1 nigdy bym jej nie skrzywdzit.

— No to skad miates jej pierscionek?

— Data mi go.

— To brednie, Mickey. Dlaczego Susan miataby ci da¢ swodj pierscionek
zargczynowy, skoro dawno temu obiecata go Emmie?

— Przysiggam, ze mi go dala.

— Duzo przysigegasz, Mickey. Widziate$ twarz Emmy, kiedy powiedziala, ze
pierscionek zgingl. Ze nie ma go w miejscu, gdzie Susan go czasem zostawiala.
Widziates, jak plakata, widziates, ze byta zrozpaczona, tak samo dobrze jak 1 my,
wiec dlaczego jej wtedy nie powiedziates?

— Nie mogtem.

— Dlaczego, Mickey? Dlaczego przynajmniej nie powiedziatles Emmie, ze go
masz? Dlaczego jej go wtedy nie pokazates? Dlaczego nie powiedziales, ze moze
go zachowa¢ na pamigtke? Dlaczego nie dale$§ corce czego$, co mogloby choé
troch¢ utatwi¢ jej poradzenie sobie ze $§miercig matki?

— Po prostu nie mogtem — Barton zaczat szlocha¢.

— Nie mogtes, bo zdjates go z palca Susan, kiedy ja zabites.

— Nie, nie, nie.

— Zostawila cig, Mickey, 1 ztamata ci serce, ale wcigz liczyte$ na to, ze ja
odzyskasz. A potem dowiedziale§ si¢, ze ma romans z szefem, Vincentem



Atkinsem, 1 zagotowala ci si¢ krew. Nie doréwnuje ci nawet w potowie, co?

Charlie obserwowala reakcje Bartona. Wygladalo na to, ze podchodzit do
tego ze spokojem i ewidentnie wiedzial o romansie.

— Wigc si¢ zemscite$, co? — kontynuowat Hunter. — Poszedte$ do jej domu 1
sam go sobie otworzytes, bo miale§ klucz. Zaproponowates jej drinka
zaprawionego substancja, ktora co prawda miale§ zgodnie z prawem, ale
wiedziale$, ze od niej straci przytomno$¢. A potem ja ukarates, prawda, Mickey?
Za to, ze przez nig wyszedtes na ghupka przed kolegami, ze rozbita rodzing, w ktoéra
zainwestowale$ wszystkie swoje ci¢zko zarobione pieniadze, ze wyrwala ci serce 1
wyrzucita na bok? Poddates ja torturom, a potem zabite$, prawda, Mickey? Dlatego
nie mogtes powiedzie¢ Emmie, ze masz pierscionek Susan. Dlatego probowates go
przed nami ukry¢. To jest prawdziwy powod, tak?

— Nie! Nie! Nie! — Barton wyprostowat si¢, odrzucit glowg do tytu i zastonit
dlonmi swoja czerwong z wysitku twarz. — Dala mi go. Byl moj. Ja za niego
zaptacitem.

Charlie tez wstala, gotowa w razie koniecznosci obezwtadni¢ Bartona. Jego
adwokat przesunat krzesto na bok, najwyrazniej nie wiedzac, co robic.

— Ktamiesz, Mickey.

Hunter wcigz spokojnie siedzial 1 mowil przyciszonym glosem. Rozparl si¢
na krzesle 1 wbil wzrok w Bartona.

— Najpierw zabite§ Susan. Co si¢ stalo potem? Spodobalo ci si¢ to? JJ tez cig
zdenerwowal kilkanascie lat temu? Wyszedle$ przez niego na glupka w oczach
innych? Juz nie byl uzyteczny, a moze przystawiat si¢ do ciebie albo po prostu nie
lubisz gejow? A moze wiasnie ich lubisz? Naprawde lubisz?

Barton osunagt si¢ na krzesto i zlapat si¢ za glowg. Hunter mowil jeszcze
ciszej.

— A Tanisha? Prostytutka, ktora ciggle przychodzita i oferowata swoje ciato?
Kusito cig, Mickey? Tak jak mowites, kim ty jestes, zebys mial j3 powstrzymac,
skoro ona tego chce? Nie bylo ci¢ wtedy catg noc, tak? Nikt nie wiedzial, gdzie
jestes. Chyba mozemy zgadna€, co? Uciszytes ja, zeby ci¢ nie wydata. To bytoby
straszne, gdyby ludzie dowiedzieli si¢, ze wielki Mickey Barton nie tylko stracit
zong, ale jeszcze musi ptacic¢ za seks. Bylbys$ posmiewiskiem.

Barton spojrzal na swojego adwokata, oczy miat przekrwione, nogi wyraznie
mu si¢ trzgsty. Probowat co$ powiedzie¢, ale jego gtos zabrzmial jak zduszony
gulgot.

— Kaz mu przestac, prosz¢. Kaz mu przestac.



Rozdzial 32

Vincent Atkins wydawatl si¢ wyraznie drobniejszy, cho¢ nigdy nie byt
poteznym mezczyzng. Charlie obserwowata, jak stal przed biurkiem straznika
niczym dziecko czekajace na kazanie od dyrektora szkoly. Prawdziwa ironia losu.

Miat duze problemy z pytaniami. Odpowiadal niemal szeptem, z trudem
przyznal, ze mieszka u kolegi, a nie u siebie w domu. Przestuchujacy go policjant
zaczynat traci¢ cierpliwosc.

— Czy moze pan mowi¢ glosniej, panie Atkins? Prawie pana nie stysze.
Dobrze, czy kiedykolwiek probowat pan zrobi¢ sobie krzywde?

— Nie, prosze pana.

— Czy kiedykolwiek probowat pan popetni¢ samobdjstwo?

— Nie, prosze pana.

— Nie musi pan tak ciaggle powtarzac¢ ,,prosz¢ pana”. Czy ma pan obecnie
mysli samobojcze?

Milczal dtuzej niz powinien 1 wydawato sie, ze jeszcze bardziej si¢ skurczyt 1
zapadt do wewnatrz. Skakat wzrokiem po areszcie, od straznika do straznika, od
aresztanta do aresztanta, od celi do celi, az w koncu utkwit spojrzenie w podtodze.
Nie udzielit zadnej odpowiedzi.

— Przykro mi chtopaki, trzeba go ciggle obserwowac — poinstruowat straznik.
Funkcjonariusz, ktory go zatrzymat, posterunkowy George Robertson, wymamrotat
cos$ do kolegi 1 pokrecit gtowa. Nie to chceieli ustysze¢. Codziennie trzeba byto sig¢
liczy¢ z ryzykiem samobojstw i1 samookaleczen w areszcie i policjanci mieli
zwigzane rece. Kto§ musiat siedzie¢ 1 pilnowac takich aresztantdéw przez caty czas,
a zaden detektyw ani nowicjusz nie chciat siedzie¢ przy drzwiach do celi,
obserwujac ich zachowanie godzina po godzinie, kiedy bylo tyle ciekawszych i
pilniejszych rzeczy do zrobienia.

— Sadzac po jego odpowiedziach na pytania, wyglada na to, ze moze nawet
potrzebowac opiekuna prawnego. Wezwe lekarza. Wyglada na to, ze moze
przechodzi¢ jakies zatamanie.

Posterunkowy Robertson glo$no zajeczat. Wiedziat, ze trafito na niego.

Hunter pociagnat go na bok.

— Jak najszybciej przestuchaj Atkinsa, George. Zapytaj go, gdzie byl wczoraj
w nocy, 1 zadzwon do mnie. Zdecyduje, co z nim robimy, na podstawie
przestuchania. Nie chce, zebyScie byli uwigzani dluzej niz to konieczne. Barton ma
néz na gardle i Abrahams potencjalnie tez. Wobec Atkinsa mamy najmniejsze
podejrzenia. Jesli nic nowego si¢ nie okaze, a on nie powie nic ciekawego, to
wypuszcze go warunkowo.

— Szefie, przestuchanie Bartona bylo $wietne. Na koncu rewelacyjnie



wszystko polaczytes.

Prawie doszli z powrotem do gtownego biura. Charlie naprawde podziwiata
Huntera. Rzadko teraz mieli okazje¢ do korzystania z umiej¢tnosci prowadzenia
przestuchan, a Hunter byl w tej dziedzinie ekspertem. Zawsze jest dobrze, jak
podejrzani mowia, 1 wlasnie dlatego zazwyczaj tego nie robia.

— Co6z, nikt nie bedzie z nas robil frajerow. Porozmawiam dyskretnie z
Paulem o tym, jak pierscionek trafil do rezerwuaru, ale nikt poza nasza trojka nie
musi o tym teraz wiedzie¢. Takie rzeczy si¢ zdarzajg. Ale nie lubig, jak zdarzaja mi
si¢ tuz przed nosem.

— Co teraz zrobimy z Bartonem?

— Potrzymamy go jeszcze troch¢ w pace, niech si¢ podenerwuje, a potem
kto§ go przestucha jeszcze raz. Mamy $wietne poszlaki, sugerujace, ze to on zabit
Susan, ma motyw 1 powigzania z pozostatymi dwiema ofiarami, ale prokuratura na
pewno nie postawi na razie zarzutow. By¢ moze bedziemy musieli znowu go
wypusci¢ za porgczeniem do czasu, kiedy dowiemy si¢ czegos nowego. Nie mamy
twardych dowodow 1 jesli technicy nic nie znajdg w probkach z miejsc zbrodni, to
naprawde bedziemy musieli znalez¢ brakujace palce.

Oboje zamilkli 1 pograzyli si¢ w myslach. Kiedy otworzyli drzwi do biura,
ustyszeli okrzyk entuzjazmu.

— Zobacz, szefie. Chyba znowu co$ rozgryzlismy. Szybko, chodzZcie, to wam
pokazemy! — Bet przywotata ich do biurka, gdzie siedziata razem z Paulem przed
kilkoma komputerami. Charlie podeszia i1 spojrzata na zatrzymany, ziarnisty obraz,
gotowy do odtworzenia. Hunter nachylit si¢ 1 ze zmruzonymi oczami wpatrywat si¢
w ekran. Podeszly tez Naz i Sabira, 1 zagladaly im przez ramig. Paul szeroko si¢
usmiechat.

— No dobrze, najpierw przeszukalem monitoring z Brixton Hill. Prosze
bardzo. Tu widzicie Tanish¢ obok przystanku autobusowego.

Wskazal palcem pierwszy komputer. Obraz byl kolorowy, ale poniewaz
nagranie zostalo wykonane wieczorem, kolory wydawaly si¢ przygaszone. Wida¢
byto sylwetke Tanishy, w tej samej charakterystycznej, turkusowej skorzanej
kurtce, w ktorej znaleziono ja na miejscu zbrodni, jak wychodzita z przystanku 1
machata do kierowcoéw samochodow jadacych wolno w gore ulicy Brixton Hill.

— Kamera jest raczej skierowana na jezdni¢, wigc niezbyt dobrze widac, co
si¢ dzieje po obu stronach ulicy.

Na jezdni nie zauwazyli nic szczegdlnego. Duzo samochoddw, ale zadne z
nich nie miato numeru rejestracyjnego Abrahamsa.

— Szkoda, Ze nie znamy dokltadnego modelu i rejestracji samochodu, ktorym
mial tej nocy jezdzi¢ Barton — mruknat Hunter.

— To by¢ moze bez znaczenia. Zobacz, szefie.

Paul wcisngt przycisk odtwarzania na nastgpnym komputerze, ktéry z



szumem zaczal dziata¢. Paul wskazat duzy, ciemny samochdd, skrecajacy powoli z
Arlingford Road w dzielnicy Brixton w ulice Tulse Hill. Podjechat kawatek, a
potem szybko skrecit w Craignair Road.

— Patrzcie, to vauxhall vectra kombi, tak jak przy zabdjstwie Susan, i ma
zepsute tylne swiatto.

— Tak jak samochod Abrahamsa? — Charlie przysuneta si¢ do ekranu. Tamte;
nocy jezdzita po miescie 1 szukata Millera. Zastanawiata si¢, czy nieSwiadomie
mingta ten samochod.

— Inna rejestracja, ale patrzcie.

Przewinat nagranie 1 powigkszyt tyt samochodu.

— Obraz jest troch¢ rozmazany, ale i tak bez problemu mozna rozczytaé
rejestracje. Na tablicy jest numer GNO9IMHK. Po raz pierwszy pojawia si¢ na
nagraniu o dwudzieste] trzeciej trzydziesci siedem 1 jedzie nim tylko kierowca.
Powigkszytem tak mocno, jak moglem, ale nigdy nie bedziemy mieli wystarczajaco
dobrego widoku kierowcy, zeby go zidentyfikowa¢. Widac¢ tylko, ze wyglada na
dos¢ duzego faceta.

— Teraz popatrzcie na Tanishe — jeszcze raz wlaczyt od poczatku nagranie z
Brixton Hill. — Zegar pokazuje, ze to bylo zaraz po pdétnocy. Siedzi na przystanku,
a potem patrzcie. Wstaje 1 si¢ odwraca, jakby ja kto§ zawolal. Potem idzie na
trawnik z tytu. Probowalem zobaczy¢, dokad idzie, ale wyszta poza zasigg kamery 1
nie wida¢, z kim si¢ spotkata.

— Cholera — Hunter zacisnat usta.

— Nie martw si¢, szefie, zobacz — Bet wiaczyla nagranie na innym ekranie. —
Tutaj.

Ogladali, jak ten sam ciemny vauxhall vectra kombi z powrotem wyjezdza z
Craignair Road i wraca tg samg droga, najpierw Tulse Hill, a potem Arlingford
Road. Zatrzymata nagranie 1 przewingla, a potem zatrzymata 1 wiaczyla
powiekszenie.

— To ten sam samochod. Ta sama rejestracja, tylko tym razem jadg nim dwie
osoby, a pasazer ma najwyrazniej turkusowg kurtke. Trzeba bedzie poprawié
jako$¢ nagrania, ale kiedy przejezdzaja obok latarni, wida¢ kolor lepiej. To na
pewno Tanisha.

Hunter klasnat w dtonie.

— Genialna robota. Dokladnie pasuje czasowo, a matymi uliczkami mozna
dojecha¢ z Craignair Road do Brixton Hill. Rewelacja. Znamy juz oficjalnego
wlasciciela?

— Sprawdzitam, ale niestety mam niezbyt dobre wiesci — wtracita Naz 1
przeczytala z kartki. — GNO9MHK to numer granatowego vauxhalla vectry
zarejestrowanego w Dulwich. Kazalam Billowi Morleyowi pojecha¢ pod adres
wlasciciela, zeby zobaczyt, czy samochdd tam jest.
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— Byt tam. Ale stat podparty bez jednego kota i po lewej stronie z przodu
miat uszkodzenia po wypadku. Najwyrazniej zostat uszkodzony dawno temu i nie
jest mozliwe, by kto$ nim jezdzit w ostatnim czasie. Bill nie zapukal tam, bo nie
chciat zdradzi¢, ze interesujemy si¢ tym samochodem.

Na twarzy Huntera wida¢ bylo rozczarowanie. Odrzucit glowe do tyhu 1

spojrzat do gory.
— Dlaczego, do cholery, zawsze nam si¢ to przytrafia? Wtasnie wtedy, kiedy
myslimy, ze co§ mamy... — na czole pulsowala mu zyla. — Chyba ze... to byt

samochod Abrahamsa? — pochylit si¢ 1 wbit wzrok w drugi ekran, zatrzymany na
tyle znikajacego pojazdu. — I przymocowatl do niego fatszywe tablice. To dziwne,
ze system wykryl go w ostatni weekend na wybrzezu, a potem juz nie. Powinien
wyskoczy¢ chociaz raz czy dwa, jesli caly czas jezdzil, a zwlaszcza jesli przyjechat
do Londynu. Moze jest ostrozniejszy niz mysleliSmy, 1 ciggle zmieniat tablice. Juz
wystarczajaco duzo razy zostat ztapany i1 nawet powiedzial, ze nie znajdziemy tego,
czego szukamy.

— Ma szczgscie, ze nikt go nie zatrzymat na fatszywych tablicach.

— Tak, ale wystarczylo, ze mial je przez kilka godzin, a jesli ktos by
sprawdzil, to znalazlby odpowiedni model zarejestrowany w poblizu. Wiasciwie
kto ma zatrzyma¢ mezczyzne w Srednim wieku w deszczowy, Srodowy wieczor?
Wy byscie zatrzymali? Gdyby nie bylo konkretnego powodu do zatrzymania, to
mata szansa, zeby byto warto.

— Tamtej nocy szukatam Millera. Szkoda, ze tego nie widziatam!
Rozpoznatabym Abrahamsa zawsze 1 wszedzie, niewazne, jakim samochodem
jechat.

— Szkoda, ze tamten funkcjonariusz obyczajowki nie przymknat Tanishy. Na
pewno chetnie spedzitaby noc w areszcie, gdyby miata wybodr. Ale whasciwie skad
pewnos¢, ze sprawca planowal zaatakowac¢ wilasnie Tanishe? Moze po prostu
wybralby inng dziewczyng.

— Dobra! — Hunter klasngt w dlonie. — Ruszmy si¢! Zamiast gdybac, wy, Bet
1 Paul, dalej przegladajcie nagrania z monitoringu 1 sprawdzcie, czy wida¢ gdzie$
ten samochdéd po tym, jak zabral Tanishe. Szukajcie w innych miejscach, a
najlepiej w okolicach cmentarza Cross Bones. Naz i Sabiro, wy od razu napiszcie
pozwolenie na inwigilacje. Chce, zeby Abrahams byl pod obserwacja. Charlie, ty
poinformuj inspektora generalnego o tym, co si¢ dzieje. Zastepuje dzi§ komisarza.
Jak pozwolenie na inwigilacje bedzie gotowe, wez od niego podpis 1 przepro$ za to,
co powiedziala$, jak go ostatnio widziata$. Ja zatatwi¢ nam ekip¢ inwigilacyjng do
pomocy. Chcg, zebySmy chodzili za tym sukinsynem, az nas zaprowadzi do
swojego samochodu, nawet jesli zajmie nam to calg noc. Potrzebujemy tego
samochodu. Nie wiadomo, co w nim znajdziemy!



Charlie wbieglta po schodach, przeskakujac dwa stopnie, 1 pomknetla
korytarzem do gabinetu inspektora generalnego. Podata mu aktualne informacje
szybko 1 konkretnie. Zaraz wroci do niego z papierami do podpisania. Naz i Sabira
szybko napisza pozwolenie, a ona w tym czasie musiala zadzwoni¢. Byto mato
czasu. Stowa Huntera przywiodly jej na mys$l co$, co musiata sprawdzic.
Powiedzial, ze zabdjca mogt wybra¢ inng dziewczyne, ale nie byla tego taka
pewna. Wydawato jej si¢, ze Tanisha byla celem sprawcy, ale nie wiedziala,
dlaczego.

Wszyscy w biurze byli zajeci, wigc zalogowala si¢ na swoim komputerze 1
szybko znalazta numer. Miata tylko nadzieje, ze uda jej si¢ dodzwonié. Udalo sig.

— Dzien dobry, czy rozmawiam z Joan Whitmore?

— Tak, to ja. W czym moge pomodc?

— Dzien dobry, pani Joan, tu detektyw Charlie Stafford. Chciatabym tylko
zapyta¢ szybciutko o co$, co mnie niepokoi. Powiedziala pani, ze kiedy znata pani
Tanishe, pogorszyliScie jej sytuacje, zamiast poprawic.

— O matko. Ojciec Antonio nie bgdzie zadowolony.

— Dlaczego? Co ma pani na mysli?

— Bo kiedy pani wyszta, powiedzial, ze wolalby nie rozmawia¢ o tamtym
okresie w zyciu koSciota i ze lepiej zostawi¢ te sprawg w spokoju. To nie byt
szczesliwy czas.

— Pani Joan, to moze by¢ wazne. Prosze powiedzie¢, co si¢ wtedy stato?

Starsza pani milczata przez chwile, po czym wydata dlugie westchnienie.

— Tanisha oskarzyla ojca Antonia o niestosowne zachowanie. Tak jak
moéwitam, to byla niezrownowazona dziewczyna. Kiedy ja poznali§my, byta bardzo
mtoda, ale z czasem zaczela jawnie eksponowac¢ swoja seksualnos¢. Przykro mi to
moéwic, ale mysle, ze kilku parafian korzystalo z jej ustug, ale nie jestem pewna,
kto dokladnie. Natomiast ojciec Antonio w koncu zostal oczyszczony z
jakichkolwiek zarzutow, ale to byt dla niego trudny okres. Wtasciwie udato mu si¢
wybroni¢ tylko dlatego, ze podobne oskarzenia rzucala tez na poprzedniego
ksiedza, ojca Michata, cztery lata temu. Wtedy wysuneta takie zarzuty po raz
pierwszy, wigc potraktowano je powaznie 1 ksigdz zostat zmuszony do rezygnacji
ze stanowiska, a potem sprawa trafita do Rzymu 1 tam musial chodzi¢ na terapie.
Nigdy nie wrdcit 1 nie wiemy, co si¢ z nim stalo. By¢ moze tez zostal oczyszczony
z zarzutow, skoro Tanisha wcigz kogo$ oskarzata. Tak czy inaczej, to byl smutny
czas w naszym kosciele 1 prawdopodobnie dlatego ojciec Antonio jest teraz
nieugi¢ty w kazdej sprawie. To dobry czlowiek, ale nie lubi, jak mu si¢ przypomina
o tamtym okresie. Te oskarzenia splamily jego dobre imig¢, a to bogobojny i
pracowity ksiadz, wigc musiato to by¢ dla niego trudne do zniesienia.

— Rozumiem. — To byta cickawa historia i, jesli sekretarka miata racje, mogta
sktania¢ do przyjrzenia si¢ blizej dziatalno$ci ojca Antonia. Jego nastawienie do JJ



byto podejrzane, ale jaki powdd mogtby mieé, zeby skrzywdzi¢ Susan? Moze to
przez te oszczerstwa stat si¢ taki bezwzgledny. To zdecydowanie nie sprawialo, ze
wzbudzat w Charlie wigksza sympati¢, ale czy to bylo dos¢, by zmieni¢ go w
morderc¢? Potem porozmawia o tym z Hunterem, ale na razie byta potrzebna przy
obtawie na Abrahamsa.

— No c¢06z, dzigkuje za pomoc, pani Joan. Wiedziatam, ze jest co$, o czym
ojciec Antonio nie chce rozmawiaé, i teraz rozumiem, dlaczego.

Odtozyta telefon i ustyszala, ze drukarka zaczgta pracowaé. Naz drukowatla
wlasnie pozwolenie gotowe do podpisu. Sprawdzila je 1 znowu pobiegla na schody.
Jak tylko zdobedzie podpis inspektora generalnego, beda mogli wyruszy¢ na
poszukiwania Abrahamsa.



Rozdzial 33

Dobrze! Charlie bedzie naszymi oczyma przy wejsciu. Zna Abrahamsa i ma
swietng pami¢¢ wzrokowa. Nigdy nie zapomina twarzy, ktoérag wczesniej widziata.

W ciagu kilku godzin Hunter zebral zespoét, ktory teraz uwaznie wshuchiwat
si¢ w jego stlowa. Dla Charlie zawsze bylo zaskakujace, jak szybko mozna
wszystko zatatwié, jesli w gre wchodzi reputacja policji. Trzeba ztapa¢ seryjnego
morderce, wiec do tego zadania rzucono wszystkie sity 1 $rodki. Kiedy o tym
myslata, przed oczami stangt jej obraz Mosesa 1 Claudette Sinkleréw. Miata
nadzieje, ze wkrotce uda si¢ dopas¢ tego morderce 1 bedzie mogla poswigci¢ wigcej
czasu na schwytanie Millera. Nie sadzita, zeby dostala na to cho¢by potowe
srodkéw przeznaczonych na morderceg.

— Prawda, Charlie?

Dzwigk jej imienia wyrwat j3 z zamyslenia. Poczuta, ze si¢ czerwieni, gdy
uswiadomita sobie, ze wszyscy si¢ w nig wpatruja.

— Tak, szefie. Mam nadzieje¢, ze tak. — Znowu presja.

Poczuta si¢ zaklopotana, kiedy Hunter ja skomplementowal, 1 nie cierpiata
by¢ ,,oczyma”. Jest swietnie, dopdki nie przegapisz celu, ale jesli, nie daj Boze, w
niewlasciwym momencie zdarzy ci si¢ odwroci¢ wzrok, odebrac telefon czy pdjsé
zrobi¢ siusiu — wtedy czas 1 wysitek calego zespotu pojdzie na marne. Zauwazyla,
ze kilka 0s6b zmarszczyto brwi, kiedy to powiedziata.

— Nie martwecie si¢. Nie zapominam twarzy. Nigdy.

Miata nadzieje, ze uda si¢ jej dotrzymaé stowa. Troche jej ulzyto, kiedy
dowiedziata si¢, ze partnerem begdzie jeden z ludzi z ekipy obserwatorow, Guy.
Pracowata z nim juz wcze$niej 1 wiedziata, ze jest dobrym gliniarzem. Guy
przynajmniej pomoze si¢ jej skoncentrowac 1 zajmie si¢ lacznoscig. Ona bedzie
musiata tylko zidentyfikowaé podejrzanego. Ktos z ekipy byt juz w mieszkaniu
Abrahamsa 1 sprawdzatl, czy sg w nim jakies$ slady jego pobytu. Tymczasem zrobito
si¢ juz pozno 1 w ponure pazdziernikowe popotudnie w wigkszosci domow pality
si¢ Swiatla.

Natychmiast po odprawie miata z zaparkowanego w poblizu samochodu
obserwowac¢ przez lornetke gtowne wejscie do budynku. Jezeli Abrahams wyjdzie,
bedzie tylko kilka sekund, zeby go rozpoznaé, a wtedy przejmg go Guy i reszta
ekipy — samochodem, pieszo, komunikacja miejska. Niezaleznie od tego, jaki
srodek transportu wybierze, nie beda mogli straci¢ go z oczu, inaczej narazg si¢ na
wsciekto$¢ Huntera. Jezeli nie wyjdzie, czeka ich dtuga noc.

Hunter dowodzit catym rozlokowaniem, chociaz miat dziata¢ we wspotpracy
z policjantami z ekipy obserwacyjnej i oddzialem uderzeniowym. To do niego
nalezata decyzja, jakie dziatania trzeba bedzie podjaé, jezeli okaze sie, ze



Abrahamsa da si¢ aresztowac.

Po dokonaniu identyfikacji, Hunter i jego zastepcy mieli zabra¢ Charlie
nieoznakowanym samochodem policyjnym, a Guy — dotaczy¢ do reszty swojego
oddziatu. Co bedzie potem, mozna bylo si¢ tylko domys$la¢. Abrahams mogt
spedzi¢ noc wewnatrz, pdj$¢ do sklepu za rogiem po co$ do jedzenia albo
poprowadzi¢ ich czort wie gdzie.

W powietrzu wisiato napiecie; wszyscy mieli nadzieje, ze wybierze to
pierwsze.

Dom numer 14 przy Burnet Grove w Camberwell sprawial jeszcze bardziej
niepokojace wrazenie niz wtedy, gdy byli tu ostatnim razem. Moze dlatego, ze
wiedzieli, ze jeden z jego mieszkancow jest pedofilem; moze z powodu podejrzen,
ze Ow pedofil jest zabdjca, przez samochod i sposéb dziatania powigzanym z
trzema makabrycznymi morderstwami. Niezaleznie od przyczyny, dom wydawat
si¢ bardziej ponury niz poprzednio, jakby linia drzew zaslaniala wigcej niz tylko
peknigcia w murach. Charlie niemal wyczuwata zto promieniujace z jego
mieszkania.

Oficer obserwacyjny byl juz na miejscu 1 zameldowal, ze w mieszkaniu na
pierwszym pietrze ktos jest 1 wida¢ migoczace Swiatto, zapewne od wiaczonego
telewizora. Zauwazyt tez poruszajgca si¢ postac i byt przekonany, ze to Abrahams.
Teraz pozostato im tylko siedzie¢ 1 czeka¢. Hunter nakaze odwrdét, kiedy uzna za
stosowne.

Charlie zajeta pozycje. Siedziala z tylu vana, ktoérego wnetrze
zmodyfikowano, wstawiajac dwie ltawki 1 dodajac kilka otworéw w $ciance
oddzielajacej tyl od miejsca kierowcy, zastonigtych siatka, przez ktdérag mozna byto
obserwowac¢ okolice. Zgodnie z wlasciwg policji niemozno$cig zapewnienia
sprz¢tu dostosowanego do zadania, do Srodka kto§ wrzucit stolek i1 tylko dzigki
temu dato si¢ wyjrze¢ przez wysoko umieszczone otwory, poniewaz tawki byly
zbyt niskie. Charlie wiedziata z doswiadczenia, ze juz za kilka godzin rozbolg ja
plecy 1 szyja, przez co zacznie traci¢ koncentracje.

Pierwsze pot godziny bylo najlatwiejsze. Przygladata sie, nie mogac
interweniowac, jak kilku nastolatkow przebieglo obok vana, zupehlie nie zdajac
sobie sprawy z ich obecnosci, a potem szepczac do siebie, pochylili si¢ 1 odpalili
fajerwerk. Krzyczeli 1 $miali si¢, kiedy eksplodowal wysoko na niebie, rozsypujac
deszcz iskier, ktore opadly na korone wielkiego d¢bu 1 wygasaly na mokrych
lisciach. Potem poszli dalej, zatrzymujac si¢ co jaki$ czas, zeby odpali¢ kolejne
race w kierunku drzew, zaparkowanych samochoddéw 1 ogrédkow okolicznych
domow. Noc fajerwerkéOw 1 zwigzane z nimi zagrozenia z kazdym rokiem
zaczynaly si¢ coraz wczesniej.

Po okoto godzinie nastr§j nerwowego wyczekiwania zaczal stabnac,
wypierany przez monotoni¢. Wnetrze vana byto chlodne i wilgotne od pary z ich



oddechow; Charlie zaczety marzna¢ dionie. Roztarla je, probujac przegnac chtod.

Kilku lokatorow innych mieszkanh weszto do budynku, ale nikt nie
wychodzit. Najprawdopodobniej wszyscy woleli zosta¢ w cieptym wnetrzu, przy
cieplym positku. Charlie tesknita za jednym i drugim. Rozmawiali niewiele, zeby
nie przeoczy¢ tego krotkiego momentu, kiedy Abrahams moze pojawié si¢ w
Swietle padajacym z wejscia. Musiata zachowac¢ czujno$¢. Hunter juz wcezeséniej dat
do zrozumienia, ze zamierza czeka¢ do okoto dziewiatej, a poniewaz ta godzina si¢
zblizata, Charlie wiedziata, ze wszystkich zaczyna ogarnia¢ znieche¢cenie. Kiedy
co$ si¢ dziato, byto $wietnie. Kiedy nie — $§miertelnie nudno.

Spojrzata na zegarek — jeszcze dwie minuty. Przez radio odezwatl si¢ Hunter,
co wskazywalo, ze za chwile da sygnat do odwrotu, gdy nagle z trzeszczacego
glosnika dobiegt sttumiony gtos policjanta z tytu budynku.

— Czekajcie. Swiatta w mieszkaniu wiasnie zgasty.

Charlie nastawita uszu. Abrahams ktadl si¢ spa¢ lub zamierzat wyjs¢.
Wspigta si¢ z lornetka do otworu 1 czekata. Poczula przyptyw adrenaliny.
Rozbtysto swiatto w holu. Wstrzymata oddech, az w koncu frontowe drzwi si¢
otworzyly 1 zobaczyla posta¢ Oscara Abrahamsa. Nie miata watpliwosci, ze to on,
poniewaz zatrzymat si¢ 1 spojrzat w niebo, sprawdzajac, jaka jest pogoda.

— To on. Abrahams.

— Jeste$ pewna?

— Na sto procent.

Guy patrzyl przez drugi otwér. Wcisnagt przycisk 1 odezwal si¢ w tej same;j
chwili, gdy przed domem zatrzymato si¢ grafitowe mitsubishi.

— ldentyfikacja pozytywna. ldentyfikacja pozytywna. Obiekt ma ciemne
ubranie, czerwony tartanowy szal i czarng czapke. Wyszedt z budynku i idzie do
szarego mitsubishi, numer rejestracyjny SG12CVB. Siada z tylu 1 samochdd rusza,
kieruje si¢ na pdinoc.

Patrzyta za nimi, dopdoki nie znikneli jej z oczu, a potem usiadta 1 czekata.
Czuta ulge — zrobita, co do niej nalezato. Ekipa obserwacyjna miata samochdd na
oku 1 pod kontrolg. Zachowywali si¢ tak, jakby sprawa byta catkiem prosta.

Po kilku minutach ustyszeli, ze otwierajg si¢ zamki z boku vana i w drzwiach
stangl szeroko usmiechnigty Paul. Uniost oba kciuki, a ona odpowiedziata tym
samym gestem. W poblizu nie byto nikogo, wigc wyszli z dusznego wnetrza, zeby
zaczerpna¢ §wiezego powietrza. Mitsubishi kierowato si¢ w stron¢ Lewisham. Guy
puscit oko, pomachat i poszedt dotaczy¢ do swojego oddziatu. Charlie i Paul
skrecili za rog, w §lepa uliczke, 1 tam si¢ rozdzielili — Charlie zauwazyta samochdod
Huntera, Paul poszedt do drugiego wozu.

— Dobra robota. Wsiadaj. — Hunter siedzial na miejscu pasazera z przodu, a
dwaj sierzanci z oddzialu uderzeniowego z tylu. Ruchem gltowy wskazat jej puste
miejsce kierowcy. — Ty prowadzisz. My podejmujemy decyzje.



Wskoczyta do srodka 1 po chwili byli juz w drodze. Musieli znalez¢ si¢ w
poblizu auta podejrzanego, jednak poza zasiggiem jego wzroku. Mieli kawatek do
nadrobienia, ale o tej porze drogi byty puste i szybko doganiali cel.

— Samochod podejrzanego przy stacji kolejowej Lewisham. Podejrzany
wysiadl i rozmawia z kierowca.

Oddzial pieszy byl juz w drodze na stacje. Mieli Abrahamsa w zasiegu
wzroku. Zamierzali obserwowac i nastuchiwaé czegokolwiek, co wskazywatoby,
dokad si¢ udaje. Tymczasem ustalono, ze samochdd jest nielicencjonowang
taksowka, ale dokad, u diabta, wybierat si¢ Abrahams?

— Podejrzany kupit bilet do Hastings.

Sierzant z oddzialu obserwacyjnego szybko wprowadzit dane do aplikacji w
telefonie 1 skrzywit sie.

— To bedzie 21.30 przez Orpington. Cholera, trzeba bedzie monitorowac
sporo stacji.

Na innym kanale skontaktowat si¢ z kilkoma jednostkami 1 wystat ludzi na
kazda stacje. Wprawdzie Abrahams kupil bilet do Hastings, ale mogt wysigs¢
gdziekolwiek, zeby si¢ z kim$ spotkac. Musieli by¢ przygotowani.

— Podejrzany na peronie drugim. Czeka na pocigg. Kontynuuje obserwacje.

— Co on zamierza robi¢ w Hastings o tej porze, do diabta? — oczy Huntera
btyszczaty.

— Znajac Abrahamsa, to nie bedzie towarzyska wizyta.

— Znajac Abrahamsa — odpart Hunter — moze by¢ towarzyska, ale potaczona
z interesami 1 calym mnostwem przyjemnosci. Miejmy nadziej¢, ze doprowadzi nas
do swojego samochodu. Kieruje si¢ doktadnie tam, gdzie go ostatni raz widziano.
A skoro juz o tym mowa...

— Musimy dotrze¢ do Hastings przed nim.

— Tak, jedZzmy.

Zanim ruszyta, Charlie wyjeta spod siedzenia magnetyczng lampe
sygnalizacyjng 1 przyczepita ja do dachu, wiaczyla migajace Swiatla 1 syrene.
Ludzie wystani przez sierzanta mieli obserwowac¢ wszystkie stacje wzdtuz trasy do
ich celu.

Pozostawato tylko czekac.

Stacja kolejowa w Hastings zostata zbudowana zaledwie dziesie€ lat temu, w
miejscu neogeorgianskiego budynku z lat trzydziestych, ktory z kolei zastgpit
wiktorianski dworzec otwarty w 1851 roku. Nowy budynek byt zaledwie cieniem
pierwszego; miescit tylko poczekalnie z kasg, barek 1 maty posterunek policji —
wszystko o tej porze zamkniete na ghucho.

Charlie byla zme¢czona, ale podekscytowana jazdg; nigdy wcze$niej nie
jechata tak dtugo na wszystkich sygnatach. Abrahams byt pod kontrola, siedziat
calg droge, z wyjatkiem przesiadki w Orpington. Charlie objechata parking przy



dworcu, zeby zorientowaé si¢ w terenie, zaparkowata przed stacja obshlugi 1
wyskoczyla, zeby si¢ szybko odswiezy¢ i kupi¢ Red Bulla. Potrzebowala jak
najwigcej kofeiny. Mieli czeka¢ za rogiem, podczas gdy oddziat obserwacyjny
bedzie robit swoje.

Punktualnie o 23.29 pociag przyjechal i radio znowu si¢ odezwalo.
Abrahams wysiadl. Ztapat taksowke 1 usiadt na tylnym siedzeniu.

— A teraz gdzie go niesie? — Charlie trzymata si¢ kawatek za nim.

Taksowka ruszyta w kierunku brzegu morza, po czym skrecita w gtowng
droge, prowadzacg do Londynu. Juz po kilku minutach zrozumieli, dokad udaje si¢
Abrahams.

— Samochod podejrzanego skreca w prawo, w prawo, na parking Travelodge.
Czekam i1 wysylam pieszego.

Wstrzymata oddech. Bata si¢, ze moga straci¢ go z oczu. Czy po tym
wszystkim maja go zgubid, jesli wslizgnie si¢ niepostrzezenie do ktéregos$ pokoju?

— Niech to szlag. Co si¢ dzieje? — ton glosu Huntera dokladnie
odzwierciedlat jej mysli.

— Taksowka odjezdza. Podejrzany rozmawia z biatym mezczyzng, okoto
szes¢dziesiatki, na parkingu z tylu budynku. Zamienili si¢. M¢zczyzna idzie do
czerwonego forda focusa, numer zaczyna si¢ od HR13. Podejrzany kieruje si¢ do
klatki schodowej na koncu budynku, najdalej od gléwnej czesci hotelu. Idzie na
pierwsze pietro. Wchodzi do pierwszego pokoju od schodow, otwiera kluczem.
Zamyka drzwi.

— Cholera! Potrzebujemy pieprzonej vectry — mrukngt Hunter, siegajac po
radio.

— Widzicie na parkingu niebieska vectre sedan?

— Czekam. Mgzczyzna wsiadl do czerwonego focusa, pelny numer
HR13YGH. Wiaczyt swiatla 1 ruszyt. Wyjezdza z parkingu i skrgca w prawo, w
prawo w Bohemia Road, w stron¢ Londynu.

Sierzant zwrocit si¢ do Huntera.

— Nie mam dos$¢ ludzi, zeby zostawi¢ kogos przy podejrzanym i1 wysta¢ za
tym drugim. Albo to, albo to, szefie.

— Cholera! Okej, zostaw swoich ludzi przy Abrahamsie. Charlie, jedZ za
focusem. Przygotujcie si¢ do wejscia — zwrdcil sie¢ do sierzanta z oddzialu
uderzeniowego. — Mamy dos¢, zeby zatrzymaé Abrahamsa, chocby to, ze jego
samochod zostal namierzony w poblizu miejsca zabdjstwa JJ, a prawdopodobnie
takze Tanishy. Kiedy go zatrzymacie, musimy znalez¢ vectre. Je§li jest na
parkingu, to musz¢ o tym wiedzie¢ teraz.

Radio rozgrzalo si¢ do czerwonos$ci, gdy obaj sierzanci zaczgli wzywaé
swoich ludzi. Charlie tymczasem pegdzita Bohemian Road w kierunku, w ktérym
zmierzat ford. Po sprawdzeniu okazato si¢, ze samochod nie byl zgloszony jako



skradziony, jednak nie mial Zadnego wlasciciela. Przy odrobinie szczgscia nie
zjedzie z gléwnej drogi 1 wkrétce go dogonig. Wkrétce zobaczyta daleko przed
sobg wysoko umieszczone tylne $wiatta focusa i1 rozpoznata je natychmiast.
Zblizyta si¢ ostroznie, zeby sprawdzi¢, czy to na pewno wiasciwe auto. Wihasciwe.
Odprezyta si¢. Lepiej nie wystraszy¢ kierowcy, zanim dostanie polecenie, zeby go
zatrzymac — oczywiscie o ile je dostanie.

Oddzial uderzeniowy byt sformowany i gotowy wkroczy¢. Hunter skingt
glowa 1 sierzant wydat rozkaz.

— Wszystkie jednostki, przygotowac si¢ do wejscia 1... teraz!

Siedzieli w ciszy, czekajac na rozwdj sytuacji 1 stowa, ktére w koncu
musiaty pa$¢ — chociaz woleliby, zeby padly raczej wezesniej niz pdznie;j.

— Pokoj zabezpieczony. Abrahams zatrzymany.

Niemal ustyszata, jak wszyscy odetchneli z ulga.

— Macie jakikolwiek $lad vectry? — nalegal Hunter, a Charlie wiedziala,
dlaczego. Jesli to, co powiedzial w czasie przestuchania Abrahams, okaze si¢
prawda 1 rzeczywiscie pozyczyl komus swoOj samochdd w czasie, kiedy zostala
zamordowana Susan, to me¢zczyzna, ktorego teraz sledzila, byt ich czwartym
podejrzanym.

— Poczekajcie. Ma kluczyki do samochodu. Pojde sprawdzi¢ — glos w radiu
nalezat do Paula.

— Szefie, jest tutaj. Uzylem pilota na balkonie i1 blysnely $wiatla w
samochodzie zaparkowanym w poblizu. Sprawdzilem i to na pewno nasza vectra
LVO7JCF.

— Dobra robota, Paul. Dopilnuj, zeby nikt go nie dotykat. Musimy zrobi¢
pelne badanie kryminologiczne. Zajme si¢ tym, kiedy tylko zatrzymamy tego
focusa.

— Przyjalem, szefie. Prosze si¢ nie martwi¢. Zostang przy nim.

W jego glosie stycha¢ bylo, ze pochwata Huntera sprawita mu przyjemnosc,
Charlie takze si¢ ucieszyla. Po faux pas z pierscionkiem zargczynowym Paul nie
zamierzal popethic¢ kolejnego btedu.

— Dobrze, teraz zostaje nam facet w focusie. Zatrzymaj go, Charlie, kiedy
bedziesz mogta.

— Okej, szefie.

Przyspieszyta, zeby znalez¢ si¢ blizej focusa, utrzymujac jednak bezpieczng
odlegtos¢, 1 wlaczyla przednie niebieskie $wiatta, dajac kierowcy znak, by sig
zatrzymal. Focus jechat dalej, stopniowo przyspieszajac.

— Swietnie, tylko tego nam bylo trzeba — Hunter prébowat przetaczy¢ radio
na kanal, ktory pozwolitby mu nawigza¢ taczno$¢ z policja w Sussex. Prowadzenie
jakiegokolwiek poscigu bylo dla londynskiej policji koszmarem, tym bardziej, jesli
odbywalo si¢ w hrabstwie poza jej jurysdykcja.



Wiaczyta ,koguta” i snop niebieskiego $wiatta omiott obie jezdnie. Data
krotki sygnat syreng. Nie mozna byto mie¢ watpliwosci, o co jej chodzi.

Focus przyhamowat gwattownie, zjechal z gtownej drogi i popedzit boczng
ulicg przez tereny handlowe w kierunku duzego supermarketu, o§wietlonego jak
dyskoteka. Pracownicy nocnej zmiany krzatali si¢ na tylach, roztadowujac z
wielkiej ciezarowki palety z towarem.

— Przynajmniej stad nigdzie nie moze uciec — pedzita za jadgcym zygzakami
focusem. — To $lepa ulica, dalej jest tylko parking Sainsbury’s.

Jakby wtasnie uswiadomit sobie to samo, kierowca focusa zwolnil, prawie
si¢ zatrzymujac, po czym nagle otworzyt drzwi, wyskoczyt 1 pobiegl w strone
wysokiego muru, na ktory probowat si¢ wspigé. Charlie zahamowata ostro i1
wyskoczyla z samochodu; tuz za nig jeden z sierzantow. Dopadli podejrzanego,
zanim zdazyt sprobowac wspinaczki po raz drugi. On jednak nie zamierzat uciekac.
Nawet nie probowat. Byt stary, brakowato mu tchu i1 sprawial wrazenie niemal
zadowolonego, ze nie musi si¢ wigce] trudzi€. Patrzac na niego, Charlie
Zastanawiala si¢, po co w ogodle probowat uciekac.

— Okej, okej, macie mnie — mowit zaskakujaco glosno, a w jego glosie
brzmiato niemal rozdraznienie. — O cholera, moje auto.

Odwrocita sig, by spojrze¢ tam, gdzie on. Porzucony przez kierowce focus
potoczyt si¢ dalej i teraz stal wbity na stlup, wokot ktorego owingto sie lewe
nadkole. Betonowa nawierzchnia byla ustana szklem z rozbitych reflektorow.
Zanim S$cigany skapitulowal, Hunter dotarl do samochodu. Obejrzat pobieznie
zniszczenia, po czym dolaczyt do nich. Z odrazg zmierzyt m¢zczyzne wzrokiem i
nachylit si¢ do ucha Charlie.

— Przymkniemy go za morderstwo. Siedzi w tym po uszy, inaczej po co
miatby ucieka¢? Pewnie wtasnie oddat vectre Abrahamsowi. Musimy ustali¢, ktory
z nich miat ten samochod w czasie wszystkich morderstw.

Skineta gtowa 1 odwrdcilta si¢ do podejrzanego. Doktadnie tego oczekiwata.



Rozdzial 34

Arthur Thomas Billingham nic nie mowit. Od chwili, kiedy ustyszal, ze jest
aresztowany pod zarzutem morderstwa, nie powiedzial ani stowa. Teraz siedzial z
tylu radiowozu 1 nawet nie otworzyt ust. Szybko sprawdzili jego nazwisko w
policyjnej bazie danych. Okazalo si¢, ze ma grubg kartoteke, zawierajacg niemal
wszystkie przestepstwa wymienione w kodeksie karnym. Stary recydywista umiat
trzymac gebe na ktodke, a poniewaz okazato sie¢, ze Oscar Abrahams takze milczy,
czekato ich trudne zadanie.

Zatrzymali si¢ przy Travelodge, zeby oceni¢ rozwdj sytuacji. Abrahams stat
milczacy 1 ponury na balkonie pokoju w motelu, z rgkoma skutymi za plecami.
Martwym wzrokiem lustrowat kazdego przybywajacego policjanta i tylko od czasu
do czasu zerkal to na pokdj, to na vectre, jakby nagle zainteresowato go, co si¢
dzieje.

Kiedy Charlie 1 Hunter weszli po schodach 1 zblizyli si¢ do niego, wbit w nig
wzrok.

— Jestes zadowolona, suko?

— Bardzo — przypomniata sobie zrozpaczong twarz chlopca na koncu
nagrania w komputerze. — Naprawde, bardzo zadowolona.

Szarpnat si¢ w jej strong, jakby chcial jg uderzy¢ z byka, ale Charlie si¢
cofneta.

Hunter popchnat go na $ciang, chwytajac Abrahamsa za podbrodek.

— Niczego si¢ nie nauczytes? Nie waz si¢ tkna¢ zadnego z moich ludzi!

Abrahams prébowat si¢ ruszy¢, ale Hunter przypart go do $ciany. Charlie
usmiechneta si¢ stodko do podejrzanego; nie potrafita ukry¢ zadowolenia z jego
sytuacji. Szef nigdy nie pozwolil, Zzeby kto§ podnidst reke na ktoregos z jego ludzi,
a zwlaszcza na kobiete. Takie mial zasady, a ona bardziej cenita jego
,staro§wieckie” wsparcie niz uwazala, ze to podwaza jej autorytet, jak wolatoby
politycznie poprawne lobby. Wychowat si¢ w czasach, kiedy od mgzczyzny
oczekiwano, ze bedzie okazywal szacunek kobiecie, otwierat przed nig drzwi; z
przyjemnoscig przyjmowata ten gest. Abrahams byl jego catkowitym
przeciwienstwem.

— Martwisz si¢ czyms$? Zdaje si¢, ze powiedziate$, ze nigdy nic na ciebie nie
znajdziemy — rozejrzata si¢ po pokoju i zauwazyta starannie utozone pod $ciang
kartonowe pudetka 1 walizki. — Wyglada na to, ze wlasnie znalezlismy! A jesli
sadzisz, ze nie zrobi¢ wszystkiego, zeby postawi¢ ci¢ przed sagdem za morderstwo,
to mam dla ciebie niespodzianke.

Hunter puscit go 1 skingt na stojacego obok policjanta.

— Zabierzcie go. Van jest na parkingu. Zawiezcie go do Lambeth.



Patrzyta, jak odprowadzaja go do samochodu. Spodnie zsuwaty mu si¢ z
posladkow; ztapal je palcami i w ostatniej chwili przytrzymal, by catkiem nie
opadty. Policjanci popchneli go do $rodka. Zanim zniknat im z oczu, odwroécit si¢ i
zawolal:

— Cokolwiek tam znajdziecie, nie nalezy do mnie i niczego mi nie
udowodnicie.

Pot godziny pdzniej byli juz w drodze.

Paul siedzial za kierownica ich samochodu; obaj sierzanci dotaczyli do
swoich oddziatow. Hunter doszedt do wniosku, ze Charlie zastuzyta na przerwe po
jezdzie z Londynu, a ona nie zamierzala si¢ z nim spierac.

Obaj podejrzani takze byli w drodze, a samochody zaladowano na lawety,
zeby zawiez¢ je na dwa osobne parkingi policyjne w poludniowym Londynie na
dalsze badania. Policjanci z Londynu doktadnie przeszukiwali pokoj hotelowy, co
miato zaja¢ im jeszcze dobrych kilka godzin. Kazdy, najdrobniejszy nawet, dowod
musial trafi¢ do foliowej torebki, opisany, sfotografowany, wciagniety na liste, a
pozniej dotaczony do akt podejrzanych. Jednak pod pewnymi wzgledami
Abrahams miat racje. Komu mogli zarzuci¢ posiadanie tych przedmiotow — temu,
kto znajdowat si¢ w ich poblizu w chwili wkroczenia policji, czy temu, ktory przed
chwilg mu je przekazal? Jesli beda mieli szczegscie, uda im si¢ udowodni¢ jedno
albo drugie. Albo jeszcze lepiej — jedno i drugie.

Teraz przynajmniej mieli vectr¢ Abrahamsa, chociaz wygladalo na to, ze
niedawno zostata wyczyszczona 1 naprawiona. Ale kryminolodzy powinni sobie z
tym poradzi¢. Swieze naprawy beda widoczne w odpowiednim $wietle, podobnie
jak to, czy tablice rejestracyjne bylty niedawno zmieniane.

Zadne czyszczenie nie usunie wszystkich dowodéw. Jesli samochdd
Abrahamsa miat cokolwiek wspdlnego z morderstwami, to technicy to udowodnia.
Wszyscy wiedzieli, jak szczegblowe muszg by¢ badania. Jezeli byl tam chocby
najmniejszy $lad jednej z ofiar, zostanie znaleziony — nawet najmniejsze drobinki
w zagieciu wykltadziny czy w wysSciotce bagaznika. Zajmie to sporo czasu, dni,
moze nawet tygodnie, ale warto si¢ postarac.

— Moze zdrzemniesz si¢ w drodze powrotnej? — Hunter mowit jak troskliwy
rodzic. — Dochodzi czwarta, a kiedy dotrzemy na miejsce, bedziesz jeszcze musiala
dostarczy¢ Billinghama do aresztu.

Charlie stlumita ziewnigcie, ale potozyla si¢ na tylnym siedzeniu.

— A co z panem? Pan tez nie spal.

— Paul mnie podrzuci. W drodze do Londynu bedziemy przejezdzaé przez
moja okolicg, przed chwilg rozmawiatem z panig H. Zabierze mnie ze stacji
benzynowej 1 kilka godzin spedz¢ w domu. Abrahams i Billingham tez bedg mieli
prawo do snu, dlatego wigcej sensu ma, zebym przyjechat troche pozniej. Pani H
przywiezie mnie po potudniu.



— Biedna pani H. Nie dzwonit pan do niej o tej porze, prawda? — spojrzala na
zegarek, ktory pokazywat 3.58, ale wyraz twarzy Huntera wskazywat, ze dzwonit.
— Ona jest aniolem. Nie mam pojgcia, jak z panem wytrzymuje.

— Zdaje si¢, ze mowitem to samo o tobie Benowi i twojej matce — parsknat
$miechem na to wspomnienie. — A, poki pamigtam, George Robertson dzwonit,
kiedy prowadzita§ w nocy; nie chcialem ci¢ rozprasza¢. Vincent Atkins nie
powiedzial nic wigcej godnego uwagi. Przyznal, ze znat JJ i Tanishe z pracy w
Aspire, ale nie byt z nimi sktocony 1 nie widzial ich od jakiego$ czasu. Podobno
wcigz plakal 1 powtarzal, ze wolalby nigdy nie mie¢ nic wspolnego z Susan.
Powiedzialem George’owi, zeby wypuscil go za kaucja. Atkins jest przybity, ale
mysle, ze to najmniejszy z naszych problemow.

— Ale ma w sobie co$, co nie budzi zaufania. Przyprawia mnie o ciarki w tym
swoim kapeluszu i kamizelce.

— W tych czasach wigkszo$¢ ludzi przyprawia innych o ciarki. Powinna$
odpusci¢. Prawde mowigc, nie mam innego wyjscia, jak tylko go wypuscic.
Musimy zrobi¢ miejsce dla naszych nowych podejrzanych, a mysle, ze ci dwaj sg
wazniejsi; poza tym przyjdzie nam znowu zmierzy¢ si¢ z Justinem Latchemere’em,
co moze by¢ interesujace. Mysle tez o wypuszczeniu Mickeya Bartona, ale wysle
za nim obserwatorow. W przypadku Abrahamsa to zadziatalo; moze powinni§my
sprobowac szczescia 1 z Bartonem. By¢ moze doprowadzi nas do miejsca, gdzie sg
ukryte palce naszych ofiar.

— Mozliwe, ze juz je mamy. Mogg by¢ ukryte gdzie§ w vectrze, na przyktad
w bagazniku w skrzynce z narzedziami — zamknela oczy 1 otworzyta je dopiero,
kiedy wjechali na parking przed komisariatem w Lambeth.



Rozdzial 35

Charlie, Siekacz jest tutaj.

Telefon zamilkt, kiedy tylko Caz skonczyta méwié te stowa. Zadnego
wyjasnienia, informacji, kiedy przybyl ani kiedy zamierza odej$¢, ale Charlie
mogta nie dosta¢ drugiej takiej szansy.

Dopiero co mingta 6.45 rano, a Charlie, po kilku godzinach drzemki na
tylnym siedzeniu i odstawieniu Billinghama do aresztu w Brixton, byla znowu na
komisariacie w Lambeth. I ona, i Abrahams zasneli. Paul przed chwilg wyszedt,
wczesniej zgodnie z planem podwozac szefa 1 odstawiajac samochdd. Charlie spata
tak gteboko, ze nawet nie zauwazyla, kiedy Hunter wysiadt. Miata nadzieje, ze za
chwile dotrze cze$¢ zespotu. Wszyscy pracowali w dwunastogodzinnych zmianach.
Whbiegta po schodach do biura, gdzie krzatala si¢ Bet, porzadkujac batagan
pozostaly z poprzedniego dnia.

— Gdzie sg wszyscy? Miller wiasnie si¢ pojawit.

Nim skonczyta mowic¢, weszty Naz 1 Sabira.

— Dobrze styszalam? Wiemy, gdzie on jest? — Naz wygladata na nie mniej
podekscytowang niz ona.

— Tak. Przed chwilg zadzwonita do mnie Caz, wspotlokatorka Tanishy. Jest
teraz w ich mieszkaniu. Potrzebuje kogos$, kto ze mna pojedzie. Nie mozemy
przepusci¢ takiej okazji.

— Nie zdejmuj ptaszcza, Sab. Mozesz na nas liczy¢. Chce go dopasé tak samo
jak kazdy po tym, co zrobil Annie i Marcii.

— Nie wspominajgc o Mosesie 1 Claudette. Dzigki, w takim razie jest nas
troje. Zatoze¢ si¢, ze mozecie zadzwoni¢ do kilku osob 1 zdoby¢ jakie§ wsparcie.
Ruszamy natychmiast.

W kilka sekund byly w drodze; zabraty ze sobg patki, gaz tzawiacy, kajdanki
i radia. Niezbyt skuteczna bron przeciwko nozowi czy ostrej krawedzi butelki, ale
nic innego nie miaty. Opuszczajac komisariat, dostownie wpadty na Billa Morleya.

— Niech mnie, jesli to nie Charlie 1 jej aniotki. Dokad tak pedzicie?

— Bill, musisz nam pomoc. Cornell Miller byl widziany przy mecie na
osiedlu St Martin.

— Nic juz nie méw. Wszyscy chcemy go dopas¢. Cholerny skurwiel. Zgarne
kilku chtopakéw 1 ruszamy.

— Dzigki, Bill, widzimy si¢ na miejscu.

— Wiesz, ze prawdopodobnie zatatwit kolejng ofiarg?

— Nie, nie wiedziatlam. Kiedy?

— Niecate dwie godziny temu. Nocna zmiana jeszcze si¢ tym zajmuje. To
bylo przy kapielisku w parku Brockwell. Pasuje do jego sposobu dzialania.



Mnostwo krwi 1 niepotrzebnego okrucienstwa. Tym razem ofiarg jest Azjata.
Skradziono tylko tyle, ze wystarczy najwyzej na jedng czy dwie dziatki kraku.

— Cholera! Wyglada na to, ze kupit 1 teraz bierze swoja dziatke. Miejmy
nadzieje, ze to bedzie jego ostatnia.

Cornell Miller byl na haju. Na pieprzonym poteznym haju. Wcigz miat krew
ostatniej ofiary na r¢kawie i pod paznokciami, ale nie przejmowat si¢ tym. Uciekat
od dwoch tygodni, a Stary Bill nawet si¢ do niego nie zblizyt. Tylko ten ckliwy
gnojek, ktory go §ledzit 1 dostal kose za wtykanie nosa, gdzie nie powinien.

To nie bylo trudne. Nawet nie musiat prosi¢ o przystuge. Ludzie znali jego
twarz 1 wiedzieli, ze trzeba mu dac to, czego chce — t6zko na noc, miejsce, zeby si¢
zabawi¢ czy dziatke. Zawsze sptacat swoje dlugi. Musial tylko znalez¢ lepsza
ofiare. Wczesnym rankiem na ulicach byli tylko ci, ktorzy utrzymywali si¢ z pracy
whasnych rgk 1 niewiele mieli przy sobie. Moze powinien zacza¢ celowaé¢ w
bogatych dupkow, ktorzy rozbijajg si¢ po okolicy na drogich motorach, obnoszac
si¢ ze swoim ztotem.

Rozesmiatl si¢ na t¢ mysl. Powinien znalez¢ jakiego$ czarnego frajera, ktory
zabrat prace bialemu Brytyjczykowi — taki dostanie to, na co zastuzyt. Moze
powinien zosta¢ wspoOlczesnym Robin  Hoodem. Zabieralby bogatym
cudzoziemcom 1 dawal bialym biedakom. A bialy biedak to przeciez on sam!
Oczywiscie bogaci 1 wptywowi beda narzekac 1 zrobi si¢ zamieszanie, zwlaszcza
jesli znaja wysoko postawionych gliniarzy. Liczy si¢, kogo znasz, a nie co wiesz.

Nie, dobrze jest, jak jest, a wymierzanie swego rodzaju spotecznej i rasowe;]
sprawiedliwo$ci dawato mu kopa. Rasowej — chyba Zze bylo mu wygodnie mieé
brudnych imigrantow po swojej stronie. Sam byl swoim szefem i z przyjemnoscia
wymierzal ofiarom takie kary, jakie uznat za stosowne. Przesunat si¢ na materacu,
usiadt 1 rozejrzat po pokoju, omiatajac wzrokiem grupke frajeréw, ktorzy
zamieszkiwali ten §wiat. Byl kim$ lepszym od nich. Poruszyt si¢ znowu 1 plik kart
kredytowych, ktory miat w tylnej kieszeni, wbil mu si¢ w tytek. Najwyzszy czas i8¢
zamieni¢ je na gotowke. Magik da mu za nie dobrg ceng¢. To cudzoziemiec, ale
miejscowy 1 pozyteczny. A wiec dopoki jest pozyteczny, niech bedzie. Ziewnal,
przeciagnat si¢ 1 ruszyl do drzwi. Miat przed sobg kolejny dobry dzien. Byt tego
pewien.

— Charlie, spoznitas si¢. Poszedt do Magika. Ma przy sobie plik kradzionych
kart kredytowych. Mowit, ze wlasnie kogo$ skroit.

— Cholera! — wciaz byli w drodze. — Kto to jest Magik?

— Nie wiesz, kto to Magik?

— Nie pieprz, Caz. Gdybym znata Magika, nie pytalabym — nie udato jej si¢
zapanowac¢ nad frustracja, ale zreflektowata si¢, gdy zamilkta. — Przepraszam, Caz.
Naprawde chee dopas¢ Siekacza. Kto to jest Magik? Nigdy o nim nie styszatam.

— Przeprosiny przyjete — Charlie u$miechneta sie, styszac jej ton. — Nie



wiem, jak si¢ naprawde nazywa. To taki stary Polak, wielki chtop. Kreci si¢ po
okolicy, wiem tylko, ze méwig na niego Magik. Zatatwia wszystkie paskudne
sprawy. Kupuje wszystko, ale najchetniej karty kredytowe, dowody tozsamosci i
podobne rzeczy. Magik umie wszystko zalatwi¢. Nie wiem, jak mu si¢ udaje tak
dhugo, ale chyba nigdy nikt go nie przyskrzynit. Moze ma goracg lini¢ do was, jak
ja.

— Gdzie mieszka?

— Nie znam numeru domu, ale mieszka w suterenie. Czerwone drzwi, mniej
wiecej w potowie Roman Road, po lewej stronie, kiedy idziesz od
jednokierunkowej. Lepiej si¢ pospiesz. Magik nie pozwoli Siekaczowi zosta¢ dtugo
u siebie.

— Dzie¢ki, Caz. Masz u mnie przystuge.

— Tak, wiem.

Skrecili w spokojng Roman Road. Staty przy niej wielkie wiktorianskie
domy, w wigkszosci podzielone na mniejsze mieszkania. Na rogu z gldéwng ulica
dziatala przez kilka lat chinska restauracja, ktora byla przykrywka dla knajpy
sprzedajacej trawke, dopoki nie zweszyla tego policja. Po jej zamknieciu policjanci
rzadko zadawali sobie trud, by tu zaglada¢, poniewaz — nie liczac uliczki z osiedla
Caz — Roman Road zataczala tuk i z niczym innym si¢ nie taczyla. Zapewne
wlasnie dlatego Magik mieszkat tutaj 1 zapewne dlatego nic o nim nie wiedzieli.

Naz zdazyta juz zadzwoni¢ do Bet, zeby zawiadomi¢ jg o zmianie planu 1
poprosi¢ o sprawdzenie mieszkancoéw uliczki, a takze tozsamosci 1 adresu Magika.
Bill Morley zameldowal, ze wtasnie opuscil komisariat samochodem pelnym
rwacych si¢ do czynu pomocnikow. Teraz mogli juz tylko siedzie¢ i1 czekac, majac
nadzieje, ze go nie przeoczg. Charlie zaparkowata 1 wylaczyta silnik, wypatrujac na
chodnikach jakichkolwiek oznak zycia. Miata dobry widok na obie strony. Byta
7.20 1 stonce zaczynalo wschodzi¢, lecz uliczke jeszcze spowijaly cienie
dobiegajacej konca nocy. Za godzing wszystko si¢ zmieni — rodzice wyrusza do
szkoly, prowadzac grupki dzieci gotowych czmychna¢ w kazdej chwili. Byloby
najlepiej, gdyby Miller pojawitl si¢ wczesniej, kiedy na ulicach wcigz panuje
spoka;j.

— Chodz tu. Chodz tu, skurwielu.

Ledwie to powiedziala, zobaczyta go. Nie sposob bylo nie poznaé jego
kroku. Wyszedt z domu, jak powiedziata Caz, mniej wigcej w polowie dtugosci
ulicy, tuz przy ulicznej latarni. Rozejrzal si¢ w obie strony 1 zaczat powoli 1§¢ przed
siebie. Jeszcze kilkaset metrow 1 dotrze do przejscia prowadzacego do kilku duzych
osiedli. Bedg musialy zaja¢ si¢ nim, zanim zdgzy znikng¢ w thumie. Znowu.

— To on. Jestem pewna. Niech to szlag. Byloby lepiej, gdyby wyszedt za
kilka minut, kiedy dotrze Bill ze wsparciem. Musimy go powstrzymac¢, zanim
dojdzie do przejscia. Okej?



Naz 1 Sabira wyjely sprzet 1 przytaknety. Naz, cho¢ nieduza, umiata walczy¢
jak uliczna kotka, Sabira tez nie bala si¢ bojki... ale i1 tak nie bedzie tatwo. Miller
nie miat nic do stracenia i nie zawaha si¢ zaatakowac¢ trzech policjantek. Tym
bardziej, kiedy rozpozna Charlie. Jezeli uda im si¢ to opdzni¢ do przybycia
positkow, to bedzie najlepsze, co moga zrobic.

— Pilnie potrzebna pomoc, $ledzimy podejrzanego na Roman Road. To
Cornell Miller, poszukiwany za kilkakrotne cig¢zkie uszkodzenie ciata — zglosita
przez radio, po czym zwrdcila si¢ do Naz 1 Sabriny. — Zatrzymam si¢ przy nim.
Wezmy go z zaskoczenia. Przygotujcie sig.

Poczuta przyptyw adrenaliny. Dodata gazu, a kiedy znalazta si¢ zaledwie
kilka metrow przed nim, gwattownie zahamowata. Odnotowata zaskoczony wyraz
twarzy Millera. Naz i Sabira w mgnieniu oka wyskoczyty z samochodu i rzucity si¢
na niego. Nie bylo sensu prosi¢ go uprzejmie, zeby si¢ zatrzymal. Musiaty go
powali¢ na ziemig, zeby w jakimkolwiek stopniu przeja¢ kontrolg. Charlie
wybiegta zza samochodu, gdy Miller podniost si¢, ryczac z wsciektosci 1 probujac
strzasnaC€ z siebie Naz i Sabir¢. Ale one przywarty do niego niczym polujace lwice
do ofiary. Charlie takze rzucita si¢ na Millera, zmuszajac go do cofnigcia si¢ o
kilka krokéw. Trafit jednak plecami na mur, co pomoglo mu utrzymac¢ si¢ na
nogach. Wierzgat i ryczal jak ranne zwierze¢, a prochy i adrenalina dodawaty mu
sil, wigc wciaz si¢ nie poddawat.

Stycha¢ juz byto syreny — coraz glosniejsze, lecz ciggle daleko. Miller takze
musiat je ustysze¢ i1 zebral w sobie wszystkie sity, by zrzuci¢ Naz 1 Sabir¢. Naz
uderzyta o mur i1 padta na ziemig, podobnie jak Sabira. Charlie trzymata kurczowo
Millera, ktory wlokt jg za sobg po chodniku. Czuta, jak zdarta sobie skore z kolan,
kiedy rozpaczliwie prébowata wsta¢. Miller przyspieszat 1 Charlie zdata sobie
sprawe, ze dlugo juz tak nie wytrzyma. Nagle zobaczyla, ze Miller wyjmuje z
kieszeni n6z 1 ustyszala jego $miech. Ben opisywal moment, gdy Miller zaszedt go
od tytlu 1 Charlie doznata nieprzyjemnego déja vu. Miller nie zawaha si¢ uzy¢ noza.
Puscita go 1 — wcigz siedzac na chodniku — zaczeta si¢ cofac, gdy ruszyt na nig,
wymachujac ostrzem.

Syreny wyly coraz glosniej. Nie moze im teraz uciec! Miller odwrdcit si¢ 1
pobiegl w strong przejscia. Ruszyta za nim, utrzymujac bezpieczng odlegtos¢.
Policjantka uzbrojona jedynie w gaz lzawiagcy nie jest przeciwnikiem dla
nafaszerowanego prochami nozownika — zwlaszcza z takg kartotekg i motywacja,
jakie mial Miller — ale postanowila przynajmniej postarac si¢ nie straci¢ go z oczu,
dopoki bedzie mogta. Wbiegl juz w przejscie i1 zblizat si¢ do jego konca, wiec
zebrata sity 1 przyspieszyla. Syreny nagle umilkty. Gdzie, do diabta, jest wsparcie?
Liczyta na to, ze lada chwila ustyszy za sobg tupot nadbiegajacych positkow.
Miller zatrzymat si¢ 1 zawrdcil w jej kierunku.

— Aha. Detektyw Stafford. Zostatas sama. Tylko ty i ja.



— Juz nie — dobiegt okrzyk z przeciwlegtego konca przejscia.

Miller odwrdécit si¢ gwaltownie i Bill wypuscit w niego strumien gazu
tzawiagcego. Kiedy si¢ odwrocit, Charlie wyjeta swoj gaz 1 wycelowata prosto w
jego twarz. Miller krzyknat z bolu, uniost rece, jakby chciat ich powstrzymac, i
jeczac, padl na ziemig. Charlie podbiegla do niego; w tej samej chwili dotaczyty do
niej Naz 1 Sabira, za$ Bill wykrecit Millerowi rece za plecy i zatrzasngl mu
kajdanki na nadgarstkach.

— Skad si¢ tu wzigles? — widok Billa nigdy nie sprawit jej az takiej radosci.

— Znam okolice. To bezcenna wiedza. Przypuszczatem, ze moze zechcieé
tedy uciec, wigc postanowitem zaryzykowac. Pomyslatem, ze zaczaje si¢ na niego
przy wyjsciu. Na szczescie miatem racje.

— Zawsze pojawiasz si¢ w najbardziej odpowiednim momencie, Bill. Dzigki.

— Cala przyjemno$¢ po mojej stronie — u§miechnat si¢ do nich, przecierajac
ostroznie oczy, bo 1 on poczut dziatanie gazu. — Drogie panie, nalezy do was.

Charlie spojrzata na Cornella Millera. Od gazu miat twarz zalang tzami,
usmarowang $luzem z nosa 1 $ling. Jeczacy 1 skomlacy, nie wygladal juz na
twardziela.

— Szkoda, ze Moses, Claudette 1 Ben nie mogg ci¢ zobaczy¢ — powiedziata,
pociagajac go w gore, zeby wstal.

— I Annie, Marcia 1 wszyscy pozostali, ktorym zrujnowales zycie — dodata
Naz.

— Taa, masz szcze$cie, skurwielu — Charlie nie mogla si¢ powstrzymac. —
Gaz dziata krotko, za pot godziny wszystko ci przejdzie. A to, co zrobite§ swoim
ofiarom, nigdy nie minie.



Rozdzial 36

Budynek przy Roman Road 31 miat czerwone drzwi do sutereny. To wlasnie
stad wychodzit Miller, wigc ten dom trzeba bedzie przeszukaé. Jesli Magik,
kimkolwiek jest, nie zechce otworzy¢ drzwi, beda musieli je wywazy¢. Podczas
gdy Bill byt zajety aresztowaniem i dostarczeniem Cornella na komisariat, Charlie,
Naz 1 Sabira miaty zadanie do wykonania. Miller pasowal do opisu podejrzanego o
napas¢ na Azjate nazwiskiem Riaz Asim, modus operandi takze byt jego. Mialy
prawo przeszuka¢ kazde miejsce, w ktorym byl widziany, 1 zamierzaty uzy¢
wszelkich przewidzianych kodeksem $rodkoéw, zeby odzyskaé skradziong wiasnosé
1 doprowadzi¢ do jego skazania. Gdyby to od nich trzech zalezat wyrok, Cornell
Miller spedzitby reszte zycia w wigzieniu.

Drzwi otworzyt istny olbrzym, z najpotezniejszymi mig$niami, jakie Charlie
kiedykolwiek widziata. Byt boso, w dzinsach i obcistym biatym T-shircie z
obcietymi rekawami, by zrobi¢ miejsce na mas¢ mig¢sni. Niesforne wtosy opadaty
falami na kark, a kwadratowa szczeka z wystajacym podbrodkiem wydawala sig¢
jedynym trojwymiarowym elementem w jego plaskich rysach twarzy. Na szyi miat
ciezki ztoty tancuch z wielkim krucyfiksem 1 zlote pierScienie na wszystkich
palcach.

— Tak?

Charlie pokazata nakaz rewizji 1 wstrzymala oddech. Jesli nie zechce
wspotpracowac, sprawa moze okaza¢ si¢ trudna. Miala nadzieje¢, ze pot tuzina
umundurowanych policjantow za ich plecami sprawi, ze bgdzie bardziej potulny.

— Prosze wej$¢ — wyciagnat do niej rgke, a Charlie jg uscisneta. — Czy to mo;j
kolega spotkat si¢ z wami przed chwila? Co takiego zrobit?

Mowil nieco twardo, ze wschodnioeuropejskim akcentem. To musiat by¢
Magik.

— Jest podejrzany o udzial w rabunku 1 poszukiwany za kilka napasci.
Poniewaz widzieliSmy, ze wychodzi z panskiego mieszkania, na mocy artykutu 32
ustawy o policji 1 dowodach przestgpstw mamy prawo je przeszukac.

— Serdecznie zapraszam — cofnat si¢ o krok do korytarza, stajac przed
zamknigtymi drzwiami, 1 patrzyt, jak wchodzg do srodka. Zaskoczyt ja elokwencja
1 uprzejmoscig. Zdecydowanie nie tego si¢ spodziewata.

— To nie jest moje mieszkanie. Dziele je z przyjacielem, ktory w tej chwili
jest za granicg. Pozwala ludziom zostawia¢ tu rozne rzeczy. Wszystko tutaj nalezy
do innych oséb. Ja tylko zapewniam, jak to si¢ mowi, przestrzen magazynowa na
ich rzeczy.

A wigc tak zamierzat gra¢. Zorientowat sie, ze policjanci wkrotce zapukaja
do jego drzwi, kiedy zobaczyl ich ze swoim ,przyjacielem”. Teraz starat si¢



wykreci¢, zanim cokolwiek znajdg. C6z, z nimi si¢ to nie uda, cho¢ trudno bylo
odmowi¢ mu sprytu.

— A wiec kim jest ten panski ,,przyjaciel”, ktorego widzial pan z nami przed
chwilg? — zaczeta Charlie.

— Nie wiem, jak si¢ nazywa. Znam go z ulicy.

— I zostawit u pana jakies$ rzeczy?

— Tak, zostawil paczuszke, o tam. Dal mi dziesig¢ funtow, zebym jej
popilnowat do jego powrotu — wyciagnal z kieszeni zmigty banknot 1 wskazal
lezacy na stole w przedpokoju niewielki pakunek owiniety wielokrotnie czarng
plastikowg torba.

Sprytna historyjka, ale miata wiele stabych punktow. Charlie siggneta do
kieszeni, wyjeta czarng saszetke z niebieskimi gumowymi rekawiczkami 1 wtozyla
je na dtonie.

— Wiec powinny tu by¢ odciski palcow 1 DNA panskiego przyjaciela,
prawda? — wzieta od niego banknot i wlozyla go ostroznie do torebki na dowody
rzeczowe z zestawu, ktory podala jej Naz. — I na zadnym przedmiocie w tym
pakunku nie bedzie panskich odciskow palcow ani DNA, poniewaz nalezy on do
panskiego przyjaciela, a pan nie wie, co jest w srodku. Pan tylko tego pilnowat?

Mezczyzna skingt gtowa, ale wida¢ bylo, ze si¢ zaniepokoil. Wolataby jak
najszybciej go sku¢, jednak na razie nie dat im powodu. Naz prawidtowo odczytata
jej intencje 1 przesuneta dlon w poblize kajdanek.

Charlie wzieta plastikowg torbe 1 zajrzata do $srodka, uwazajac, zeby niczego
nie dotkng¢ 1 nie przenie$¢ sladéw z banknotu. Z zadowoleniem zauwazyta kilka
kart kredytowych, ksigzeczke czekowg 1 listy zaadresowane do Marcii Gordon i
Riaza Asima — ostatniej ofiary.

— Ta torba zawiera skradzione przedmioty. Znajduje si¢ w panskim
mieszkaniu, a pan nie potrafi poda¢ nazwiska osoby, do ktorej nalezy — dyskretnie
data znak Naz.

Naz podeszta do niego, chwycila go za reke 1 zatrzasngta na nadgarstku
kajdanki, informujac, ze aresztuje go za posiadanie przedmiotéw pochodzacych z
kradziezy. Znowu napigt migsnie, ale po chwili odprezyt si¢ 1 wysunat drugg reke,
pozwalajac zatozy¢ na nig kajdanki.

— Jak juz mowitem, to nie moje 1 nic o tym nie wiem.

— A jak si¢ pan nazywa?

— Nazywam si¢ Feliks Makary.

— Zdaje sie¢, ze wigkszo$¢ znajomych nazywa pana Magikiem? Czemu tak
pana nazywaja? Jezeli, jak pan twierdzi, tylko pilnuje ich rzeczy, to powinni raczej
nazywa¢ pana Przechowywaczem albo Straznikiem, czy co$§ w tym rodzaju,
prawda? Ale podobno pan umie pozby¢ si¢ kradzionego towaru, zorganizowaé
nowe dokumenty, rozwigzywac problemy. Ma pan nieztg reputacje, tak styszatam.



UsSmiechnat si¢ 1 migsnie w jego twarzy znowu si¢ wygtadzity.

— Chyba méwi pani o kim$ innym. Moze chodzi o mojego przyjaciela, do
ktorego nalezy to mieszkanie. To on ma niezlg reputacje.

Feliks ,,Magik” Makary w drodze do aresztu wcigz zapewnial o swojej
niewinnos$ci, gdy Charlie, Naz 1 Sabira zdaty sobie sprawg, ze znalazly prawdziwy
skarbiec z kradzionymi przedmiotami 1 fatszywymi dokumentami. Mieszkanie byto
zapakowane od podtogi po sufit. Nie potrafita zrozumie¢, jak policjanci mogli o
tym nie wiedzie¢, ale z drugiej strony — nie byloby to po raz pierwszy.

Dwaj bracia prowadzili podobng dziatalnos¢ w ekskluzywnym mieszkaniu w
Waterloo. Zawsze dbali o to, by kupowac¢ kradziony towar z dala od mieszkania,
zawsze byli uprzejmi, dobrze wychowani 1 pomocni, kiedy przyszito im spotkac si¢
z policja. Znaczna czg$¢ tupow kieszonkowcow z South Bank 1 ztodziei z
wytwornych barow na West Endzie 1 Mayfair trafiata prosto do nich. Nikt nigdy
ich nie podejrzewat, wigc udawato im si¢ prowadzi¢ ten interes catymi latami. Ich
postawa bardzo skutecznie maskowata przestepstwa. Tak samo byto w przypadku
Makarego.

Jego fatalnym biedem byto to, ze pozwolil, zeby klienci przychodzili do
niego. Kiedy ztodzieje, wlamywacze 1 narkomani poznali jego adres, bylo juz tylko
kwestig czasu, kiedy zaczng si¢ pojawia¢ na jego progu, rozpaczliwie potrzebujac
forsy na prochy — a Stary Bill w §lad za nimi.

Nie narzekaty jednak; byly w swoim zywiole. Dolaczyli do nich ludzie z
posterunku w Lambeth 1 wspolnie zaje¢li si¢ przetrzgsaniem mieszkania.

Zaczgli od salonu, za drzwiami, ktére wydawat si¢ chroni¢ Makary. Nic
dziwnego, ze wolat ich tam nie wpuszczaé. Moze mial nadziej¢, ze oddajac rzeczy
Millera, uda mu si¢ odwrdci¢ ich uwage i nie beda niczego wigcej szuka¢. Nie miat
pojecia, ze kazde miejsce, w ktorym pojawil si¢ Miller, byto ogromnie interesujace
dla Charlie, Naz i Sabiry. Miller szedt na dno i wszyscy, ktorzy pomagali w jego
zbrodniach, mieli pdj$¢ na dno wraz z nim.

Salon przypominat grote Aladyna. Niemal calg jedng Scian¢ zajmowat wielki
telewizor, naprzeciwko ktorego stal fotel. Dziesigtki telefonow komorkowych,
starannie popakowanych po dziesie¢ w foli¢ babelkowa, najwyrazniej czekato na
wystanie gdzie§ do Azji albo na Bliski Wschod. [Phone’y, 1Pady 1 laptopy lezaty,
posegregowane na nowe, prawie nowe 1 stare, tuz obok nawigacji,
radioodbiornikow 1 glosnikow pochodzacych z parkowanych w okolicy
samochoddéw. Kazda szafka i regal skrywaly kolejne dobra. Ich zabezpieczenie,
zapakowanie 1 opisanie zajmie wiele dni; jeszcze dluzej — odszukanie ich
wiascicieli, co w wielu przypadkach zapewne si¢ nie uda. Wiekszg czes¢ tej pracy
mozna bylo powierzy¢ policjantom z wydziatlu §ledczego, ktorzy juz pojawili si¢ w
mieszkaniu, ale Charlie chciata si¢ jeszcze doktadnie rozejrzec.

Sypialnia byta tylko jedna, ale stanowita klase samg w sobie. Charlie nigdy



wczesnie] nie widziala niczego podobnego. W rogu stalo jedno 16zko, a poniewaz
w calym mieszkaniu nie bylo zadnego innego, Makary oczywiscie ktamat, mowiac,
ze dzieli je z przyjacielem. Cho¢ ciekawie bylo sobie wyobrazi¢, jak kto§ o jego
rozmiarach miesci si¢ w t0zku tej wielkosci. Poza 16zkiem i szafa, ktora zawierata
troche osobistych drobiazgdéw i1 ubran w rozmiarze odpowiednim dla Makarego,
catle pomieszczenie wypelnialy maszyny drukarskie 1 mnéstwo dokumentow
tozsamosci. Na biurku z jednej strony lezal stos paszportow najrdzniejszych
krajow, z drugiej — blankiety prawa jazdy, gotowe do wklejenia zdje¢. Byto tez
kilka paczek polis ubezpieczeniowych 1 dowodow rejestracyjnych.

W odrdznieniu od salonu, gdzie wszystko schludnie pouktadano w stosy, w
sypialni panowat batagan. Biurko bylo zagracone, a z przepelnionego kosza na
Smieci w rogu kawalki papieru wysypywaly si¢ na podtoge. Wszedzie poniewieraty
si¢ nazwiska, daty urodzenia, numery dokumentow. To nieco wykraczato poza
doswiadczenie Charlie. Wiedziata, ze fatszywe dokumenty moga by¢ produkowane
na wielkg skale, ale nie potrafita pojacé, jak to mozliwe, ze przy wszystkich
srodkach stosowanych, by temu zapobiec, jeden cztowiek mogt z takg tatwoscig
prowadzi¢ swoj biznes w niepozornym mieszkaniu w potudniowym Londynie. Ale
najwyrazniej mogt.

Wzigta do reki kilka dokumentow 1 uwaznie przyjrzata si¢ im w lepszym
Swietle. Na pierwszy rzut oka wydawaty si¢ niemal doskonale. Z fatszywych
paszportow patrzyly na nig fotografie ludzi, ktorych nigdy nie spotkata — i zapewne
nie spotka. Dowody rejestracyjne opisywaty chyba wszystkie mozliwe marki
samochodow. Strasznie bylo pomysle¢, ze kto§ bez uprawnien mogt jezdzi¢ po
okolicy ciezaréwka lub autobusem, jesli nikt nie rozpoznat fatszerstwa.

Kopneta w rog kilka $mieci, zastanawiajac si¢, czy wszystkie nazwiska
widoczne na podlodze zostaty uzyte w fatszywych dokumentach, ktérymi teraz
postugiwali si¢ przestepcy. Juz miata wyjs¢, kiedy jej uwage przykut numer
nagryzmolony na kawatku papieru. Podniosta go i1 nagle rgka jej zadrzata, kiedy
przeczytala, co na nim napisano.

— Naz, Sab, chodzcie i popatrzcie na to — jej glos takze drzat.

U gory kartki znajdowato si¢ kilka liter. Rog byt naderwany, wigc trudno
byto rozpoznac pierwsza, ale przypominata ,,F”. Druga wygladata jak ,M”.

Ponizej widnialy trzy numery. Charlie przeczytata je kilka razy, ale
wiedziala, Ze si¢ nie myli.

— Patrzcie, LVO7JCF. To numer rejestracyjny Abrahamsa, samochodu
uzytego przy zabojstwie Susan.

— A GNO9MHK to numer samochodu, w ktéorym byta widziana Tanisha —
wskazala palcem drugi. — I jeszcze KIOSEDG. Zatoze sie, ze jesli go sprawdzimy,
okaze si¢, ze to ciemnoniebieski vauxhall vectra estate 1 zapewne znajdziemy go w
poblizu miejsca, gdzie ostatnio widziano JJ albo w poblizu cmentarza Dows w



Brighton.
Wszystkie trzy wpatrywaty si¢ w kartke, starajac si¢ zrozumiec jej tres¢.
— Cholera, Charlie — odezwata si¢ w koncu Sabira. — Co to wszystko znaczy?
— Jeszcze nie wiem, Sab. Ale wyglada na to, ze Magik to albo nasz cztowiek,
albo niemal na pewno wie, kim on jest.



Rozdzial 37

Kiedy wrécity, Hunter czekal w areszcie w Brixton, pelnym przestgpcow,
gléwnie aresztowanych przez ich zespot. Spojrzat na nie i1 pokrecit glowa.

— Zostawiam was same na kilka minut 1 zaczynacie sia¢ spustoszenie.
Wyglada na to, ze dobrze si¢ bawitys$cie, kiedy mnie nie byto — u§miechnat si¢ z
czutoscia. — Dobra robota, dziewczyny, ale teraz powinna was obejrzec
pielegniarka; juz czeka. I nie chce stysze¢ sprzeciwu. Nie ma nic tak pilnego, zeby
nic mogto poczeka¢ kilka minut — wstat 1 odchrzaknagt. — Odpowiadam za wasze
bezpieczenstwo 1 chce was widzie¢ wszystkie zdolne do walki. Jesli potrzebujecie
plastrow na kolana, r¢ce albo glowy, Bet albo pielegniarka je wam dadza.

Charlie juz otwierala usta, zeby zaprotestowac, ale Hunter potozyt palec na
ustach 1 pokrecit glowa.

Spojrzata na swoje dzinsy 1 dopiero teraz zauwazyta dziury na kolanach,
otoczone zaschnigtg krwig. Naz miata paskudng opuchlizne na skroni, a Sabira —
imponujgce otarcia na obu tokciach. Rankiem, pod wplywem adrenaliny, nie
zauwazyly swoich urazow. Teraz nikt nie mogt mie¢ watpliwosci, ze po porzadnie
przespane] nocy wszystkie beda obolale 1 posiniaczone — cho¢ na razie nie
zapowiadato si¢, zeby miaty iS¢ spac.

— Za kilka minut pojdziemy do pokoju przestuchan i zobaczymy, co tam si¢
dzieje — Hunter zerknat na stojaca naprzeciwko tega kobiete w srednim wieku. —
Siostro, prosze czyni¢ swoja powinnosc.

Potem odwrocit si¢ 1 wyszedt, krztuszac si¢ ze Smiechu. Nie bylo sensu
oponowac. Raporty o obrazeniach na stuzbie czekaty na wypehienie.

— Jestesmy gotowi?

Paul i Bet dotaczyli do nich w pokoju przestuchan przylegajacym do aresztu.
Bet wcigz uzalata si¢ nad nimi, a Paul wypytywat Naz 1 Sabir¢ o wydarzenia
ostatniej nocy, ale Hunter chciat kontynuowac.

— Daj juz spokdj, Paul. Streszczg¢ wam, co si¢ wydarzylo. Siadaj, Bet. Nikt
nie zginal.

Oboje zrobili, co powiedzial. Bet wygtadzita jeszcze tylko plaster na kolanie
Charlie.

— No, dobrze. Abrahamsowi 1 Millerowi konczy si¢ cisza nocna i trzeba ich
bedzie przestuchaé. Vectra i focus sg gotowe do badania, a my jeszcze czekamy na
rzeczy z Hastings. Dopoki tu nie dotrg, nie mozemy ich sprawdzi¢ 1 nie wiemy
doktadnie, co ci dwaj majg za uszami. Wiemy, ze albo Abrahams, albo Miller miat
vectre w czasie kazdego morderstwa i wiemy, co wczesniej powiedzial Abrahams.
I pewnie nic wiecej nie powie. Sprobuje przedtuzy¢ czas jego zatrzymania, chociaz
Latchmere pewnie si¢ nie zgodzi. Znajd¢ tez ktoregos z detektywow, zeby



przestuchal Billinghama, ale nie spodziewam si¢, ze bedzie bardzo rozmowny.
Obaj sg dobrze znani policji i obaj wiedza, jaka jest sytuacja.

Chyba powiedzialem wam dzisiaj rano, ze Vincent Atkins zostal zwolniony
za kaucja. Dostal do$¢ surowe warunki: ma zosta¢ pod adresem swojego
przyjaciela, kazdego popotudnia meldowac¢ si¢ na komisariacie w Croydon 1 musiat
odda¢ paszport. Wréci do aresztu mniej wigcej za tydzien.

Mickey Barton jeszcze siedzi. Miejmy nadzieje, ze co$ znajdziemy na
miejscu zabojstwa Tanishy, chociaz obawiam si¢, ze bedziemy musieli wypuscié
go za kaucja, dopoki nie ustalimy czegos$ konkretnego. Ale zobaczymy...

A teraz mamy w celi Millera czekajacego na postawienie dalszych zarzutow.
Stanie przed sadem 1 pdjdzie siedzie¢ najszybciej, jak to bedzie mozliwe. Im
szybciej wyladuje w porzadnym wigzieniu ze szpitalem, tym lepiej. Nie chcg, zeby
znowu wybral si¢ na wycieczke do miejscowego szpitala, choc¢by mial wyziongé
ducha. Powiedzialem to wyraznie straznikom w areszcie.

— Nie byloby Zle, gdyby wyzionat — skomentowata Charlie, a Naz 1 Sabira
przytaknety.

— Zadbajmy, zeby zostat od razu oskarzony o napas¢ na Marci¢ i cigzkie
uszkodzenie ciata Annie Mitchell 1 Bena, zeby wywiez¢ go jak najszybciej — Naz
mimowolnie potarta gtowe. — Inne napasci moga poczekac. Jesli bedzie trzeba,
postawimy mu kolejne zarzuty w wigzieniu.

— Dobry pomyst i §wietna robota — Hunter byt zadowolony. Spojrzat na
Charlie. — Jak si¢ dowiedziatas, gdzie on jest? Wspomniata§ o numerach
rejestracyjnych, ale jeszcze nie styszatem catej historii.

— Caz, wspotlokatorka Tanishy, data mi cynk. Pogadatam z nig o Millerze w
tamtym mieszkaniu. Znata go jako Siekacza. Obiecata, ze da mi zna¢, kiedy go
zobaczy. On nie moze si¢ dowiedzie¢, ze to Caz nas zawiadomita. To mogt zrobié¢
ktokolwiek. Miller jest dobrze znany w tej okolicy.

— Swietnie. To dobra dziewczyna. Szkoda, ze jest, gdzie jest. Trzeba bedzie
zobaczy¢, czy mozemy jej jako$s pomoc, skoro ona pomogta nam. Opowiesz mi o
Feliksie Makarym? Co ma z tym wspolnego?

Charlie tylko na to czekata.

— Coz... Caz powiedziata, ze Miller poszedl do faceta znanego jako Magik,
ktory skupuje kradziony towar 1 produkuje falszywe papiery. Rozwigzuje
problemy, ale az do tej pory nie mieliSmy go na radarze. Prawdopodobnie sam
postugiwat si¢ kilkoma fatszywymi dokumentami. Powiedziata nam, gdzie Magik
mieszka. Zlapatysmy Millera, kiedy wychodzit od Makarego. Mowigc najkroce;,
po aresztowaniu Millera poszty$my do mieszkania Makarego. Byt bardzo uprzejmy
1 chetny do wspolpracy, oddat nam rzeczy, ktére wczesniej sprzedat mu Miller.
Zapewne mial nadzieje¢, ze sobie pdjdziemy.

— Ale oczywiscie nie poszty$cie — Hunter si¢ ozywit. To byta doktadnie taka



sprawa, jakie wprost uwielbiat.

— Nie — usmiechneta si¢ Charlie. Jego entuzjazm byt zarazliwy. — Oczywiscie
zostal przymkniety. Ale powinien pan zobaczy¢ jego mieszkanie. Wigcej
kradzionego towaru niz kiedykolwiek widziatam, ale najciekawsza byla sypialnia.
To tam produkowatl wszystkie falszywe dokumenty. Mial tam paszporty, prawa
jazdy, wszystko, co si¢ da, ale nagle znalaztam to — wyjela telefon i1 przejrzata
fotografie. — Oryginat zabezpieczytam dla kryminologow, ale zrobitam zdjecie.

Hunter powigkszyt, zeby lepiej widziec.

— To numer samochodu Abrahamsa.

— Tak. A prosz¢ spojrze¢ na pozostate numery; jeden z nich to ten sam, co
vectry na miejscu zabojstwa Tanishy, a drugi taczy si¢ z ciemnoniebieskim
vauxhallem vectrg zarejestrowanym w Sunderland. Kazalam poprosi¢ tamtejsza
policje, zeby sprawdzili, czy jest taki samochod pod zarejestrowanym adresem.
Pamietajac, ze dwa z tych numerdéw maja zwigzek z dwoma naszymi
morderstwami, nie zdziwitabym sie¢, gdyby trzeci taczyl si¢ z JJ. Przypuszczam, ze
Makary spreparowal dokumenty dla jednego lub wszystkich numeréw. Nie wiemy
tylko, czy zrobit to dla siebie, a niewatpliwie pasuje do opisu podejrzanego, czy dla
kogos innego.

— Moze dla Abrahamsa 1 Billinghama? A litery u gory? Wiemy, co
oznaczaja?

— Jedyne, co w tej chwili przychodzi mi do glowy, to ze ,,FM” to inicjaly
Makarego. Poza tym nie mam pojecia.

Hunter odchylit si¢ do tytu na krzesle 1 zmarszczyl brwi.

— Okej, to mnie przekonato. Paul, zorganizuj zwolnienie Bartona. Naz i
Sabira, zajmijcie si¢ Millerem. Charlie, ty pojdziesz ze mng i1 pogadamy z
Makarym. A potem wrocisz do domu. Ludzki organizm potrzebuje wiecej niz dwie
godziny snu, czy ci si¢ to podoba, czy nie.

Przestuchanie Feliksa Makarego przebiegalo podobnie jak wiele innych:
,Bez komentarza” na kazde pytanie. Zaczglto si¢ dos¢ obiecujaco, gdy jego
adwokat przekazal przygotowane oswiadczenie, napisane wlasnorgcznie przez
Makarego.

Charlie odczytata je na glos, zeby Hunter i adwokat mogli poznac tresc i
zeby znalazta si¢ na nagraniu. Nie bylo w nim nic ponad to, co juz wczesniej
powiedzial.

,Ja, Feliks Makary, mieszkam przy Roman Road 30. Mieszkanie nie nalezy
do mnie. Jego wiascicielem jest moj znajomy imieniem Radostaw, w tej chwili
przebywajacy za granicg. Nie znam jego nazwiska 1 nie wiem, kiedy wrdci.
Pozwala znajomym zostawia¢ w jego mieszkaniu rézne rzeczy i pobiera niewielka
optate za ich pilnowanie. Ja zajmowatem si¢ tym w czasie jego nieobecnosci.
Zaden z tych przedmiotow nie jest moj i nie wiem, do kogo naleza. Wedtug moje;j



wiedzy nie pochodza z kradziezy.

Dzisiaj policja aresztowata mojego znajomego, ktory zostawit u mnie kilka
przedmiotow. Natychmiast oddatem je policjantom. Nie znam tego czlowieka
osobiscie, a jedynie z widzenia. Nie wiem, co bylo w torbie ani jak wszedt w
posiadanie tych rzeczy. Ja tylko pilnuj¢ rzeczy nalezacych do réznych ludzi. Nie
zrobilem nic ztego”.

Od tej chwili, o cokolwiek Charlie zapytata, zaprzeczal albo odmawiat
komentarza. Istne szalenstwo. Nie mogl nie wiedzie¢, ze wigkszos¢ przedmiotow w
mieszkaniu zostata komu$ skradziona ani jak si¢ nazywaja ludzie, ktérzy je
przynosili. Bylo ich mnostwo — wylgcznie rzeczy, jakie regularnie sg kradzione z
domow, samochodow 1 kieszeni.

Podobnie jesli idzie o sprzet drukarski — o wszystko obwiniat Radostawa. On
nie wie, co to jest 1 do czego uzywal tego Radostaw. On tylko ogladat telewizje 1 o
niczym nie wiedziat.

Charlie byta zmeczona 1 sfrustrowana, ale przede wszystkim chciata ustysze¢
odpowiedzi, a nie pierdoty. Kiedy spytata o kartke¢ z zapisanymi numerami, jej
cierpliwos¢ byta juz na wyczerpaniu. On nic o tym nie wie. Gdy powiedziala mu,
ze dwa z zapisanych numerdw rejestracyjnych nalezg do samochodoéw zwigzanych
z powaznymi przestepstwami, zawahat si¢ przez utamek sekundy, ale potem dalej
wszystkiego si¢ wypieral. O niczym nie wie. To Radoslaw musial si¢ tym
zajmowac. Zapytajcie go. W takim razie czemu jego inicjaty znajduja si¢ u gory
kartki? Nie ma pojecia. Nie wie, co to za numery. Nie ma z tym nic wspolnego.

Wstata, czujac narastajacg wsciekto$¢. Miata tego dos¢.

— Czy jest co$ jeszcze, co chciatby$ doda¢ albo uscisli¢, zanim skoncze
przestuchanie?

— Nie — pokrecit gtowg Makary.

Pochylita si¢ nad stotem i dzgneta palcem wytgcznik magnetofonu.

— Czy powinnam spyta¢ Radostawa?

— Charlie, 1dZ do domu. Masz do$¢ na dzisiaj — Hunter poklepat ja po
ramieniu.

Drgneta nieznacznie pod wptywem jego dotyku 1 przetarta oczy. Byla
wykonczona 1 dziatala juz na autopilocie.

— Jade do mamy. Obiecata zrobi¢ mojg ulubiong lasagne na kolacjg.

— W takim razie wez radiowo6z, pod warunkiem ze odstawisz go rano w
jednym kawatku. Mam nadziej¢, Zze nie masz nic przeciwko temu, zebym poprosit
Paula, zeby zadzwonit po Bena. Skoro masz jecha¢ tak daleko, lepiej bedzie, jesli
kto$ dotrzyma ci towarzystwa, zeby$ nie zasne¢la za kierownica.

Charlie skineta glowa, szczerze mu wdzigczna. Meg z przyjemnos$cig zajmie
si¢ Benem 1 obie ucieszg si¢, widzac go.

— Przepraszam, szefie, zapomniatam si¢. Nie obchodzi mnie ten kradziony



towar, w kazdym razie nie w tej chwili. Nie obchodzi mnie nawet to, ze Miller
zostawit tam rzeczy z rabunku. On 1 tak juz siedzi. Ale ten skurwiel Makary ma
klucz do tego, kto zabija i okalecza niewinnych ludzi, i nic sobie z tego nie robi. |
dobrze wie, co znaczy ta notatka. Widzial pan, jak si¢ zawahal, kiedy
powiedziatam, ze samochody maja zwigzek z cigzkimi przestepstwami? On wie. |
wie, co znaczg inicjaly na poczatku. Jesli nie sg jego, to wie czyje.

Hunter skingt glowa.

— Wyglada na to, ze pismo jest jego. Pordwnalem je z jego o$wiadczeniem.
Litery wygladaja bardzo podobnie.

— On klamie, szefie. Nie ma zadnego Radostawa. W mieszkaniu nie ma
zadnych osobistych rzeczy nalezacych do drugiej osoby, nie ma drugiego miejsca
do spania, absolutnie nic, co wskazywatoby, ze kto$ jeszcze tam mieszka. Jest tylko
jeden Magik i jest nim Feliks.

— A wigc miejmy nadzieje, ze noc w celi sktoni go do wspotpracy. Jutro
pokazemy mu zdjecia Abrahamsa i Billinghama. Zobaczymy, czy rozpozna ich
twarze, nawet jezeli powie, ze nie wie, jak si¢ nazywaja.

— Zostaje nam trzymac kciuki?

— Juz raz probowalismy i nie pomogto.

Ben czekat na zewnatrz, oparty o latarni¢. Wysoki 1 smuktly, wygladatl jakby
przebiegt catg droge z mieszkania do komisariatu w Lambeth. Ciemne wtosy miat
odgarnigte z czota, a policzki zaczerwienione, co bylo wida¢ w stabym S§wietle
latarni, mimo cienia zarostu. USmiechnat si¢ szeroko na jej widok, jego oczy
btyszczaty. Sprawiat wrazenie petlnego zycia w takim samym stopniu, w jakim ona
czula si¢ wykonczona.

— Przyszedtem natychmiast, kiedy do mnie zadzwonili. Styszalem, ze go
macie? Dobra robota — przyjrzat si¢ jej badawczo, gdy podeszta blizej. — Wow,
wygladasz na ledwo zywa.

— I kto to mowi!

Objat ja, podniost i zakrecit miynka, zanim postawil na ziemi i czule
pocatowat w czolo.

— Mowi to wielbiciel, ktory stara si¢ zachowac po rycersku.

Rozesmiala si¢ 1 poczula, ze zmeczenie ja opuszcza. Prawie zapomniata, ze
udato im si¢ dopas¢ Millera.

— A wigc zabierz mnie, sir Benie. Nasz pow0z czeka — roze$miata si¢ znowu,
gdy wzial ja na rece 1 zanidst na ciemny parking za komisariatem. — Ale jezeli nie
zabawisz mnie rozmowa, woznica moze zasng¢ w czasie jazdy.



Rozdzial 38

Glos w trzeszczacej stuchawce telefonu byl niewyrazny 1 niemal
nierozpoznawalny.

— Dla mnie juz za p6zno! Moje zycie jest zrujnowane. Byloby lepiej,
gdybym nie zyl!

Charlie przycisneta stuchawke do ucha, starajac si¢ cokolwiek zrozumiec.
Dzwonek obudzit ja brutalnie po kilku godzinach glebokiego snu, wcisnieta w kat
wielkiej bragzowej sofy, z nogami na kolanach Bena. Stowa dobiegajace z drugiej
strony linii gwattownie przywrocily jej poczucie rzeczywistosci.

— Kto mowi? — Glos brzmiat znajomo, ale na telefonie nie wyswietlito si¢
zadne nazwisko 1 nie potrafita polaczy¢ go z konkretng twarza.

— Vincent Atkins.

Brzmiat jako$ inaczej; byl niestabilny, niemal podekscytowany, mowit
niezbornie, co chwile podnoszac glos. Pamigtata, jak wygladal, kiedy widziatla go
ostatnim razem w areszcie, jak rozkojarzony i nieobecny jej si¢ wydawal. Zawahat
si¢, kiedy zapytala, czy mysli o samobojstwie. Najwyrazniej cos$ poszto nie tak.

— Cos$ brates, Vincent?

— Tak, chyba tak.

— Gdzie jestes?

— W moim biurze. Tam, gdzie bylo cate moje zycie, zanim przyszliscie 1
zniszczyliscie je. Ale juz niedlugo. Chodz. Chodz i zobacz, jak umieram.

Telefon zamilkl. Charlie miata zame¢t w glowie. Atkins méwit jak desperat.
Zerwala si¢ na rowne nogi, zachowala jego numer w telefonie 1 probowata
oddzwoni¢, ale nie odbieral. Sprobowata jeszcze raz, z tym samym skutkiem. Nie
mogta pozwoli¢, zeby umart. Byt jednym z podejrzanych, a jezeli okazatby si¢
winny, ofiary nigdy nie doczekajg si¢ sprawiedliwosci. Nie zamierzata do tego

dopuscic.
Ben takze si¢ zerwal.
— Jade z toba.
— Nie, Ben. Nie mozesz — nie chciala naraza¢ go znowu na

niebezpieczenstwo. — Wcigz jeszcze nosisz bandaze po ostatnim razie, a ja miatam
szczescie, ze nie dostalam nagany za to, ze zabralam ci¢ ze sobg. Jesli teraz
pojedziesz, bedg pytania, zwlaszcza ze mam policyjny samochdd.

Ben zawahat si¢, jakby zamierzat i tak z nig pojechaé. Jako zotierz rozumiat
kwestie dyscypliny, ale wcigz nie byl przekonany.

— Poza tym wrdce, zanim si¢ zorientujesz. I nie bede sama.

Zatozyta weliang czapke 1 wybiegta, zostawiajac Bena stojacego smetnie w
drzwiach. Kiedy jechali do domu, pytala go o opini¢ na temat sprawy, ale teraz



musiala go zostawic.

Gdy ruszata, zegar na desce rozdzielczej pokazywal wpdt do dziesiate;.
Przede wszystkim planowata wezwa¢ pomoc. Nie chciala oklamywaé¢ Bena. Hunter
1 Paul powinni wciaz jeszcze by¢ w pracy. Wybrata numer Huntera i czekata. Nie
zamierzata zajmowac si¢ tym sama. Atkins byl najwyrazniej niepoczytalny. Za
kazdym razem, gdy go widziata, byl coraz bardziej roztrzgsiony. Mogt by¢ zdolny
do wszystkiego. Hunter odebrat bardzo szybko.

— Szefie, wlasnie miatam telefon od Vincenta Atkinsa. Mowil jak wariat.
Twierdzil, Zze jest w swoim biurze 1 grozit, ze odbierze sobie zycie. Jad¢ do niego,
ale przydataby mi si¢ jakas pomoc 1 przypuszczam, ze warto tez wysta¢ ambulans.

— Okej, Charlie. Dam zna¢ Paulowi. Naz i Sabira sg jeszcze tutaj 1 zapewne
tez przyjada. Z drogi zadzwonie¢ do kilku ludzi. Spotkamy si¢ na miejscu.

Roztaczyt sig, a Charlie poczula niepokdj. Miata zte przeczucia, odkad
znalazta kartk¢ na podtodze u Feliksa Makarego, cho¢ nie potrafitaby powiedziec,
dlaczego. Im dluzej o tym myslala, tym bardziej byta pewna, ze to Makary jest
kluczem, ale ten gnojek myslat tylko o wlasnym tytku. Weigz co$ im umykato.

Teren szkoly byt pograzony w ciemnosci, kiedy Charlie tam dotarta. Brama
na glowny parking byla otwarta, w rogu stat zaparkowany tylko jeden samochdd.
Zanotowata numer. Nie znata go; sprawdzila przez radio 1 okazato si¢, ze nalezy do
Atkinsa.

Widziata §wiatla w kilku oknach gléwnego budynku i w jednym oknie w
bocznym skrzydle. Kto§ tam byt. Sprobowata jeszcze raz wybra¢ numer Atkinsa.
Wydawato si¢ jej, ze mingly wieki, nim ustyszata kliknigcie.

— Vincent, jeste$ tam?

Nikt si¢ nie odezwat, rozleglo si¢ tylko mamrotanie, a potem ci¢zki oddech.
Wszystko dookota ostrzegato jg przed zagrozeniem, a z drugiej strony Atkins mogt
umrze¢, jesli bedzie zwlekata zbyt dlugo. Probowata naktoni¢ go do méwienia, ale
nie odpowiedzial, tylko dyszat.

— Cholera.

Rozlaczyta si¢ 1 jeszcze raz wybrata numer Huntera.

— Jak daleko jestescie?

— Dos¢ blisko. Powinnismy by¢ na miejscu za dziesig¢ minut, moze szybcie;j.
Wezwalem ambulans, ale nie potrafig powiedzie¢, kiedy dotrze.

— Przed chwilg zadzwonitam do Atkinsa. Odebrat, ale nic nie mowil, tylko
dyszat. Nic z niego nie wydobytam.

— Jest tam ktos$ jeszcze?

— Nikogo nie widzg. Na parkingu stoi tylko jeden samochod. Jego.

— W takim razie musisz wej$¢, Charlie. Inaczej, jesli on umrze, bedziemy
mieli przergbane. Dotagczymy do ciebie najszybciej, jak si¢ da. Melduj, kiedy
zorientujesz si¢ w sytuacji.



— Jasne.

Roztaczyta si¢ i wysiadta z samochodu. Serce walito jej jak mtotem, gdy
podeszta do auta Atkinsa. Wygladato na zamknigte, w $rodku nie zauwazyta nic
godnego uwagi, wigc skierowata si¢ do gléwnego budynku. Wolata szybko
sprawdzi¢ otoczenie, zanim wejdzie do srodka. Jego biuro przylegato do recepcii,
ale okno wychodzilo na centralny plac szkoly i zapewne modgl przez nie
obserwowa¢ zachowanie wszystkich uczniow. Odszukata je bez trudu. Okno bylo
zamknigte 1 rolety spuszczone, ale wokot krawedzi przebijato stabe §wiatlo. Charlie
stangta na palcach 1 zajrzala przez szersza szczeling w rogu. Vincent Atkins siedziat
na krzesle, tutowiem bezwladnie oparty o biurko. W jednej rgce trzymal komorke,
w drugiej pioro, staldéwka dotykajace podkiadki. Na biurku przed nim staly w
potokregu fotografie, z boku kubek.

Drzwi do biura byly otwarte 1 przez recepcj¢ dalo si¢ zajrze¢ do pokoju
nauczycielskiego z niewielkg kuchnig. Nic nie wskazywato, zeby w srodku byt
ktokolwiek inny.

Pobiegta wokot budynku do glownego wejscia. Na szczescie zostawit
otwarte drzwi. Pchneta je 1 weszla, kierujac si¢ wprost do biura dyrektora.

Atkins jeszcze oddychal, chociaz oddech miat ptytki 1 przyspieszony.
Probowata go ocucic, ale nie reagowal. Zakonczylta ich rozmowe na jego telefonie 1
wyjeta mu z dtoni pioro. Na podkladce widniala wiadomos¢: ,,Przepraszam za
wszystko, Molly”. Z niepokojem zdala sobie sprawe, ze widzi to samo ozdobne
pismo, co w notatce przypietej do bramy cmentarza Cross Bones.

Zajrzala do kubka. Zamiast fuséw z kawy zobaczyla resztke jakiego$
przezroczystego ptynu. Obok lezata mata szklana buteleczka, a przy niej kilka
rozlanych kropel, przypuszczalnie tej samej cieczy. Charlie powachata jg, ale nie
poczula zZadnego zapachu. Jej zdaniem byl to niemal na pewno
gamma-butyrolakton.

A wiec jednak Vincent Atkins musi by¢ czlowiekiem, ktorego szukali. 1 jest
bliski Smierci. Skoro Hunter i reszta sg niedaleko, a ambulans jest w drodze, trzeba
sprobowac utrzymac go przy zyciu, dopoki nie dotra.

Podbiegta do niego od tylu, uniosta bezwtadne ciato 1 przeniosta je na
dywan. O nie, jesli moze cokolwiek zrobi¢, nie pozwoli mu umrzec. Jego ofiary 1
ich rodziny muszg zobaczy¢ go za kratkami. Ostroznie przewrocita go na bok i1
utozyla w bezpiecznej pozycji. Puls stawal si¢ coraz stabszy; juz ledwie go
wyczuwata. Pochylita si¢, zeby postucha¢ oddechu. Wtasnie w tej chwili poczuta
r¢ke na ramieniu.

Hunter walnat pigscia w deske rozdzielcza. Przed soba widzieli tylko rzad
czerwonych §wiatet stopu.

— Jasna cholera, czy oni nie mogg si¢ nauczy¢ jezdzi¢ ostrozniej? Wynoscie
si¢ z drogi, kretyni!



— Nie sadzg, zeby mogli cokolwiek zrobi¢, szefie — Paul patrzyt z
niesmakiem na rzad samochodow przed nimi, z ktérych kazdy bezskutecznie
probowat wydostac si¢ z korka. — Podobnie jak my.

— Moj Boze, przestraszyt mnie pan. Nastgpnym razem prosze ostrzec, ze pan
tu jest — Charlie potozylta reke na sercu, podkreslajac swoj strach.

— Przepraszam, myslatem, ze mnie pani styszata. Nie mogltem w zaden
sposob pomode Vincentowi, czekajac na ambulans. Styszatem, jak pani wchodzi, a
poniewaz parzylem kawe, pozwolitem sobie zrobi¢ dla nas obojga.

— Dzigkuje, to bardzo mite — wstala 1 zerkneta na Atkinsa, biorac kubek. —
Jego stan jest w miare stabilny. Miejmy nadziej¢, ze ambulans niedtugo przyjedzie.

Uniost do ust swoj kubek, wigc poszta w jego Slady 1 tyknela goracej,
stodkiej kawy.

— Dodatem odrobing krupniku. Mam nadzieje, ze nie ma pani nic przeciwko
temu. To likier pochodzacy z Polski; z miodu i zidét. Pomaga przy szoku, a to
niewatpliwie jest szokujace. Nie mogtem uwierzy¢, kiedy zadzwonit.

— Dzwonit 1 do pana? — wypita jeszcze jeden tyk 1 nastgpny. Dobrze byto
mie¢ kogo$ obok.

— Tak, byt na spacerze. Powiedziatem, zeby przyszed! tutaj, gdzie bedziemy
mogli porozmawiac. Przyszedt jaki$§ czas temu. Powiedziatem mu, ze powinien byt
zostawi¢ Susan w spokoju. Ze ona byla moja. Ze stracitem ja juz wczeéniej, a teraz,
przez niego, stracilem ja znowu. Nawet si¢ ze mng nie sprzeczat. Robit wszystko,
co mu kazalem.

Charlie byla zdezorientowana. Ale przede wszystkim krecito sie jej w
glowie. Mowil bardzo rzeczowo, ale to wszystko nie miato sensu. Miata ochotg si¢
rozesmiaC. Nagle cala ta sytuacja wydata si¢ jej zabawna, a jednocze$nie czuta si¢
coraz bardziej nieswojo. Probowata skupi¢ uwage na jego stowach.

— Ale myslatem, ze ty jeste$ inna. Sluchata$ 1 znalazta$ dla mnie czas.
Widziatem, jak na mnie patrzylas. Podziwialas mnie, a ja podziwiatem ciebie.
Zaczynatem nawet by¢ w tobie zakochany, dopoki nie zobaczytem ci¢ dzisiaj z
tamtym mezczyzng, ktory ci¢ nosil na rekach, catowat...

Poszedt w glab pokoju, wziagt torbe 1 postawil ja na podlodze obok nie;j.
Charlie patrzyla, ale nie mogla méwi¢, nie mogta si¢ poruszy¢, cho¢ bardzo
chciata. Styszata kazdy, najlzejszy odglos, czuta aromat kawy, ale nie byta w stanie
zrobi¢ kroku, mimo ze probowata poruszy¢ nogami.

Wyjat z torby sznur i przektadat go migdzy palcami, powoli zblizajac si¢ do
nie;j.

— Ale ty byta$ taka sama jak Susan. Susan nigdy mnie nie dostrzegata. Lubita
mnie, wiem o tym, ale nie kochata. Nie tak, jak ja ja kochatem. Przez wszystkie te
lata bytem dla niej tylko przyjacielem 1 powiernikiem. Nawet kiedy wrocitem, byto
tak samo. Mogta ze mng rozmawia¢, spedzi¢ caty dzien, ale patrzyta gdzie$ poza



mnie. Mogla wybra¢ mnie. Uwolnita si¢ od Mickeya, ale wolata wda¢ si¢ w
romans z tg zatosng imitacja me¢zczyzny. Popatrz na niego. Zastuzyt na $mier¢. Co
takiego miat, czego mi brakuje? Zaden z nas nie ma pieniedzy, ale ja... ja mogtem
jej da¢ o wiele wigce;.

Roze$miat si¢, gluchym, ponurym §miechem.

— Wyrwata mi serce i porzucita, nie raz, ale dwa razy, wi¢c ja zrobitem z nig
to samo. Nawet mnie nie poznata, dopoki nie bylo za p6zno.

Charlie wytowita to zdanie z zametu stow, jaki miata w glowie. To samo
zdanie widniato na kartce przypietej do bramy cmentarza, ale przeciez zostato
napisane r¢kg Vincenta, tak samo jak notatka na biurku, prawda? Wiadomos¢
Vincenta dla Molly? Spojrzata na nig zdezorientowana.

Zauwazyt jej spojrzenie 1 uSmiechnat sie.

— Zapisatem tylko to, co mowit. Pasowato doskonale.

— I... otrule$ go... tak samo jak mnie? — zaczelo jej si¢ kreci¢c w glowie.
Odrzucita kubek.

— Nie musialem niczego przed nim ukrywaé. Wypit chetnie, poniewaz chceiat
umrze¢. Z tobg zawsze bylo trudniej. Ale wiedzialem, ze przyjdziesz. Widzialem,
jakie wrazenie zrobila na tobie Smier¢ Susan. Jak bardzo chciata§ zlapac¢ jej
zabojce. Chciatem, zebys znalazla Vincenta, zobaczyla notatke, zobaczyta trucizne.
Wiedzialem, ze polaczytas morderstwa JJ 1 Tanishy ze $miercig Susan i
dowiedzialas si¢, ze Vincent pracowal w ich szkole. Ten drobiazg byt uroczy, ale z
drugiej strony wszystkie opuszczone dzieci tkwig w tym samym szambie:
wykorzystywane, molestowane, kochane i porzucane. Niektore nic nie moéwig i
znikajag z nowymi partnerami, wolg si¢ ukry¢ i odrzucaja oferowang im mitosc¢.
Inne rozgltaszajg brudne sekrety 1 ich gadanina rujnuje ludziom zycie. Ale chciatem,
zeby$ sama si¢ o tym dowiedziata, Charlie. Chcialem, zeby$§ zaznala chwaly...
dopoki nie oddatas swoich uczu¢ innemu.

Teraz juz mocno krecito jej sie w glowie. Mysli, wspomnienia rozmow
nieoczekiwanie przypominaty o sobie, by po chwili zndw znikng¢ w mgle. Czula,
jak owija sznur wokot jej nadgarstkow, ale nie mogta go powstrzymac. Czula, ze
zna odpowiedzi, ale nie potrafila ich sformutowac.

— Ale dlaczego? Dlaczego ty? Nie rozumiem.

— Bo nie jestem tym, za kogo mnie uwazasz.

Odwrdcit si¢ do niej, zdejmujac okulary w grubych oprawkach i1 odgarniajac
wlosy z twarzy. Wpatrywala si¢ w jego twarz, teraz z bardzo bliska, 1 jej mys$li
zaczgly przybiera¢ ksztalt cztowieka, ktorego nigdy nie spotkata, ale o ktorym
styszata: cztowieka, ktory znat wszystkie trzy ofiary i ktorego kariera zostata
splamiona przez jedng z nich.

Bardzo wyraznie przypomniata sobie gltos Joan Whitmore. Jak mogta ja
zmyli¢ ta broda, geste wlosy zastaniajace twarz 1 okulary kryjace oczy? Jak mogta



nie dostrzec za nimi gtadko ogolonej twarzy ojca Michata, mtodego ksigdza, ktory
z nabozenstwem kleczal przed papiezem Benedyktem na fotografii w kosciele sw.
Mateusza? Podobno oczy sa zwierciadtem duszy. Teraz, kiedy patrzyla w jego
oczy, miata wrazenie, jakby zagladata w piekielng otchtan.

— Charlie nie odbiera telefonu — mruknagt Hunter. — Gdzie ona si¢ podziewa,
do diabta?

W koncu znowu jechali. Jeszcze kilka minut i beda na miejscu. Przed soba
widzieli niebieskie §wiatla ambulansu.Wygladato na to, ze jedzie tam, gdzie oni.
Dobrze, nie cierpial zajmowac si¢ ofiarami wypadkow.

Kiedy dojechali, samochod, ktory wzieta Charlie, stal na parkingu, a w
recepcji palito si¢ $wiatto. Charlie musi by¢ w $rodku, wiec czemu nie odbiera?
Hunter wyskoczyt 1 ruszyt wprost do budynku, wotajac ja glosno. Ponownie wybrat
jej numer 1 tym razem ustyszat dzwonek telefonu. Rozbrzmiewatl glto§no w pustym
budynku 1 doprowadzit go do biura dyrektora. Vincent Atkins lezat nieruchomo na
podlodze. Sanitariusze, ktorzy wbiegli tuz za nim, zaje¢li si¢ Atkinsem 1 stwierdzili,
ze jeszcze zyje. Hunter rozejrzat si¢ po biurze, lecz nigdzie nie zobaczyl sladu
Charlie. Powinna by¢ tutaj. Powinna widzie¢ swoj telefon, ktory teraz lezat na
biurku, wyswietlajac jego nazwisko. Huntera zaczal ogarnia¢ Igk. Co$ si¢
wydarzyto, a on nie wiedziat, co.

Paul zawotlal z recepcji. Hunter pobiegt do niego, czujac przyplyw
adrenaliny. Paul stal przy szeroko otwartym wyjSciu pozarowym. Niewielki
parking na zewnatrz taczyl si¢ z droga dojazdowa, ktorej uzywaly samochody
przywozace dostawy do kuchni. Brama wjazdowa takze stata otworem, a na
asfalcie wida¢ byto $lady opon.

— Prosze spojrze¢, szefie — w glosie Paula zabrzmiata nuta paniki. — To
czapka Charlie. Wszgdzie bym jg poznal.

Hunter wrocit biegiem do biura Atkinsa. Moze telefon dostarczy jakiej$
wskazowki co do miejsca pobytu Charlie; nie powinien by¢ tutaj, tylko z nig.
Charlie nigdzie nie ruszata si¢ bez telefonu. Wziagt go do reki 1 sprawdzit historie
potaczen. Oprocz niego, jedyng osobg, z ktorg ostatnio rozmawiata, byt Vincent
Atkins, ktory przeciez byt tuta;.

Omiott wzrokiem zdjecia, pusty kubek 1 notatkg. Ten sam charakter pisma,
co wiadomos$¢ od zabdjcy, 1 wygladalo na to, ze wyszta spod reki Atkinsa. Obok
ozdobnie wykaligrafowanych stow zobaczyt tekst napisany w zupeklie inny
sposob. Wygladat jak nabazgrany w pos$piechu, ostatnia litera byla przeciagnigta,
jakby autorowi kto$§ przeszkodzi. Pochylit si¢ i1 przeczytal, ale ta notatka nie miata
dla niego zadnego sensu.

Zerknat jeszcze raz na telefon. Jego nazwisko wcigz znajdowalo sie na
pierwszym miejscu listy potaczen. Tymczasem zaczety dociera¢ kolejne jednostki
policji, niewatpliwie wezwane przez Naz albo Sabir¢. Sanitariusze wyniesli na



noszach nieprzytomnego Atkinsa. Ten to nic nie powie przez dluzszy czas.

Pospiesznie wrzucil telefon 1 notatk¢ do torebek na dowody 1 dal znak
pozostatym, by poszli za nim. To on wpakowal Charlie w t¢ kabale. I on musi jg z
niej wyciggnac.

Byto latwiej, niz przypuszczat. Mial ja 1 mogl z nig zrobi¢, co zechce.
Zerknat na nig. Siedziala na miejscu pasazera w jego ciemnoniebieskim vauxhallu
vectra estate, zakneblowana, ze zwigzanymi r¢gkoma, mocno przypi¢ta pasami. Byta
pickna. Catkiem podobna do Susan w milodosci, ale odwazniejsza 1 bardziej
energiczna. Gotowa sprobowac wszystkiego. Zauwazyt to juz, kiedy przylapat ja na
pisaniu wiadomosci. Potrzebowat tylko trzydziestu sekund, zeby otworzy¢ drzwi
pozarowe 1 sprawdzi¢ samochod. Przez trzydziesci sekund byta zamknigta sama w
pustym pokoju, bez telefonu 1 bez drogi ucieczki, ale w tym czasie zdazyta
nabazgra¢ te litery na notatce Vincenta. Ostatecznie doszedl do wniosku, ze dla
policjantow najwazniejsza bedzie wiadomo$¢ od Vincenta 1 nie bedg si¢
przeyjmowac kilkoma bezsensownymi literami nabazgranymi na tej samej kartce.

Zostawit tam jej telefon z dwoch powodow: po pierwsze, zeby policjanci
mogli sprawdzi¢ jej histori¢ potaczen, a po drugie — zeby nie ulatwic jej ucieczki,
poniewaz wczesniej widziat, jak ukradkiem probuje go wyjac¢ z kieszeni spodni.

On, jako swiadek, dostat numer telefonu detektyw Stafford, zeby moc si¢ z
nig skontaktowa¢ w razie potrzeby. Vincent, jako podejrzany, nie znat jej numeru.
To byl genialny pomyst — sktoni¢ dyrektora, zeby zadzwonil ze swojego telefonu.
Nawet nie musiat mu podpowiadaé, co ma méwic. Stary duren cheial umrze¢, a on
byl gotow mu pomodc. Prawde méwiac, bardzo dobrze si¢ ztozyto. Z przyjemnoscia
wyeliminowal rywala. Moze nastgpnym razem postgpi podobnie.

Ta zaktadniczka nie bylta tak potulna, jak inne, wigc musial z nig postepowac
bardzo ostroznie. Proby podania jej wigkszej ilosci GBL zakonczyly sie
niepowodzeniem. Byta zadziorna, silna i stawiata opdr, rozlewajac przy tym ptyn.
Z rozkosza zmusi ja do postuszenstwa. Niemal szkoda bedzie jg zabijac, ale
wiedziat, Zze sprawi mu to przyjemnosc.

Prowadzac samochdd, zerknat na jej wigzy, zeby mie¢ pewnos¢, ze mocno
trzymaja. Charlie wykrgcata nadgarstki, probujac je poluzowac; wita si¢ i wiercita,
starajgc si¢ dosta¢ do wezta. Przez moment przygladal si¢ jak zahipnotyzowany
ruchom jej ksztattnych palcow.

Doktadnie wiedziat, dokad jedzie: byt tam juz wczesniej. Byto to oddalone,
spokojne miejsce, zamieszkale tylko przez zmartych, ktorych grono wkrotce sig
powigkszy. Serce zaczelo mu bi¢ szybciej na mys$l o tym, co mialo si¢ za chwilg
wydarzy¢. Obraz ciata, krwi 1 ko$ci rozpalat jego wyobraznig.

Jeszcze raz spojrzat na jej palce 1 poczut znajomy dreszcz wyczekiwania. Nie
mogt sie doczekad, kiedy doda kolejne trofeum do swojej kolekc;i.



Rozdzial 39

Feliks Makary na wpot spat, kiedy Hunter wpadt jak burza do jego celi, a w
slad za nim straznik, ktéremu policjant po drodze zabrat klucze. W Akademii
Harrisa nie miat juz nic do roboty. Podszedt do materaca i rzucit mu w twarz
kartke, ktorg zabral ze szkoty.

— Co to znaczy? ,,FM to D”... Twoje inicjaty to FM. Co znaczy D?

Makary przeciggnat si¢ leniwie 1 zamknat oczy.

— Nie wiem, 0 czym pan mOwi.

Hunter wyszarpnat spod niego koc 1 jednym szarpnigciem postawit do pionu.
Makary podnidst rgce, zeby sie ostoni¢, ale Hunter nawet nie zwrécit na to uwagi.
Chwycit go za T-shirt i skregcil materiat tak, ze zacisngt mu si¢ wokot szyi, po czym
pchnat go na $ciang.

— Gowno mnie obchodzi, co robisz ty 1 twdj) wymyslony kumpel Radostaw w
twoim mieszkaniu. Nie interesuje mnie, co tam masz ani czy to jest kradzione.
Interesuje mnie, co wiesz o notatce z inicjatami FM! Z twoimi inicjatami! |
interesuje mnie druga notatka, ktorg znalezliSmy w twoim mieszkaniu. Z trzema
numerami rejestracyjnymi i z twoimi inicjatlami. Wigc... lepiej zacznij mowic.

Huntera zalata fala wscieklosci. Poczul, ze pieka go policzki. Straznik ztapat
go za reke, zaniepokojony tym, ze sytuacja zaczyna si¢ wymykac spod kontroli.

— Proszg go zostawi¢, szefie. On nic nie powie, a nawet jesli, to 1 tak sad tego
nie uzna.

— Mam w dupie to, co uzna sad, sierzancie, i mam w dupie, czy spodobaja
mu si¢ moje pytania.

Odwrdcit si¢ do Makarego i mocniej zacisngt materiat na jego szyi. Miat tez
w dupie to, ze Makary byt o potowe miodszy i dwukrotnie wigkszy od niego.
Musiat sprobowac.

— A teraz stuchaj, zaklamany skurwielu. Jedna z moich podwladnych
zagingta. Zajmowatla si¢ podejrzanym o trzy morderstwa, a t¢ notatk¢ znalezliSmy
w ostatnim znanym miejscu jej pobytu. Dwa numery rejestracyjne na kartce z
twojego mieszkania nalezaly do samochodow powigzanych z tymi morderstwami,
a na obu kartkach sg twoje inicjaly, wigc dobrze ci radze, zeby§ powiedzial
wszystko, co wiesz, bo jesli mojej policjantce cokolwiek si¢ stanie, to przysiggam,
ze odpowiesz za to osobiscie. Dopilnuje, zeby$ zostal oskarzony o zatajenie
dowodow w sprawie morderstwa, nie wspominajgc o posiadaniu kazdej, co do
jednej, kradzionej rzeczy w twoim mieszkaniu. Kiedy z tobg skoncze, begdziesz
miat przed soba dziesi¢¢ lat w celi takiej jak ta. A kiedy cie w koncu wypuszcza,
osobiscie dopilnuje, zebys si¢ znalazt w pierwszym samolocie do Polski.

Puscil Makarego, ktory opadt na tawe, unoszac rece, jakby si¢ poddawat.



— Jesli powiem wszystko, co wiem, wstawicie si¢ za mng?

— To zalezy od tego, co masz do powiedzenia.

— To, ze FM to nie ja, ale wiem, o kogo chodzi.

— Gadaj!

Makary zawahatl si¢, jakby rozwazal, czy powinien mowi¢ dalej. Hunter
zrobil krok w jego strong. Wiedzial, ze nie uda mu si¢ nad sobg zapanowac, jesli
skurwiel nie zacznie méwié. Zycie Charlie dostownie zalezalo od tego, co powie.
Nigdy dotad nie czul si¢ tak bezradny i1 tak wsciekly. I nie byly to emocje, ktérych
chciatby doswiadczy¢ jeszcze raz.

Makary westchnat ciezko.

— FM to Father™ Michat.

— Kto to jest, do diabta, ojciec Michat 1 co ma wspolnego z tymi numerami
rejestracyjnymi?

Hunter nigdy wcze$niej o nim nie styszat.

— Ojciec Michat byt ksiedzem. Przez wiele lat pracowat w kosciele w West
Norwood, dopoki nie oskarzyta go dziewczyna, ktorg znam jako Tash. Podobno na
poczatku byla dobrym dzieciakiem, ale potem si¢ zmienita. Wyszta na ulicg, wdata
si¢ w zte towarzystwo. Ztodzieje, bandyci, alfonsy, inne prostytutki. Niektorzy z
nich przychodzili do mnie po pomoc, wie pan, co mam na mysli?

Hunter skingt gtowa.

— Mow dale;.

— Przez nig poznatem ojca Michala 1 inne dzieciaki, ktore wpakowaly si¢ w
ktopoty. On, przez swoja pracg, zadawat si¢ z nimi. Obaj jestesmy Polakami, wigc
robili$my razem rozne rzeczy. Kiedy Tash go oskarzyta, zaczety krazy¢ plotki, ze
innym przydarzylo si¢ co$ podobnego, ale zanim ktokolwiek zdazyt to sprawdzi¢,
ojciec Michat znikngt. W kos$ciele mowili, ze zostal przeniesiony do innego
kos$ciota, gdzie§ w Europie.

— Skoro zniknal, to co go taczy z tymi numerami? — Niezla historia, ale
Hunter nie potrafit sobie wyobrazi¢, co ma wspolnego z ostatnimi wydarzeniami.

— Wrdcit. Zmienit wyglad. Nosit okulary 1 ggstg brode, ktoéra maskowata jego
rysy. Zawsze mial mloda twarz, a teraz wygladal staro. Nie poznalem go. Nawet
mowit inaczej, jakby brat lekcje wymowy. Pozbyl si¢ akcentu 1 nabrat eleganckie;j
wymowy. Poprosit, zebym mu zrobit nowe dokumenty, CV i referencje z pracy,
zeby nikt nie poznal, Ze to on. Zgodzitem si¢, bo kiedy$ si¢ przyjazniliSmy i
znaliSmy si¢ od lat. Zaptacit mi za prace 1 wigcej go nie widziatem, dopoki nie
pojawil si¢ u mnie znowu kilka tygodni temu.

Poprosil, zebym mu przygotowat kilka dowodéw rejestracyjnych 1 polis
ubezpieczeniowych, zeby mogt uzywaé nowych tablic. Wszystkie miaty by¢ na
ciemnoniebieskiego vauxhalla vectre sedan, takiego jak jego. Popytalem troche
znajomego policjanta 1 zdobylem te trzy numery, wigc zapisalem je na kawatku



papieru, razem z jego inicjalami. Wrocit po dokumenty kilka dni p6znie;.

Od tamtej pory go nie widzialem, chociaz styszalem, ze Tash zostala
zamordowana. Nie wiem, co on zrobil 1 do czego wykorzystat te dokumenty, ale
obawiam si¢, ze chcial si¢ zemsci¢ — Makary pokrecit glowa. — Wiem, ze to nie jest
dobry ksiadz ani dobry cztowiek, ale dobrze zaptacit. Styszalem o nim roézne rzeczy
od dzieciakow na ulicy. Mam nadzieje, ze to pomoze 1 ze policjantce nic si¢ nie
stato. To jedna z tych dziewczyn, ktore przyszty do mnie?

Hunter przytaknagt. Analizowal wszystko, co powiedziat Makary, ale co$
wcigz mu umykato.

— Wigc kim on sig¢ stat? Kto to jest D?

— Wiedzialem, ze pan o to zapyta, ale nie pami¢tam. Pamigtam tylko, ze
powiedzial, ze pracuje jako nauczyciel. Uczyl taciny. Referencje mialy by¢ ze
szkot w Polsce, zeby wladzom trudniej byto je sprawdzi¢. Pomys$latem, Ze on nie
powinien znowu pracowac z dzie¢mi.

Nagle wszystko zaczeto do siebie pasowaé — dzieci, kosciot, znajomosci,
me¢zczyzna z bujnymi wlosami, w tweedowej marynarce 1 w grubych okularach.

— Ojciec Michat to Daniel, Daniel Roberts?

— Tak, tak. Tak si¢ teraz nazywa. Powiedzial, ze chcial mie¢ na imi¢ Daniel,
bo to znaczy ,,Bog jest moim sedzig”. I Roberts, poniewaz tak si¢ nazywat ktos,
kogo kochat. Teraz sobie przypomnialem. Bardzo si¢ wucieszyl, kiedy
powiedziatem, ze moge to zrobic.

Hunter zamknal oczy. Cholera. Jak moglt tego nie dostrzec? Panienskie
nazwisko Susan brzmialo Roberts — Mickey powiedziat im o tym, ale to takie
pospolite nazwisko. Jak mogli przypuszcza¢, ze szanowany nauczyciel uzywa
fatszywego nazwiska?

— Feliks, zobaczg, co moge dla ciebie zrobi¢, o ile nie jest za pézno — rzucit
klucze straznikowi 1 wybiegt.

— Mam nadzieje, ze znajdzie pan swojg policjantke — zawotat za nim
Makary.

Hunter tez miat takg nadziej¢; inaczej bedzie odpowiedzialny za to, ze postat
jedng ze swoich najlepszych policjantek na Smier¢.

— To Daniel Roberts. Jest nauczycielem w Akademii Harrisa. Wczesniej byt
ksiedzem w kosciele §w. Mateusza, znanym jako ojciec Michat. Kilka lat temu
zniknat z kraju, kiedy zarzucono mu molestowanie nieletnich, ale wrocit 1 stat si¢
Robertsem. To on ma Charlie.

Hunter miat policzki czerwone od wysitku, gdy w biegu przekazywat swoje
ustalenia. Zyla na jego czole wyraznie pulsowala. Paul, Naz i Sabira otoczyli go,
kiedy usiadt przy komputerze, dyszac ciezko. Wpisat nazwisko ,,Roberts” 1 czekat.

— Mo¢; Boze! Ojciec Michat. To on poinformowal o zaginigciu JJ —
powiedziata ze zgroza Naz. — W notatce bylo zapisane, ze zglosit to w imieniu



anonimowego mezczyzny, wigc nie zwrocitam na niego uwagi. Skupitam si¢ na
nieznanym informatorze, ale najwyrazniej to on probowatl wytropi¢ JJ.

— Pamigtam, ze przegladalam dokumenty Daniela Robertsa w teczkach
nauczycieli, ktore przyniesliscie ze szkoty. Pracuje tam od niedawna.
Zastanawiatam si¢, jak udalo im si¢ sprawdzi¢ jego referencje, skoro wszystkie
pochodzity z Polski — Sabira byta rownie wzburzona. — Ale ja tez uznatam, ze to
nie ma znaczenia. Szukali$my Vincenta Atkinsa, a nie Daniela Robertsa.

— Wyglada na to, ze wszyscy co$ przeoczyliSmy. Znalazlem jego numer w
telefonie Charlie, podobnie jak innych $wiadkéw, ale musze go poréwnac z
numerem podanym w jego zeznaniu, zeby wiedzie¢, czy to jedyny, jaki znamy. O,
tu jest — Hunter przegladat kopi¢ zeznania Robertsa. Pokiwal glowa, kiedy pojawit
si¢ numer telefonu. — Dobrze, to ten sam. Paul, chce namierzy¢ jego komorke.
Zadzwon do technikow, powiedz im, Zze mamy zaginionego funkcjonariusza, niech
zaczng szuka¢ natychmiast. Mozesz dla nich przygotowac potrzebne papiery, kiedy
juz beda dziata¢. Musimy wiedzie¢, gdzie jest teraz.

Paul zanotowal numer i siggnat po telefon.

— Naz, Sab, znajdzcie wszystko, co si¢ da o obu nazwiskach. Adresy,
znajomi, samochody. Jesli bedziemy mieli adres Robertsa, uda si¢ chyba odszukac
numer jego vectry. Jesli trzeba, zadzwon do ojca Antonia i powiedz, ze wiemy
wszystko o jego bylym ksiedzu. Ten swietoszkowaty skurwiel zatait te informacje
przed nami. Gdyby nie staral si¢ tak bardzo broni¢ swojej cholernej religii, moze
zorientowaliby$my si¢, ze ojciec Michat jest podejrzany, 1 sprawdzilibySmy go w
biurze imigracyjnym. WiedzielibySmy, ze wrdcil do kraju. Zmienit przeciez
nazwisko dopiero po powrocie.

Kiedy sobie to uswiadomit, poczul narastajacg wsciektos¢.

— Ma nad nami dwadzie$cia minut przewagi. Musimy to wszystko zatatwié
najwyze] w dziesie¢ minut. Musze wiedzie¢, gdzie jest Roberts, 1 ruszamy
natychmiast. Sciagne uzbrojong jednostke; nie zamierzam ryzykowaé. Jesli uda
nam si¢ znalez¢ Charlie na czas, a on da nam najmniejszy powdd, zdejmiemy
gnoja.



Rozdzial 40

Kieruje si¢ do Surrey — oznajmil Hunter, kiedy opuszczali komisariat.

— To nie tam mieszka rodzina Charlie? — Paul prowadzil. Wszystkie
przygotowania trwaty o potowe krécej niz zwykle i juz jechali na $wiattach i
syrenach. Konwo6j uzupehiaty uzbrojone pojazdy ,,Trojan”, jednostka z psami,
kilka ambulansow 1 par¢ dodatkowych radiowozéw. — Myslicie, ze powinni§my ich
uprzedzic?

Hunter wyjat telefon Charlie.

— Masz racje. Nie wiemy jeszcze, co planuje Roberts, ale nie chce, zeby
wzial wiecej zakladnikow. Meg, Lucy 1 Beth powinny tam by¢.

— I Ben. Zeszlej nocy zadzwonitem do niego, zeby zabrat Charlie.

— Tak, zadzwoni¢ do Bena. To dobry, rozsadny chlopak. Dopilnuje, zeby
wszyscy znalezli si¢ w bezpiecznym miejscu.

Paul usmiechnat si¢ do siebie. Matka Charlie, Meg, rowniez doskonale
mogla sobie z tym poradzic.

Hunter podat swoj telefon Naz, zeby caly czas sprawdzala potozenie, 1 na
telefonie Paula wybral numer Bena. Ten odebrat btyskawicznie.

— Ben, tu Hunter. Czy przypadkiem jest z tobg Charlie? — starat si¢ mowic
jak najspokojniej. Moze jakos$ udato jej si¢ dotrze¢ do domu i cate zamieszanie jest
niepotrzebne.

— Nie, nie ma jej tu. — Zamilkt na chwile. — Myslatem, Ze jest z wami. Co si¢
stalo? Gdzie ona jest?

Hunter bardzo chciatby to wiedzie¢. Oczywiscie zdawal sobie sprawe, ze nie
ma jej u rodziny, ale kiedy ustyszat te stowa, jeszcze wyrazniej u§wiadomit sobie
powage sytuacji. Nie byto sensu owija¢ w bawelne.

— Ben, mysle, ze Charlie zostala uprowadzona 1 wyglada na to, ze jedzie w
waszym kierunku. Musisz wyprowadzi¢ wszystkich z domu.

— Jestem tylko ja 1 pani Stafford. Lucy 1 Beth wyjechaly na weekend 1 wroca
dopiero w niedzielg. Juz jg stad zabieram — znowu zawiesil glos. — Czy uprowadzit
ja ten szaleniec, ktory obcina ofiarom palce 1 wyrywa serca na cmentarzach?

— Na to wyglada — nie bylo czasu na wyjasnienia, a Ben tylko ujat w stowa
jego najgorsze obawy. Odtozyt telefon 1 wzigl gleboki oddech. Ben dostarczyt mu
tez ostatni element uktadanki. Juz wiedziat, dokad zmierza Daniel Roberts.

I Ben takze na to wpadnie. O ile juz nie wpadt.

— Dokad mnie wieziesz? — odzyskata jasno$¢ mysli i1 patrzyla na drogi
przesuwajace si¢ na ekranie nawigacji.

— Niedtugo zobaczysz. JesteSmy juz prawie na miejscu. — Wyjat jej knebel,
zeby moéc z nig rozmawiac. | rozmawiat. Zupetnie jakby chciat odstoni¢ przed nig



dusze, opowiedzie¢ jej wszystko o swojej rodzinie, motywacjach, o tym, ze matka
nadata mu imi¢ Michal, co znaczy ,ktoz [jest taki] jak Bog”, i jak cata rodzina
zaciskala pasa, zeby wyksztalci¢ go na ksigdza, przypieczetowujac zatem jego los.
Z chwila, gdy dumnie patrzyli, jak sktada §luby Bogu, znalazt si¢ w putapce. To nie
bylo zycie, jakiego chcial, o jakim marzyt, za jakim tesknit — ale innego nie znal.
Nie wolno mu bylo zy¢ normalnie, kocha¢, ozeni¢ si¢, mie¢ dzieci. Mial by¢
,ojcem” dla wszystkich, kochanym w celibacie, podziwianym za zlozone §luby, ale
nigdy, nigdy normalnym.

Kochat tak wiele razy, zanim przyjechat do tego kraju i potem. Zakochat si¢
w Susan wiele lat temu, ale tylko odprawiat dla niej msze, podczas gdy naprawde
pragnal ja poslubi¢. Ztamata mu serce; wyrwata je z piersi, jak inni wczesniej 1
pozniej... JJ, Tanisha, inne, ktérych imion nie pamigtat.

Tyle razy kusilo go, zeby zrezygnowa¢ z powolania, z wiary, ale zawsze
przypominat sobie o rodzicach. Widziat dumg¢ w ich oczach, kiedy klgczat
btogostawiony przez biskupow, nawet przez papieza. Po ich $mierci zostata mu
tylko ztota szkatutka w ksztalcie ottarzyka, w ktorej przechowywat swoje bezcenne
pamiatki. Dostat ja w dniu wyswiecenia, jako testament ich nieustajacej mitosci. To
byt jedyny przedmiot, jaki pozostal mu z poprzedniego zycia. Poza tym byta tylko
nienawis¢, pogarda 1 poczucie niesprawiedliwosci.

— Myslisz, ze teraz byliby z ciebie dumni?

— Nie przejmuje si¢ juz tym, co by pomysleli. Sg martwi, a z ich ciat zostat
tylko proch. I nie obchodzi mnie, co ty mys$lisz. Obchodzilo mnie, ale juz nie.
Chciatem wiedzie¢ o tobie wszystko, kim naprawdg jestes, jaka jest twoja rodzina,
dokad lubisz chodzi€... — urwal, ale caty czas jechat.

Charlie rozpoznawata droge. Mogtaby przejechac te tras¢ z zamknigtymi
oczami. Na ostatnim skrzyzowaniu zobaczyta znak, ktéry dat jej nadzieje, ale
jednoczes$nie potwierdzit przypuszczenie, dokad jada. Bylo to miejsce, ktore
odwiedzata w kazdg srode rano.

Cmentarz Jamie’ego spowijata ciemnos$¢, kiedy ciemnoniebieski vauxhall
vectra zatrzymat si¢ na parkingu.

Zdata sobie sprawe, dokad jada, kiedy na poczatku wioski skrecil w lewo.
Droga prowadzita tylko do kosciota 1 kilku pojedynczych doméw.

— Sledzites mnie wtedy, prawda? Wiedziatam, Ze cos jest nie tak. Czutam to.

Roberts skingt glowa.

— Chciatem wiedzie¢ o tobie wszystko.

Wylaczyt $§wiatla 1 siedzial w milczeniu, wpatrujac si¢ w cienie, jakby
wypatrywal 1 nastuchiwat najlzejszego ruchu lub odgtosu. Nie byto nikogo.

Po kilku minutach wysiadt z samochodu, zarzucit torb¢ na rami¢ 1 podszedt
od jej strony. Rozpigt pas. Wysuneta noge, a on podniost Charlie, chwycit za ramig
1 brutalnie poprowadzit do bramy. Na cmentarzu panowata przytlaczajaca cisza.



Atmosfera byla napigta, ale cho¢ Charlie wiedziala, co zamierza Roberts, z
jakiego$ powodu nie miata watpliwosci, ze cokolwiek si¢ zdarzy, wszystko bedzie
dobrze.

Roberts najwyrazniej nie zamierzat jej kneblowaé; byli zbyt daleko od
cywilizacji, zeby musiat si¢ obawiaé, ze kto$ ustyszy jej krzyki. Zostawit jej tylko
zwigzane rece; polegat na swojej sile i szybkosci. Swiadomo$é, ze bedzie mogla
méwic, dodatkowo ja uspokajata. Byta to umiejetnos¢, za ktora Hunter réwnie
czesto jg chwalit, co ganit. Moze dzigki niej wyjdzie z tego cato.

Przez sekunde¢ zastanawiata si¢, czy szef znalazl nagryzmolone przez nig
litery, czy domyslit si¢, co oznaczaja, czy wiedzial, gdzie jest teraz. Przypomniata
sobie, ze wystal j3 do Atkinsa. Wiedziata, ze jesli zdarzy si¢ najgorsze, Hunter
nigdy sobie tego nie wybaczy, ale nie musi si¢ martwi¢, ona i tak wesztaby do
srodka.

— Chodzmy tedy — wskazala Sciezk¢ prowadzaca do grobu jej brata.
Wydawato si¢, ze Roberts chetnie skorzystat z jej rady. Jezeli ma mie¢ jakakolwiek
szanse¢ przezycia, musi zaja¢ porywacza rozmowg tak dlugo, jak si¢ da, ale gdyby
miato si¢ jej nie udac, chceiata by¢ jak najblizej grobu Jamie’ego.

Daniel Roberts w takich miejscach czut si¢ jak w domu. P6t zycia spedzit w
drodze na nie, ogladajac martwe ciata przygotowane do pogrzebu, patrzac, jak byty
balsamowane, powierzajac zmartych ziemi. Ani troch¢ nie przejmowat si¢ tym, ze
idzie ponad pogrzebanymi ciatami. Cialo jest tylko naczyniem dla duszy;
doczesnymi szczatkami, porzuconymi wtedy, gdy Bog uznal za stosowne. Dusza
Zyje w sercu 1 zawiera esencje cztowieka, jego mitos¢, czystos¢, dobroc 1 zto.

Serce Charlie Stafford bylo zte. Wybrata innego, nie jego, dlatego zastuzyta
na $mier¢. Jazda z ofiarg sprawita mu przyjemnos¢, chociaz w tym wszystkim to on
byl prawdziwg ofiarg, za kazdym razem. Dlatego opowiedziat jej o wszystkim,
cieszac si¢ tym, ze byla bardziej przytomna niz inne, bo bronila si¢ przed
narkotykiem.

Teraz, gdy znalezli si¢ w miejscu jej wiecznego spoczynku, stala si¢
spokojna, niemal zrezygnowana. Sadzil, ze bedzie dalej walczyta, ale ona byta w
gruncie rzeczy taka sama jak reszta. Wiedziala, ze zgrzeszyta przeciwko niemu, 1
teraz byla gotowa poddac si¢ 1 przyja¢ kare. Trzymat jg za rami¢ 1 pozwalat, zeby
prowadzita, ale wciaz nie byt pewien, czy jej ufa.

Maty, samotny zagajnik byl idealny. Patrzyt, jak usiadta na nagrobku i na
chwilg zamkneta oczy. Postawil torbe na ziemi 1 zaczat rozktada¢ narzedzia, jedno
po drugim, na niewielkim kawalku plastiku. Niebo bylo ciemne, chmury
catkowicie zastaniaty blask ksigzyca. Wyjat nieduza, mocng lampe i wiaczyt ja,
rozjasniajac zagajnik opalizujagcym $wiattem, ktore wydobywato zielenie 1 brazy
jesiennych lisci. To byto najpigkniejsze miejsce na $mieré, jakie mozna sobie
wyobrazi¢. Jej nielojalno$¢ zostanie pomszczona w zaciszu krzewOw 1 sosen.



Ostrze noza potozy kres jej oszukanczemu zyciu.

Tutaj nikt ich nie zobaczy i nikt nie ustyszy jej krzyku.

Ben lezat w krzakach, tuz obok Meg, obserwujac jego przygotowania.
Charlie byla taka pigkna 1 pogodna, siedzac wysoko na nagrobku. Jej porywacz byt
zaniedbany; wlosy miat dtugie i rozczochrane, wzrok dziki. Nigdy nie spotkat tego
cztowieka, a jednak gotow byt go zabi¢ za to, co jej robit. Jednak mial si¢ nie
pokazywac.

Od chwili, gdy Hunter powiedzial, w jakim kierunku jest wieziona Charlie,
instynktownie wiedzial, dokad szaleniec ja zabiera. On 1 Meg wskoczyli do jej
samochodu, majac nadzieje, ze pierwsi dotrg do kosciota. Na szczescie teraz mogli
przekazywac¢ Hunterowi, co si¢ dzieje.

Meg nie pozwolita mu dziala¢ samemu. Oznajmita, ze Charlie jest jej corka 1
nie zamierza siedzie¢ i1 czeka¢ bezczynnie. Byla gotowa walczy¢ za nig na $mier¢ i
zycie, jesli bedzie trzeba. Stracita juz jedno dziecko; nie straci drugiego. Ben nie
oponowat. Sam postgpitby podobnie na jej miejscu.

To Meg wpadla na pomysl, zeby zostawi¢ jej starg fiest¢ na koncu alei jako
znak. Gdyby porywacz zobaczyl inny samochod zaparkowany przed kosciotem,
moglby si¢ wystraszy¢ 1 pojecha¢ w jakie$ nieznane miejsce, ale Charlie domysli
si¢, ze pomoc jest w drodze. Meg byla spokojna 1 opanowana, natomiast on silny 1
porywczy. To dobre potaczenie.

Meg zaprowadzita Bena w miejsce, z ktorego wida¢ byto grob Jamie’ego.
Domyslita si¢ natychmiast, ze to wtasnie tam Charlie zechce si¢ znalez¢. Znowu
miata racj¢. Ledwie ustyszeli warkot silnika na parkingu, wiedzieli, ze mieli racje, 1
natychmiast wystali SMS-a do Huntera, opisujac doktadnie, gdzie ma dotrzec.
Minat jaki$ czas, zanim zobaczyli ich oboje idacych w kierunku grobu Jamie’ego.
Ben byl gotéw od razu rzuci¢ si¢ na niego, ale Meg go powstrzymata. Musieli by¢
cierpliwi. Z kazda sekundg rosty szanse na to, ze Hunter zdazy przyby¢ z pomoca.

Wyswietlacz jego telefonu, ukryty pod starym kocem, ktory Meg zabrata z
samochodu, rozbtysnat kolejng wiadomoscia:

,Bedziemy za 2 min. Z uzbrojong policjg. Zatrzymamy si¢ na koncu alei 1
dojdziemy pieszo. Trzymajcie si¢ z boku 1 obserwujcie. Dajcie znac, jesli sytuacja
si¢ zmieni”.

W porzadku” — odpisata Meg. Ben catym sercem pragnal, by to byto jak
najszybciej.

Spojrzal na Charlie 1 porywacza, o$wietlonych blaskiem lampy. Zaczynali
rozmawiaC. Ben styszal szmer gloséw, ale nie mogt rozrdzni¢ stow. Dionie drzaly
mu z zimna 1 strachu. Meg wzigta go za reke 1 uscisneta, ale nic nie bylo w stanie
doda¢ mu otuchy.

Dwie minuty to o dwie minuty za dlugo. Chcial ratowac jg juz teraz. Nigdy
nie zapomni wyrazu twarzy Charlie, kiedy prowadzita swego porywacza do



zagajnika; tak opanowana, tak spokojna, tak inna od wspomnien, ktore przemykaty
mu przez glowe, ze poczul narastajacg panike.

Charlie widziata, ze Roberts jest niemal gotowy. Jego przygotowania
dobiegaty konca. Juz prawie czas, by zacza¢ rytual. Rece miata mocno skrgpowane
i cho¢ stopy wolne, nie mogta liczy¢, ze uda si¢ jej uciec. Wokdt zagajnika
panowaly nieprzeniknione ciemnos$ci; na pewno potknetaby si¢ i nie mogtaby si¢
podeprzec. Ztapalby ja bez trudu, a wtedy kto wie, co moégtby zrobié.

Zawsze odcinat palec, zanim wbit n6z w serce. Jezeli go sprowokuje, bedzie
ja dtuzej torturowat, moze odcinat kolejne palce, zeby jg ukarac.

Nie, jedyna nadziejg jest sktoni¢ go do méwienia. Widziata samochdod matkai,
wiec przy odrobinie szczg¢$cia... pomoc jest w drodze. Mogta si¢ tylko modli¢,
zeby tak byto.

— Powiedziates, ze chcesz wiedzie¢ o mnie wszystko, Danielu.

— Teraz juz mnie nie obchodzisz. Chciatem, dopoki nie zobaczytem ci¢ z
tamtym cztowiekiem.

— Ale to byt mdj brat — postanowita zaryzykowaé. — Popatrz. Nie
zastanawiales si¢, dlaczego przychodzitam w to miejsce? Dlaczego
przyprowadzilam ci¢ wilasnie tuta;?

Przesung¢ta ostroznie nogg po nagrobku, starajac si¢ odstoni¢ tylko nazwisko.

— To jest grob mojego meza, Jamie’ego Stafforda. Byt w wojsku; walczyl.
Zginat kilka lat temu. Brat pomdgt mi przezy¢ zatobe. Byt przy mnie, przekonywat,
zebym si¢ nie poddawata, zache¢cal mnie, Zebym sobie kogo$ znalazta. Nie
widziatam go od dluzszego czasu, wigc kiedy powiedzieli mi, ze czeka przed
biurem, musiatam si¢ z nim zobaczy¢.

Roberts przerwal to, co robil, 1 spojrzat na nig. Zupekie jakby prébowat
odczyta¢ jej mysli, sprawdzié, czy nie ktamie.

— Przez cale wieki nie chcialtam spotyka¢ si¢ z nikim innym, ale brat
powtarzal mi, ze nie mogg cale zycie odsuwa¢ od siebie przysztosci. Trzeba
chwyta¢ mitos¢, kiedy to mozliwe. Dlatego zaczetam si¢ rozgladac.

— Patrzyta§ na mnie. Widzialem, ze obserwujesz. Widzialem w twoich
oczach, ze podobatem ci sig.

— Podobates, Danielu. Wcigz mi si¢ podobasz — nic innego nie przychodzito
jej do glowy. — Kto wie, co mogtoby si¢ wydarzy¢, gdybys nie doszedt do btednych
wnioskow. Co nadal moze si¢ wydarzyC... Policja sadzi, ze to Vincent byt
mordercg. Znat wszystkie trzy ofiary. Mial powod 1 zostawil notatkge. Mozesz
znowu sta¢ si¢ ojcem Michatem 1 zabra¢ mnie z kraju. Udawa¢é, ze Daniel Roberts
nigdy nie istnial.

Ustyszala w oddali odgtos silnikow 1 trzask zamykanych drzwi. Wydawato
si¢, ze Roberts tego nie zauwazyl. Stal jak skamienialy, rozwazajac kazde stowo.
Przez moment sadzila, Ze jej uwierzyl, lecz nagle jego twarz si¢ wykrzywita.



— Moze 1 mogliby$Smy, ale jest juz za pdzno. Za duzo wiesz.

Pochylit si¢, podniost sztylet, n6z mysliwski 1 nozyce do zeber; potozyt je na
pobliskim kamieniu, w zasiegu reki.

Nagle rzucit si¢ ku niej, chwycit ja za rece, szarpnigciem podniost z
nagrobka i zmusil, zeby uklekta.

Ustyszata krzyk, a kiedy si¢ odwrécita, zobaczyta biegnacego w ich strong
Bena.

— Zostaw j3.

— A ty to kto? — Ben zamarl, styszac lodowaty glos Robertsa, ktory
btyskawicznie zlapal n6z mysliwski 1 przytozyt Charlie do gardia. Wstrzymata
oddech. Ben patrzyt na nig, gtos mu si¢ zatamywat, w oczach wida¢ byto panike.

— Jestem jej przyjacielem — odpart.

Wiedziat. Prawie jej uwierzyl. Prawie go przekonata. Ale ktamata. Domyslit
sig, widzac, jak ten czlowiek patrzyt na nig w biurze, niczym narzeczony, ktory
patrzy na swoja wybranke idacg do ottarza. Tyle razy widziat ten wyraz twarzy.
Wiedzial, co powie, zanim jeszcze ustyszal jego stowa. Nie byt jej bratem; nie byt
nawet przyjacielem — to jej chtopak.

Teraz zobaczyl napis na nagrobku:

JAMIE STAFFORD, DZIESIEC LAT, ODSZEDE ZBYT WCZESNIE

W tym grobie nie moze wigc leze¢ jej maz.

Przestal panowa¢ nad gniewem. Jest taka sama jak wszystkie inne.
Ktamliwa, podstgpna suka, ktora wziela jego stowa, jego zaufanie, wszystko, co jej
dawat, 1 odrzucita precz. Jak mogt cho¢by zaczyna¢ wierzy¢, ze ja kochal, ze ona
mogtaby pokocha¢ jego? Zauwazyl jaka$ kobiete wychodzaca za tamtym na
polang.

— Prosze, pus¢ ja — odezwala sie. Wygladata na starsza, w jej oczach
malowat si¢ strach, a glos drzat, ale nie robito to na nim wrazenia.

Mezczyzna zrobit jeszcze krok naprzod, zatrzymat si¢ 1 wyciagnat rece,
jakby chciat go powstrzymac. Ale on si¢ nie zatrzyma; nie moze si¢ zatrzymac.

— Podejdz krok blizej, a ona zginie.

Policjantka klegczata u jego stop 1 musiat dac jej nauczke. Musiat postawic na
swoim.

— Pokaz rgce — krzyknal, przyciskajac mocniej ndéz do jej gardta. Ostrze
przecigto skore 1 zauwazyt, ze skrzywita si¢ z bolu. Postusznie uniosta rgce, weigz
zwigzane. Chwycil jej lewa dlon 1 sitg rozprostowatl palce.

Zobaczylt przerazenie w oczach tamtego mezczyzny, kiedy siegnat po nozyce
do zeber. Zacisnat je na jej dioni, wrzeszczac:

— Nigdy nie zalozysz pier§cionka na ten palec!

A wtedy rozpetato si¢ piekto.

Hunter byl wstrzasnigty, kiedy zobaczyt palec Charlie spadajacy w trawe.



Ustyszat jej krzyk 1 widziat, jak Ben rzuca si¢ ku niej 1 przewraca ja na ziemig,
wyrywajac z uscisku Robertsa.

Roberts ryknat i zamierzyt si¢ nozem.

Ustyszat z boku ostrzegawczy krzyk i natychmiast potem strzaty; dwa, jeden
po drugim, cisn¢ty Daniela Robertsa na pien drzewa z tytu. N6z wypadt mu z reki.

Uzbrojony policjant podbiegt do Robertsa, wcigz trzymajac go na muszce,
ale on nigdzie si¢ nie wybieral. Hunter doskoczyt tuz za nim. Drugi policjant
pospiesznie przeszukatl Robertsa, ale nie znalazl Zadnej innej broni. Roberts
szeroko otwartymi oczami obserwowat calg t¢ sytuacj¢. Hunter widzial, jak jego
pier$ wznosi sie i opada. Zyt, ale nie stanowit juz zagrozenia.

Charlie siedziala oparta o nagrobek Jamie’ego, blada jak $ciana, jej dion
mocno krwawita. Meg byla przy niej; wzieta corke za reke 1 owinela rang oddartym
kawatkiem wtlasnej koszuli. Ona takze byta blada, ale dalo o sobie zna¢ jej
medyczne wyksztalcenie. Sama zajeta si¢ rang, a Bena wystata na poszukiwanie
odcigtego palca. Noc byla zimna, a cigcie czyste. Przy odrobinie szczg$cia moze da
si¢ przyszy¢ palec, jesli Charlie szybko dotrze do szpitala.

Rozlegt sic jek syren i kilka ambulanséw wjechato na parking. Swiatta
reflektorow wydobyly z ciemnosci krwawa scene¢, gdy ratownicy przybiegli i
przejeli Robertsa z rak policjantow, ktorzy starali si¢ utrzymac go przy zyciu.

Hunter dopilnowat, zeby Charlie zostata zabrana jako pierwsza. To ona byta
jego priorytetem. Nie pozwolita si¢ potozy¢ na noszach. Doszta do ambulansu,
prowadzona przez Bena 1 Meg. Paul starannie zapakowal odciety palec w sterylny
opatrunek 1 wlozyl do lodu. Byt jej najblizszym przyjacielem 1 to on miat
towarzyszy¢ jej] w ambulansie. Jesli ktokolwiek mogt przywroci¢ usmiech na jej
twarzy, to wtasnie Paul.

Do dtoni miata podtaczong kroplowke 1 $rodki przeciwbolowe zaczynaty juz
dziatac. Jej policzki odzyskaty kolor i po raz pierwszy si¢ usmiechnela.

Hunter czekat, az dojdzie do siebie.

— Wszystko w porzadku? — zabrzmialo to zatosnie.

Chciatl powiedzie¢ o wiele wigcej. Chciat powiedzied, jak zatuje, ze wystal ja
samg do Vincenta Atkinsa. Chcial przeprosi¢ za to, ze nie zorientowal si¢
wczesniej, kto jest morderca, 1 za to, ze nie dotarl wczesniej na cmentarz. Ale nigdy
nie umiat przemawiac.

Usmiechneta si¢ do niego, a na jej twarz powrocit dawny wyraz.

— Wszystko bedzie dobrze, szefie. Za kilka godzin chirurdzy przyszyja mi
palec z powrotem. Znowu bedzie normalnie funkcjonowat. I ja tez, chociaz moze
potrwa¢ troche¢ dluzej, nim moje usta wroca do formy. Tym razem mnie nie
uratowaly. Musiatam liczy¢ na to, ze Jamie wysle mi na pomoc kilku aniotow.

Charlie u$miechneta si¢ znowu 1 pomachata obandazowang dtonig, po czym
ratownicy zatrzasneli drzwi 1 ruszyli do szpitala.



Hunter przetknat §ling. Poczucie winy Sciskalo mu gardto tak, ze niemal
zaczynal si¢ dlawi¢. Nie sprawdzit si¢ w roli aniofa stréza.
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Kiedy Charlie si¢ obudzita, dochodzilo potudnie. Sprobowata otworzy¢
oczy, ale powieki wcigz miata cigzkie. Dostrzegla cien dloni przesuwajacy si¢
przed jej oczami i pigknie pachngca tkanina musneta jej twarz.

— To jest jak déja vu — mimo oszotomienia rozpoznata gtos matki. — Musisz
przesta¢ pakowac¢ si¢ w klopoty. Nastepnym razem moje serce moze tego nie
wytrzymac.

— Na szczescie twoje serce jest caty czas na miejscu. W pewnym momencie
zastanawialem sig, czy nie stracisz go, tak jak palec.

Styszac glos Bena, zmusita si¢ do otwarcia oczu. Wszystko sobie
przypomniata. Dton miata owini¢ta bandazem, sterylnym 1 o$lepiajgco biatym,
podobnie jak cale otoczenie. Lezata na materacu obok niej, jakby nie byta czgscig
jej ciata — duza, niezgrabna wypustka, potaczona z ciatem, ale nie dziatajaca tak,
jak powinna.

— Dzisiaj musisz mie¢ opatrunek, dopoki dion jest spuchnigta, a szwy Swieze,
ale chcg zdja¢ ci bandaze najszybciej, jak to bedzie mozliwe. A, 1 zanim zaczniesz
mysle¢ o starcie w paraolimpiadzie, uprzedzam, ze nie mozesz. Chirurg, ktory
przyszyt ci palec, powiedzial, ze za kilka miesigcy odzyskasz petng sprawnosc.

— Wigc zanim si¢ zorientujesz, wrocisz do parzenia herbaty dla nas
wszystkich.

Drzwi otworzyly si¢ szeroko i ukazat si¢ w nich wielki bukiet kwiatow, a tuz
za nim Hunter, Bet, Paul, Naz i1 Sabira trzymajaca rownie wielkie pudetko
czekoladek.

— Pani H. tez chciata przyj$¢, ale powiedziatem, zeby zostala w domu 1
zrobila obiad — Hunter puscil do niej oko 1 roze$miat si¢. Zaczerwienione policzki i
pulsujaca zyla na czole zniknety.

— Wyglada pan troche¢ lepiej, niz kiedy widzieliSmy si¢ ostatnim razem. Nie
ma to jak dobre nowiny na rozproszenie smutkow — Meg pokrecita gtowa, patrzac
na Huntera. — Gdybym pana lepiej nie znala, pomyslatabym, ze mowit pan wtedy
prawde.

— Mowit — powiedzieli wszyscy chorem 1 rozesmiali si¢ tak gtosno, ze
pielegniarka wsuneta glowe 1 postata im karcace spojrzenie. Ale widzac to, zaczeli
$miac si¢ jeszcze glosnie;.

Napigcie ostatnich dni znikneto, niczym para uwalniana powoli z wrzacego
kotta.

— Ten palec wskazuje na pana, szefie — odezwat si¢ Paul. Wszyscy jekngli.

— Trzymaj swoje lepkie palce z dala od tych czekoladek — przytaczyta sig
Naz, widzac, ze Sabira otwiera pudetko, ktore przed chwilg przyniosta.



Bet pokrecita glowa, przecisngta si¢ do Charlie, pochylita 1 cmokneta ja w
policzek.

— Cieszg si¢, ze tym razem zadzialalo.

— Co takiego? — spytal zdumiony Hunter.

— Trzymanie palcow — parskneta §miechem i zaczerwienita sie. Zartowanie
nie byto najwickszym z jej talentow, ale teraz wszyscy byli gotowi §miaé si¢ ze
wszystkiego.

— Hej, to byta moja kwestia — wyszczerzyla zgby Charlie.

— Och, Bet, trafita§ palcem w sedno — Sabira zwijata si¢ ze $miechu, podajac
czekoladki pozostatym.

W pokoju zapadta cisza, gdy wszyscy zajeli si¢ jedzeniem. Charlie z
wysokosci szpitalnego t6zka patrzyla na swoich kolegow, stojacych rami¢ w ramig
z Meg 1 Benem. Udalo im si¢... znowu. I teraz nawet Meg 1 Ben odegrali swoja
rolg.

— W kazdym razie, Charlie, moze ucieszy ci¢ wiadomos$¢, ze to ja bede
rozmawial z komisja dyscyplinarng, jesli zajdzie potrzeba. Moga chcie¢ omoéwic
nasze decyzje 1 taktyke — Hunter usmiechnat si¢ do niej szeroko 1 nagle spowaznial.
— Ale serio. Dobrze, ze z toba wszystko w porzadku. I mysle, ze powinna$
wiedzie¢, co si¢ dzialo, kiedy tu lezatas.

— Latwizna — nie mogt si¢ powstrzymac Paul.

— Coz, tak miatem powiedzie¢, ale wszyscy wiemy, ze tak nie bylo. Gdyby
Charlie nie zjednata sobie Caz i gdybyscie nie narazaty zycia, zeby ztapa¢ Millera,
nigdy nie trafilibySmy na Feliksa Makarego. A gdyby$my go nie namierzyli,
Charlie nie znalaztaby kartki z numerami rejestracyjnymi i inicjatami FM. Charlie,
jak si¢ domyslitas, kim jest FM? Przypuszczam, ze zamierzata$ napisa¢ ,,FM to
Daniel Roberts”, ale nie zdazytas?

Charlie zmarszczyta brwi.

— Wiedzialam, ze ojciec Antonio cos ukrywal, kiedy rozmawiatam z nim o
Tanishy. Dlatego zadzwonilam do Joan Whitmore, a ona powiedziata mi, ze Tash
oskarzata ojca Antonia i ojca Michata, ktory byl tam przed nim. Szczerze mowiac,
bardziej podejrzewatam ojca Antonia 1 zamierzalam z panem o nim porozmawiac.
Wtedy jeszcze nie znalezliSmy Makarego 1 nie mieliSmy tej notatki, wigc nie
mowitam nic o ojcu Michale, poniewaz myslatam, ze wyjechat z kraju 1 nie ma nic
wspolnego ze sprawa.

— Wyglada na to, ze kazdy z nas co$ przeoczyl albo widziat co§ waznego 1
zachowal to dla siebie. Czy na przyszio$¢ mozemy przyjaé, ze bedziemy si¢ o
wszystkim informowac? Nawet jesli nie bedzie si¢ to wydawalo wazne! — Hunter
puscit oko do Naz i Sabiry. — Mow dale;.

— Nie wiedziatam, jak wyglada ojciec Michat, ale Roberts powiedzial w
biurze Atkinsa co$ dziwnego, ze nie jest tym, za kogo go uwazatam. Zdjal okulary 1



odgarngt wlosy z twarzy, a wtedy przypomniatam sobie zdjecie gltadko ogolonego
ksiedza klgczacego przed papiezem. Zrozumiatam, ze to musiat by¢ ojciec Michat i
ze on 1 Daniel Roberts to jedna i ta sama osoba, chociaz wyglada zupelnie inaczej.
Nigdy nie przypuszczatam, ze wlosy i1 okulary moga az tak zmieni¢ wyglqd
cztowieka. Nie quzylam zapisa¢ calego imienia 1 nazwiska ojca Michata i1
mys$latam, ze si¢ nie domyslicie, bo nikt z nas go nie podejrzewat. I wiedziatam, ze
Feliks Makary jest kluczem, wigc miatam nadziej¢, ze wyciagniecie to z niego,
wiec nabazgratam tylko ,,FM”. Na szcze$cie udato si¢ panu.

— Przy odrobinie perswazji — Hunter odkaszlnat. Charlie parskneta Smiechem
1 moéwita dale;.

— Biedny Vincent Atkins mial tylko odwrdci¢ naszg uwage. Jak on si¢ czuje?

— Odwiedzitam go dzisiaj w Mayday Hospital — wiaczyla si¢ Sabira. —
Dojdzie do siebie. Przynajmniej fizycznie. Powiedzial, ze Roberts zadzwonit do
niego 1 powiedziat mu, ze Molly jest w szkole i chce z nim rozmawia¢é, ale kiedy
przyjechal, Roberts powiedzial, ze Molly nie chce go zna¢ z powodu romansu z
Susan. Vincent nie chciat zy¢ bez zony, wigc po prostu zrobit wszystko, co Roberts
mu kazat. Chcial umrze¢. Roberts napisat za niego notatke 1 zostawil narkotyk,
zeby go wrobic.

— Myslicie, ze Molly przyjmie go z powrotem? — Charlie przypomniata sobie
jego glos w telefonie, drzacy 1 zdesperowany.

— Kto wie? Jest zatamany. Nie sadze, zeby udato mu si¢ utrzymac prace, nie
wspominajac o ratowaniu matzenstwa.

— A co z pozostalymi? ByliSmy pewni, ze Mickey Barton jest w to
zamieszany. Spetniat wszystkie warunki. W czasie przestuchania trzymaliscie go
na muszce. — Charlie spojrzata na Huntera, ale to Paul odpowiedziat.

— Emma zadzwonita dzi§ rano. Chciata rozmawia¢ z tobg, Charlie.
Powiedziatem, Zze nie ma ci¢ w poblizu, ale moge ci przekaza¢ wiadomos¢.
Powiedziata, ze jej tata pojawit si¢ zeszlej nocy na progu, zapewne zwolniony za
kaucja. Poczatkowo nie chciatla z nim rozmawiac, ale potem on zaczal plakac.
Emma tez plakata, kiedy to mowila. Powiedziala, ze Mickey wyznal, Zze zabrat
pierscionek zareczynowy jej mamie. Przychodzit 1 wychodzit, kiedy chciat, negkat
ja. Nie mogt zniesc€ tego, ze ja stracil. Wciaz jg kochat 1 zabrat pierscionek kilka dni
przed jej Smiercig, poniewaz mial dla niego warto$¢ sentymentalng 1 dzigki niemu
czul si¢ blizej niej. Kiedy dowiedziat si¢, ze policja sadzi, ze Susan miata
pierscionek na palcu w chwili $§mierci, wpadt w panike i probowat go ukry¢ — Paul
pokrecit gtowa. — Ukryt go catkiem dobrze. Mial po prostu pecha, ze nasi ludzie go
znalezli. Powiedziat Emmie, ze zamierzat go odda¢, kiedy wszystko si¢ uspokoi,
ale nie mogt tego zrobi¢, bo my go zabralisSmy.

— Glupiec. Zamiast proby ukrycia przed nami prawdy, powinien byt po
prostu oddac¢ pierscionek — Hunter opart si¢ o $ciang.



— Ale swojego zycia nie odzyska. — Charlie uniosta si¢ na poduszce |
skrzywita, gdy ruch r¢ka sprawit jej bol. Tyle zdarzylo si¢ przez kilka ostatnich
godzin. — Ale moze wszystko psuto si¢ juz od dluzszego czasu. Emma i Mickey
junior zapewne w koncu wybacza ojcu. Tylko on im zostal. Ale watpi¢, czy
udatoby mu si¢ z Susan. I tak wygladali na niezbyt dobrang pare.

— Skoro juz mowa o niedobranych parach — odezwal si¢ Hunter. — Moja
ulubiona dwojka wtasnie ma postawione zarzuty i przebywa w areszcie.

— Kto? Oscar Abrahams i Arthur Billingham?

— Tak. Kiedy my wszyscy byliSmy zajeci gdzie indziej, ludzie z zespotu,
ktory byl z nami w Hastings, zabrali si¢ do pracy nad znalezionymi tam
przedmiotami. Wyglada na to, Zze obaj nalezeli do rozleglej siatki pedofilskiej
kontaktujacej si¢ przez tajny chat room. Technicy wciaz starajg si¢ do niego dostac.
Abrahams wlasciwie mowit prawdg, kiedy zapewnial, Zze nie miat tego samochodu
w czasie zabojstwa Susan. Pozyczyt go Billinghamowi, ktérego auto bylo w
naprawie. Billingham przeprawit si¢ przez kanat z Dover 1 pojechat do
Amsterdamu. Wracajac, przywidzt ze sobg mnodstwo dziecigcej pornografii.
Spotkali si¢ w Travelodge w Hastings, zeby zorganizowa¢ dostarczenie tych
materialdéw innym cztonkom siatki. Sprawdzilismy dokumenty hotelu 1 wyglada na
to, ze wynajmowali tam pokoje kilkakrotnie. Regularnie organizowali takie
wyprawy, pokrecone skurwiele. Abrahams uwazal, ze jest sprytny i nigdy go nie
ztapiemy, bo zadnych naprawd¢ paskudnych materiatow nie miat w swoim
mieszkaniu.

— Oproécz nagrania tamtego chtopca — przypomniata sobie chwile, gdy si¢ na
nie natkneli.

— Tak, biedne dziecko. Jednostka do zwalczania pedofilii juz nad tym
pracuje. Starajg si¢ zidentyfikowac tego chtopca i inne dzieci, nawet niemowleta,
widoczne na nagraniach. Obaj siedza w areszcie 1 majg postawione wstepne
zarzuty, ale czekamy, az nagrania zostang przeanalizowane. Wyraz twarzy Justina
Latchmere’a, kiedy powiedziatem mu, ze jego klient nie zostanie wypuszczony, byt
bezcenny. To poczatek naprawde duzej sprawy. I wszystko dlatego, ze Abrahams
przypadkiem ma ciemnoniebieskiego vauxhalla vectrg, a jaki$ skorumpowany glina
dat Makaremu jego numer rejestracyjny do wykorzystania w fatszywych
dokumentach.

— Naprawde?

— Tak powiedziat Makary. Muszg przyznaé, ze o ile zwykle nienawidze
skorumpowanych gliniarzy, jak my wszyscy, o tyle tym razem bylbym gotoéw
uscisng¢ mu reke. Wyswiadczyl nam wielkg przystuge, usuwajac z ulicy tych
dwaoch.

— Zastanawiam si¢, czy wczesniej mogl mie¢ do czynienia z Abrahamsem 1i
czy nie dat Makaremu jego numeru celowo.



— To ciekawa teoria. Moze Makary powinien si¢ zastanowié, czy nie
chciatby porozmawia¢ z nami troche¢ bardziej oficjalnie, zwlaszcza jesli wie cos$ o
Starym Billu. Kiedy stanie przed sadem, przydataby mu si¢ odrobina pomocy.
Pomdgt rozwigzac sprawe potrdjnego morderstwa.

— Co najmniej potrojnego — uscislita Charlie. — A wracajgc do naszego
mordercy, co si¢ dzieje z Danielem Robertsem, ojcem Michalem czy Michatem
Nowakiem, jakkolwiek sie nazywat? Zyje?

— Zyje. Zostal postrzelony w reke i w ramie. W tej chwili jest na oddziale
chirurgicznym, z uzbrojonym straznikiem. Naz i Sabira znalazty jego adres, ale
niewiele tam byto, tylko troch¢ prywatnych rzeczy, w domu, ktory dzieli z kilkoma
innymi nauczycielami. Do tej pory nic nie powiedzial 1 zapewne juz nie powie.

— Duzo powiedziat w rozmowie ze mng. — Charlie miata juz zame¢t w glowie
od takiej ilo$ci nowin, ale chciata si¢ upewnié, ze sprawa jest doprowadzona do
konca. Spuscita nogi z 16zka.

— Musze stad wyjs¢.

— O, nie ma mowy — Meg natychmiast znalazta si¢ przy niej. — Musisz zostaé
tam, gdzie kazg ci lekarze.

— To znaczy gdzie? — w drzwiach stangl mg¢zczyzna w biatym kitlu. — Wow,
jaki tu ttok. Wszyscy, prosze wyjs¢. Ale juz. Musze porozmawia¢ z moj3
pacjentka.

Charlie nie potrafita powstrzyma¢ usmiechu, gdy wszyscy postusznie
opuscili pokoéj. Jak on to robi, ze jego polecenia sa3 wykonywane bez stowa
sprzeciwu? Na niej nie zrobito to takiego wrazenia.

— Szefie — szepnegta do Huntera, kiedy w pokoju zostat juz tylko on, Meg i
lekarz. — Prosze¢ nie znika¢. To potrwa minute.



Rozdzial 42

Teraz twoja kolej, zeby poczekac. Poczekac tutaj. To nie potrwa dtugo.

Hunter pogrozil Charlie palcem, zanim wszedl do aresztu Brixton, zeby
zabra¢ do zbadania nawigacj¢ z samochodu Daniela Robertsa. Z wyjatkiem Paula,
ktory miat by¢ ich kierowca, reszta zespolu pozegnata si¢ i rozeszta do swoich
zaje¢. Teraz w policyjnym minibusie siedziata tylko ona, Paul, Meg i Ben. Reke
wcigz miata obolalg 1 na temblaku, ale srodki przeciwbolowe troche pomagaty.

Postanowita postucha¢ polecenia Huntera.

Nie ming¢to duzo czasu, zanim znalazta si¢ na komisariacie.Chirurg w koncu
ustgpit wobec jej nalegan 1 wypuscit do domu, pod warunkiem, ze Meg bedzie si¢
nig opickowa¢ i1 codziennie przywozi¢ na zmian¢ opatrunku i kontrole. Meg
poczatkowo byta sceptycznie nastawiona, ale zrozumiata, Ze nie ma sensu
oponowac. I ona, 1 Hunter dobrze znali Charlie — ktora nie r6znila si¢ az tak bardzo
od nich obojga.

Ben siedziatl z tytu. Charlie zauwazyla, jak milczacy byt przez caty czas, gdy
pozostali towarzyszyli jej w szpitalu. Kiedy wszyscy $miali si¢ i zartowali, on
sprawial wrazenie zamyslonego. Odwrocita si¢ do matki.

— Daj nam chwile, mamo.

Meg skineta gltowa, klepneta Paula w rami¢ 1 oboje znikngli w pobliskim
sklepie.

Ben spojrzat na nia.

— To moja wina, prawda? — odezwat sie zdtawionym glosem. — Ze on odciat
ci palec? Gdybym si¢ nie wyrwat, moze by tego nie zrobit.

Przeszta na tylne siedzenie 1 przytulita si¢ mocno do niego. Wtasnie dlatego
nikomu nie opowiedziata, co dokladnie wydarzyto si¢ na cmentarzu. Ben mial
nigdy si¢ nie dowiedzie¢, ze w chwili, gdy powiedzial, ze jest jej przyjacielem, a
nie bratem, Roberts zorientowat sig, ze probowata go oszuka¢. Ben miat nigdy si¢ o
tym nie dowiedzie¢, poniewaz ona nie zamierzala mu o tym méwi¢. W kazdym
razie to byla w rownym stopniu jej wina, poniewaz pozwolita, zeby Roberts
zobaczytl wiek Jamie’ego wypisany na nagrobku. Dziesigcioletni Jamie nie mogt
by¢ jej m¢zem, a Roberts natychmiast domyslit si¢, ze ktamata.

— Patrzyl mi prosto w oczy, Charlie, 1 powiedzial: ,,Ona nigdy nie zatozy
pierscionka na ten palec”. I wtedy go odcigl — Ben méwit szeptem. Wygladat na
Zrozpaczonego.

— Nie, Ben. To nieprawda. On juz wcze$niej mnie ztapal. Zrobilby to, tak czy
inaczej. W drodze do kosciota powiedziat mi bardzo duzo o sobie. Nie wypuscitby
mnie Zywej.

— Ale nie obcialby ci palca.



— Owszem, obcigltby, bo obcinal palce wszystkim swoim ofiarom. Mysle, ze
je przechowywat, chociaz zadnego jeszcze nie znalezliSmy. Ze mng bytoby tak
samo. Prosze wiec, Ben, przestan. Odepchnates mnie spod jego noza. Ocalites mi
zycie.

Objeta go 1 przytulita si¢ do niego. Siedzial sztywno, wszystkie mig¢snie jego
ciata byly napigte; twarz nie wyrazata nic.

— Ben, gdyby nie ty, nie bytoby mnie tutaj. To ty odgadies, dokad zabrat
mnie Roberts, i pierwszy tam dotarte$. To ty powiedziale§ Hunterowi wszystko, co
powinien wiedzie¢. Bez ciebie prawdopodobnie juz bym nie zyla.

Odprezyt sie nieco, lekko pochylit do przodu.

Spojrzata na niego; zobaczyta zmarszczki na czole, nieogolone policzki,
wyraz udreki, pojawiajacy si¢ co chwile w jego oczach 1 zmgczenie po catym dniu i
nocy spedzonej u jej boku. Na rgkach wcigz miat opatrunki po tym, jak pomagat jej
uja¢ Millera. Patrzyl gdzie$ przed siebie, gdy ona uwaznie mu si¢ przygladata, a w
koncu pochylita si¢ 1 pocatowata go w policzek.

— Pamigtasz, jak powiedziates kiedys, ze chcesz by¢ moim rycerzem w
I1$nigcej zbroi? Ostatniej nocy bytes.

Ben nie potrafit spokojnie patrze¢ na Charlie. Wystarczyto jedno spojrzenie
na jej rgke, zeby znalazt si¢ znowu na cmentarzu, ustyszat wszystkie stowa, ktore
tam padty, zobaczyt jej palec spadajacy w trawe. Podniost go — malenki fragment
kobiety, ktéra kochat — 1 wiedzial, ze jesli ona kiedykolwiek odwzajemni jego
mitos$¢, to bedzie musial patrze¢, jak jego obraczka wsuwa si¢ na ohydng blizne
bedaca przypomnieniem tego, jak ja zawiddt. Nie wiedzial, czy bedzie w stanie to
zrobic.

Kiedy ta mys$l przemkngta mu przez glowe, wrocito tez wspomnienie
strzalow — glosnych, zaskakujacych, przerazajacych. Bang, bang; swist kul, krzykKi
ludzi, dym, panika, bol, wszystko jak niegdy$. Jak w czasach, ktore staral si¢
zapomniec.

Czut jej bliskos¢, ciepto jej ciala, jej wlosy ocierajace si¢ o jego ramig, ale
nie potrafit mysle¢ o niczym innym niz chtéd jej odcigtego palca lezacego w trawie
1 b6l malujacy si¢ w jej oczach, gdy wrog ciat jej ciato.

— Miller z glowy. Teraz trafi do sadu, a potem do wigzienia, miejmy
nadzieje, ze na dlugo. Dzigki wam dwojgu.

Hunter wskoczyt na przednie siedzenie minibusa i odwrdcit si¢ do Charlie i
Bena, wskazujac wyjezdzajaca powoli z parkingu bialg wiezienng furgonetke z
malenkimi okienkami, przez ktére do siedzacych wewnatrz docierato bardzo
niewiele stonecznego $wiatla.

— Mam nadziej¢, ze zgnije tam za to, co zrobil — Charlie odprowadzita
wzrokiem odjezdzajaca furgonetke. — Chociaz, jak na ironi¢, moge zawdzigcza¢ mu
zycie, bo to dzigki niemu dotarliSmy do Makarego i jego powigzan z ojcem



Michatem.

— Tylko przez przypadek. On sam z przyjemnos$cig wykonczytby was, gdyby
tylko mial okazje.

— Zatoze sig, ze Moses jest zadowolony.

Hunter trzymal nawigacj¢ satelitarng; skingl na Charlie, by do niego
dotaczyta.

— Jest. I chce z tobg porozmawia¢, kiedy znajdziesz chwile, Charlie. Naz
zadzwonita do niego, gdy przestuchiwalismy Makarego, zeby mu powiedzie¢, ze
Miller zostal ztapany, a on moze bezpiecznie wroci¢ do domu, ale nie podata mu
blizszych szczegdtdw. Uznata, ze ty powinnas to zrobic.

— Z przyjemnoscig — Charlie mowila calkiem szczerze.

Meg 1 Paul wrocili powoli do minibusa. Meg wsiadta z tylu, pozwalajac
Charlie usig$¢ z przodu miedzy Hunterem 1 Paulem.

Hunter podat Charlie nawigacje.

— Do czego witasciwie jest ci to potrzebne?

Wiaczyta urzadzenie 1 czekata, az si¢ uruchomi.

— Jeszcze nie zdazytam panu opowiedzie¢ wszystkiego, co Roberts mowit mi
w drodze na cmentarz. W skrocie — jego rodzice juz od dziecinstwa chcieli, zeby
zostatl ksiedzem, co znaczy, ze miat nigdy si¢ nie ozeni¢ ani zwigza¢ z kimkolwiek.
Z okazji Swigcen podarowali mu ozdobne zlote pudetko w ksztalcie ottarzyka,
ktore jest jedynag rzecza, jaka zachowat z dawnych czasoéw, zeby przechowywaé w
nim najcenniejsze wspomnienia. Domyslam si¢, ze nie bylo go tam, gdzie
prowadzili$cie przeszukanie? Mowil pan, ze nie znalezliScie nic godnego uwagi.

— To prawda. Nic godnego uwagi.

— W takim razie musiat ukry¢ to pudetko gdzie indziej, moze pod innym
adresem. Przypuszczam, ze tymi ,,najcenniejszymi wspomnieniami”, o ktorych
mowit, mogg by¢ palce jego ofiar.

Wzdrygnela si¢ i odruchowo zerkneta na swoja reke na temblaku. System
nawigacji juz si¢ uruchomit, wiec zaczeta przegladac histori¢ urzadzenia.

— Mialam nadzieje, ze ten drugi adres mogt si¢ pojawi¢ w poprzednich
trasach.

Na ekranie wyswietlita si¢ lista miejsc.

— Spojrz — Hunter wskazat jedng z pozycji. — Cmentarz Downs w Brighton,
gdzie zostal zamordowany JJ.

— I proszg zobaczy¢ adres tuz ponizej. Poznaje je pan? Czy to miejsce, w
ktorym byl pan wczesniej? A moze to tam Roberts przechowuje swoje narzedzia i
trofea?

Hunter pokrecit gtowa.

— Nic nam o nim nie wiadomo.

Nie musial mowi¢ nic wigcej; juz byli w drodze.



Pod adresem z listy stat duzy budynek, ale bardzo szybko udato im si¢
znalez¢ mieszkanca, ktory widywal wchodzacego 1 wychodzacego Robertsa.
Zwykle miat ze sobg duzg torbe, pojawial si¢ wieczorem, zostawat jaki§ czas w
pokoju i wychodzit.

Drzwi do mieszkania byly zamknigte na duza kiodke, lecz Paul poradzit
sobie z nig bez trudu, uzywajac nozyc do metalu i fomu. Juz przy pierwszym
uderzeniu ci¢zkiego metalowego narzedzia z drewna posypaty si¢ drzazgi.

Charlie, Hunter 1 Paul weszli do niewielkiego pokoju pelnego starych mebli,
urzagdzonego jak kaplica. W metalowych podstawkach wcigz tkwily resztki
spalonych pateczek kadzidla, jego cigzki zapach wisial jeszcze w powietrzu.
Charlie natychmiast zwrécita uwage na kominek, na ktérym stato ozdobne ztote
pudetko, miedzy fotografiami megzczyzny, ktéry probowal ja zabi¢, 1 jego
rodzicow.

Hunter wtozyl rekawiczki, ostroznie uniost pudetko z podstawki i obrocit w
dtoniach, ogladajac ze wszystkich stron. Postawil je na stoliku 1 dotknat tylnej
Scianki, przesuwajac palcami po kazdym zakamarku. Nagle dato si¢ stysze¢ ciche
szczekniecie, kiedy zamek puscil 1 ottarzyk si¢ otworzyt. Charlie spodziewata si¢
tego, ale kiedy Hunter wyjal z wnetrza maly przezroczysty pojemnik, to, co
zobaczyla, przyprawito j3 o mdtosci.

Odwrdcit si¢ 1 pokazal im pudetko. Oczekiwali trzech, ale gdy w milczeniu
doliczyli do siedmiu, wszyscy wiedzieli, ze tylko dzigki szczes§liwemu
przypadkowi nie patrzyli teraz na osiem odcigtych palcow.

Mingta jeszcze godzina, nim Paul wysadzil Charlie, Meg 1 Bena przed
domem w Lingfield. Podroz uptyneta w ponurej atmosferze; wszyscy milczeli,
pograzeni w myslach.

Hunter zgodzit si¢ zosta¢ w mieszkaniu Robertsa i poczeka¢ na przybycie
ekipy dochodzeniowej. Wygladato na to, ze oprocz juz znalezionych czesci ciata, w
pokoju moze si¢ znajdowa¢ wiele innych przedmiotow, ktére mogg sprawic, ze
Roberts spedzi reszte zycia za kratami. Rodziny jego znanych ofiar miaty zostac
zawiadomione o aresztowaniu, a kiedy tylko bgdzie wypuszczony ze szpitala,
zostanie przestuchany w celu zidentyfikowania pozostatych ofiar. Trudno
powiedzie¢, czy bedzie pamigtal ich nazwiska, ale Charlie byla pewna, ze ekipa
dotozy wszelkich staran, by si¢ dowiedzie¢, kim byty. Jesli mimo wszystko nie uda
si¢ zidentyfikowac szczatkdw, przynajmniej zostang godnie pogrzebane.

Charlie poszta do kuchni, w koncu czujac si¢ naprawde bezpieczna. W tych
murach nie mogta spotka¢ jej zadna krzywda. Odwrocita si¢, by obja¢ Meg, ktora
nastawiata czajnik.

— Dziekuje, ze pomogtas Benowi na cmentarzu Jamie’ego, mamo. Wiesz, ze
pierwszy raz od lat bylySmy tam razem? Moze w nast¢pna rocznice mogltybysmy
pojs¢ obie?



Wyczula napigcie matki 1 u§wiadomita sobie ze smutkiem, ze bariera miedzy
nimi, tak niedawno przetamana, znowu si¢ pojawita.

— Moze... Zobaczymy, kochanie. Na co teraz macie ochote? Goraca
czekolade?

Patrzyta, jak matka krzata si¢ w kuchni. Znowu stracita nadzieje, ze moglyby
dzieli¢ bol po $mierci jej brata. Odwrdcita sie 1 wtedy sobie uswiadomita, ze
zostato jej jeszcze jedno do zrobienia.

— Ben, rozgos$¢ si¢. Ja zadzwonig¢ tylko do Mosesa 1 przyjde do ciebie.

Moses odebral natychmiast; po drugiej stronie linii odezwat si¢ jego cichy,
chropawy glos. Tak dobrze byto wiedzie¢, ze znalazt si¢ znowu w domu z
Claudette, tam, gdzie byly wszystkie ich wspomnienia, gdzie i on mdgt si¢ czud
bezpiecznie. Kazdy potrzebuje jakiego§ miejsca, w ktérym moze ukry¢ si¢ przed
Swiatem.

Kiedy zakonczyta rozmowe, w uszach jeszcze miata jego podzigkowania,
lecz nagle cisze przerwal krzyk. Byt przerazajacy, ale Charlie instynktownie
wiedziata, skad pochodzi.

Wpadla do salonu jak burza i1 patrzyla bezradnie na Bena przykrytego
poduszkami na sofie. Spal, mial zamkniete oczy, ale jego cialo nie spato — na
twarzy malowalo si¢ przerazenie, rekoma zastaniat uszy.

Z kazdego drgnienia jego ciala, kazdego jeku wiedziata dokladnie, na co
patrzy. Tak bardzo pragneta, by wyzdrowiat; z radoscig obserwowata jego postepy,
kazdy krok w stron¢ ich wspolnego celu, ale teraz koszmary wrdcity. Ocalit jej
zycie, ale po$wiecit swoje, przynajmniej na jaki$ czas. Nic, co by powiedziata, nie
mogto uleczy¢ jego bolu, wiec nie probowatla.

Beda walczy¢ z tym razem.

Powoli, bardzo ostroznie, potozyta si¢ obok niego, przytulita 1 mocno go
objeta.



Podzi¢kowania

Dzickuje wszystkim, ktorzy kupili mojq pierwszq ksigzke, Ulubiency, I
napisali jej recenzje — dobre i zle. Zostatam dostownie zasypana komentarzami. Te
dobre bardzo przyjemnie si¢ czyta i dziatajq niezwykle motywujgco. Uwielbiam
pisac i niewyobrazalnie mito jest wiedzie¢, ze czytanie moich opowiesci sprawia
wam przyjemnosc. Negatywne dajg mi do myslenia i pomagajq skupic¢ sie na tych
aspektach mojej pracy, ktore wymagajq poprawienia. Jeszcze tyle musze sie
nauczy¢. W dziedzinie literatury, po trzydziestu pieciu latach pracy w policji,
niewiele si¢ potrafi poza spisywaniem zeznan, chociaz niektore zeznania i
wyjasnienia pomogly mi w tworzeniu fabuty.

Odkgd przesztam na emeryture, moge poswieci¢ wigcej czasu na
planowanie, obmyslanie wqtkow i tworzenie kolejnych przygod moich postaci, w
nadziei, ze zechcecie im towarzyszyc.

Szczegolne podziekowania kieruje zespolowi w wydawnictwie Aria, a
zwlaszcza Caroline Ridding, Sarze Ritherdon, Nii Benynon, Jade Craddock i
Yasemin Turan, ktorych wiara i entuzjazm pomogtly mi zaczg¢ prace nad moimi
powiesciami. Ich motywacja i energia w tworzeniu opowiesci, pracy redakcyjnej i
radzeniu sobie z mediami spotecznosciowymi sq niezwykle inspirujgce.

Moja agentka, Judith Murdoch, stuzy mi nieustannie solidng wiedzq i
wsparciem, za co jestem jej ogromnie wdzieczna.

Wobec mojego partnera, rodziny i przyjaciol mam najwickszy diug
wdziecznosci za ich niezachwiany entuzjazm i zdolnos¢ radzenia sobie z mojg
nerwowq ekscytacjq tym, co dzieje si¢ z moimi powiesciami i emeryturq. To byt
bardzo wazny rok. Dziekuje wam za to, zZe przylgczyliscie sie do mnie w tej podrozy.



Przypisy

[11 Murder of crows (ang.) — stado wron, murder (ang.) — morderstwo (przyp.
thum.).

21 Though Guy (ang.) — najtrudniejszy bieg przetajowy (przyp. red.).

[B1 RNLI (Royal National Lifeboat Institution) — brytyjskie ochotnicze
stowaryszenie ratownictwa morskiego (przyp. red.).

[ Father (ang.) — ojciec (przyp. red.).






